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Jak zwykle dojazd do bramy szkolnej zastawialy matki, nerwowo manewrujac
kragzownikami szos do przodu i do tytu, Lynn pokierowata wiec swojego explorera do
przeciwnego kraweznika i zaparkowata go dwoma kotami na trawie.

—Pamietaj, dzisiaj idziesz na lekcje tanca — powiedziala do Kathy, odwracajac sie
w fotelu kierowcy. — To oznacza, ze po szkole nie masz sie guzdraé.

—Nie czuje sie dobrze — zaprotestowata Kathy, kulgc sie na swoim miejscu.

—Nonsens. Nigdy nie wygladatas zdrowiej. Twoje zte samopoczucie spowodowane
jest na pewno klaséwka z matematyki.

—Boje sie, ze zwymiotuje. Wcigz czuje w brzuchu te wszystkie nalesniki. Zbily sie
w kule. Nie lubie takiego uczucia.

Lynn ponownie zapieta pas bezpieczenstwa.

—Trudno, skoro tak zle sie czujesz... Wracamy do domu, potozysz sie do t6zka, a
lekcje tanca odwotam.

—Ale nie lekcje tanca! Ona jest dopiero o wpot do trzeciej. Do tego czasu poczuje
sie lepiej.

—Nie, odwotam jg. Nie mozesz podskakiwaé z brzuchem peinym zbitych w kule
nalesnikow.

—Ale ja chce by¢ aktorka, tak jak ty. Dlaczego mam sie uczy¢ matematyki? Ty
wcale nie musisz znaé matematyki, zeby by¢ aktorka.

—Tak uwazasz? A jesli bedziesz aktorka i bedziesz zarabiaé¢ miliony dolaréw, tak
jak Julia Roberts, a twdj agent zacznie sobie zabiera¢ trzy i ¢wier¢ procenta wiecej,
niz mu sie nalezy? Skad sie o tym dowiesz, nie znajgc matematyki?

—To nic trudnego, wszyscy agenci zabierajg wiecej pieniedzy, niz im sie nalezy.
Agenci to kanciarze i oszusci. Wszyscy pracuja dla szatana.

—Na mitos¢ boska! Kto ci to powiedziat?

-Ty.

—Daj juz spokdéj — jekneta Lynn, znowu odpinajac pas. — Dalej, chodz do szkoly,
zanim pani Redmond wpisze ci kolejng uwage za spoznienie.

Kathy wysiadta z samochodu i wiozyta beret. Byla drobna dziesiecioletnia
dziewczynka, jasne wlosy zaplecione miata w warkoczyki, a jej twarz byta rownie
blada jak twarz matki. Réwniez jej zielone oczy bltyszczaly tak intensywnie jak oczy
matki, niczym zielone denka butelek, znalezione na morskim brzegu. Nogi Kathy byty
tak chude, ze co chwile musiata podciggaé opadajace z nich diugie biate skarpetki.

—Na co masz ochote po lekcji tanca? Moglybysmy pdjsé do De Lunghi na
spaghetti, jesli chcesz.

—Jezeli Gene nie bedzie musial koniecznie iS¢ z nami.

—Myslatam, ze lubisz Gene’a.

—Nie podoba mi sie jego nos. Wyglada z nim jak mrowkojad.

—Nieprawda. Jestes wstretna.

—On tez. Za kazdym razem kiedy je zupe, macza w niej czubek nosa.

Przeszly Franklin Avenue i zblizyly sie¢ do szkolnej bramy. Cedars — prywatna



szkota podstawowa — wcale nie wygladata jak szkota. Mimo ze byla to szkota
koscielna, dzielita budynek z Pierwszym Kosciotem Metodystéw, wraz z jego
kwadratowg wiezg i murami z szarego kamienia. Kilka sal lekcyjnych, chociaz byly
duze i jasne, miato w oknach witraze, przedstawiajgce Jezusa Chrystusa w otoczeniu
matych dzieci.

—Pamietaj, zeby zabra¢ do domu sprzet do hokeja — poprosita Lynn.

Jednak w tym momencie Kathy dojrzata swoja przyjaciotke Terre. Pomachata
matce na pozegnanie i popedzita w kierunku kolezanki. Matka Terry, Sidne, podeszia
do Lynn i obie patrzyly, jak ich cérki wbiegajg przez brame na boisko szkolne, gdzie
zgromadazito sie juz od trzydziestu do czterdziestu rozwrzeszczanych dzieciakow.

—B4l brzucha — powiedziata Lynn.

—Ach, chodzi o klaséwke z matematyki. — Sidne usmiechnela sie. — Terra
powiedziala, ze ma trad.

—Trad? Na mitos¢ boska!

—Wiasnie. Byla to jedyna choroba, jakg potrafita wymysli¢ na poczekaniu. Wiem
przynajmniej, ze czyta Biblie.

—Czasami te dziewczeta sgq niemozliwe. Bardzo mi sie podobaja warkoczyki Terry.

—Janie je zaplotifa. Nie wiem, skad bierze do tego cierpliwosé¢.

Powoli ruszyly w kierunku samochodu Sidne.

—Miatas jakies wiadomosci od George’a Lowensteina? — zapytata Lynn.

—Nie, nic. Jesli chcesz zna¢ moja opinie, uwazam, ze szuka kogos mtodszego.

—Ale przeciez bylabys swietna w roli Corinne!

—Sama nie wiem. By¢ moze. Czasami sie zastanawiam, kiedy przestane grac¢
krnabrne corki i zaczne przyjmowac role znekanych matek. Moze juz czas? Chyba
pojde dzis na masaz i na pedicure. Potem zaméwi¢e u Freddiego deser lodowy z
truskawkami, z dodatkowa porcjg kremu.

—Chetnie posztabym z tobg, ale mamy dzis prébe z czytaniem tekstu.

Lynn pozegnata sie z Sidne i przeszia przez ulice. Przy jej explorerze czekat juz
niski, ostrzyzony na jeza facet o poteznym karku, w bordowej koszuli z poliestru.

—Do ciezkiej cholery, co to ma znaczy¢?! — zawolal.

—Do ciezkiej cholery, co ma co znaczy¢? — Lynn nie zamierzata pokazac, ze sie go
chociaz troche boi.

—Co? Jest pani slepa? Gdzie jest pani pies przewodnik? Do ciezkiej cholery,
zaparkowala pani samochéd na trawie!

—Bardzo przepraszam, ale nigdzie indziej nie byto juz miejsca.

—Tak? | uwaza pani, ze to jest wystarczajgca wymoéwka? Skoro nie byto nigdzie
miejsca na parkowanie, powinna pani byla jezdzi¢ dookota, az w koncu cos sie
zwolni. Wszystkie jestescie takie same, wy, kobiety. Wydaje wam sie, ze mozecie
wyrabia¢, na co tylko macie ochote, i moéwi¢, na co macie ochote, i parkowa¢ wasze
pieprzone samochody tam, gdzie wam sie tylko spodoba, nie liczac sie z nikim i z
niczym.

Lynn otworzyla drzwiczki explorera i usiadia za kierownica, jednak mezczyzna
stangt przy samochodzie tak, ze nie mogta go zamknaé¢.



—Postuchaj, damulko, nie mam obowigzku opiekowac sie ta trawa, a jednak to
robie, poniewaz znajduje si¢ przed moim domem i jestem dumny z mojego domu. |
wkurza mnie, kiedy ktos taki jak ty parkuje na mojej trawie swoje przeklete auto. Co
bys powiedziata, gdybym to ja przyjechal pod twéj dom i jezdzit moim samochodem
po twojej trawie?

—Na razie powiedzialabym, zebys puscit drzwiczki.

—A jesli nie?

—Zawotam ochrone ze szkoly.

Serce Lynn bito jak oszalate. Z lewej strony nosa mezczyzna miat duza purpurowa
brodawke. Nie potrafita oderwaé od niej wzroku i byla przekonana, ze on wie, iz ona
sie na nig gapi.

Odwrécit na chwile glowe, jakby szukat kogos wzrokiem. Wierzchem dtoni otart
pot z czota. Znéw popatrzyt na Lynn i powiedziat:

—Dobrze. Powiem ci, co zrobie. Przekine cie za to. Przeklinam cie. Dzisiejszy dzien
bedzie najgorszy w catym twoim pieprzonym zyciu.

Oderwat dionie od drzwiczek, a Lynn natychmiast je zamkneta i zablokowata. Stat
jeszcze przez chwile obok explorera, nic juz nie méwigc, wytknat jednak ku Lynn
wskazujacy palec, jakby chcial podkreslié: ,,Wspomnisz moje stowa, damulko,
zapamietasz ten dzien do konca zycia”.



Sroda, 12 wrzes$nia, godz. 8.43

Ann Redmond wyjrzata przez okno swojego gabinetu i zmarszczyta czoto. Wokét
faweczki z boku szkolnego boiska zgromadzita sie grupa dzieci, dziesiecioro, moze
dwanascioro. Wieloletnie doswiadczenie w rozréznianiu réznych uczniowskich
zbiegowisk podpowiedziato jej, ze dzieciaki robig krag.

Dziato sie to wtedy, kiedy uczniowie mieli cos ekscytujacego, co koniecznie
chcieli wspdlnie obejrzeé, jednak bez wiedzy nauczycieli. Wedlug pani Redmond,
ktéra natychmiast ich rozszyfrowywata, z rbwnym powodzeniem mogli w takiej
sytuacji unies$é nad gtowy tabliczke z napisem JESTESMY NIEGRZECZNI. Sciagneta z
nosa okulary do czytania, wyszta z gabinetu i zatrzymata sie dopiero na frontowych
schodach, gdzie dyzur miata Lilian Bushmeyer, nauczycielka wychowania
fizycznego. Dyzurowala, siedzgc na najwyzszym stopniu schodoéw i czytajac tani,
podniszczony egzemplarz Co sie wydarzyto w Madison County.

—Tam, prosze pani — powiedziata szorstko, ruchem gtowy wskazujac na grupe
ucznioéw.

Lilian Bushmeyer ostonita dionig oczy i popatrzyta przed siebie. Po chwili
potrzasneta glowa i powiedziata:

—Niczego nie widze.

—Niech sie pani nauczy ich konspiracyjnej mowy ciata — poradzita pani Redmond
ze zniecierpliwieniem. — Prosze tam po6js¢ i sprawdzi¢, co oni wyrabiaja.

Pani Bushmeyer niechetnie odtozyla ksigzke i z ociagganiem pomaszerowata we
wskazanym kierunku, zeby sprawdzié, czego dotyczy cate zamieszanie. Kiedy
podeszia blizej, ustyszala, ze dzieci chichoczg i rozmawiaja przyciszonymi gtosami.
W pewnej chwili dotarly jednak do niej nerwowe glosy:

—Ciszej, ciszej. ldzie ,,Buszmenka”. Odtézcie to.

Kilkoro dzieci wylamato sie z kregu, pozostaly tylko dziewczynki, ktére akurat
znajdowaly sie w srodku. Lilian Bushmeyer podeszta prosto do nich i wyciggneta
reke.

—Co takiego? — zapytala Jade Peller. Skonczyla witasnie jedenascie lat i byta
wyzsza i troche bardziej dojrzata niz pozostale dziewczynki z széstej klasy. Miata
dtugie czarne wilosy, waskg blada twarz i zawsze byta ubrana na czarno. Jedynie na
rekach nosita srebrne bransoletki. Jej ojcem byt Oliver Peller, ktéry pisat muzyke
miedzy innymi dla Wesa Cravena i Johna Carpentera.

—Cokolwiek to jest, daj mi to — zazadata Lilian Bushmeyer.

—To nic takiego.

—Najwyrazniej bardzo interesujgce ,,nic takiego”. Daj mi to.

To tylko gtupia gra, pani Bushmeyer — powiedziata ptaczliwie Helen Fairfax. Byla
pulchna, miata r6zowe policzki i jasne krecone wlosy. Nie mozna byto watpic, ze
kiedy tylko pozbedzie sie dzieciecych ksztaltow, wyrosnie na réwnie olSniewajaca
pieknos¢ jak jej matka Juliana. Jej ojciec Greg byt w Hollywood jednym z najbardziej
wzietych niezaleznych producentéw, a ostatnio finansowat horror Oddech.

Lilian Bushmeyer czekala cierpliwie z wyciggnieta reka. By¢é moze nie miata
jeszcze w sobie takiego radaru, jakim mogta sie pochwali¢ pani Redmond,



natychmiast i bez bledu wychwytujacego wszystkie wywrotowe zgromadzenia,
potrafita sobie jednak radzi¢ z niegrzecznymi dzie¢mi znanych osobistosci. Nalezato
dziata¢ zdecydowanie i stanowczo. Lilian Bushmeyer przychodzito to bez trudu.

W koncu Jade wyciagneta zza siebie kartke papieru, zlozong w korone, i podata ja
pani Bushmeyer. Bylta to zwykla kartka od zawsze stuzgca dzieciom do losowania
wroézb, zapisanych na skltadanych tréjkacikach. Tym razem jednak przepowiednie
byly o wiele mocniejsze niz zwyczajne ,,Bedziesz miata szczescie w mitosci”’ czy
,Bedziesz bogata i stawna” albo ,,Pdéjdziesz do wiezienia”.

Jedna z przepowiedni glosita: ,,Bedziesz obciggata panu Lomaksowi”. Inna
moéwita: ,,Stracisz obie nogi w wypadku samochodowym”. Kolejna zapowiadata:
»Zajdziesz w cigze w wieku 13 lat”.

—To tylko gtupia zabawa, tak jak méwita Helen — zaprotestowala Jade, widzac, ze
Lilian Bushmeyer otwiera trojkaciki i czyta wszystkie po kolei. Ostatnia zapowiedz
brzmiata: ,,Umrzesz przed swoimi nastepnymi urodzinami”.

Skonczywszy, Lilian Bushmeyer popatrzyta po kolei po wszystkich dzieciach. Bez
watpienia, troje albo czworo byto autentycznie zafrasowanych i zawstydzonych.
Odnosita wrazenie, ze chlopcy czerwienig si¢ bardziej niz dziewczeta.

—Czy mam to pokazaé pani Redmond? — zapytata.

—Jasne — odparta Jade. — Troche emocji jej nie zaszkodzi.

—Nie — jeknat David Ritter. — Ona nas za to zabije! Albo zabije mnie moja matka.
Albo macocha.

Lilian Bushmeyer przez chwile sie zastanawiata.

—-Wiem, ze w gruncie rzeczy nie chodzito wam o nic zlego — powiedziata wreszcie.
— Jednak musicie zda¢ sobie sprawe, ze ta zabawa jest niesmaczna. Tak wiele zlego
smaku mamy na tym swiecie, ze nie musicie jeszcze wy, mlodzi ludzie, pogarszaé
sytuaciji. Pomysicie tylko, co bedzie, jesli ktéres z was naprawde straci nogi albo
zajdzie w ciaze, albo stanie sie obiektem seksualnej napasci? Jak wtedy poczujg sie
pozostali?

—Okaze sie, ze moje przepowiednie naprawde dziataja — powiedziata z usmiechem
Jade.

—Co ty wylosowatas?

—Mam umrze¢ przed nastepnymi urodzinami.

—I chcesz, zeby tak sie stalo? Zeby twoja przepowiednia okazala sie trafna?

—Moze by¢. W koncu, co to jest Smier¢? To tak, jakbym sie nigdy nie urodzita.



Sroda, 12 wrzes$nia, godz. 9.03

Kiedy pani Redmond staneta przed rada pedagogiczng, stonnce oswietlito jej
okulary w taki sposéb, ze mozna byto odnies¢ wrazenie, iz jest Slepa.

—Jak zwykle pazdziernik przynosi nam pierwsze wielkie wydarzenie nowego roku
szkolnego, ogdélnoszkolny ob6z. W tym roku wszyscy pojedziemy do Silverwood
Lake w przepieknych gérach San Bernardino. W czasie weekendu uczniowie i
rodzice beda poznawag¢ sie blizej, Spiewajac i snujagc opowiadania przy ogniskach,
wspolnie spozywajac campingowe positki, odbywajac piesze wedrowki, ptywajac i po
prostu piknikujgc. To doskonaly sposéb dla nowych rodzin na wlgczenie sie do
spotecznosci Cedars. Pod koniec pazdziernika bedziemy tez po raz pierwszy w tym
roku zbiera¢ fundusze na szczytne cele. Tym razem bedzie sie to odbywato w
ramach Fiesty Latynoskie;j.

—Arribal Arribal — wykrzyknat Tony Perlman, nauczyciel geografii. Zaraz jednak
zamilkt i popatrzyt po innych, mocno zakiopotany.

Sroda, 12 wrzesnia, godz. 9.06

Unieruchomiony ciagnik z naczepa catkowicie zablokowat zjazd z Hollywood
Freeway i spowodowat ciggnacy sie na potudnie ogromny korek, ktoéry konczyt sie
dopiero przy Ventura Boulevard. Frank wylaczyt bieg i unieruchomit buicka na
recznym hamulcu.

—Spobznie sie — zaprotestowat Danny.

—Przykro mi, mistrzu, ale nic nie moge zrobi¢. Ja takze sie sp6zni¢, a mam wazne
spotkanie w sprawie scenariusza.

—Ale dzisiaj ja miatlem pokazywac¢ rysunki.

—Nie martw sie. Powiem nauczycielce, co nas spotkalo. Danny z gniewem
popatrzyt przez szybe, jakby od tego spojrzenia tkwigce w korkach samochody
mogly posunaé¢ sie naprzéd. Tymczasem musieli tkwié w miejscu i czekaé jeszcze
ponad dwadziescia minut. Policjanci stali tylko, wszyscy w przeciwstonecznych
okularach, i patrzyli na powiekszajacy sie korek, zartujac pomiedzy sobg i ziewajac
od czasu do czasu, a kierowcy wysiadali z pojazdéw, rozmawiali przez telefony
komérkowe i rozprostowywali nogi. Jakas kobieta wyciggneta nawet z bagaznika
swojego kombi rozktadane krzesto i spokojnie zaczeta czyta¢ gazete, jakby
znajdowala sie w ogrédku przy domu.

—Zaloze sie, ze Susan Capelli pokazuje rysunki zamiast mnie — powiedziat Danny,
glosem tak zbolatym, jakby przezywal najwiekszg osobistg tragedie od czaséw
Hamleta.

—Nastepnym razem przyjdzie kolej na ciebie.

—Kiedy jest sie do czegos wyznaczonym, trzeba by¢ niezawodnym.

Frank potrzasnat gtowg i nic juz nie powiedziat. Danny zawsze zadziwiat go swoja
powagga. Mogt sobie byé osmiolatkiem o kedzierzawych wlosach, zadartym nosie i
poobijanych kolanach, posiadat jednak umyst czterdziestoosmiolatka. Niedawno
powiedzial, ze kiedy dorosnie, chce by¢ deweloperem i sprzedawac¢ tanie mieszkania
w najdrozszych enklawach Hollywood, aby biedni i bogaci ludzie mogli si¢ uczyé¢ zyé
obok siebie. Bardzo powazna wizja jak na osmiolatka.



—Czy powinienem rozmawia¢ z panig Putaski? — zapytat Frank.

—Nie musisz. Sam jej o wszystkim powiem. Mineto nastepne pie¢ minut, jednak
stuzby ratownicze zabraly sie wreszcie do pracy i po kolejnych nerwowych dziesieciu
minutach, petnych gestykulaciji i przekrzykiwan ze strony policjantow i ludzi
obstugujacych holownik, ciggnik zostat wreszcie odciagniety w miejsce, gdzie nie
tamowat ruchu.

—Glupi ciagnik — powiedzial Danny gwattownie, kiedy go mijali.

To byt wypadek, Danny, i tyle. Wypadki sie zdarzaja.

—Nie zdarzalyby sie, gdyby ludzie byli bardziej odpowiedzialni.

Ruch samochodéw na Hollywood Boulevard byt bardzo ospaly i za kazdym razem
kiedy stawali przed czerwonym swiatlem, Danny jeczat i gestykulowat ze
zniecierpliwieniem. Wreszcie jednak dotarli do La Brea i skrecili w prawo, w kierunku
Franklin Avenue.

—Przypomnij mi, o ktérej godzinie konczysz dzis lekcje — poprosit Frank. — Chyba
nie masz dzisiaj proby koétka teatralnego?

—Koétko teatralne jest jutro.

Danny’ego wybrano do roli Abrahama Lincolna w szkolnym przedstawieniu
Bohaterowie i bohaterki Ameryki. Byt gorzko rozczarowany, ze nie otrzymat roli
Johna Wilkesa Bootha, poniewaz John Wilkes Booth miat rewolwer i skakat ze sceny.

Frank zatrzymat samochdd przed szkotg i Danny wygramolit si¢ na zewnatrz.

—Do zobaczenia, mistrzu. Mitego dnia.

Danny pobiegt w kierunku bramy, wywijajgc tornistrem z X-Men jak smigtem.
Frank odwrécit sie jeszcze, by spojrze¢ na tylne siedzenie, i stwierdzit, ze Danny w
pospiechu zapomniat kanapek na drugie sniadanie. Byt alergikiem, dlatego zawsze
musial zabieraé¢ do szkoty lunch przygotowywany w domu.

Frank wysiadl z samochodu, krzyknat:

—Danny! Hej, Danny! Zapomniates swojego... — i wyciggnat ku niemu reke z
plastikowym pudetkiem.

Danny zatrzymal si¢, zawahal, ale zaraz ruszyt z powrotem w strone ojca. W tej
samej chwili Frank ujrzat bialego vana, podjezdzajacego do szkolnej bramy i
zatrzymujacego sie przy szklanej budce pana Lomaksa.



Sroda, 12 wrzes$nia, godz. 9.32

Kathy przebrata sie w stréj do hokeja i dotagczyta do rozgadanego i rozesmianego
szeregu dziewczynek stojacych przed szatnig. W koncu pojawita sie pani
Bushmeyer, w bialym stroju sportowym, z gwizdkiem zawieszonym na szyi.

—No, dalej, moje drogie, ustawcie sie porzadnie. Koniec z gadaniem, nie
popychajcie sie.

—Amanda ciggnie mnie za warkocze.

—Wocale nie! Nawet koto ciebie nie stoje.

Wyszty z budynku kosciota bocznym wyjsciem. Dziewczynki wciaz sie sprzeczaly.
Kathy i Terra szly po obu stronach Lilian Bushmeyer. Lubily rozmawia¢ z pania
Bushmeyer, poniewaz zawsze opowiadata im, ze marzy o przystojnym mezczyznie z
mocnymi czarnymi wiosami i ISnigcymi bialymi zebami. Kiedys wejdzie do szkoly
akurat podczas posiedzenia rady pedagogicznej i na oczach wszystkich zabierze ja
stad raz na zawsze. A potem poleca razem na Karaiby, gdzie catymi dniami bedg sie
wylegiwali na olsniewajaco biatych plazach i pili najwymysiniejsze drinki z potéwek
orzechéw kokosowych.

—Czy miata pani kiedys chiopaka, pani Bushmeyer?

—Oczywiscie. Na imie miat Clark.

—Byt jak Superman?

Pani Bushmeyer zatozyla opaske na krecone wiosy.

—Niezupetnie, Kathy. Sprzedawat dywany.

Szly przez szkolny parking, kierujac si¢ na boisko do hokeja, kiedy i one
zobaczyty biatego vana.

Sroda, 12 wrzesnia, godz. 9.34

Byt to zwyczajny bialy van, jak wiele innych. Musiat si¢ zatrzyma¢ przed brama,
poniewaz ze wzgledéw bezpieczenstwa zawsze zamykano ja o godzinie dziewiate;j.
Do Cedars uczeszczato wiele dzieci, ktérych rodzice nie znajdowali sie moze na
listach najstawniejszych i najbogatszych ludzi w Hollywood, ale byli na tyle zamozni i
znani, ze ich latoroslom mogto grozié porwanie.

Kierowca vana nacisnat klakson i pan Lomax wyszedt z budki. Pan Lomax byt
bardzo wysoki i lekko przygarbiony, jak koszykarz. Nosit bezowy mundur i czapke z
daszkiem. Lilian Bushmeyer nie potrafita przerwaé rozmyslan o dotyczacej go
»przepowiedni” z listy wrézb Jade Peller i, ku swemu zaktopotaniu, czerwienita sie
przy tym. Odwrdcita sie do szczebioczacych dziewczynek i krzykneta:

-Szybciej, nie mamy catego dnia!

Pan Lomax otworzyt brame; van wjechat na parking i zaczat sie zblizaé do
maszerujacej w dwuszeregu gromadki. Lilian Bushmeyer popatrzyta na samochéd.
Jechat bardzo powoli, odnosita wrazenie, ze obserwuje go jakby we Snie.

—-Z drogi, dziewczynki, zrébcie miejsce!

Van niemal sie z nimi zréwnal. Lilian Bushmeyer popatrzyta na kierowce. Nie
wiadomo dlaczego, usmiechnat sie do niej, szerokim, szczerym usmiechem, jakby
dzisiaj byt najszczesliwszy dzien jego zycia. Kierowca byt nie ogolony i miat na gltowie
czarny welniany kapelusz. Obok niego siedziata kobieta w ciemnych okularach. Ona



jednak sie nie smiata.



Sroda, 12 wrzes$nia, godz. 9.35

Lilian Bushmeyer poczuta w uszach dziwny ucisk, jednak niczego nie ustyszala.
Van eksplodowat zaledwie dziesie¢ stop od niej. Wybuch urwat jej nogi i rece, a tutéw
wpadt przez wysokie okno z witrazami do wnetrza Zeigler Memoriat Library, gdzie
dziewiecioro uczniéw rozpoczynato wlasnie zajecia z kreatywnego pisania. Szescioro
sposréd nich zgineto natychmiast. Pozostatym odlamki szkta poranity twarz. W tej
trojce byly Jade Peller i Helen Fairfax. W momencie wybuchu siedziaty blisko siebie z
pochylonymi gtlowami i wesoto chichotaly.

Kathy znalazta sie tak blisko wybuchu, ze od kolan w gére jej ciato wyparowato i
rozprysto sie¢ na murze. Terra zostata rozerwana na strzepy, a pozostate zawodniczki
z zespotu hokeja na trawie odniosly tak straszliwie rany, ze wygladaly jak po ataku
dzikich zwierzat; krew, rece, nogi, glowy, wnetrznosci oraz czesci sprzetu
hokejowego, toreb i ubran byly rozrzucone po catym dziedzincu.

Van zamienit sie w dziwaczny blaszany znak zapytania. Wydostata sie z niego
pomaranczowa kula ognia i poptyneta ku porannemu niebu. Odgtos wybuchu, niczym
przerazliwy krzyk, odbijat sie¢ od scian kanionu zwielokrotnionym echem.

Sroda, 12 wrzesnia, godz. 9.35

Mimo ze van wybucht niemal dwiescie stép od Franka, fala uderzeniowa byta tak
silna, ze Franka zarzucito na parkujaca nieopodal toyote. Na drzwiczkach od strony
pasazera powstato wyrazne wklesniecie, odpowiadajgce mniej wiecej ksztaltowi jego
ciata. Danny padt twarza na chodnik. Budynek Cedars zniknat za wielkag chmurag
czarnego dymu, a juki, rosngce po obu stronach ulicy, w jednej chwili stracity
wszystkie liscie, ktore teraz wirowaty w powietrzu.

W gestym dymie na ziemie zaczat opadac¢ deszcz metalowych oditamkéw.
Spadajac, dzwieczaly jak pekniety dzwon. Na chodnik i jezdnie lecialy tomy, nakretki,
nawet wycieraczka samochodowa i diugi fragment rury wydechowej. Franka uderzyta
w ramie felga samochodu, a po chwili jeszcze posypaly sie na niego kulki z
rozerwanego tozyska. Nie tracgc jednak zimnej krwi, odrzucit pudetko z kanapkami
Danny’ego, podbiegt do syna i ztapawszy go pod pachy, postawit na nogach. Z nosa
leciala mu krew, na kolanach miat zadrapania, ale poza tym wydawat sie zdréw.

—Nic ci nie jest?! — zawolal Frank, ogtuszony hukiem.

—Bola mnie plecy.

-Co?

—Bola mnie plecy.

Frank odwrécit Danny’ego, jednak nie dostrzegt na jego plecach zadnego sladu.
Nie byto krwi, kurtka nie byta rozerwana.

—Chodz! — zawotal. — Uciekajmy stad.

Ztapatl Danny’ego za reke i pociggnat go w kierunku samochodu. Szarpnat
drzwiczki, posadzit syna na tylnym siedzeniu, po czym wyciggnat z kieszeni telefon
komorkowy.

—Pogotowie? Wysylajcie wszystko, co macie. Straz pozarna, policje, ambulanse,
wszystko! W Cedars na Franklin Avenue wybuchta bomba. Tak. Nie, nie, to na pewno
byta bomba. Zgineli ludzie, sam widziatem. Dzieci. Nie wiem ilu.



—Zechce pan podaé swoje nazwisko?

—Frank, Frank Bell. Wiasnie prowadzitem syna do szkoly, a tu nagle bum! Zginety
dzieci. Ich zwloki sg rozrzucone po catym parkingu. To straszne.

—-W porzadku, niech pan sie uspokoi. Czy znajduje si¢ pan teraz w bezpiecznej
odlegtosci od szkoty?

Tak, tak, chyba tak. Ja i méj syn.

—Prosze nigdzie sie nie ruszaé¢, dopoki nie przyjedzie pomoc. Istnieje
niebezpieczenstwo kolejnego wybuchu. Prosze takze ostrzega¢ innych, by pod
zadnym pozorem nie zblizali sie do zagrozonego miejsca.

—Niebezpieczenstwo kolejnego wybuchu? Méwi pan o jeszcze jednej bombie?

—Prosze po prostu trzyma¢ sie z daleka od zagrozonego miejsca. Prosze tez
zgtosic¢ sie do policjantoéw, kiedy sie zjawig na miejscu.

—Rozumiem, tak.

Danny byt Smiertelnie blady.

—To wybuchta bomba? Naprawde, bomba?

Frank skinagt gtlowa. Zaczat sie trzags¢ tak mocno, ze z trudem moéwit.

—Jak sie teraz czujesz? Nadal bol3 cie plecy?

Danny skrzywit sie i przytaknat.

—Krew mi leci z kolan.

Frank siegnat do skrytki i podat Danny’emu pudetko z papierowymi chusteczkami.
Popatrzyt na Cedars i zobaczyt grubg chmure szarego kurzu, unoszaca sie nad
szkolnym parkingiem i nad ulica. Z tej chmury co chwila wybiegali oszotomieni ludzie.
Z rekami wysunietymi przed siebie wygladali jak zombi.

—Postuchaj — powiedziat. — Péjde tam, moze ktos potrzebuje pomocy. Ty zostan
tutaj i zatelefonuj do mamy. Powiedz jej, co sie stalo, i ze z nami wszystko w
porzadku.

—Masz krew na twarzy.

—Co takiego? — Frank dotknat czota i poczul, ze jest mokre.

Odchylit boczne lusterko i popatrzyt na siebie. Na czole pod linig wioséw miat
niewielkg rane, z ktérej krew sgczyla sie w dot waska struga az do nosa. Wydart z
pudetka chusteczke i start ja. Wydawato mu sie, ze poza tym drobnym urazem jest
zupetnie zdrowy. Widziat w lusterku pociagta, blada twarz w okularach. Jakim cudem
wygladat tak normalnie, skoro przed chwilg byt Swiadkiem wybuchu poteznej bomby i
smierci mnostwa dzieciakéw?

—Zadzwon do mamy, dobrze? — powiedziat do Danny’ego i podat mu telefon
komérkowy. — Zaraz zobaczy wszystko w telewizji. Chce, zeby wiedziata, ze nam sie
nic nie stato.



Sroda, 12 wrzesnia, godz. 9.41

Frank pobiegt z powrotem do szkoty. Kurz powoli opadat i stopniowo wytaniat sie
spod niego zarys budynku kosciota. Stojac na ulicy, mozna byto odnies¢ wrazenie,
ze zniszczeniu ulegta cala biblioteka i frontowy portal. Bez watpienia wybite zostaty
wszystkie szyby w oknach. Przez boczne drzwi zaczeli wychodzié¢ na zewnatrz
nauczyciele i dzieci, wiekszos¢ z nich zakrwawiona. Wszyscy szli przed siebie
dziwnymi zygzakami, jakby byli zahipnotyzowani. Niektérzy krzyczeli, inni przeciagle
wyli.

Kilka os6b siedziato juz na chodniku. Twarze mieli osmalone, ubrania
porozrywane, a w oczach wyraz skrajnego przerazenia. Jakas kobieta w sSrednim
wieku pokustykata w kierunku Franka, podtrzymujgc prawg dionia lewa reke. Byla
ubrana w brazowa sukienke w kwieciste wzory, a jej rude wlosy sterczaly wysoko w
gore, jakby byly naelektryzowane. Zamiast lewego ramienia miala tylko kikut, z
ktérego wystawata biata kos¢.

—Nic mi nie jest — zapewnita, zblizywszy si¢ do Franka. — Niech si¢ pan o mnie nie
martwi. Prosze sie zajg¢ dzieémi.

—Niech pani usigdzie — poprosit j. Posadzit jg na trawie i opart plecami o koto
samochodu. Zerwat z szyi z6tto-czerwony krawat i z catej sity zawigzat na kikucie. —
Prosze sie nie rusza¢. Wszystko bedzie dobrze. Lekarze bedg tutaj za kilka minut.

—Wie pan, wcale nie czuje bélu — powiedziala, patrzac na zdrowa reke i ze
zdziwieniem obracajgc nig na wszystkie strony. — Ani troche.

Szkolna brama z kutego zelaza wciaz znajdowata sie na miejscu, jednak bylta
dziwnie powykrecana; Frank odnosit wrazenie, ze patrzy na nig przez spieniong
wode. Budka pana Lomaksa byfa pochylona pod ostrym katem ku ziemi, a w jej
oknach nie byto ani jednej szyby. Sam pan Lomax siedziat na swoim obracanym
krzesle, a jego mundur, jeszcze niedawno bezowy, teraz byt podarty i czarny jak
pidéra kruka. W miejscu lewego oka wida¢ byto cos czarnego i kiedy Frank podszedt
blizej, zrozumial, ze jest to zelazny miotek na drewnianym trzonku. Trzonek wbit si¢
tak mocno w oczodoét pana Lomaksa, ze gdyby nie jego zelazne zakonczenie,
przebitby czaszke na wylot.

Frank stal przy budce, z trudem tapigc oddech, bezsilny i bezradny. Obok
bocznego wejscia do szkoly ttoczyli sie juz nauczyciele i uczniowie. Desperacko
pragnat zrobi¢ cos, zeby komukolwiek poméc, nie miat jednak pojecia, od czego
powinien zaczg¢. Dzieciom, ktérych rozszarpane wybuchem ciata porozrzucane byly
po calym parkingu, nie mégt juz w niczym poméc. Mozna je bylo juz tylko pochowaé i
modli¢ sie za nie.

—Cholera jasna! — zawolal. — Jasna cholera! — Odwrécit sie. W jego oczach
blyszczaly izy.

Niespodziewanie pojawita si¢ obok niego jakas dziewczyna. Jej krétkie bragzowe
wilosy pokrywat kurz, a dzinsy i kremowa bluzke miata zbryzgane krwig. Na jednej
nodze wcigz miata sandat, a jej druga noga byta bosa.

—Nic panu nie jest? — zapytata. Delikatnie dotkneta ramienia Franka, jakby chciata
sprawdzi¢, czy on naprawde istnieje.



—Co? — zawotal do niej i zmarszczyt czoto. Nadal stabo styszal.

Pochylita sie ku niemu i mocniej ztapata go za ramie.

—Nic panu nie jest? — powtorzyta. — Nie jest pan ranny, prawda? — Miata ochrypty
gtos, jak nalogowy palacz.

—Tylko dzwoni mi w uszach. Poza tym wszystko dobrze.

—To byla bomba.

—Wiem. Ale nie wiem, co teraz robi¢. Zadzwonitem po pomoc, ale powiedzieli mi,
zebym trzymat sie od wszystkiego z daleka. — Odchrzaknat i przetart oczy.
Przesungwszy palcami po policzkach, zostawit na nich dwie szare smugi. — Mowili
cos o drugim wybuchu, mozliwosci, ze jest jeszcze jedna bomba.

—Chyba nie miat pan tu dziecka?

—M4éj syn chodzi do tej szkoty. Ale utkneliSmy w korku. W przeciwnym razie...
Chryste, te wszystkie dzieciaki... Boze. Tyle innych dzieci...

—Ja kogos stracitam — powiedziata dziewczyna.

Obojetny ton jej gtosu sprawit, ze Frank zamrugat oczyma i przyjrzat sie jej
uwazniej. Miata bladoniebieskie teczéwki, prawie pozbawione koloru. Frank doznat
dziwnego uczucia, ze juz jg kiedys widziat. Wiecej — ze ja zna.

—Tak mi przykro. Mam nadzieje, ze nie wlasne dziecko.

—Nie, nie dziecko. Kogos znacznie blizszego.

Frank rozejrzat sie dookota. W cieptym porannym powietrzu docierato do niego
coraz wyrazniejsze wycie syren.

—Niech pani usiadzie — zaproponowal.

—Nic mi nie jest. Chciatam sie tylko upewni¢, ze i panu nic nie dolega.

—Ze mng wszystko w porzadku.

Wokét zniszczonego budynku szkoly zapanowala na chwile nienaturalna cisza.
Slychac bylo tylko szelest lisci juki. Powoli opadat kurz. Przerazone dzieci juz nie
krzyczaly. Niektore tkaly, ale cichutko, jakby baly sie hatasowac.



Sroda, 12 wrzes$nia, godz. 9.44

Policyjny radiow6z zahamowat przed szkota. Po chwili dotagczyto do niego kilka
nastepnych. Za chwile, hatasujac klaksonami i bltyskajgc swiattami alarmowymi,
pojawily sie wozy strazackie. P6zniej nadjechat ambulans, kolejne dwa samochody
policji, jeszcze jeden woz strazacki i wreszcie trzy wozy transmisyjne stacji
telewizyjnych. W ciagu zaledwie kilku minut Franklin Avenue wprost zaroita sie od
samochodoéw policji i wszelkich stuzb ratunkowych z miasta.

Jakis policjant o sumiastych rudych wasach podszedt do Franka i zapytat:

—Czy pan to widziat?

—Prowadzitem mojego chlopaka do szkoly... spézniliSmy sie.

—Ale czy widziat pan, co sie stalo?

—Wjechat biaty van i... po prostu eksplodowat. Przybiegtem, zeby poméc, ale nie
wiedziatem, co robic.

—Dobrze, niech pan postucha. Na razie musimy zapanowa¢ nad sytuacja, pézniej z
panem porozmawiamy. Prosze poda¢ mi imi¢ i nazwisko, adres oraz numer telefonu.
Ktos jeszcze dzisiaj sie¢ z panem skontaktuje.

Frank siegnat do portfela i wyciggnat wizytéwke. Ta mtoda kobieta takze byta
swiadkiem wybuchu.

Policjant rozejrzat sie i wzruszyt ramionami. Frank odwroécit sie w sama pore, by
zobaczyé, ze dziewczyna znika za rogiem Gardner Street.

—Ona... ona sobie poszia. Jest pewnie jeszcze bardziej zszokowana niz ja.

-W porzadku, nic sie nie stato. Teraz niech pan jedzie do domu i pozwoli dziataé
fachowcom.

—Oczywiscie. Jak najbardziej.

Frank jeszcze raz popatrzyt na szkote. Sanitariusze juz chodzili pomiedzy ciatami
dzieci. Co chwile przyklekali w poszukiwaniu oznak zycia. Zegar na wiezy koscielnej
zaczat wybija¢ za kwadrans dziewigta. Zwykle reagowaly na to kalifornijskie
przepiodrki, wzbijajac sie w powietrze, tym razem jednak zadna nawet sie nie ruszyia.
Byty zbyt przestraszone.

Frank wrécit do samochodu i usiadt za kierownica. Danny nadal siedziat na tylnym
fotelu i byt bardzo blady. Szok, pomyslat Frank. On takze byt przestraszony, i to tak
bardzo, ze z trudem sktadat stowa w logiczne zdania.

—Danny? Udato ci sie potagczy¢ z mama?

Danny jedynie patrzyt na niego w milczeniu. Miat dziwny wyraz twarzy, jakby
usmiechat sie do jakiejs zabawnej mysli.

—Danny? Dobrze sie czujesz?

Chlopiec nie odpowiadat. Frank odwrdécit sie i powiedziat:

—Dalej, mistrzu. Trzymaj sie. Zawioze cie do domu i reszte dnia bedziesz mégt
spedzi¢ w tézku.

Danny nadal tylko patrzyt na ojca.

—Danny, przestan sie wygtupia¢. Danny, to nie jest zabawne.

Frank wyskoczyt z samochodu i szarpnat tylne drzwiczki po Danny’ego. Dotknat
jego ramienia i w tym samym momencie chtopiec przewrécit sie na bok. Kurtke na



plecach miat przesigknieta krwia.

—Boze, tylko nie to — jeknat Frank. — Boze, tylko nie Danny.

Wyprostowat chlopca i ujat jego twarz w obie rece. Byt wciaz cieply. Jego oczy
wpatrywaly sie jednak szkliscie w dal, a usta byly szeroko otwarte. Nie oddychat.

Frank poczul, ze serce skacze mu do gardia. Wsunat rece pod uda Danny’ego i
niezdarnie wyciggnat go z samochodu. Krew byta wszedzie, na jego kurtce,
spodniach, nawet na butach.

—Na pomoc! - zawolat i trzymajgc Danny’ego na ramionach, ruszyt biegiem w
kierunku najblizszego ambulansu. — Na mitos¢ boska, lekarza!



Sroda, 12 wrzesnia, godz. 18.47

Miody lekarz wyszedt do szpitalnej poczekalni, gdzie Frank i Margot siedzieli pod
wysuszong juka w towarzystwie czarnego mtodzieinca bez przerwy pociagajagcego
nosem. Lekarz miat spokojny gtos, ale unikat ich wzroku. Owlosionymi dtonmi,
przywodzacymi na mysl dwie oswojone tarantule, nerwowo przesuwat po swoich
kolanach.

—Zbadatlem Danny’ego i wiem juz, co sie stalo. W jego plecy, miedzy pigtym i
szostym zebrem, wbit sie zwykly gwézdz. Trafit go z ogromna predkoscia,
doréwnujaca predkosci pocisku z broni palnej. Gdyby przebit ciato na wylot, chlopiec
miatby znacznie wieksze szanse na przezycie. Niestety, gwézdz strzaskal mostek i
pozostat w brzuchu. Pod duzym katem wbit sie¢ w watrobe, powodujac uraz, ktéry
okazat sie fatalny w skutkach.

Margot zakryta usta dtonia. W jej oczach blyszczaly tzy.

—Niech pan bedzie ze mng szczery, doktorze — powiedziat Frank.

—Oczywiscie.

—Gdybym zdat sobie sprawe, ze Danny jest tak powaznie ranny... Chodzi mi o to,
ze gdybym zabrat go natychmiast do szpitala... Czy mozna by go wtedy uratowacé?

Lekarz popatrzyt z wahaniem na Margot, po czym znéw skupit uwage na Franku.

—Moim zdaniem tak. Ale to tylko moje zdanie, nic wiecej.

1

Siedzial na kanapie przed telewizorem i ogladat informacje o wybuchu powtarzane
w kétko przez rézne stacje. Margot ustawita sobie wiklinowe krzesto przy oknie na
werandzie i siedziala niemal bez ruchu, wpatrujac sie w ogrédek, a wlasciwie w
czerwono-zo6itg hustawke Danny’ego. Frank nie wiedzial, czy jego zona stucha
telewizji czy nie, czy w ogodle jest Swiadoma tego, co robi. Palita papierosa — po raz
pierwszy od czterech lat i szesciu miesiecy. Od czasu do czasu kaszlata.

—Hollywood i caly swiat zamart dzis rano, kiedy bomba, podiozona przez
terrorystoéw, eksplodowata na terenie jednej z najbardziej elitarnych szkét
podstawowych, zabijajgc przynajmniej siedemnascioro dzieci i troje nauczycieli oraz
powaznie ranigc wiele os6b. Zamachowiec samobdjca wwiézt bombe na szkolny
dziedziniec w bialym vanie, po czym zdetonowat jg zaledwie dziesie¢ jardéw od grupy
dzieci, udajacych sie witasnie na pobliskie boisko na zajecia sportowe. Ciala
niektérych dzieci zostaly tak zmasakrowane, ze nadal nie mozna dokona¢ ich
formalnej identyfikaciji.

WSsréd zabitych i rannych sg synowie i corki znanych gwiazd Hollywood, na
przykiad dziesiecioletnia corka Lynn Ashbee, ktéra gra role Megan White w Od maja
do wrzesnia, dziewiecioletnia corka Billy’ego Kretchmera, czyli Jeda Summersa z
Rodziny Fairchildow oraz osmioletni syn scenarzysty Franka Bella, autora blisko
dwudziestu odcinkéw komedii Gdyby swinki potrafily Spiewaé.

Naoczni swiadkowie opisali to, co zobaczyli, jako ,,rzez”.

Ciala lub fragmenty ciat dzieci porozrzucane byly po catym dziedzincu. Wybuch
bomby styszano nawet w odlegtym o siedem mil Sherman Oaks. Wedtug wstepnych
szacunkow w vanie znajdowalo sie ponad trzysta pieédziesiagt funtow materiatu



wybuchowego. Pojazd wytadowany byt takze metalowymi przedmiotami, narzedziami,
kulkami z tozysk, drutem kolczastym i czesciami samochodowymi, po to zeby
zwielokrotnié¢ niszczacy efekt wybuchu.

Komisarz policji z Los Angeles, Marvin Campbell, natychmiast poprosit o pomoc
Federalng Agencje do spraw Kryzysowych z Denton w Teksasie oraz brygady
antyterrorystyczne i ekspertéw FBI w zakresie materialéw wybuchowych. Jak dotad
zadna grupa ani zadna osoba nie przyjeta na siebie odpowiedzialnosci za zamach,
ktory komisarz Campbell okreslit jako ,,ohydny akt wojny przeciwko niewinnym”.

Margot wstata w koniicu z krzesta, przeszia przez salon i wylaczyla telewizor.
Staneta obok milczgcego odbiornika i popatrzyta na Franka — byta tak drobna, ze
wygladala niemal jak dziecko. Miata czarne, krétko ostrzyzone wiosy; ubrana byta w
ceglastg koszule, przynajmniej o dwa numery za duzg, oraz czarne legginsy. Miata
ostry, zadarty nos i wielkie brgzowe oczy, takie same jak Danny, oczy, ktére
nadawaly jej synowi tak powazny wyglad, mimo ze mial dopiero osiem lat.

—Dlaczego go zostawites? — zapytata ochryptym gtosem.

—Juz ci méwitem, Margot, on byl sam tylko chwileczke. Sekundy, minuty, bardzo
kréotko. Nie zdawatlem sobie sprawy, ze jest az tak powaznie ranny. Tam byli takze
inni ludzie... Chociazby kobieta z oderwang reka. Czy uwazasz, ze gdybym miat
chociazby cien przeczucia...

—On byt twoim synem, Frank. C6z wobec niego znaczg inni ludzie? Umierat, a ty
go zostawiles samego. Umarl, pozostawiony sam sobie, nie rozumiesz tego?
Umieral, a jego ojciec nie potrafit w takiej chwili chociazby potrzymaé¢ go za reke.

Frank wstat.

—Jak sadzisz, jak ja sie w zwigzku z tym czuje? Masz jakiekolwiek pojecie?
Podniostem go z chodnika i sprawdzitem, czy nie jest ranny; nie dostrzegtem
niczego, co mogloby powaznie zagrazac¢ jego zdrowiu, nie méwigc o zyciu. Miat tylko
zadrapania na nosie i kolanach.

-l czterocalowy gwozdz, ktéry rozorat mu watrobe na strzepy.

—Margot, nie mogtem tego zobaczy¢! Nigdzie nie widziatlem krwi, kurtka
Danny’ego w ogole nie byta rozerwana. Owszem, mowit, ze bolg go plecy, ale
uznatem, ze to nie jest nic powaznego.

—Powiedziat, ze bolg go plecy, a ty go zostawites!

—Na mitos¢ boska, nie byto tam ciebie, nic nie widziatas! Dookota byly dziesiatki
ludzi potrzebujgcych pomocy. W powietrzu unosit sie¢ dym, kurz, ziemia byla wprost
czerwona od krwi, dzieci krzyczaty... Chryste, Margot. Nie mialem szansy rozpoznadc,
ze Danny jest az tak ciezko ranny.

Margot zamierzata powiedzie¢ cos jeszcze, jednak zmienita zdanie. Zgasita
papierosa w meksykanskiej popielniczce stojgcej na telewizorze. Przez chwile trwala
w milczeniu, jakby sie nad czyms zastanawiata, po czym przemaszerowata sztywno
do salonu. Frank znowu wiaczyt telewizor, stwierdziwszy jednak, ze wszystkie stacje
wciaz nadajg materialy o wybuchu, wylaczyt go. Skierowat sie do drzwi i wyszedt na
patio. Jego odbicie w szybie wygladato jak jego wiasny duch.

Jeszcze tego wieczoru, o 19.37, rozlegt sie¢ dzwonek u drzwi i Frank poszedt



otworzy¢. W progu stato dwoéch mezczyzn w marynarkach. W rekach trzymali
odznaki policyjne. Jeden z nich byt bardzo wysoki i jakby smetny, miat falujagce siwe
wilosy oraz wielki nos. Drugi byt niskim brunetem z cieniutkim wasikiem.

—Pan Frank Bell? Jestem porucznik Walter Chessman z policji Los Angeles, a to
jest detektyw Stan Booker. Wiem, ze byt pan dzis rano swiadkiem wybuchu bomby w
Cedars.

-Zgadza sie.

—-Wiem takze, ze panski syn jest jedna z ofiar. Pragne przekazaé¢ panu szczere
kondolencije.

—Tak, dziekuje panu.

—Jesli nie zechce pan rozmawia¢ z nami teraz, zrozumiem pana. Ale nie musze
chyba moéwi¢, ze im szybciej dojdziemy do tego, co za dran przygotowat te bombe,
tym bedzie lepiej dla wszystkich.

—Oczywiscie. Niech panowie wejda. Prawde mowiac, zalezy mi, aby z kims o tym
porozmawia¢. Moja zona... C6z, bardzo ciezko to przezywa. Jest...

Margot staneta w drzwiach sypialni. Miata zaczerwienione, opuchniete oczy. W
rece trzymata maskotke Danny’ego, bragzowego niedzwiadka, Pana Burczybrzucha.

—Panowie s3 z policji. Chca mi zadac¢ kilka pytan na temat dzisiejszego poranka.

Margot pokiwata glowa.

—Rozumiem. — Popatrzyta na porucznika Chessmana i powiedziata: — Czy pan juz
wie, kto to zrobit?

Porucznik potrzasnat przeczaco gtowa.

—Niestety, jeszcze nie, prosze pani.

-Szkoda. Ja przynajmniej wiem, kto zabit mojego syna.

—Naprawde? — Porucznik Chessman zrobit zdziwiong mine.

—Margot, na mitos¢ boska... — Frank westchnat.

—To on. — Margot wskazata palcem na meza. — Kiedy Danny umierat, jego wiasny
ojciec zostawit go w samochodzie, zeby si¢ wykrwawit na Smier¢, a sam zatroszczyt
sie 0 mnéstwo innych ludzi, ktérych nawet nie znat. Jego wlasny ojciec!

Porucznik Chessman popatrzyt znaczaco na detektywa Bookera, a potem znowu
na Margot.

—Musze pani powiedzie¢, pani Bell, ze pracuje w swoim zawodzie juz dwadziescia
siedem lat. Doswiadczenie podpowiada mi, ze w tak stresujacych sytuacjach wcale
nie jest tatwo podejmowacé najbardziej trafne decyzje.

—Och, najbardziej trafne decyzje? Rozumiem. A czy nie uwaza pan, ze decyzja o
ratowaniu jedynego syna jest czyms wiecej niz najbardziej trafng decyzja? Przeciez
to jest krytyczna decyzja!

—Pani Bell, musialbym porozmawia¢ z pani mezem na osobnosci. Chciatbym
ustali¢, co pamieta z dzisiejszego poranka. Wolatbym unikng¢ sytuaciji, w ktorej na
jego odpowiedzi miatby wplyw dodatkowy stres.

—Dodatkowy stres? Czy ma pan na mysli poczucie winy?

—Pani Bell, musze natrafi¢ na slad grupy lub cztowieka odpowiedzialnego za
smier¢ wszystkich tych dzieci. Im dtuzej bede zbierat potrzebne mi informacje, tym



dalej sprawcy moga uciec.

—Tak, oczywiscie. Uwaza pan, ze niestusznie czuje sie urazona?

—Prosze pani, to, co pani w tej chwili czuje, jest w petni zrozumiate. Ja jednak nie
przyszediem tutaj, zeby kogokolwiek o cokolwiek oskarza¢. Chce ustali¢ fakty, to
wszystko.

—Czy ma pan dziecko? — Margot nie ustepowata.

—Tak, prosze pani. Trzy coérki.

-l gdyby znalazly sie w poblizu miejsca wybuchu, zostawitby pan je same chociaz
na minute?

Porucznik Chessman nie odpowiedziat. Wzruszyt po prostu ramionami i wyciggnat
notes.

—Nie pozwolitby im pan wykrwawi¢ sie na smieré w samotnosci, prawda?
Pozwolitby pan?

—Przepraszam pania, ale mamy mato czasu. Frank, zrezygnowany, przygarbit si¢ i
usiadt na kanapie. Rece skrzyzowat na piersiach, jakby byto mu zimno.

—Czy widziat pan vana przed bramg szkoly? — zapytat go porucznik Chessman.

Frank pokiwat gtowa.

—Nie zwrécitem jednak na niego zadnej szczegdélnej uwagi. Ot, po prostu, jakis
samochod dostawczy.

—Czy miat jakies znaki szczegdélne, emblematy, naklejki i tym podobne?

—Jesli nawet mial, to ja ich nie zapamietatem.

—Czy widziat pan kierowce?

—Nie. Byt zbyt daleko. Poza tym nie mialem zadnego powodu, zeby mu sie
przypatrywac.

Porucznik Chessman szybko cos zapisat, po czym rzucit kolejne pytanie:

—Czy panskim zdaniem ochrona w Cedars byfa odpowiednia? Wjazd na parking
zamykano zawsze o dziewigtej, przynajmniej tak nas poinformowano. Co si¢ dziato,
jesli ktos zamierzat wjecha¢ na parking po tej godzinie?

—Trzeba byla zatrzymac sie przed budka ochroniarza i mu to zgtosic. Jesli pan
Lomax kogos nie znat osobiscie, zadat legitymaciji, jakiegos dokumentu.

—Ma pan w tym wzgledzie osobiste doswiadczenie?

—Tak, jasne. Kilka razy spéznialem si¢ z Dannym do szkoly. Zawsze w takiej
sytuacji, zanim pan Lomax nas wpuscit, zagladat do samochodu, zeby sprawdzi¢, kto
jedzie. Kiedys, akurat przede mna, przyjechala jakas ciezaréwka z dostawg i pan
Lomax naprawde dokiadnie ja sprawdzit. Obejrzat nawet prawo jazdy kierowcy.

—Czy dzisiaj rano wyszedt z budki?

—Nie. Van zatrzymat sie tylko na chwile i pan Lomax zaraz go przepuscit.

—Jaki wyciggnatby pan z tego wniosek?

—Nie wiem. To pan jest detektywem. Zapewne znat kierowce.

—Catkiem rozsadny wniosek.

Stonce powoli znikato za horyzontem. Poniewaz zaczeto razi¢ porucznika
Chessmana w oczy, Frank podszedt do okna wychodzacego na patio i spuscit
zaluzje. Na dworze lekko kotysala sie hustawka Danny’ego. Rzucala na trawnik dtugie



cienie, troche przypominajgce szafot.

Porucznik Chessman stanat za Frankiem i potozyt dioih na jego ramieniu.

—Poradzi pan sobie? — zapytat cicho.

—Tak, oczywiscie, nie mam wyboru — odpart Frank. Nie chciat wspétczucia. Miat
scisniete gardio i bat sie, ze jesli policjant zbyt otwarcie okaze mu wspétczucie, nie
bedzie w stanie méwicé.

—Czy widziat pan jakis blysk, kiedy wybuchta bomba? — zapytat go detektyw
Booker.

—Blysk? Tak.

—Czy byt bardzo jasny?

—Niespecijalnie. Niewiele jasniejszy niz blysk lampy blyskowej przy aparacie
fotograficznym. Bylo jednak mnéstwo dymu.

—Czy to byl dym czarny, szary, a moze brazowy?

—Nie wiem. Po prostu ciemny. Co to za réznica?

—Rézne materiaty wybuchowe dajg rézne odcienie dymu. Na przyktad podczas
wybuchu tadunkéw kruszacych, uzywanych w goérnictwie, jest mnéstwo czarnego
dymu, poniewaz w prawie stu procentach skladajg sie z trotylu. Cyklonit z kolei daje
niewiele dymu. Kiedy zidentyfikujemy rodzaj materialu wybuchowego, zaczniemy
szukac¢ jego zrodet i dowiadywac sie, gdzie i przez kogo zostat zakupiony.

—Moge panu w kazdym razie powiedzie¢, ze bylo mnéstwo dymu. Ciemnoszarego
dymu, niemal czarnego. Przez jakis czas byto ciemno jak o pétnocy. Z ulicy nie
mogtem dostrzec nawet zaryséw budynku szkoty.

—Funkcjonariusz, z ktérym rozmawiat pan na miejscu... Céz, zanotowal, ze
wspomniat pan o jeszcze jednym swiadku, mtodej kobiecie.

—Rzeczywiscie. Podeszta do mnie krétko po eksplozji. Nie miata jednego buta, ale
poza tym nic jej nie bylo.

-Zdaje sie, ze syn takze wydawat sie panu w porzadku.

—Przepraszam, nie chcialem, zeby to tak wyszlo. Rzeczywiscie, kobieta mogta by¢
o wiele powazniej ranna, niz to wygladato na pierwszy rzut oka.

—Jednak mogta chodzi¢, méwi¢ i wyrazata sie zrozumiale, zgadza sie?

-Tak.

—Znat jg pan wczesniej?

—Nie.

—Rozumiem, ze nie byla matka zadnego ucznia z Cedars ani nauczycielka z tej
szkoty?

—Nie mam najmniejszego pojecia, kim byta. Zapytata mnie, czy nic mi sie nie stato i
czy stracitem kogos w wybuchu. Odpowiedziatem... — Frank zacisnat usta i popatrzyt
w okno.

—Rozumiem. — Porucznik Chessman pokiwat gtowa. — W tym momencie nie
wiedziat pan, ze Danny zostat ranny.

—Bardzo zalezy nam na tym, zeby dotrze¢ do jak najwiekszej liczby naocznych
swiadkéw — wtracit sie detektyw Booker. — Gdyby spotkat pan te kobiete jeszcze raz,
czy rozpoznatby pan ja?



Frank wyobrazit sobie kobiete o krétkich, pokrytych pylem wiosach i
bladoniebieskich oczach. Byfa niemal piekna, miata stowianski typ urody. Byla
zupetnie niepodobna do kobiet, ktére zazwyczaj wzbudzaly jego zainteresowanie;
zawsze wolat kobiety w typie Audrey Hepburn, jak chociazby Margot, drobna,
ciemnowlosa, energiczna. Teraz, kiedy przypomniat jg sobie, musiatl przyzna¢, ze
byto w niej cos interesujacego, byla zarazem stanowcza i przepetniona bélem. Miata
w sobie cos, co przyciggato do niej mezczyzn i sprawiato, ze z trudem sie z nig
rozstawato.

—Tak... Ona po prostu odeszta. Zapewne w szoku, jak wszyscy inni.

—Czy zanim odeszla, cos powiedziata?

Ja kogos stracitam. Nie dziecko. Kogos znacznie blizszego. Co to miato znaczy¢?
Kogos znacznie blizszego. Kto moze by¢ dla kobiety blizszy niz jej wiasne dziecko?

—Nie, chyba nie.

Detektyw Booker zmarszczyt czoto.

—Jest pan tego absolutnie pewien?

—-Tak.

Tej nocy ogladat telewizje jeszcze grubo po pétnocy i wypit przy tym trzy czwarte
butelki stolicznej. Niemal przez caly czas bezgtosnie ptakat. Jego mokre policzki
ISnity w poswiacie ekranu, na ktérym rozgrywaly sie tajemnicze wydarzenia Z
Archiwum Xi Gwiezdnych wrét. Ani ich nie widzial przez zalzawione oczy, ani nie
stuchalt.

Nie potrafit po raz kolejny oglada¢ wiadomosci. Powtarzano wcigz to samo — dym,
pyt i zakrwawione ciata na szkolnym dziedzincu.

W koncu, kompletnie wyczerpany, poszedt do sypialni, niepewnym, rozchwianym
krokiem, niczym kapitan Ahab na pokiadzie statku Pequod. Wpadt na niedomkniete
drzwi i dopiero wtedy sie zorientowal, jak bolesnie jest poobijany po zderzeniu z
toyota, na ktora rzucit go podmuch wybuchu. Rozpigt koszule, zdjat jg i popatrzyt na
lewa reke. Prawie cate jego przedramie byto sinopurpurowe.

—Och, Boze — wyszeptal, zamykajac oczy. — Prosze cie, cofnij czas. Boze, prosze,
niech to bedzie wczora;j.

Jednak kiedy chwiejnym krokiem dotart do pokoju Danny’ego i zapalit w nim
swiatto, w srodku zastat jedynie puste, starannie zastane t6zko, przykryte narzuta z
wizerunkiem X-Men. Na pétkach tloczyly sie figurki bohateréw Gwiezdnych wojen,
sprawiajgce wrazenie zasmuconych tak samo jak Frank. Nikt nigdy nimi nie bedzie
sie juz bawit.

Usiadt na skraju 16zka Danny’ego. Nie ptakal juz, zabrakio mu tez. Nie chciat diuzej
rozmysla¢ o wydarzeniach poranka. A jednak, kiedy tylko zamykat oczy, w wyobrazni
widziat dym unoszacy sie nad szkota, a potem Danny’ego na tylnym siedzeniu
samochodu i przerazenie na twarzy sanitariusza, ktéry odbierat syna z jego rak.

Kilka minut po drugiej byt juz pewny, ze czas si¢ nie cofnat, pocztapat wiec do
sypialni. Spréobowat otworzy¢ drzwi, jednak byly zamkniete.

—Margot! — zawotal, ale nie doczekat sie odpowiedzi. — Margot — powtorzyt. —
Otworz, prosze.



Odpowiedziata mu jedynie cisza.

Unidst pies¢, gotdw uderzy¢ w drzwi, ale zaraz sie zreflektowat i zrezygnowat.
Jestem zbyt zmeczony i zbyt pijany, pomysiat, Margot wini mnie za Smier¢é
Danny’ego, a ja nie potrafitbym znies¢ petnej wrzaskéw awantury, z rozbijaniem
wazonow i mebli, nie dzisiaj. Danny lezy w kostnicy, trzeba zachowac¢ spokd;j.
Okazmy mu szacunek.

—Margot, wiem, ze mnie styszysz. Rozumiem cie. — Umilkl, zakotysat sie i
przytrzymat sie framugi, zeby sie utrzyma¢ na nogach. — Chce tylko, zebys wiedziala,
ze nie chcialem, zeby tak sie stato, na pewno nie. Nie chcialem smierci Danny’ego,
po prostu podjatem ztg decyzje. Wiem, ze to ja si¢ pomylitem, nikt inny. Nikt nie
kochal Danny’ego bardziej niz ja. Nikt. Dzis rano podjatem zig decyzje, przyznaje.

Przycisnat ucho do drzwi i wstrzymat oddech, nastuchujac. Nie styszat jednak
niczego, nawet szlochu Margot. Po chwili wrécit do salonu i usiadt na jednej z sof
pokrytych biata skora. Sciany miaty kolor bladych magnolii, wisiaty na nich obrazy
Margot — duze, niektore o wymiarach szes¢ stop na siedem. Impresje w bieli I-VII.
Malowata je na postrzepionych ptétnach, biatg farbg olejng, i chociaz widniaty na nich
jakies nieregularne spiralki, zawijasy i krzyzyki, dominowata biel.

—Malarstwo to po prostu malowanie — méwita zawsze Margot, zasiadiszy na sofie
w pozyciji kwiata lotosu. — Chce, zeby ludzie zapominali o formie, ksztalcie,
kompozyciji. Forma, ksztalt i kompozycja to wszystko sg sztuczki, stuzagce temu, aby
ludzie nie patrzyli na to, co tak naprawde sie liczy.

Naprawde, Margot, liczy sie nasz syn, martwy i zimny w kostnicy. Liczg sie te
wszystkie biedne dzieci, porozrywane na strzepy na szkolnym dziedzincu. Chociaz -
skoro ludzie tego swiata zdolni sg do tak ohydnych czynéw — moze nic juz sie nie
liczy? Moze nie ma juz wsréd ludzi nadziei, wiary, dobroci, nic niewarte sg
usmiechy?

Kiedy we wtorek wieczorem ktadliSmy sie do t6zka, rozmyslal, nie mogliSmy
wiedzie¢, ze gdy my bedziemy spokojnie spa¢, zastepy okrutnikédw beda goragczkowo
pracowac. Dlatego kiedy sie obudziliSmy, nie mogliSmy wiedzie¢, ze nie zyjemy juz w
swiecie ufnosci i szczescia, lecz w jego niebezpiecznej i bezdusznej replice, w ktorej
nie mozna by¢ niczego pewnym i nikomu nie mozna zaufa¢, juz nigdy.

Wstat i podszedt do Impresji w bieli IV. Wpatrywat sie w nig przez dtugi czas.
Wreszcie z pudetka na podrecznym stoliku wzigt gruby czarny marker i ze tzami w
oczach narysowat na obrazie duza, wykrzywiong twarz chtopca.
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Wyszta z sypialni krétko przed siédma. Wyglad jej twarzy nie pozostawiat
watpliwosci, ze nie spata. Frank siedziat przy stole w kuchni z duzym kubkiem
czarnej kawy. Zdazyt przygotowacé kilka tostéw, ale jeden z nich zaledwie raz ugryzt.

—Napijesz sie kawy? — zapytalt.

Potrzgsneta przeczaco gtowa. Otworzyta lodéwke i wyciagneta z niej karton soku
z boréwek.

—-S3a nowe informacje na temat wybuchu - powiedziat, wskazujgc na telewizor. —
Przyznala si¢ do niego jakas arabska grupa terrorystyczna. — Telewizja CNN
nadawata kolejne wiadomosci. Napis u dotu ekranu nie pozostawiat watpliwosci, kto
uwazany jest za sprawce zamachu. — Dar Tariki Tariquat, kto to jest, do diabta? Nikt
dotad nie styszat o takiej organizaciji, ale wyglada na to, ze sgq powigzani z Al-Kaida.

-Widziatam, co zrobites z moim obrazem — odezwata sie Margot.

—Tak.

Czekata na cos wiecej, Frank jednak nadal spokojnie saczyt kawe i wpatrywat sie
w ekran telewizora. Wreszcie nie wytrzymata i z hukiem postawita szklanke z sokiem
tuz przed nim.

—-To wszystko? ,,Tak”? Tylko tyle masz mi do powiedzenia?

Frank popatrzyt na nig i odstawit kubek. Starat si¢ zachowywac¢ spokojnie, mimo
ze jego serce bito nienaturalnie szybko.

—Nie, Margot. Mégtbym powiedzie¢ o wiele wiecej, ale w tej chwili chyba bys tego
nie zrozumiata. Uwazam, ze nie chcesz zrozumiec.

Margot wydata tylko ciezkie westchnienie.

—Czego chcesz ode mnie? Zebym cie przepraszal?

—Nie, to zupelnie niepotrzebne. Po tym, co zrobites, mégibys powiedzie¢ milion
stéw, a ja i tak nie przejde nad tym do porzadku dziennego. Zabites mojego jedynego
syna, Frank. Danny nie zyje i to ty pozwolites mu umrze¢é.

-Wiem.

—,Wiem”?! — wrzasneta. — ,,Wiem”? Zabiles go, a teraz drwisz z jego smierci,
niszczac mojq prace jakims... — Gleboko odetchnela, jakby nagle chciata sie
uspokoi¢. — Az tak mnie nienawidzisz, Frank? No, dalej, powiedz mi. M6j Boze, nie
moge uwierzyé, ze tak bardzo mnie nienawidzisz!

Frank zamknat na chwile oczy.

—Margot, to nieprawda, wcale ci¢ nie nienawidze. Kocham cie i gdybym mégt
przywrocié Danny’emu zycie, nawet gdyby to znaczyto, ze ja miatbym umrze¢ za
niego, nie wahatbym sie ani przez chwile.

—Ty nikogo nie kochasz, Frank.

—To ty tak moéwisz, kochanie. Wiedz jednak, ze zadne nasze stowa nie cofna tego,
co sie wydarzylo. Gdyby Danny dotart do szkoty na czas, zostalyby z niego strzepy,
tak jak i z reszty tych nieszczesnych dzieci. Gdybysmy przyjechali tam dwie minuty
poézniej, w ogdle nic by mu sie nie stato. Ale przyjechaliSmy wtedy, kiedy
przyjechalismy, i pech sprawit, ze uderzyt go ten gwézdz. Gdybys to ty byta tam z
nim, a nie ja, pewnie takze nie zdatabys sobie sprawy, jak powaznie jest ranny. A



moze nie mam racji, moze bys to zauwazyta? W kazdym razie zadne gdybania dzisiaj
nie majq juz sensu.

Margot przez dlugi czas milczata, szybko oddychajgc przez nos, niczym biegacz
po dotarciu do mety. W koncu wskazata reka na salon:

—Moze wiec powiesz mi wreszcie, dlaczego zniszczyles méj obraz?

—Wocale nie uwazam, ze go zniszczytem, Margot. Nadatem mu jakies znaczenie, bo
do tej pory nie miat zadnego. Nadatem mu troche cztowieczenstwa.

Pojechal do pracy samochodem. Kiedy wszedt do swojego biura w Fox, jego
sekretarka, Daphne, spojrzata na niego z otwartymi ustami, jakby zobaczyta ducha.

—Panie Bell! Nie spodziewalam sie pana dzisiaj. Tak mi przykro z powodu
Danny’ego. To takie straszne.

Z sali konferencyjnej wyszedt Mo Cohen, ubrany w jasnoniebieska koszule,
upstrzong sugestywnymi rysunkami drzew palmowych. Palit cygaro. Miat duzy
brzuch, tysiat, jednak po bokach gtowy miat krecone wiosy, jak klaun.

—Frank, na mitos¢ boska. — Podszedt i objat go tak mocno, ze Frank przez chwile z
trudem oddychat. Kiedy go wreszcie puscit, miat w oczach tzy. — Co mam ci
powiedzie¢? Biedny maly Danny. Nie moge uwierzy¢, ze to prawda.

—Ani ja.

—Co, do diabta, robisz dzisiaj w pracy? Powinienes by¢ w domu, opiekowac sie
Margot.

—Musiatem sie gdzies na chwile wyrwaé.

Mo potozyt dionie na ramionach Franka i scisnat je tak mocno, ze ten az sie
skrzywit.

—A z tobg wszystko dobrze? — zapytal.

—Jestem troche poobijany, ale to nic powaznego.

—Chodz do srodka, usiadz na chwile. Chcesz kawy? Daphne, méj aniele,
przyrzadz temu czlowiekowi filizanke kawy.

W sali konferencyjnej wspodlnie pracowali nad scenariuszem Gdyby swinki
potrafity spiewac. Byt to duzy pokdj o Scianach pomalowanych na kremowo.
Znajdowaty sie w nim trzy kanapy z czerwonej skory i diugi stél, na ktérym staly trzy
komputery. Na stole lezatlo mnéstwo papieréow, starannie zaostrzone otéwki, nagroda
Emmy wystrojona w rézowy beret, a takze plastikowa statuetka trzech spiewajacych
swinek. Na scianach wisialy w gablotach telewizyjne nagrody z calego swiata, a takze
oprawione w ramki fotografie Franka, Mo, ich partnerki Lizzie Fries oraz wszystkich
wystepujacych u nich goscinnie gwiazd, na przykiad Joan Rivers, Willa Smitha i
Rusha Limbaugha.

Luzne kremowe zastony byly zaciggniete, zastaniajac widok na parking. Kiedy
pisali scenariusze, wszystko mogto zakitoci¢ ich skupienie — nawet obserwowanie, jak
Gene Wilder prébuje zaparkowa¢ swoje bmw. Na scianie po lewej stronie
umieszczono kosz do koszykowki, a pod nim lezatlo mnéstwo zgniecionych w kulke
papierow. Jesli nie mogli ustali¢, czy jakis gag jest Smieszny czy nie, gnietli kartke i
rzucali do kosza. Rzut niecelny oznaczal, ze tekst jest nic niewart.

—Chcialem zadzwoni¢ wczoraj do ciebie, kiedy tylko sie dowiedzialem — zaczat



wyjasnia¢ Mo. — Ale wiesz, Lizzie pomyslata, ze lepiej ci nie zawraca¢ glowy.

—Miata racje. Wczoraj bytem w szoku. Sam nie wiem, czy juz z niego wyszediem.

—To jakis koszmar, totalny pieprzony koszmar. Co za ludzie mogq w taki sposéb
zabija¢ niewinne dzieci?

—Nie wiem, Mo. Nawet nie zastanawiam sie, dlaczego to zrobili. To byia
najstraszniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek w zyciu widziatem.

—Nie powinienes byt przychodzi¢ dzisiaj do biura. Na mitos¢é boska, Frank,
bedziesz potrzebowat mnéstwo czasu, zeby dojs¢ do siebie po tym wszystkim.

—Musiatem jednak tu przyjs¢. Prawde moéwiac, Margot zniosta to okropnie.
Widzisz, ona... ona uwaza, ze to ja jestem winny sSmierci Danny’ego. | w pewnym
sensie ma racje.

Mo usiadt obok niego i wyjat z ust cygaro.

—Jak mozesz by¢ winien? To byla pieprzona bomba, na mitos¢ boska!

Frank wszystko mu opowiedziat. Mo dtugo stuchat w milczeniu, od czasu do
czasu krecac obraczka na palcu, w taki sposéb, jak zazwyczaj robig to kobiety.

—To nie byta twoja wina, Frank. Skad mogtes wiedzie¢? Przeciez to mogto sie
zdarzy¢ komukolwiek.

—-By¢ moze. Ale nie przytrafito sie komukolwiek, tylko Danny’emu i mnie.

Na ekranie telewizora, ustawionego w rogu sali, pojawit sie komisarz Marvin
Campbell. Frank wzigt do reki pilota i wigczyt fonie.

—...zakodowanym hastem. Wiadomos¢ przekazana zostata przez grupe, ktéra
nazywa si¢ Dar Tariki Tariquat, co w jezyku arabskim znaczy ,,w ciemnosci sciezka”.
Grupa nie podata powodu, dla ktérego zdetonowata bombe, ani nie przekazata
zadnych zadan. Rozwazamy ewentualnosé, ze grupa powigzana jest z Al-Kaida lub
innymi organizacjami terrorystycznymi. Do tej pory nie natrafilismy jednak na slady,
ktore by te mozliwos¢ potwierdzity lub wykluczyty.

Na ekranie pojawita sie spikerka Barbra Cole.

—Dzis nad ranem, z powodu ran odniesionych w wyniku eksplozji bomby, zmaria
osmioletnia Heidi Martinez, corka gwiazdy Philly 500, Jamesa Martineza, i
piosenkarki folkowej Kelly Gooding.

Eksperci FBI, zajmujacy sie materiatami wybuchowymi, oceniaja, ze tadunek
wybuchowy sporzadzony zostat z mniej wiecej dwustu piecdziesieciu funtéw trotylu,
ulubionego materiatu terrorystow. Chetnie postuguja sie nim dlatego, ze trotyl jest
stosunkowo tatwo dostepny i trudno wysledzi¢ jego nabywcow.

Dokiadne badania samochodu, w ktérym wwieziono tadunek wybuchowy na teren
Cedars, wskazuja, ze kierowca byt mezczyzng, a na miejscu pasazera siedziata
kobieta. Jednak jak twierdzg specjalisci medycyny sgdowej, zarowno kierowca, jak i
pasazerka, w momencie wybuchu po prostu wyparowali i identyfikacja ich bedzie
skrajnie trudnym zadaniem.

Krétko po godzinie siedemnastej komisarz Marvin Campbell otrzymat wiadomos¢
telefoniczng od osobnika, ktéry stwierdzit, ze reprezentuje grupe o nazwie Dar Tariki
Tariquat. Osobnik ten powiedziat, ze to Dar Tariki Tariquat podtozyta bombe, jednak
nie podat zadnych dalszych szczego6téw na temat celéw grupy, jej pochodzenia i



zwiazkow z innymi organizacjami, jezeli takie w ogoéle istnieja.

Policja intensywnie poszukuje wszelkich swiadkéw wybuchu. O zgtoszenie
proszone s tez wszystkie osoby, ktére w ciggu ostatnich kilku dni mogly widzie¢
bialy van marki ford klasy E, zaparkowany w podejrzanych miejscach, a takze osobe,
ktorej ewentualnie taki samochéd ostatnio ukradziono. Proszeni sa o kontakt takze
dealerzy, ktérzy sprzedali ostatnio taki samochéd.

Na ekranie ukazat si¢ porucznik Chessman, spocony, z zaczerwieniong twarza.
—Przede wszystkim chcielibysmy dotrze¢ do oséb, ktére dysponujg znacznymi
ilosciami trotylu, rozprowadzanego do kopaln i kamienioloméw. Chodzi nam takze o

detonatory. Poza tym zamierzamy dotrze¢ do punktéw zlomowania samochodoéw,
ktore ostatnio sprzedaty dwa bloki silnikowe. Pierwszy, o pojemnosci 4,8 litra,
pochodzi z samochodu marki northstar, drugi to silnik hondy o pojemnosci 1,6 litra.
Silniki te zostaly umieszczone w vanie po obu stronach tadunku wybuchowego i to
one w momencie wybuchu wyrzadzity najwiecej szkéd. Ich czesci ciezko poranity
ofiary.

Frank wylaczyt fonie.

—To straszne, przerazajace — powiedziat Mo. — Ci ludzie to pieprzone zwierzeta.
Gorzej niz zwierzeta. Czy kiedykolwiek o nich styszales? Kon-Tiki Paraquat, czy
jakos tam? Bo ja nigdy!

Frank potrzasnat glowa.

—Mam tylko nadzieje, ze policja ich znajdzie, to wszystko. | wszyscy zostang
skazani. | skoncza w komorze gazowej.

Mo postal mu krétkie, pelne niepokoju spojrzenie. Nigdy nie styszat Franka
wyrazajacego sie w ten sposob.

Do sali weszta Daphne z filizanka kawy. Byla to wysoka czarnoskéra dziewczyna
o krétkich, pofarbowanych na czerwono wilosach. Szkia jej okularéow byly zélte, a
usta miala, wedlug Mo, ,,jak dwie czerwone aksamitne poduszki, wrecz btagajace o
to, zeby na nich usiasé”. Frank zatrudnit jg nie tylko dlatego, ze byta sprawna i
niewiarygodnie pogodna — co mialo ogromne znaczenie szczegodlnie wtedy, kiedy
wszyscy pracowali w napieciu w ostatnich godzinach przed terminem oddania
scenariusza i nikomu nie byto do smiechu. Dzisiaj jednak nie mogta przesta¢ ptakac.

—-Wociaz mam przed oczyma matego Danny’ego. Nie wiem, jak to zniesiesz —
powiedziala do Franka.

—Cobz, chyba nie zniose.

—Boze, mam nadzieje, ze przynajmniej on ma tam spoko;j.

—Ja tez mam taka nadzieje. Dziekuje ci, Daphne. Kiedy wyszta, Mo zapytat:

—Co zamierzasz teraz robi¢? Predzej czy p6zniej musisz wréci¢ do domu.

—Sam nie wiem. Nie jestem pewien, czy moje matzenstwo bedzie w stanie
przetrwac cos takiego.

—Przetrwa, nie obawiaj sie. Margot jest w szoku, tak jak ty. Potrzebuje kogos,
kogo by mogta obwini¢ za to, co sie stalo, i trafito na ciebie. Poczekaj, az policja
ztapie tych drani, wtedy i Margot przekona sie, ze to nie byta twoja wina.

Frank w milczeniu wpatrywat sie w kulki papieru, porozrzucane po poditodze. Od



wczoraj myslat o Dannym tak czesto, ze bolala go od tego gtowa, jakby ktos bez
przerwy uderzat w nig ciezkg ksigzka. Potrzebowat snu, wiedziat jednak, ze nie
potrafi zasngé. Musiat tez porozmawia¢ z Margot, jakos odpokutowa¢ wczorajszy
dzien, ale zdawal sobie sprawe, ze to niemozliwe.

—Co z przysziotygodniowym programem? — zapytal wspdlnika. — Dacie sobie z
Lizzie rade?

—Na mitos¢ boska, nie przejmuj sie programem, Frank. Prawdopodobnie w ogdle
nie zostanie nadany, witadze na to nie pozwola.

—Tak nie mozna, nie mozna sie¢ zgodzi¢ na to, zeby terrorysci wplywali takze na
naszg prace. Bo przeciez o to im chodzi.

—Frank, nie tylko Swinki ucierpia. Pomysl tylko o Philly 500, o Rodzinie
Fairchiléw, o Od maja do wrzesnia, albo o Krélach Kalifornii. Pomysl tez o Olliem
Pellerze, jest przeciez w potowie prac nad nowym filmem Johna Badhama. Jestesmy
u progu pieprzonego totalnego paralizu. Nikt, kto wczoraj stracit dziecko, nie bedzie
zdolny do zadnej sensownej pracy, prawda? A wszyscy inni beda zbyt
zdenerwowani.

Frank powoli potrzasnat gtowa.

—Oni doskonale potrafig wybiera¢ cele, prawda? Jedenastego wrzesnia uderzyli w
amerykanski kapitalizm, a dwunastego wrzesnia w amerykanska kulture masowa.

—Radze ci, idz teraz do domu — powiedziat Mo. — Musisz teraz sprostac¢ sytuacji, w
jakiej cie postawita Margot. Oboje musicie zachowac sie jak dorosli. Méwie ci to jak
brat.

-W porzadku — odpart Frank. Rozejrzat sie jeszcze raz po sali i probowat sie
usmiechna¢. — W gruncie rzeczy i tak nie wymyslitbym teraz zadnego porzadnego
gagu.
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Nie pojechat do domu. Byt zbyt przygnebiony, a poza tym wiedziat, ze Margot nie
jest jeszcze gotowa do rozmowy z nim. Wystukat numer domu na telefonie
komérkowym, jednak nie podniosta stuchawki. Albo nie chciata z nim rozmawiac¢,
albo pojechata do swojej przyjaciétki Ruth w Coldwater Canyon.

Smog troche puscit i w miescie zagoscit pogodny, ciepty poranek. Frank odnosit
wrazenie, ze jezdzi wiecej samochodéw policyjnych niz zwykle, a jadac z Alei Gwiazd
na San Diego Freeway, zobaczyt nawet policyjne helikoptery. Nie wigczyt radia w
samochodzie. Wszystkie stacje przez caly czas drazyly tylko jeden temat.

Dotart do oceanu. Woda blyszczata jak kawatki rozbitych luster, a nad plaza
skrzeczaly, zataczajgc kota, stada mew. Zaparkowat i ruszyt promenada w kierunku
miejskiego molo.

Podszedt do niego jakis stary cztowiek. Ubrany byt w wyciagniety szary T-shirt i o
wiele za duze pomaranczowe krétkie spodnie. Na gtowie miat czapeczke baseballowag
z dlugim daszkiem. Zyly na jego nogach wygladaly jak mapa drogowa Laurel Canyon,
cale mnéstwo kretych, niebieskich drég. Jedno oko miat zupetnie biate.

—Zagubiony? — zapytat starzec z usmiechem, ukazujac cztery zeby w kolorze
mahoniu.

Nie zatrzymujac sie, Frank potrzasnat gtlowa. Starzec pokustykat jednak obok
niego.

—Zawsze wiem, kiedy ktos jest zagubiony. To sie widzi w cztowieku.

—Naprawde? Co takiego sie widzi?

—Zagubienie na twarzy.

—-Uspokoje pana, wcale si¢ nie zagubitem. Doskonale wiem, gdzie sie znajduje i
dokad ide, i naprawde nie potrzebuje pomocy od nikogo. Szczegdlnie od pana.

—Pan mnie zle zrozumiat. Kiedy méwie ,,zagubiony”, nie chodzi mi o zagubienie w
sensie geograficznym. Jest pan ,,zagubiony” w tym sensie, ze nie wie pan, co, do
cholery, teraz robic¢.

Frank zatrzymat sie, siegnat do kieszeni koszuli i podat starcowi
dziesieciodolarowy banknot. Ten wziat pienigdze i pomachat nimi.

—Za co to?

—Za ustuge filozoficzng. A teraz zechce mnie pan zostawi¢ samego?

Starzec wykrzywit usta w teatralnym, przesadzonym wyrazie konsternaciji.

—Nie jestem wedrownym naciggaczem, prosze pana. Po prostu wskazuje ludziom
droge. Widze po nich, kiedy ich zycie znajduje sie w impasie.

—Cobz, to wielki dar. A teraz, jesli pan pozwoli... — Frank wykonat reka gest, jakby
go odpychat.

Starzec pozostat na miejscu, Frank przyspieszyt wiec w kierunku molo. Zrobit
jednak tylko kilka krokéw, kiedy starzec zawotat za nim:

—To nie byta twoja wina, Frank.

Frank poczut sie, jakby ktos przytknagt mu do czaszki przewdd pod napieciem.
Odwrécit sie, popatrzyt na starego cztowieka i zapytat:

—Co takiego?



—Dobrze styszales. To nie byia twoja wina.

—-Skad pan wie, jak mam na imie? — zapytat Frank, wracajac do starca.

—To jest takze dar. Widzisz te dziewczyne na rolkach? Ma na imie Helena. ldz,
zapytaj ja, jesli mi nie wierzysz. Widzisz tego faceta z psem? To Guy.

—Co to za szopka? Niech pan stad odejdzie, zanim zawotam policje!

—To zadna szopka, Frank. To nie byta twoja wina, i koniec. Teraz musisz jedynie
wybaczy¢ samemu sobie i zy¢ dalej.

—Dlaczego pana to obchodzi?

Starzec wyciggnat z kieszeni brudng, zmietg chusteczke i wydmuchat nos.

—Obchodzi mnie, bo mnie obchodzi, dlatego ze mnie obchodzi. Jaki bylby sens
posiadania daru od Boga, gdybym go z nikim nie dzielit?

-W porzadku, zna pan moje imie albo je pan odgadt, albo widzial mnie pan w
telewizji. Czego to dowodzi?

—Wiem o tobie wiecej, nie tylko, jak ci na imie, Frank. Wiem, co cie wkrétce czeka.
Wiem, dlaczego tutaj jestes, nawet jesli ty sam tego nie wiesz. Przekroczysz proég i
nie bedziesz juz mégt powraocic.

Frank czekal, az starzec wyjasni znaczenie tych stéw, ten jednak jedynie stat,
pokazujac w usmiechu cztery bragzowe zeby i niemal triumfujgco patrzac na niego
jednym okiem. Mineta ponad minuta, gdy wreszcie Frank odwrécit sie i z wahaniem
odszedt. Stary cztowiek nadal sie usmiechat i patrzyt za nim, dopodki nie zniknat w
ttumie.

Na molo Frank opart sie o barierke i zamknat oczy, pozwalajac, by lekka bryza
wiejgca od oceanu owiewata mu twarz. Za sobg styszat leniwie poruszajace sie
samochody, szum deskorolek oraz smiech i rozmowy ludzi. Slyszat tez Pacyfik,
lekkie uderzenia fal o burty cumujgcych jachtéw i krzyk mew.

W jego gtowie co chwila bezdzwiecznie wybuchata bomba w Cedars, ku niebu, jak
gatezie jodet, unosit sie czarny dym, a na ziemie spadaly kawatki metalu, cegiet i
strzepy ciat. Widziat zakrwawiong reke Danny’ego, zwisajgca bezwladnie, podczas
gdy on sam biegt, z synem w ramionach, wolajgc o pomoc.

Przekroczysz prog i nie bedziesz juz moégt powrocic.

—Hej! — zawotata do niego jakas kobieta. Jej glos dobiegat z bardzo bliska.

Frank otworzyt oczy i zamrugat kilka razy. Zaledwie o dwie lub trzy stopy od niego
o barierke opierala sie¢ mtoda kobieta. Widzial jednak tylko jej niewyrazng sylwetke na
tle roziskrzonego oceanu. Miala na sobie stomkowy kapelusz z szerokim rondem i
biata bawetniang sukienke bez rekawoéw.

—Niestety, nie wiem, jak ma pan na imi¢ — powiedziata. To przynajmniej jakas
odmiana, pomyslat. Wszyscy dookota chyba to wiedza.

—Nie pamieta mnie pan? — zapytata. — SpotkaliSmy si¢ wczoraj, kiedy wybuchia ta
bomba w szkole.

Ostonit oczy ditonia. To byta ta sama kobieta, ktérg widziat wczoraj w jednym
sandale. Teraz takze miala na sobie okulary przeciwstoneczne w brazowej drucianej
oprawce, o matych okraglych szkiach, i szeroka biatg wstazke, przewigzang wokoét
szyi.



—Co za przypadek — zdziwit sie. — Co pani tutaj robi?

—Chyba to samo co pan. Prébuje uspokoi¢ umyst.

—Mam nadzieje, ze nie odniosta pani zadnych obrazen.

—Nie, a pan?

—Ja... Umarf méj syn. Stracitem syna.

—Och, mdj Boze, tak mi przykro. — Dotkneta jego ramienia. — Musi pan by¢
zrozpaczony.

—Trafit w niego duzy gwézdz. Nie miatem o tym pojecia. Rozmawiatem z pania, a
on tymczasem wykrwawit si¢ na Smieré w samochodzie.

—Okropna tragedia. Nie wiem, co powiedzie€.

—Niech sie pani nie martwi. Moja zona wie az za dobrze.

—Chyba nie obwinia pana o smier¢ syna?

—Obwinia? Rozmawia ze mna w taki sposoéb, jakbym to ja zdetonowat te bombe.

Frank rozejrzat sie wokét siebie. Kilkanascie krokéw od nich stal opalony, miody
mezczyzna w hiebiesko-zé6ttej koszulce i z apetytem jadt loda.

—Czy pani jest sama? — zapytal dziewczyne. — Czy ten...

Popatrzyta na niego, zmarszczyla czoto i potrzagsneta gtowa.

—Nie — odparia. — Jestem sama.

—Moze wiec mégtbym zaprosi¢ panig na kawe? Albo na drinka?

—Doskonale. — Skineta glowa. — Napijmy sie. To mi dobrze zrobi.

Przeszli przez Palisades Beach Road. Na srodku szosy dziewczyna zlapata Franka
za reke, jakby od dawna byli dobrymi przyjacioimi. Na skraju chodnika stata jakas
kobieta w brudnej sukni w kwieciste wzorki, z wézkiem na zakupy wypetnionym
starymi gazetami, potamanymi abazurami i pustymi puszkami po 7-up. Zobaczywszy
ich, zagdakata jak kogut i zawolala:

—Zakochani! Jak na nich patrze, chce mi sie wymiotowac!

Dziewczyna mimo to nie puscita reki Franka.

Frank zaprosit ja do Ziggy’ego, przestronnego baru z jasng podioga i ISnigcymi
krzestami z nierdzewnej stali. Na Scianie za kontuarem wisiat dziwny obraz,
przedstawiajgcy szes¢ kobiet o niebieskich twarzach, z zamknietymi oczami i
wilosami rozwiewanymi przez wiatr.

—Mam na imie Frank — powiedziat, wyciagajac reke. — Bardzo mi mito, Frank.
Mozesz do mnie moéwicé Astrid.

—Co to znaczy? Czy Astrid to twoje prawdziwe imie?

—A czy imie¢ jest takie wazne, Frank?

Frank z trudem opart sie pokusie, zeby zacytowac jej Szekspira: ,,To, co zwiemy
réza. Pod inng nazwg nie mniej by pachniato”* [FRomeo i Julia, akt 2, scena 2, przet.
Stanistaw Baranczak, ,,W drodze”, Poznan 1990].

—Podaja tu wspaniate truskawkowe daiquiri — poinformowat ja Frank.

—Doskonale. Moze by¢ truskawkowe daiquiri.

—Powiedzialas, ze stracitas kogos bliskiego.

Astrid zdjeta kapelusz i potozyta go na stoliku. Okulary przeciwstoneczne
starannie zlozyia i umiescita na rondzie kapelusza.



—Och, naprawde nie chce o tym méwi¢, Frank, przynajmniej nie dzisiaj. Dzisiaj
wyszitam z domu, zeby przemysleé¢ cos innego.

—-Coéz, przepraszam. Czy widziatas wiadomosci w telewizji? Wyglada na to, ze
bombe podiozyla jakas arabska grupa terrorystyczna.

—-By¢ moze.

—Chryste, pomysl tylko. Wprost nie chce mi sie wierzyé¢, jak ktos mogt
potraktowa¢ w taki sposéb niewinne dzieci. To znaczy, to niewiarygodne, jaki
demoniczny proces myslowy musiat zachodzi¢ w ich glowach, kiedy postanawiali to
zrobic¢.

Astrid popatrzyta na niego swoimi bladymi, bardzo bladymi oczyma.

—Dla ludzi takich jak oni, Frank, kazda gra jest czysta, jesli pozwala im pokazac¢
swiatu, jak bardzo sg wkurzeni. Nie dbaja o to, kto bedzie przez nich cierpiat. Nie
obchodzi ich, kto umrze.

Podszedt do nich kelner w ciemnoniebieskich, wyzywajaco obcistych spodniach i
Frank zamowit truskawkowe daiquiri oraz szkocka.

—Nawiasem moéwiac, policja chce przestucha¢ wszystkich naocznych swiadkéw
wybuchu. Mam do nich numer telefonu, jesli zechciatabys z nimi porozmawiac.

—Chyba nie. Niczego nie widziatam.

—Daj spokdj, bytas tam obok mnie. Musiatas cos widzie¢. Moze akurat uwazasz,
ze to nie jest nic szczegdélnie waznego, ale nigdy nic nie wiadomo. Moze akurat ty
dostarczysz glinom drobny fragment, niezbedny do zlozenia w catos¢ zagmatwanej
ukfadanki.

—Prawda jest taka, Frank, ze w ogoéle nie powinno mnie tam byé. Miatam wtedy
przebywac¢ zupetnie gdzie indziej.

—Aaaa... Aha, rozumiem. Ale moze chociaz zadzwonisz anonimowo?

—Niczego nie widziatam, Frank. Naprawde niczego.

Zapadta dituga cisza. Wreszcie Frank skingt glowa w kierunku obrazu z szescioma
kobietami o niebieskich twarzach i zapytat:

—Jak sadzisz, o co w nim chodzi?

—To obraz o kobietach i ich tajemnicy. Jesli bedziesz wystarczajaco diugo
wpatrywat sie w te twarze, odniesiesz wrazenie, ze ich oczy sie otwieraja.

—Nie wpadiem na to, a przeciez przychodze tutaj od dnia otwarcia.

—To dlatego, ze nigdy nie wpatrywates sie w ten obraz wystarczajaco diugo.
Popatrz na mnie, Frank. No, popatrz, naprawde popatrz. Kogo widzisz?

—Hmm... Nie bardzo rozumiem, o co pytasz.

—Chce, zebys mnie zobaczyl, to wszystko. Opisz, co widzisz?

-Widze... Co widze? Mioda kobiete, w wieku mniej wiecej dwudziestu trzech albo
dwudziestu czterech lat. Brazowe wlosy, niebieskie oczy. Matka Szwedka albo Polka,
sadzac po ksztalcie kosci policzkowych. Kobieta pewna siebie, niezalezna. Mieszka
sama, moze z biatym kotem?

Astrid rozesmiala sie.

—Przykro mi, nie mam biatego kota. Co jeszcze widzisz?

—Nie wiem. Nie znam ci¢ dos¢ dobrze. Gdzie pracujesz? Z czego zyjesz?



-Z czego zyje? Ot, tak, z dnia na dzien, przynajmniej obecnie. Ale dawniej
udawatam kogos innego.

—Kogo udawatas? Chyba nie nadajemy na tych samych falach.

—Mylisz sie. Albo przynajmniej moglibysmy nadawa¢ na tych samych falach,
gdybys tylko chciatl. Opowiedz mi o sobie.

—Nie mam wiele do powiedzenia. Frank Bell, bardzo daleki krewny Alexandra
Grahama Bella. Bardzo, bardzo daleki. Wiek: trzydziesci jeden i pét roku.

-l to wszystko? A zycie zawodowe, kariera?

—Chcesz, zebym ci opowiedziat cate zycie? W porzadku... Ojciec prowadzit hotel
w Ojai i spodziewalt sie, ze kiedy przejdzie na emeryture, przejme interes po nim.

—Ale nie przejates.

—Ani mi sie sSnito. Nienawidze hotelarstwa. Goscie hotelowi zachowujg sie jak
swinie. Wszystko kradna, wszystko niszcza, a zebys widziata, jak traktujg materace!
Najpierw zostatlem wiec barmanem, pézniej czyscitem baseny kapielowe, potem
prowadzitem lekcje tanca, az wreszcie zagratem jako statysta w trzech epizodach
Star Trek. Ubrany w jednoczesciowy czerwony kombinezon, z fatszywym
przediuzonym nosem, udawatem, ze pije verillianska whisky w Ten Forward. Krecac
sie wokot Star Trek, napisatem pierwszy odcinek telewizyjnego serialu o dwéch
chtopcach z farmy na Srodkowym Zachodzie, ktérzy koniecznie chca zostaé
stawnymi gwiazdami rocka. Sprzedatem to Fox, pozniej serial odniost sukces, ot i
cala historia.

—Gdyby swinki potrafity spiewac¢ — powiedziata Astrid z usmiechem.

—Wiasnie.

—Uwielbiam ten program. Naprawde, uwielbiam. Dusty i Henry s3 tacy delikatni i
nieporadni, kocham tez ich dziadka. Co to za piosenka, ktérg zawsze spiewa? Ta o
utykajacej dziewczynie?

—Dziewczyna, ktéra utykata na lewa noge. Wskoczyla na dziewiecédziesigte
siddme miejsce w zlotej setce przebojéw. | po tygodniu z niej wypadta.

Astrid pochylita si¢ nad stotem i zacisnela dionie na dioniach Franka. Na
serdecznym palcu prawej reki miata pierscionek ze szmaragdem. Jesli szmaragd jest
prawdziwy, pomyslat Frank, pierscionek musi by¢ wart prawie dziesie¢ tysiecy
dolaréw. Astrid popatrzyta na Franka, jakby chciata cos powiedzie¢, ale
zrezygnowata.

—Co takiego? — zapytat Frank, kiedy kelner podat drinki.

—Pomyslatam sobie wlasnie, ze po stracie Danny’ego nie bedziesz juz w stanie
napisac nic podobnego.

—Na razie nie, masz racje. Ale nic nigdy nie bywa naprawde zabawne, jezeli
chociaz raz nie zaboli.

Pézniej poszli na spacer po plazy. Frank popatrzyt na ocean i powiedziat:

—To spotkanie chyba dobrze na mnie wplynelo.

—Na mnie tez.

Jakis chtopiec popisywat sie przed nimi, robigc gwiazdy na piasku, tak jak kiedys
Danny. Frank obserwowat go, a kiedy malec wreszcie ze Smiechem wbiegt do wody,



popatrzyt na Astrid. Ona takze spojrzata na niego.

—Ptaczesz - powiedziala.

Rzeczywiscie, chociaz nie zdawat sobie z tego sprawy, po jego policzkach toczyly
sie fzy.

Przeszli jeszcze kilkaset jardéow i Frank wreszcie popatrzyt na zegarek. Byto
prawie wpot do trzeciej.

—Chyba musze juz wraca¢ — powiedziat. — Musze stawi¢ czoto zonie i zajg¢ sie
przygotowaniami do pogrzebu.

—Chciatbys sie jeszcze ze mng spotkac?

Wiatr zmierzwit Frankowi wlosy. Prébowat odgadna¢, o czym mysli Astrid, ale nie
potrafit.

—Oczywiscie, ze chciatbym.

—Moze jutro? Nie bedzie za wczesnie?

—Nie! Céz, nie... Jutro bedzie w sam raz. Gdzie si¢ spotkamy? Mieszkasz gdzies
w okolicy?

—Kiedys mieszkatam, ale si¢ wyprowadzitam. Mozemy sie zobaczy¢, gdziekolwiek
zechcesz.

—Mieszkam w Burbank, ale pomysimy. Znasz restauracje Garden na Sunset? Kilka
przecznic na zachéd od Chateau Marmont?

—Nie znam, ale na pewno znajde.

—A wiec, w porzadku. W Garden o dwunastej. Pasuje ci?

—Doskonale — powiedziata i zaraz dorzucita: — Zaspiewaj to dla mnie.

—Co takiego?

—Dziewczyne, ktora utykata na lewg noge. Zaspiewaj to dla mnie.

Frank potrzasnat glowa.

—Nie dzisiaj. Moze ktoéregos dnia, ale nie dzisiaj.
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Kiedy zajechat przed dom, ujrzat na podjezdzie czerwonego jeepa Ruth. Margot i
Ruth siedzialy razem na werandzie, popijajac zielong chinska herbate i palac
papierosy. Ruth byta ubrana w czarng suknie, ktéra bardziej niz zwykle nadawata jej
wyglad osoby zatrudnionej w kostnicy, natomiast Margot miata na sobie bialg
wetniang pidzame. Obie popatrzyly na Franka z nie skrywanym obrzydzeniem.

—Gdzie byles? — zapytala Margot.

-W miescie, nigdzie wiecej. Spacerowalem po plazy.

—Pojechales sobie na plaze? Jak to mito z twojej strony. Dzwonili ze szpitala i
pytali, do jakiego domu pogrzebowego zawiezé Danny’ego.

—Domu pogrzebowego?

—Tak, Frank. Danny nie zyje, czyzbys zapomnial?

Frank zakryt usta dionia. Wygladato, ze to bedzie znacznie trudniejsze, niz
przypuszczat. Po chwili odsunat reke od ust i powiedziat:

—Do ktérego... Co im powiedziatas?

Wskazatam dom pogrzebowy Kennedy Lester, na Olive. Oni organizowali pogrzeb
mojego ojca.

—Tak, dobrze. Doskonale.

—Zatelefonowatam tam i John Lester powiedziat, ze wszystkim si¢ zajma. Jutro po
potudniu mozemy iS¢ zobaczy¢é Danny’ego.

—-W porzadku, dobrze.

Nie wiedzial, co jeszcze mégtby powiedzie¢. Nie miato sensu pytanie Margot, jak
sie czuje, poniewaz nie mogt mie¢ co do tego najmniejszych watpliwosci.
Rozejrzawszy sie po mieszkaniu, zauwazylt, ze zdjeta ze sciany obraz, ktéry zniszczyt,
i zastapita go kolejng Impresja w bieli. Nie miat pojecia, ile Impresji w bieli dotad
namalowata, poniewaz nigdy nie odrézniat jednej od drugiej. Pewne byto jedynie to,
ze za kazdym razem kiedy wracat do domu, natykat sie na Margot, stojaca przed
sztalugami, otoczong dziesigtkami tubek biatej farby. Wygladato to jak masakra larw.

—Zostaniesz z nami troche, Ruth? — zapytal.

—Zostane tak diugo, jak dlugo Margot bedzie mnie potrzebowata — odparfa Ruth
wyzywajgco.

—-Cébz, to dobrze. Powiedziatbym, ze obecnie bardzo cie potrzebuje, biorgc pod
uwage okolicznosci. Ja tymczasem... — Zawahat sie, poniewaz wiasciwie nie wiedzial,
co zamierza robi¢ albo dokad poéjsé. — Ja tymczasem zadzwonie w kilka miejsc —
rzucit bez przekonania.

Przez calg noc nie mégt spa¢. Prébowat ogladaé telewizje w swoim gabinecie,
jednak na pierwszym kanale, na ktéry trafit, nadawano Miasto chiopcdéw, a na
kolejnym Batman Forever, ulubione programy Danny’ego.

Poszedt do kuchni i otworzyt lodéwke. Znalazt na talerzu dwa kotlety schabowe.
Wyciagnat je, popatrzyt i zaraz schowat z powrotem. Zostaly z ostatniego positku,
ktory jedli razem z Dannym, we wtorek wieczorem.

Wréciwszy do gabinetu, otworzyt ksigzke, ktérg aktualnie czytat, kiedy miat czas,
co nie zdarzato si¢ czesto. Byt to Proces Briona Gysina, o czarnoskérym



stypendyscie Fulbrighta, ktéry podrézuje do Maroka, aby odkry¢é Sahare i namietnie
pali¢ haszysz.

,Aksamitna, zagadkowa cisza Sahary zaczyna sie juz w Ghardai, gdzie przy
kazdym kroku nogi zapadajq sie w ztocistym piasku. Mezczyzni rozmawiaja cicho,
wiedzac, ze ich glosy unoszg sie daleko. Wszystko trzeszczy niczym drobne
wytadowania elektryczne albo tak, jakby ktos szurat nogami po wielkim dywanie.
Wszyscy na Saharze sa bardzo skupieni, wtopieni w te wielka, szumigca cisze,
poprzez ktorg odglos silnika nadjezdzajgcego pojazdu styszalny jest na cate godziny
przed jego pojawieniem sie”. Po dziesieciu minutach nie byt juz w stanie skupi¢ sie
na tekscie. Wiozyt zaktadke, zeby zaznaczy¢ miejsce, w ktéorym skonczylt, i zamknat
ksiazke. Swit zastat go na werandzie, z czolem przycisnietym do zimnej szyby,
pustym wzrokiem wpatrujgcego sie w przestrzen, nic nie widzacego.

Przygotowat dwie filizanki mocnej kawy i zaniést jedng Margot. Lezata w poscieli
w indianskie wzory. Spata albo udawata, ze spi.

—Margot.

Stanat nad nig. Po chwili otworzyta oczy. Zamrugala kilkakrotnie, oslepiona
porannym stoncem. Dochodzita si6dma.

—Przyniostem ci kawe.

—Nie chce kawy. Nie chce nic od ciebie.

—Margot, musimy o tym porozmawiac¢.

—Nie chce rozmawiaé. Nie mam nic do powiedzenia. Pozwolites Danny’emu
umrzed, i to wszystko.

Stat nad niag jeszcze kilka chwil. Wreszcie powiedziat:

—Ilde na spotkanie z Geraldem Marquette’em. Wréce okoto trzeciej. Wtedy
pojedziemy zobaczy¢ Danny’ego.

—Nie martw sie o mnie, pojade sama. Wrécit do kuchni i wylat kawe do zlewu.

Do spotkania z Astrid brakowato jeszcze godziny, pojechat wiec na Franklin
Avenue. Fragment ulicy przed Cedars wcigz byt odciety tasmami policyjnymi, a
wzdtuz chodnika parkowato przynajmniej siedem samochodéw Patrolowych oraz
furgonetki koronera i ciemnozielone opancerzone vany, najprawdopodobniej
nalezace do FBI.

Frank wysiadl z samochodu na rogu Sierra Bonita Avenue i reszte drogi do
Cedars przebyt pieszo. Zblizajac sie do szkoly, widzial coraz wiecej ludzi w
kamizelkach kuloodpornych, poruszajacych sie na rumowisku niczym mrowki. Na
miejsce sprowadzono trzy koparki. Dwie z nich rozgrzebywaty teraz teren przed
sciang Memoriat Library, a trzecia kopata przed frontem gtéwnego budynku.
Wszystko dookota pokrywat szary kurz. Pod butami Franka coraz gltosniej chrupotat
gruz.

Porucznik Chessman stal przy tasmie odgradzajacej teren szkoty. Ubrany byt w
pomieta, zielong ptécienng marynarke, obie rece trzymat glteboko w kieszeniach
spodni. Niedaleko byt takze detektyw Booker. Ubrany w koszule z krétkimi rekawami,
rozmawial z mtodym mezczyzng o falujgcych, czarnych wiosach. Mezczyzna miat na
sobie czarng koszulke polo i bez watpienia droga, szarg sportowag marynarke. Gdy



Frank nadchodzit, skierowat na niego spojrzenie i lekko mrugnat, jakby go rozpoznat.
Frank pomyslal, ze mezczyzna wyglada dziwacznie, jak diabet na urlopie.

—Panie Bell! — zawotat porucznik Chessman, unoszac reke w pozdrowieniu. — Co
pana tu sprowadza?

—-Wiasciwie sam nie wiem. Chyba musze jeszcze raz na to wszystko popatrze¢,
zeby siebie samego przekonac, ze to wszystko wydarzyto sie naprawde.

—Bardzo prosze. — Porucznik podnidést tasme i Frank wszedt do odgrodzonej
strefy. — ZebraliSmy juz wszystkie i ciata i zidentyfikowaliSmy zwioki. Teraz
rozgladamy sie za odtamkami. Zbieramy fragmenty samochodu i wszystko, co ci
dranie do niego wiadowali.

—-Wociaz nie wiecie, kim oni s3a, ci terrorysci? Porucznik Chessman wyciagnat z
paczki papierosa i wsunat go do ust.

—Do tej pory nie mamy zadnych sladéw, ktére by do nich prowadzity. Ani FBI, ani
CIA o nich dotad nie styszaly. Wczoraj wieczorem nadawali jakis komunikat w Al-
Dzazirze. Stanowczo zaprzeczyli, ze sq w jakikolwiek sposéb powigzani z Al-Kaida.

Frank przygryzt wargi. Przez chwile zastanawial sie, czy powinien powiedzie¢
porucznikowi o swoim spotkaniu z Astrid. W koncu jesli mogtaby pomaéc policji dojs¢
do tego, kto zamordowat Danny’ego i te wszystkie dzieciaki...

A jednak Astrid przysiegata mu przeciez, ze nic nie widziata, i powiedziata mu w
zaufaniu, ze w tym czasie w ogoéle nie powinno jej by¢ na Franklin Avenue. Nie chciat
naduzy¢ jej zaufania, nawet jej dobrze nie poznawszy.

-Widzi pan, zwykle, kiedy zdarzy sie cos takiego, otrzymujemy multum informac;ji
— moéwit porucznik Chessman. — Mamy dos¢ dobre kontakty ze spolecznoscia
muzutmanska, z Algierczykami, Iranczykami i innymi. Tym razem jednak wszyscy
milczg jak grob.

—Dowiedziat si¢ pan, kto prowadzit vana?

Porucznik Chessman potrzasnat przeczaco gtowa.

—Oboje po prostu wyparowali. Mozemy powiedzie¢, ze to byl mezczyzna i kobieta
tylko dlatego, ze piec¢dziesigt stép dalej znalezliSmy jeden meski but marki Nike, a w
drzwiczki skrytki po stronie pasazera wtopita si¢ spirala antykoncepcyjna.

W tym momencie dziwaczny mlody mezczyzna w szarej marynarce przeprosit
detektywa Bookera i podszedt do nich. Juz po jego chodzie Frank wywnioskowal, ze
jest bardzo wysportowany. Miat szerokie ramiona, z pewnoscia mocno umiesnione.
Jego nos byt prosty jak nos greckiego posagu, oczy ciemne, gieboko osadzone w
oczodotach. Frank poczut do niego antypatie, jeszcze zanim sie odezwat. Zbyt
przystojny, cholernie zbyt pewny siebie.

Mezczyzna wyciagnat do niego reke.

-Wydaje mi sie, ze juz sie kiedys spotkaliSmy — powiedziat z wyraznym brytyjskim
akcentem.

—Chyba nie.

—Nevile Strange. Moze pan o mnie styszat?

—Przykro mi, ale nie.

—Nevile jest kims, kogo mozna by okresli¢ detektywem jasnowidzem — wyjasnit



porucznik Chessman. — Wzywamy go od czasu do czasu, kiedy nie mozemy ruszy¢
naprzod, stosujac nasze tradycyjne procedury. Pamieta pan, jak w grudniu ubiegtego
roku zostala porwana corka Dikstroméw?

—Jasne, ze pamietam.

—Nevile powiedzial nam wtedy, ze jej bransoletka z koralikéw spadta w szczeline
na tylnym siedzeniu samochodu kombi, ktérym jezdzit podejrzany. Kiedy wiec po raz
drugi przeszukaliSmy samochaéd, bez trudu jg znalezliSmy.

—Naprawde?

—Chyba nie zrobito to na panu wrazenia. — Nevile usmiechnat sie do Franka.

—Rzeczywiscie, nie. Obawiam si¢, ze nie wierze w istnienie innego swiata niz nasz
wiasny.

—Powiedziatbym o sobie to samo — wtracit porucznik Chessman — ale Nevile ma
juz imponujace osiggniecia we wspotpracy z policja. Pomagat nam rozwigzaé
zagadki, zdawatoby sie nie do rozwigzania. Czy sie chce w to wierzy¢ czy nie, w
siedmiu przypadkach na dziesie¢ okazuje sie bardzo przydatny.

—Zademonstruje panu, co tutaj robie — zaproponowatl Nevile. — Na imi¢ panu
Frank, prawda? Detektyw Booker powiedziat mi, ze stracit pan w wybuchu syna.

Frank popatrzyt na porucznika Chessmana, a ten zrobit mine, ktéra miata méwié¢
,Dlaczego nie miatby sprébowac”?

Nevile przeszed! przez zniszczong brame szkolng. Kiedy dotart do pogietej budki
ochroniarza, odwrocit sie w oczekiwaniu, niczym ojciec, czekajgcy na spozniajace sie
dziecko. Frank chwile wahat sie, az wreszcie niechetnie podazyt za nim.

Kiedy weszli na parking, Nevile powiedziat:

—Kazdy dysponuje potencjatem, dzieki ktéremu mégtby by¢ jasnowidzem, takim
jak ja. Widzi pan, to jest umiejetnos¢, a nie dar. Jednak u pewnych ludzi jest ona
bardziej rozwinieta niz u innych.

—Naprawde?

—Jesli chodzi o mnie, mialem te umiejetnosé od urodzenia. Miatem jg juz jako
smarkaty dzieciak w potudniowym Londynie. Moi rodzice po prostu to zaakceptowali.
Na przykiad kiedy matka zgubita portmonetke, wotata mnie i pytala, gdzie ona jest, a
ja odpowiadatem: ,,Pod kanapg” albo ,,Zostawitas ja w domu u takiej a takiej pani”.
Nigdy nie uwazalem tego za cos nadzwyczajnego. Jednak pewnego dnia, kiedy
mialem mniej wiecej dziesie¢ lat, mojego najlepszego przyjaciela przejechat
samochéd, tuz przed jego domem. Mdj przyjaciel zginat na miejscu, a kierowca
uciekt. Nie byto zadnych swiadkéw wypadku, a przynajmniej nikt taki sie nie zgtosit.
Poszedtem na miejsce, gdzie méj przyjaciel zginal, i kiedy tam statem, przed moimi
oczyma pojawit sie¢ Robert, taki, jaki byl, zanim uderzyt w niego samochéd. Nie
widzialem go wyraznie, bezposrednio, tak jak teraz pana. Widziatem go jedynie katem
oka, jakby stat troche za mna, z boku. | wtedy wlasnie ustyszatem nadjezdzajacy
samochod. Cofnatem sie na chodnik. Samochéd mingt mnie jak szalony, z
predkoscig moze czterdziestu albo i pie¢dziesieciu mil na godzine. Niemalze mnie
uderzyt, nie poczutem jednak pedu powietrza, nie poczutem w ogéle nic. Zobaczylem
tylko, jak Robert toczy sie po jezdni, rece i nogi miat rozrzucone jak strach na



wroéble, i zrozumialem wtedy, ze wlasnie zobaczylem, jak zginat. Przejechat go szary
hillman minx, a 766 to byly trzy ostatnie cyfry na jego tablicy rejestracyjnej.
Wrécitem do domu i powiedziatem ojcu, co widzialem. Zaprowadzit mnie na policje.
Oczywiscie, byli bardzo sceptyczni, ale mimo to wszystko sprawdzili. Samochéd
znalezli w Brighton, mniej wiecej tydzien pozniej. Stale stysze odgtos, jaki sie rozlegt,
kiedy przedni zderzak wozu uderzyt w czaszke Roberta.

Dotarli na miejsce, gdzie eksplodowata bomba. Zwloki i strzepy ciatl zostaly juz
usuniete, wszystko inne jednak pozostawiono na miejscu. Zespét technikow
katalogowal kazdy przedmiot, od postrzepionych T-shirtow po porozdzierane torby
sportowe. Pracowali na kolanach, skrupulatnie podnoszac fragmenty rzeczy i
wrzucajac je do plastikowych torebek, przeznaczonych na dowody rzeczowe.

Frank z trudem oddychat powietrzem, w ktéorym unosit sie jeszcze zapach
zdetonowanego tadunku, metalu i pytu z popekanych cegiet.

—Kiedy ktos ginie gwaltowng smiercia, pozostawia po sobie cos, co ja zwykiem
nazywac ,,psychicznym odciskiem” na swoim ostatnim fizycznym otoczeniu. Kiedy
zabity zostal moéj przyjaciel Robert, uraz tej chwili pozostat wprost wbity w jezdnie,
niemal jak seria bltyskawicznie, jedna za drugg wykonywanych fotografii. Co ja moge
zrobi¢, majgc mocno rozwiniete zdolnosci mentalne? Moge wywota¢ te fotografie
oczyma umystu i nastepnie wielokrotnie je przegladac.

—A wiec co pan widzi teraz?

Nevile popatrzyt na kredowy obrys sylwetki na zniszczonym asfalcie.

-W tym miejscu umarta mata dziewczynka o jasnych kreconych wiosach. Na imie
miata Amy, a jej nazwisko skladato sie z dwéch sylab. W momencie wybuchu smiata
sie. Glowe miata przechylong do tytu i zamkniete oczy. Nagte nastapito wielkie bum!
Teraz... Teraz ona mysili.

—Teraz?

—Fizycznie ona nie zyje, Frank. Jednak martwi si¢ w tej chwili o swojego chomika.
Boi sie, ze nikt sie nim nie zaopiekuje.

—Martwi sie o chomika? — Frank nie wiedziat, czy sie rozesmiaé, czy po prostu
sobie poéjsé.

—Nie wierzysz mi, Frank? Myslisz, ze jestem cynikiem z bujng wyobraznig? A jak
sadzisz, czym martwitaby sie mala dziewczynka, wiedzac, ze juz nigdy nie wréci do
domu?

Jedna z lekarek sadowych, w biatym fartuchu, podeszia do nich, kolyszac
biodrami. Jej krétkie rude wlosy byly nastroszone jak piéra koguta. Zdjeta z twarzy
maseczke ochronng i wierzchem dtoni wytarfa pot z czota.

—A wiec i ciebie tutaj przywlekli, Nevile? — Wcale si¢ nie zdziwita. — Muszg by¢
bardzo zdesperowani.

Nevile popatrzyt na Franka i usmiechnat sie.

—Lorraine jest niedowiarkiem, tak jak ty. Jesli czegos nie da sie dotkng¢, poczué,
zjes¢ albo co najmniej zobaczy¢ pod mikroskopem, Lorraine nie przyzna, ze to
naprawde istnieje. Co powiesz na wspolng kolacje, Lorraine? Mégtbym skontaktowaé
cie z duchem twojej babci; dowiedziatabys sie, co zrobita z tym naszyjnikiem z perel,



ktory zawsze ci sie tak podobatl.

—Do diabta, skad o tym wiesz?

—Po prostu potrafie czyta¢ w twoich myslach. A poza tym trzy dni temu spotkatem
twojg siostre w Roeg Gallery. Pytata mnie, czy potrafie odnalez¢ dla ciebie ten
naszyijnik.

—Fatszywy jasnowidz!

—-W porzadku. — Nevile pokiwat gtowa. — Jesli jestem taki falszywy, to powiedz mi,
kto zgingt w tym miejscu?

Lorraine wzieta do reki notes, ktéry miata wetkniety za pasek, chwile kartkowata
go, az wreszcie znalazia stronice, na ktérej byly zapisane informacje o zabitych i
rannych.

—Amy Cutter, wiek: osiem i pét roku. Coérka Pam Cutter, wiesz, tej aktorki, ktora
gra Kirsty Harris w Naszych czasach.

Nevile popatrzyt na Franka, jakby chciat powiedzieé¢: ,,No i co ty na to?”

—Niezle — powiedziat Frank. — W trzydziestu procentach jestem pod wrazeniem.
Moze jednak spojrzysz na szczatki vana i powiesz, kim byli zamachowcy?

—Juz sie tym zajmowatem. To byla pierwsza rzecz, o jakg poprosit mnie porucznik
Chessman.

—No i co?

—Natrafitem na bardzo stabe slady. By¢ moze dlatego, ze bomba wybuchta
zaledwie kilka cali od nich? Wyparowali w milionowej czesci sekundy, ich dusze nie
mialy wiec czasu na utrwalenie swojej obecnosci. Mezczyzna, kierowca, pozostawit
po sobie bardzo nikly rezonans. Powiedziatbym, ze byt samotnikiem o bardzo
skomplikowanym charakterze i dziwnych przekonaniach na temat sit, ktore kieruja
nami z kosmosu. Na imie miat David, jednak zwykle wotano na niego inaczej, po
arabsku, na przykitad Hassan.

—To wszystko? Zadnych wskazéwek, skad pochodzit albo dlaczego spowodowat
te masakre?

—Pracuje nad tym, na razie jednak wiem tylko tyle, ile wlasnie powiedziatem.

—A kobieta?

—Dociera do mnie zaledwie szept. Nie znam nawet jej imienia, chociazby jego
czesci. Odbieram jedynie smak octu.

-Co?

—Potrafie odréznia¢ smaki, zapachy, tak samo jak obrazy w mojej gtowie. To sie
nazywa ejdetyka. Jesli czuje w ustach smak soli, zwykle chodzi o bicie dzwonéw.
Jesli smakuje miedz, tak jakbym miat w ustach gars¢ jedno — centéwek, to niepokdj.
Ocet oznacza zemste. Smak octu oznacza, ze ta dama byta na cos strasznie
wkurzona i patata zadzg zemsty.

—To moze by¢ jakis klucz do wyjasnienia zagadki, prawda? Trudno chyba sobie
wyobrazi¢, zeby jakas wieksza liczba kobiet byta tak wsciekla na Cedars, ze mozna
by je podejrzewaé o wysadzenie szkoly w powietrze.

—To samo zasugerowatem porucznikowi Chessmanowi. Zaczat po tym katem
przegladac¢ szkolne dzienniki i korespondencije. Moze chodzi¢ o niezadowolong



matke jakiegos ucznia albo o matke dziecka, ktérego tu nie przyjeto. Albo o byia
uczennice i zadawnione pretensje.

—Moze tez w gre wchodzi¢ polityka. Jakas fanatyczka mogta mie¢ przeciez
zastrzezenia do prywatnego szkolnictwa.

Ruszyli powoli w kierunku bramy.

—Skad ci przyszio do glowy, ze znates mnie wczesniej? — Frank zapytat Nevile’a. —
Czyzbysmy sie juz kiedys spotkali, a ja tego nie pamietam?

—Raczej nie. Jednak jest w tobie cos takiego, jakiS magnetyzm... Dostrzegtem to
od razu, kiedy zobaczytem, jak idziesz ulica.

Nevile zatrzymat sie i tak powaznie popatrzyt mu w oczy, ze Frankowi przemkneto
przez mysl, iz ma do czynienia z gejem, ktéry wlasnie go podrywa. Zmieszat sie
jeszcze bardziej, kiedy Nevile poprosit:

—Podaj mi reke. Lewa.

Frank postusznie wykonat polecenie. Nevile przez kilka chwil trzymat jego dton, po
czym — co sie Frankowi nie spodobalo — zamknat oczy i zaczat pocieraé¢ kciukiem
kostki na jego dioni.

Wreszcie otworzyt oczy i powiedziat:

—Teraz wiem, co to jest. Masz duchowe towarzystwo. Znaczy to, ze czyjs duch
znajduje sie bardzo blisko ciebie i potrzebuje twojej pomocy. A ty sam sprawiasz
wrazenie, jakbys byt peten psychicznej energii. To prawie tak, jakbys byt natadowany
elektrycznoscia i bezustannie iskrzyt.

Jakby ktos szurat nogami po wielkim dywanie.

Frankowi zaschto w ustach.

—Czy sadzisz, ze to moze by¢ Danny?

—Danny? Twéj syn? Bardzo mozliwe, ale nie moge wyraznie dostrzec, kto to jest.

—Nie wierze w to. Danny nie zyje.

—Nie wiem, co ci powiedzie¢, Frank. Skoro nie wierzysz, nie mamy o czym
rozmawia¢ i kwita. Ja jednak wyczuwam ducha i wyczuwam, czego potrzebuje. Czuje
takze, co tobie jest potrzebne. Uwazasz, ze to ty odpowiadasz za smieré Danny’ego,
i nie wiesz, jak naprawi¢ swoj bitad, prawda?

—Dowiedziates sie tego od detektywa Bookera?

—Nie musiat mi nic méwié, Frank. Twaéj bdl jest widoczny z daleka.

Przeszli jeszcze kilka krokow i staneli w bramie.

—Chyba rozumiesz, ze ta sytuacja spowodowata wielkie napiecie pomiedzy mna a
zong? — powiedzial Frank.

—Co6z, naturalnie.

—Nasze malzenstwo jest obecnie w takim stanie, jak bysmy oboje trzasneli w blok
cementu z predkoscia stu mil na godzine. Zdaniem Margot to koniec. Doszto do
komplikaciji, kiedy byta w cigzy z Dannym. Chtopiec prawie umart, a gdy sie urodzit,
lekarze powiedzieli Margot, ze nie bedzie mogta juz mie¢ dzieci. Tak wiec Danny byt
jej jedyng szansg na naturalne macierzynstwo, a ja prawdopodobnie jestem winien
jego smierci.

—Naprawde, bardzo mi przykro.



Frank odwroécit glowe, jakby jego rozméwca stat za nim.

—Myslalem... Wiem, co powiedzialem przed chwilg o tym, ze nie wierze w zycie po
zyciu, i tak dalej... Zastanawiam sie jednak, czy moégtbys przyjechaé do mnie i jakos
pokazaé Margot, ze Danny nadal jest z nami? Sam nie wiem... Swiadczysz tego typu
ustugi?

—Chodazi ci o psychiczng komunikacje? Albo, inaczej méwigc, seanse
spirytystyczne?

—Chyba tak. To znaczy, czy jestes w stanie porozmawia¢ z Dannym, dowiedzie¢
sie, jak on sie teraz czuje?

—Wiele zalezy od niego samego. Pamietaj, to nie my méwimy do duchéw. To
duchy odzywajq sie do nas.

—Przyznaje, ze jestem sceptykiem w tych sprawach. Jestem jednak gotéw podjaé
prébe.

—Czego chciatbys si¢ dowiedzie¢ na temat Danny’ego? Czy przebacza ci to, ze
pozwolites mu umrzec¢?

Frank gieboko odetchnat.

—-By¢ moze.

—-Sadzisz, ze jesli Danny ci przebaczy, Margot tez sie na to zdobedzie?

Frank wypuscit powietrze z ptuc, jak cztowiek wchodzacy po szyje do zimnej
wody.

—-W porzadku — powiedziat Nevile. — Jesli naprawde tego chcesz, mozemy
sprobowac. Niestety, nie pracuje za darmo. Zaptacisz pieéset piecdziesiat dolaréw
plus moje koszty.

—Nie ma sprawy.

—Daj mi numer telefonu. Zadzwonie jutro, kiedy skoncze z porucznikiem
Chessmanem. | nie martw sie.

Frank wreczyt mu wizytowke.

—Czym nie mam si¢ martwic¢?

—Jestem sam, nie jestem z nikim zwigzany i ciagle szukam idealnego partnera. Ale
nie jestem gejem, wiec tym idealnym partnerem na pewno nie bedziesz ty.
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Zanim Frank opuscit Cedars, podszedt jeszcze do porucznika Chessmana, zeby
zamienic¢ kilka stéw.

—To bylo bardzo interesujgce — powiedziat.

—Tylko niech mi pan nie méwi, ze Nevile przeciagnat pana na swoja strone.

—-Cbz, mozna tak powiedzie€. Na pierwszy rzut oka facet nie robi wrazenia, jednak
jest w nim cos wiecej, niz potrafig zobaczy¢ oczy.

—Bez watpienia, jest bardzo dobry. Jeden z najlepszych na swiecie. Przyjechat do
Kalifornii jakies dziesie¢ lat temu, zeby poméc w sciganiu dusiciela z Santa Monica i
juz tu zostal. Nie powiem, ze rozumiem, jak pracuje, ale ma wyniki i to mi wystarcza.

—Powinienes pogadaé¢ z mojg babcig — wtracit detektyw Booker. — Potrafi
przepowiadaé przyszios¢ z kurzych wnetrznosci i rozbitych luster.

—Pozwolisz, ze jeszcze to przemysle — skomentowal porucznik Chessman. — Przy
okazji, panie Bell, dostatem witasnie wiadomos¢ z centrali. Charles Lasser wyznaczyt
pie¢ milionéw dolaréw nagrody dla osoby, ktéra doprowadzi do aresztowania i
skazania wszystkich cztonkéw Dar Tanki Tariquat. To moze nam poméc.

—Charles Lasser? Ze Star-TV?

—Ten sam.

—Lasser oferuje pie¢ milionéw nagrody? O co tu chodzi? Facet z glebi serca
nienawidzi przeciez wszelkiej konkurenciji, i z wzajemnoscia.

—To zapewne nic innego jak chwyt reklamowy. Kogo to jednak obchodzi? Jezeli
dzieki niemu znajdzie sie chociaz jeden wiarygodny swiadek, absolutnie nic nie mam
przeciwko temu.

—Chyba tak — przyznat Frank. — A méwigc o swiadkach...

-Tak?

Do dwunastej brakowato siedmiu minut. Astrid pewnie juz na niego czeka.
Oczyma wyobrazni widziat jej chlodne oczy, jej wlosy ISnigce w stoncu.

—Jesli mialbym si¢ jeszcze do czegos przydac, jestem, oczywiscie, do panéw
dyspozyciji.

Porucznik Chessman klepnat go w plecy.

—Dziekuje, panie Bell. Bedziemy w kontakcie.

Jak sie okazato, Astrid nie czekata na niego, usiadt wiec przy stoliku obok
fontanny, w cieniu wielkiego zielonego parasola i zaméwit wodke z tonikiem.
Popotudnie bylo gorace, jednak w ogrodzie restauracji wiata chtodna bryza.
Rozpoznat kilka oséb przy sgsiednich stolikach: agentke Yvette Kane, rezysera
telewizyjnego Laszlo Wittenskiego i Gordona Thurmana z czasopisma ,,People”. Byt
pewien, ze i oni go poznali, jednak zapewne nie chcieli z nim rozmawiac¢ o
wysadzonych w powietrze dzieciach, sgczac ulubione drinki. Te dzieci przeciez
zostaly naprawde rozerwane na strzepy, bez sztuczek, mozliwych dzieki cyfrowemu
sprzetowi oraz zastepéw kaskaderéw. Wybuch w Cedars niespodziewanie wywotat w
Hollywood najrézniejsze emocje — ztos¢, histerie, niedowierzanie, ale kiedy minat
pierwszy szok, wiekszos¢ ludzi byla raczej zirytowana niz zasmucona. Przeciez to
my, a nie jacys arabscy terrorysci, sprawujemy tutaj kontrole nad tzami, tragediami i



wielkimi eksplozjami.

Frank ustyszat czyjs Smiech i zaraz potem syk Yvette Kane:

—Ciii...

Astrid pojawita sie na kamiennych stopniach prowadzacych do ogrodu dopiero po
dziesieciu minutach. Miata na sobie bladoniebieski stomkowy kapelusz i
bladoniebieska bawetniang sukienke bez ramigczek. Frank wstat i pocatowat ja.
Rozpoznal perfumy Flowers. Byla sliczna, pachngca, kuszaca. Popatrzyla na Franka i
zapytala:

—Cos jest nie tak? Chyba nie kazalam ci czeka¢ zbyt diugo?

—Nie, skadze, nie o to chodzi. Miatem dzis dziwny poranek, to wszystko.

—Dziwny? W jakim sensie?

Opowiedziat jej o spotkaniu z Nevile’em Strange’em i jego ,,psychicznych
sladach”, o Amy Cutter i o tym, co Nevile powiedziat o nim. Astrid stuchala, jednak
niezbyt uwaznie. Bawita si¢ widelcem i rozglagdata po ogrodzie, jakby sie spodziewata,
ze spotka kogos znajomego.

—No i co o tym myslisz? — zapytal Frank. — Nigdy w cos takiego nie wierzytem, w
te seanse spirytystyczne, duchy i kontakty z dawno zmartymi krewnymi. Nevile
jednak uparcie twierdzi, ze Danny wciaz jest ze mna, a skoro chce by¢ ze mna, musi
to znaczyé, ze nie obwinia mnie za to, co si¢ stato.

—Strange jest pewien, ze to Danny?

—A kto inny? W ciggu ostatnich dziesieciu lat nie zmart nikt z mojego otoczenia.
,Duchowe towarzystwo”, tak powiedziat. Mowit o duchu, ktory jest bardzo blisko
mnie i ktérego los zalezy ode mnie. To musi by¢ Danny.

Astrid nieznacznie obciggneta sukienke, odkrywajac troche wiecej dekoltu. Miata
pelne piersi, a liczne pieprzyki tworzyly jakby mape gwiazd. Frank bez trudu
dostrzegl, ze dziewczyna nie nosi stanika. Meksykanski kelner przynidst jej tequile
sunrise i porozumiewawczo mrugnat do Franka.

—No i co zrobisz? — zapytata Astrid, sgczac drinka i wpatrujac sie w niego bladymi
oczyma. — Chyba nie zamierzasz uczestniczy¢ w seansie spirytystycznym, co?

—Niby dlaczego? Jesli dzieki temu udowodnie Margot, ze Danny mi przebacza...

—Naprawde uwazasz, ze to ma jakies znaczenie?

—Nie rozumiem, co masz na mysli. Oczywiscie, ze dla mnie to ma znaczenie.

—Chodzi mi o to, ze gdyby Margot naprawde cie kochata, toby ci przebaczyta.
Niepotrzebny bytby duch i jego zgoda.

—Twierdzisz, ze Margot mnie nie kocha? Przeciez nawet jej nie znasz.

—A dlaczego mialabym jg poznac?

—Poniewaz jest tadna, poniewaz jest inteligentna i w przeciwienstwie do
wiekszosci kobiet ma bardzo niezalezny umyst.

—Co ty mozesz wiedzie¢ o wiekszosci kobiet? Masz trzydziesci cztery lata i miates
osmioletnie dziecko.

Frank wyprostowal sie i zaczat bebni¢ palcami po stole.

-Uwazasz, ze moje malzenstwo nie miato sensu? — zapytat.

Astrid rozesmiala sie i dotkneta jego reki.



—-Wiem, czego potrzebujesz, Frank. Bynajmniej nie przebaczenia. Zabites
Danny’ego, ale nie dlatego, ze tego chciales. Chcesz porozmawiaé¢ z kims i
powiedzie¢ temu komus, jak zle sie czujesz. Chcesz krzycze¢ do Boga, wykrzyczeé
Mu, jaki $wiat jest niesprawiedliwy. Zycie to géwno, Frank, a najwiekszy problem
polega na tym, ze przewaznie sami jestesmy temu winni.

Frank zamoéwit matata, szpinak z matzami w sosie maslano-orzechowym, a Astrid
poprosita o tunczyka i satatke Warzywna. Wspoélnie zaméwili butelke bardzo zimnego
sauvignon z Arniston Bay.

Frank wytart usta serwetka.

—Moze opowiesz mi cos o sobie?

—A musze?

—Nie musisz, ale jestem bardzo ciekaw. Chciatbym sie zorientowaé¢ chociaz
troche, z kim mam do czynienia.

—Urodzitam sie i wychowatam w Oxnard. Méj ojciec byt producentem
telewizyjnym, a matka tancerka. Zawsze chcialam by¢ lekarka i opiekowa¢ sie
chorymi dzieémi w Afryce.

—Ale nie zostatas lekarka i nie pojechatas do Afryki?

—Nie.

—Czy twoi rodzice zyjq?

—A twoi?

—Hmm... Wiekszos¢ czasu spedzaja na grze w brydza, ale fizycznie jeszcze nie
umarli, jesli o to ci chodzi.

Dalej jedli w milczeniu, jedynie spogladali nie siebie nawzajem, ostroznie, jakby z
czujnoscia. Od czasu do czasu Astrid posytata Frankowi lekki, tajemniczy usmiech,
jakby wiedziata cos, czego on nie wiedzial. Nie mial pojecia, co o niej sadzi¢. Miat
wrazenie, ze bardzo ja interesuje, jednak do tej pory nie potrafit odgadna¢ dlaczego.

Wiekszos¢ znajomych Franka wyszia juz z restauracji. Musieli wraca¢ po lunchu
do biur i studiéw telewizyjnych. Dwie albo trzy osoby podeszly do niego, uscisnely
mu dion i wyszeptaly kondolencje. Yvette Kane ucatowala go w oba policzki. W
oczach miala fzy.

—Dzieki, Yvette.

—Jak Margot to znosi?

—Niestety, nie najlepiej.

—Pozdréw jg ode mnie, dobrze? — Yvette miala juz odejs¢, jednak sie zatrzymalta i
jeszcze raz popatrzyla na Astrid. — Przepraszam, czy my si¢ znamy?

Astrid wlozyta okulary przeciwstoneczne i dopiero wtedy na nig spojrzata.

—Chyba nie.

—Jestem pewna, ze juz sie kiedys spotkatlysmy. Czy przypadkiem nie na przyjeciu
urodzinowym Hugona Masona?

—Poznatem Astrid w srode — wtracit Frank. — Byta w poblizu Cedars, kiedy
wybuchta bomba.

—Astrid — powtorzyta Yvette. — Dziwne... Moglabym przysiac, ze juz sie
spotkatysmy.



—Nie — powiedziata Astrid stanowczo i odwrdécita gtowe.

Yvette popatrzyta na Franka, ktéory mogt tylko bezradnie wzruszy¢é ramionami.

Po chwili podszedt do nich Matt Fielding. Ujat dton Franka w obie rece, jak gruba
kanapke, ale wzrok skoncentrowat na piersiach Astrid.

—C6z mam powiedzie¢? C6z mam ci powiedzie¢, Frank.

—Dzieki, Matt. Dziekuje ci.

—A ta pani to...? — Ruchem gtowy Matt wskazat na Astrid.

—Och, przepraszam. Astrid, to jest Matt Fielding. Matt, poznaj Astrid.

Matt puscit wreszcie dton Franka. Wyciagnat reke do Astrid i pocatowat
dziewczyne w dion.

—Jestem pod wrazeniem — oznajmit.

Wolna reka Astrid wymownie wskazata na swoja grzywke.

—Stucham? — Matt zmarszczyt brwi. Tym razem dzgnela si¢ palcem w czolo.

—Przepraszam, nie rozumiem, co pani...

—Tupecik. Chodzi mi o panski tupecik. Przesunat sie troche za bardzo na lewa
strone.

—MJ;... Co takiego? — Matt wpatrywal sie w Astrid, jakby wiasnie przekleta go w
siedmiu jezykach.

Kiedy odszedt, Frank pacnat sie¢ ditonig w czoto.

—Czy ty masz chociaz pojecie, kim on jest?

—Nie dbam o to. Gapit sie na mnie, jakby chciat obejrze¢ méj brzuch az do pepka.

—Matt Fielding jest dyrektorem do spraw rozwoju w Universalu. Jesli istnieje
jakies stowo, ktorego nikt w jego obecnosci nie uzywa, w calym Los Angeles i w
okolicy, stowo to brzmi ,,tupecik”.

—Naprawde? A ja uwazam, ze bytam wobec niego bardzo grzeczna. Mogtam
przeciez rownie dobrze powiedzie¢ ,,peruka”.

Kiedy wyszli z restauraciji, Frank popatrzyt wzdtuz Sunset i zapytat:

—Gdzie zostawitas samocho6d?

—Jestem bez samochodu. Przyjaciétka mnie podwiozia.

—-Wiec odwioze cie do domu.

Astrid przez chwile zastanawiala si¢ nad propozycja, przyciskajac reka kapelusz,
ktory porywisty wiatr w kazdej chwili mogt jej zwia€ z glowy.

—Dobrze - powiedziata wreszcie. — Znasz chociaz troche Venice? Mieszkam przy
Palms Boulevard. Niedaleko Lincoln.

Frank popatrzyt na zegarek. Dziesie¢ po drugiej. Wyciggnat telefon komérkowy i
zadzwonit do Margot.

—Margot? Gerardowi przedtuzyto sie spotkanie z partnerami, przyjade wiec jakies
pot godziny po6zniej. Bede w domu o czwartej.

—Dobrze — odpowiedziata bezbarwnym glosem.

—Margot...

Tak wiele chciat jej powiedzieé. Ze jest mu przykro. Ze Nevile Strange moze jej
udowodnié, iz Danny wybaczyt ojcu. Ze tak bardzo chciatby, zeby znéw byt wtorkowy
poranek i zeby wciagz tkwili w korku na Hollywood Freeway.



—Nie przychodzi mi to fatwo — powiedziat do Astrid, kiedy ruszyli na zachéd, w
kierunku Santa Monica.

—Rozumiem. W ogodle nie jest ci z nig teraz tatwo. W koncu straciliScie syna.

—Nie mam na mysli Margot. Chodzi mi o ciebie i o mnie.

—A dlaczego mialoby by¢ tatwo?

—Nie wiem. Ale trudno cie poznaé. Zaczynam zadawa¢ sobie pytanie, dlaczego w
ogole zainteresowatas sie mna?

—Chciatam cie poznaé, poniewaz oboje przeszliSmy przez to samo doswiadczenie,
te bombe.

—Tylko dlatego?

—Chciatam cie poznaé, poniewaz... Poniewaz w pewnym sensie jestesmy
pokrewnymi duszami.

—Pokrewnymi duszami?

Astrid milczata. Odchylita gtowe i lekko przymkneta oczy, jakby skupiata wzrok na
czyms bardzo odlegtym.

Frank skrecit z Lincoln Boulevard w Palms, a Astrid wskazata mu tuszczacy sie
rézowy apartamentowiec o ciemnozielonych drewnianych okiennicach i werandzie
wylozonej czerwonymi kafelkami.

—Jestesmy na miejscu. Wejdziesz na drinka?

Znéw popatrzyt na zegarek.

—Chetnie. Musze stad wyjechaé najp6zniej o wpé6t do czwartej.

Frank zamknat samochéd i ruszyt za Astrid po schodach, zastanawiajac sie,
dlaczego w ogdle nie ma poczucia winy. Zamiast tego niespodziewanie poczut si¢
wolny i swobodny, jakby zrzucit z siebie wielki ciezar.

Astrid otworzyta frontowe drzwi i weszli do hallu wylozonego meksykanskimi
kafelkami. Pod sciang stat debowy stolik, zarzucony starg korespondencja, a nad
nim wisiato na scianie duze lustro z mnéstwem wizytéwek, wsunietych za framuge.
Poprowadzita Franka po schodach na pierwsze pietro i otworzyta przed nim drzwi po
lewej stronie, oznaczone numerem 3. Mieszkanie byto jasne, stoneczne, z ISnigcq
drewniang podioga. Dwie proste bawetniane kanapy w salonie przykryte byty
narzutami, wykonanymi przez Indian z plemienia Navajo. Na scianie wisiata litografia
przedstawiajgca nagiego zielonego mezczyzne. Tak wyniostego wyrazu twarzy Frank
jeszcze nigdy nie widziat.

—Mieszkasz tutaj sama? — zapytat Frank.

—Nie.

Zajrzat do jednej z sypiali. Stato tam ogromne t6zko z rzezbionym debowym
zagtowkiem, luzno przykryte czerwono-z6itg narzuta. Astrid przeszia do drugiej
sypialni, gdzie t6zko byto nienagannie zastane brazowo — biatg kapa. Na wierzchu
lezaly trzy biate poduszki.

—-Z kim wiec mieszkasz?

-Z Carla, stewardesa. Ten weekend spedza w Europie. Frankfurt, Rzym, potem
Madryt. Napijesz sie¢ kawy? A moze jeszcze kieliszek wina?

Stata na srodku pokoju. Frank podszedt do niej od tytu i otoczyt rekami jej talie.



Zapach jej perfum, ciepto jej ciala i delikatny szelest sukni sprawily, ze nie mogt sie
oprzec¢.

—Kogo stracitas? — zapytat. — Czy kiedys mi to powiesz?

Odwrécita sie i pocalowata go prosto w usta.

—-By¢ moze. Ale jeszcze nie teraz.

—Powiedziatas, ze to ktos znacznie ci blizszy niz dziecko. Jestem zaintrygowany.
Nie znam nikogo, kto bytby mi blizszy niz Danny, no moze poza Margot. Kto moze
by¢ dla cztowieka kims blizszym niz syn albo zona?

—Nie potrafisz odgadnaé?

—Nie — odpart.

Astrid pocatowata go jeszcze raz, a potem koncami palcéw dotkneta jego
policzka, tak samo jak zrobita to podczas ich pierwszego spotkania. Jakby chciata
sie upewni¢, ze Frank naprawde istnieje.



6

Wiosy Danny’ego ISnilty od zelu. Na srodku miat symetryczny przedziatek,
przypominajacy fryzury dzieciecych gwiazd filmowych z lat czterdziestych. Jego
policzki byly nienaturalnie rumiane, a rzesy ciemnobrgzowe. Ubrano go w biala
koszule z muszka, a dionie utozono skromnie na doskonale wyprasowanych krétkich
czarnych spodenkach.

John Lester junior byt drobnym cztowiekiem w okularach bez oprawek i w
ISnigcych czarnych butach. Orzechowe wlosy miat starannie utozone. Stat przy oknie
z witrazem, przez co jedna strona jego twarzy wydawata sie zéita, a druga zielona.

—Jestem pewien, ze chcg panstwo zostaé na chwile sami.

Frank skinat glowa i John Lester junior grzecznie wycofat si¢ z kaplicy ostatniego
spoczynku, bezgtosnie zamykajac za sobg podwodjne drzwi. Bytby dobrym stuzacym,
pomyslat Frank.

Margot stata bez ruchu, mniej wiecej osiem stép od trumny, z rekami luzno
zwieszonymi po bokach, jakby opuscily ja wszelkie sity.

Frank odchrzagknat.

—Bardzo niepodobny do naszego syna za zycia, prawda?

Margot nie odpowiedziata. Frank podszedt blizej do trumny i popatrzyt na drobne,
sztywne zwloki; jeszcze tak niedawno byt zywym chlopcem. Po chwili znéw sie
odezwat:

—Popatrz, ma podrapane kolana...

Chodzito mu o to, ze to nie jest figura woskowa, lecz naprawde Danny. Z jakiegos
powodu dopiero te zadrapania na kolanach go w tym upewnity.

Po dlugiej, bardzo dltugiej ciszy Margot takze podeszta do trumny. Wyciggneta
reke i dotknela palcami ust Danny’ego. Nastepnie pochylila sie i pocatowala go. Jej
lzy potoczyly sie po jego ré6zowych policzkach i wydawalo sie, ze Danny takze
placze.

W drodze do domu Frank odezwat sie:

—Musze cie o cos poprosicé. Jesli ci sie to nie spodoba, wystarczy, ze nie wyrazisz
zgody. Wiem, ze Danny umart z mojej winy, sadze jednak, ze jest sktonny mi to
wybaczy¢, i chciatbym ustysze¢ stowa wybaczenia bezposrednio od niego.

Margot powoli odwrécita gtowe i popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

—Stucham? Co to znaczy ,,bezposrednio od niego”?

—Dzisiaj rano, przed spotkaniem z George’em, pojechalem do Cedars. Porucznik
Chessman przedstawit mnie swojemu, powiedzmy, detektywowi jasnowidzowi.
Podobno jest bardzo stawny. Pomaga na przykifad policji w poszukiwaniu
zaginionych dzieci. Ma talent, tak bys to chyba nazwata. Widzi w wyobrazni
wydarzenia, ktére mialy miejsce w przesziosci, nawet jesli przy tych wydarzeniach
nie bylo swiadkéw. Potrafi takze zobaczy¢ zdarzenia, zanim one nastapia.

—Co to ma wspodlnego z Dannym i jego wybaczeniem dla ciebie?

Frank skrecit w prawo, w kierunku domu.

—Ten wrézbita potrafi takze kontaktowac sie z umartymi.

—-Co?



—Facet potrafi nawigzywac¢ kontakty z ludzmi, ktérzy, jak to sie méwi, zeszli z tego
swiata. Jest zupelnie pewien, ze potrafitby skontaktowac sie rowniez z naszym
Dannym.

—l o to ci chodzi? Zeby$my nawiazali posmiertny kontakt z Dannym tylko po to,
abys mogt zapomnie¢ o swoich wyrzutach sumienia?

Frank wjechatl na podjazd i zatrzymat samochéd dostownie o cal od drzwi garazu.

—Tak — powiedzial. — Doktadnie o to mi chodzi.

Wieczér spedzit w gabinecie, starajac sie dokonczyé kolejny odcinek Swinek.
Czternastoletni Dusty i dwunastoletni Henry lezeli na pietrowym 16zku w domu
dziadka, dokad musieli przenies¢ sie po tym, jak ich wiasny dom tornado zmiotto z
powierzchni ziemi.



HENRY
Wiesz, co Randy Bennet powiedziat
dzisiaj o Ellie-dJane Kuhne?
DUSTY
Co, ze pozwoli ci popatrze¢ na jej
klaksony?
HENRY
(gtosno pociggajagc nosem)
Wiasnie.
(chwila przerwy)
lle bedzie za to chciata?
DUSTY
Styszalem, ze bierze piec¢dziesiat
centow.
HENRY
(liczac w dtoni drobne pienigdze)
Mam dwadziescia szes¢ centow. Myslisz,
ze pozwoli mi za to popatrzeé¢ chociaz na
jednego?
DUSTY
Jaki jest sens patrze¢ tylko na jednego
cycka?
HENRY
(po chwili namystu) Nie wiem. Lepiej
popatrzeé¢ na jednego niz na zadnego.
DUSTY
(sktonny zgodzi¢ sie z Henrym)



Ja mam jedenascie centow. Jesli sie
zrzucimy, moze pozwoli nam popatrzec
na jeden calyi na pé6t drugiego?

Frank wyprostowal si¢ na krzesle i popatrzyt na ekran monitora. Nie potrafit
oceni¢, czy to, co napisal, jest chociaz troche zabawne. Zamierzat pokaza¢ to w
srode rano na cotygodniowym spotkaniu z Mo i Liz, jednak sSrodowy poranek
wydawat sie teraz tak odlegly, ze i poczucie humoru wiekszosci ludzi musiato ulec od
tego czasu zmianie.

Wciaz patrzyt w ekran, kiedy do gabinetu weszta Margot.

—Dzwonita Lynn.

-Tak?

—Powiedziatam jej, ze pojechalismy dzisiaj do domu pogrzebowego, zeby
zobaczy¢ Danny’ego. Lynn nie ma nawet takiej mozliwosci. Kathy stala przy samym
vanie, kiedy samochéd wybucht. Nic z niej nie pozostato.

Frank czekal, co bedzie dalej.

-Widzisz... Wspomniatam jej o tym twoim jasnowidzu i o tym, ze poprosites mnie,
zebym sie zgodzita na seans spirytystyczny. — Chwila ciszy. — Lynn powiedziata, ze
jesli my...

—Mébw dalej.

—Jesli my bysmy sie na to zdecydowali, Lynn bardzo, bardzo chcialaby takze w
tym uczestniczy¢. Koniecznie chce porozmawia¢ z Kathy. Przeciez nie ma nawet
ciala, ktére mogtaby pochowac.

Frank przez chwile milczal, wreszcie pochylit sie nad klawiaturg i nacisnat klawisz
kasujacy.

—Dobrze — powiedziat. — Przygotuje to.

Komisarz Marvin Campbell pojawit sie¢ w telewizji w wiadomosciach o osiemnastej,
jeszcze tego wieczoru.

—Mniej wiecej przed godzing otrzymaliSmy kolejng zaszyfrowang wiadomos¢é
telefoniczng od Dar Tariki Tariquat, grupy terrorystycznej, ktéra przyjeta
odpowiedzialnosé za srodowy wybuch bomby w szkole podstawowej Cedars w
Hollywood.

Terrorysci ostrzegli nas, ze planujg kolejne eksplozje wymierzone w przemyst
filmowy i telewizyjny. W swoim oswiadczeniu terrorysci podkreslaja: ,,Niszczacy
wplyw bezboznych magnatéw amerykanskiej rozrywki na mysl religijng i politycznag
na calym swiecie uznajemy za imperializm kulturalny najgorszej natury. Jestesmy
zdeterminowani, by zniszczy¢ zaréwno ich, jak i ich sataniczne dzieto”.

Komisarza Campbella zapytano, co, jego zdaniem, znaczg te grozby.

—Mysle, ze przestanie tych pogrozek jest bardzo jasne. Fanatycy ci sg przekonani,
ze amerykanskie filmy i telewizja majg zty wplyw na kraje, w ktérych kobiety, pod
grozba ukamieniowania za cudzotéstwo, muszg zakrywa¢ twarze na ulicach.
Uwazaja, ze Seks w wielkim miescie to obraza Allaha i ze wolnos¢ wypowiedzi to
bluznierstwo.

Za jak powazne komisarz uwaza zagrozenie?



—Zagrozenie jest absolutnie realne. Kazdy, kto nie zawahat si¢ przed
zamordowaniem niewinnych dzieci, naszym zdaniem nadal zdolny jest do podobnych
lub jeszcze gorszych okrucienstw.

Co wiec zamierza czyni¢ policja, zeby chroni¢ przemyst rozrywkowy?

—Przede wszystkim musimy by¢ czujni. Wszystko musi dziata¢ tak jak do tej pory.
Nie zamkniemy zadnego studia, zadnego parku tematycznego, nie zlikwidujemy
wycieczek. Rozrywka to nerw tego miast i nie pozwolimy, zeby banda psychopatéw
w jakikolwiek sposéb wptyneta na jego funkcjonowanie. Beda zapewne opéznienia i
niedogodnosci, szczegolnie w obiektach najliczniej odwiedzanych przez publicznosé¢,
takich jak Disneyland, Knotts Berry Farm i duze studia filmowe. Zostanie
wzmochniona ochrona w gtéwnych studiach, i to zaréwno policyjna, jak i ta
prowadzona przez prywatne firmy. Jestesmy jednak catkowicie pewni, ze sposéb
funkcjonowania miasta nie zostanie zakiécony przez nieodpowiedzialng mniejszos¢.

Czy policja jest dzisiaj blizsza rozpoznania, czym jest naprawde Dar Tariki
Tariquat i czy dokonano juz jakichs aresztowan?

—Dysponujemy kilkoma obiecujagcymi wskazéwkami i nad nimi pracujemy, nie
moge wiec mowi¢ o nich publicznie. Musze jednak przyznac, ze w chwili obecnej nie
jestesmy ani o krok blizej od odpowiedzi na pytanie, kim oni sg, niz byliSmy na
poczatku. Nie wiemy tez, czy sg zwigzani z jakas inng organizacjq terrorystyczna, na
przykiad Al-Kaida.

Na miejsce wybuchu bomby sciggnieto Nevile’a Strange’a, stawnego detektywa
jasnowidza. Czy ma to oznaczac, ze juz na tak wczesnym etapie sledztwa policja
przyznaje, iz nie jest w stanie rozwigzac¢ sprawy przy uzyciu konwencjonalnych
procedur?

—Absolutnie nie. W policji w Los Angeles pracujg najbardziej doswiadczeni
detektywi i specjalisci medycyny sadowej. Obecnie wykonujg oni swoje zadania
przez dwadziescia cztery godziny na dobe i jestem absolutnie przekonany, ze sg w
stanie wytropic¢ terrorystow i postawic ich przed obliczem sprawiedliwosci. Pan
Strange jest uznanym fachowcem o zdolnosciach niezwyktych, lecz uznanych na
calym swiecie, i uwazam po prostu, ze zle wykonywatlbym swoje obowiazki, gdybym
nie skorzystat podczas sledztwa z wszelkiej mozliwej pomocy, nawet gdyby miata to
by¢ pomoc nawet najbardziej niekonwencjonalna.

Frank nie spat do drugiej nad ranem, stuchajgc przez stuchawki, zeby nie budzié¢
Margot, ich ulubionych piosenek. We Have All the Time in the World Louisa
Armstronga. Easy The Commodores. Days Like These Van Morrisona. Nalal sobie
niemal calg szklanke stolicznej, ale nawet jej nie tknat. Nie miat juz ochoty na alkohol.

W koncu zdjat stuchawki, rozpiat koszule i poszedt do gabinetu, zeby sie przespaé
na kanapie. Margot nie powiedziala mu tym razem, ze nie zyczy go sobie w sypialni,
jednak nie potrafitby jeszcze tej nocy potozy¢ sie obok niej.

Sciagat wlasnie skarpetki, kiedy zadzwonit telefon.

—Frank?

—Kto moéwi?

—A jak myslisz?



—Astrid? Masz pojecie, ktéra jest godzina?

—Oczywiscie. Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze caly czas mysle o tobie.

—Ja tez mysle o tobie.

W stuchawce zapadta diuga cisza. W domu bylo tak cicho, ze Frank styszat
oddech Astrid po drugiej stronie.

—Powiedz, kiedy cie znéw zobacze? — odezwata sie wreszcie.

—Jutro, jesli zechcesz. To znaczy dzisiaj. Moze po potudniu? Pietnasta ci
odpowiada?

—Pietnasta? Doskonale. Jesli chcesz, mozesz przyjecha¢ do mnie.

—Dobrze. — Frank zamilkt, nie wiedzac, co jeszcze moze powiedzie€.

Astrid wahala sie przez chwile, az wreszcie powiedziata:

—Martwisz sie, prawda? Martwisz sie, bo nie potrafisz dociec, kim jestem. Nie
klopocz sie, prosze, poniewaz to nie ma znaczenia.

—Jak mozesz tak mowi¢? Oczywiscie, ze to ma znaczenie. Chce si¢ dowiedziec,
kim jestes, przeciez to jest czescig catego procesu poznawania ciebie, wspélnego
przezywania wielu spraw. Do tej pory wiem tylko, ze twoj ojciec byt producentem
telewizyjnym, a twoja matka tancerka, i ze chciatas by¢ lekarka w Afryce.

—Nawet tego o mnie nie wiesz. Klamatam.

—Klamatas? Dlaczego?

—Poniewaz chciates wiedzie¢ o mnie tak wiele, a ja nie zamierzatam cie
rozczarowywac. Ja natomiast pragne, zebys lubit we mnie to, co widzisz, a nie to, co
0 mnie wiesz. Lubisz to, co widzisz, prawda, Frank?

—Oczywiscie. Po prostu nie wiem, na czym w tej chwili stoje, to wszystko.

—Zobaczymy sie jutro o pietnastej. Spij dobrze, Frank.



Sobota, 15 wrzesnia, godz. 10.09

Matty zaczynat juz powoli dochodzi¢ do wniosku, ze zabranie Zastepu Skautoéw z
Pétnocnego Hollywood na wycieczke do Universal Studios byto bardzo lekkomysing
decyzja. Minefa niecata godzina od otwarcia bramek z kotowrotami, a mimo to rzesze
rozgorgczkowanych i niecierpliwych turystow wily sie juz w kolejkach przez caly
parking. Blisko wejscia na teren wytworni staly trzy samochody policyjne, a kazdy,
kto przechodzit przez kotowrotki, przeszukiwany byt przez policjantéw i ochroniarzy.
Kazdemu tez zagladano do bagazy. Dwie lub trzy osoby odprowadzono juz na bok i
sprawdzono dokfadniej.

Bracia Silberowie zdazyli juz dwukrotnie si¢ zgubi¢. Za kazdym razem Matty
zmuszony byt wysytaé na ich poszukiwania Irene Wallach, co oznaczato, ze
pozostawat zupetnie sam, majgc pod opiekg osiemnastu podekscytowanych
chtopakéw, z ktérych wiekszos¢ jakby sie uparta, zeby chodzi¢ co trzy minuty do
fazienki.

Co gorsza, kiedy Irene Wallach krazyta pomiedzy kolejkowiczami w poszukiwaniu
braci, Kevin Millfield postanowit przyssa¢ sie¢ do Matty’ego i uraczy¢ go jedng ze
swoich dtugich, smetnych konwersacji. Matty byt pewien, ze Kevin, kiedy urosnie,
zostanie profesjonalnym przepowiadaczem wszelkich nieszczes¢ albo przynajmniej
smetnym rzeczoznawca w towarzystwie ubezpieczeniowym.

Kevin miat brgzowe wlosy, ktoére wyrastaly z glowy kepkami, oraz wielkie
czerwone uszy, ISnigce w stoncu. Matty nie pamietal, zeby kiedykolwiek widziat go
usmiechnietego. Jako skaut byt chfopcem sumiennym i odpowiedzialnym, jednak
zupetnie nie radzit sobie z wszelkimi zadaniami praktycznymi, jak wigzanie weziéw
czy przygotowanie napredce pieczeni na roznie. Jego ojciec byt witascicielem sieci
sklepéw z obuwiem.

—Potrafie zrozumieé, dlaczego wszystkie najwazniejsze studia filmowe organizuja
takie wycieczki — méwit posepnym, monotonnym glosem. — Zbijajg pienigdze na
starych dekoracjach, ktére w gruncie rzeczy sg juz Smieciami. A przeciez, w tym
samym czasie i miejscu, moglyby reklamowac te filmy, ktére witasnie wchodza na
ekrany. Jednak to by zepsulo zapewne calg iluzje, gdyby ktos Wczesniej wiedziat, co
tak naprawde dziato si¢ za kulisami filméw, ktore wiasnie oglada. Nie uwaza pan,
panie Doggett?

—Na co nie uwazam?

—Czy nie uwaza pan, ze takie wycieczki nhegatywnie Wptywaja na nasz odbiér
wszelkich filméw?

—-Céz, nie, Kevin, naprawde tak nie sadze. Mysle, ze te wycieczki sg interesujace i
pouczajgce. Nie wiesz, gdzie zniknat Joey Mendez?

—Przeciez nie chodzilibysmy na wystepy magikéw, gdyby magicy wyjasniali nam
na wstepie, w jaki sposob przepitowuja kobiety na pét, a potem skiadajg je z
powrotem. Jaki bylby sens uczestniczenia w takich przedstawieniach? Nie uwaza
pan, panie Doggett?

Matty zauwazyt Joeya Mendeza, dmuchnat w gwizdek i stanowczym gestem
nakazal mu wréci¢ do szeregu.



—Gdzie sie podziewates? Miales by¢ z grupa. Co ci moéwitem? Miales sie trzymacé
grupy!

-Widzialem Terminatora, prosze pana. Byt taki sam jak prawdziwy zywy
Terminator. Musiatem podejs¢ i powiedzie¢ mu: hasta la vista, baby.

—Albo bedziesz sie trzymat grupy, albo sam zaraz sie staniesz krwawg ofiarg
Terminatora.

—To nie byt prawdziwy Terminator — pedantycznie wyjasnit Kevin Joeyowi. — To
byt tylko aktor.

—Tylko aktor? — zapytat Matty.

—-To z czego, twoim zdaniem, utrzymuje sie Arnold Schwarzenegger?

Mniej wiecej po dwudziestu minutach dotarli wreszcie do budki z biletami i Matty
kupit grupowy bilet. Z powodu rozmiaréw swojego brzucha z wysitkiem i sapaniem
przecisnat sie przez kotowrotek. Zaraz potem dopadt go ochroniarz i powiedziat:

—Musze pana przeszukac.

—Nie ma sprawy. Jedyna rzecz, jakg szmugluje pod koszula, to bezgraniczne
uwielbienie dla pieczonych kurczakéw.

—To pana chiopcy? — zapytat ochroniarz, macajgc go po brzuchu ostonietym
czerwono-pomaranczowg hawajska koszula.

—Osiemnasty zastep skautéw. Niech pan sie nie martwi, zrujnuja to miejsce w
dwadziescia minut, ale zaraz potem sobie stad poéjda.

Ochroniarz usmiechnat sie do niego krzywo i klepnat go w plecy.

—Mitego dnia, prosze pana, i dziekuje za wspoétprace.

Mlodzi skauci ruszyli jak szaleni, zeby zaja¢ jak najlepsze miejsca w tramwaiku,
ktory miat przewiez¢ zwiedzajgcych przez studia. W ostatniej chwili pojawita sie takze
Irene Wallach. Miala patykowate rece i nogi, zajeczy zgryz i proste wiosy. Jej oczy
przestanialy okulary przeciwstoneczne w bialych, niezbyt czystych oprawkach.

—Te czesé lubie najbardziej — wyznata Matty’emu, zlgczajgc rece. — Mozemy
wreszcie usiasc i zrelaksowac sie, nie martwigc sie ciggle o chtopakoéw.

—Robie sie na to zbyt stary — powiedziat Matty i ciezko opadt na drugq tawke,
tylem do kierunku jazdy, w pierwszym wagoniku. Lawka za nim zaraz wypetnita sie
rozszczebiotanymi mtodymi Japonkami. Przy nich usiadt mtody mezczyzna w
wojskowej koszulce i lustrzanych okularach przeciwstonecznych. Byt niemal dwa
razy tak szeroki jak Matty.

—-Zdecydowalismy juz, kiedy pojedziemy do Chula Vista? — zapytata Irene. Miala na
sobie luzng ré6zowa bluzeczke i Matty z trudem odwracat wzrok od jej doskonale
widocznej lewej piersi. Piers byta blada i ptaska jak nalesnik, ze sterczaca drobna
brodawka.

—Chodazi ci o przyjecie z grillem? Ray zasugerowat, zeby to byt dwudziesty trzeci
listopada.

—Uwazam, ze powinniSmy skoncentrowac sie na zdrowej zywnosci. Wiesz, chodzi
o cos takiego jak duszone migso albo tacos. Zadnych hamburgeréw, hot dogéw ani
innych potraw przesigknietych tluszczem.

—Czyzbys miata cos przeciwko tluszczowi?



—Na mitos¢ boska, Matty, wszyscy kochamy cie takiego, jaki jestes!

—-Wiem. Zabawna figurka z leguminy. Czy wiesz, dlaczego grubi ludzie sie Smiejg?
Bo tylko dlatego potrafiag na chwile przestac¢ ptakac.

Tramwaj szarpnat i powoli ruszyt. Przewodniczka o rozwianych blond wlosach i
nieprawdopodobnie biatych zebach wzieta do reki mikrofon i odezwata sie sztucznie
wesolym gtosem:

—Panie, panowie i wszystkie dzieci, witamy w Universal Studios. Zabierzemy was
dzisiaj do magicznego swiata filmoéw, swiata, ktérego przenigdy nie zapomnicie.

Kevin odwrécit sie do Matty’ego i powiedziat:

—Nie zapomnimy, poniewaz juz nigdy nie pdéjdziemy do kina z nadzieja, ze to, co
sie dzieje na ekranie, jest prawdziwe.

—Kevin, do diaska, przestan by¢ takim pesymistg. Poza tym, czy to nie ty méwites
mi, ze byles juz na takiej wycieczce?

—Dlatego wiem, ze wszyscy bedziemy po niej rozczarowani.
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W miare jak tramwaj powoli zjezdzat w dot do jeziora, w ktéorym miat sie pojawié
rekin z filmu Szczeki, Kevin byt coraz bardziej ponury. Wreszcie sie¢ odezwalt:

—Oto jezioro, z ktérego za chwile wynurzy sie wielki biaty rekin i wszystkich
opryska wodga. Na szczescie rekin jest z gumy i nikomu nie zrobi krzywdy.

—Dzieki, Kevin — powiedzial Matty. — To bardzo pocieszajace i uczynne z twojej
strony. Poza tym, ze to miata by¢ dla wszystkich niespodzianka.

Jednak w tej chwili potezny mlody mezczyzna, siedzacy dokiadnie za Mattym,
wydat glosny okrzyk, klasnat dlonmi i zawolat:

—Uhuuuu! Czy to nie wspaniate?

Matty odwrécit sie, popatrzyt na niego i zmarszczyt czoto, jednak mezczyzna
jeszcze raz klasnat i zaczat gtosno tupac¢ w podtoge tramwaju. Mtode Japonki,
siedzgce obok niego, wyraznie sie przestraszyly i odsunety od niego jak najdalej.

—To jest droga do chwaly! — wrzasnat mezczyzna. — Ten tramwaj juz nie ma drogi
odwrotu! Jedziemy na spotkanie Boga i catego jego majestatu. Tak, prosze pana! —
Popatrzyt na Matty’ego. — To bedzie dla nas wszystkich niezapomniana wyprawa,
bez dwéch zdan!

Podniést sie na nogi, brzuchem niemal stracajac Matty’emu czapeczke, i zaczat
kolysac¢ sie z boku na bok. Przy kazdym przechyle klaskat i gtosno wyt.

—Prosze pana — wilaczyla sie przewodniczka. — Méwie do pana na tylnej faweczce.
Tak, do pana. Czy zechcialby pan usigsé¢? Wstawanie, kiedy tramwaj znajduje sie w
ruchu, jest zabronione. To zarzgdzenie wladz miejskich.

Mitody mezczyzna znowu krzyknat:

—Zblizamy si¢ do Kroélestwa! Zblizamy sie do Krélestwa! Ten tramwaj nie zabiera
niewiernych, nie ma mowy!

—Niech pan usigdzie! Musi pan usias¢!

Ale mlody mezczyzna pochylit sie nad Mattym i usmiechnat sie¢ do mtodych
skautow.

—Czy wiecie, chlopcy, dokad zmierzacie? Macie pojecie? Zmierzacie do ziemi
obiecanej, tam wlasnie zmierzacie. Czyz nie uwazacie si¢ za szczesciarzy?

Prowadzacy zatrzymat tramwaj, doktadnie przy Amityville Lake. Zgodnie z planem,
jako czes¢ pokazu zwigzanego ze Szczekami, drewniane molo zostato wyrwane z
posad i rzucone na srodek jeziora. Na wodzie plywaly poszarpane beczki na oliwe,
wygladajace tak, jakby porozrywat je wielki rekin. Jednak motorniczy nie zwazat na
to. Opuscit swoje miejsce i udat sie na tylt wagonika. Réwnoczesnie przewodniczka
uruchomita radiotelefon i zaczeta wzywaé ochrone.

—Zechce pan wysiasé z tramwaju — poprosit motorniczy. Miat ponad szes¢dziesiat
lat, siwe wlosy, siwe wasy i byt lekko przygarbiony.

Miody mezczyzna zmierzyt go spojrzeniem od gory do dotu i znowu wrzasnat:

—To jest przeznaczenie, stary cziowieku. To jest sita natury! Nic na tej ziemi nie
jest w stanie przeciwstawic¢ si¢ sitom natury!

Matty odwrécit sie.

—Postuchaj, ty dupku. Wysiadaj z tego tramwaiju i przestan straszy¢ dzieciaki.



Miody cziowiek wbit w niego spojrzenie, jednak w jego lustrzanych okularach
Matty dojrzat jedynie odbicie wlasnej purpurowej twarzy. W tle, na jeziorze, beczki po
oliwie zaczely podskakiwa¢ coraz blizej w kierunku brzegu, jednak prawie zaden z
pasazerow tramwaju nie patrzyt w tamtym kierunku.

—Czy chcesz przywitac sie ze swoim Stwoérca? — zapytat Matty’ego miody
mezczyzna.

Matty wstat i odwraocit sie. Stat teraz twarza w twarz z agresywnym miodziencem.

—Myslisz, ze sie ciebie boje? — rzucit wyzwanie Matty. — Stuzylem w Zatoce i
widzialem straszniejsze rzeczy niz twoja morda.

—Naprawde? — odpowiedziat mtody mezczyzna, jednak teraz jego gtos byt cichszy
i jakby spokojniejszy. — A jak myslisz, czy to jest wystarczajgco straszne?

Otworzyt pies¢ i rozsunat palce, tylko troche i tylko na moment, ale to
wystarczylo Matty’emu, by zobaczy¢ wiacznik, ktory trzymat w rece, i cienki drut,
biegngcy wzdluz jego ramienia i znikajacy pod koszula.

—Nie zrobisz tego — syknat Matty.

Tymczasem motorniczy wstapit na stopien tramwaju i powiedziat:

—Prosze pana, oswiadczam panu, ze dopdki pan stad nie wysigdzie, ten tramwaj
nigdzie nie pojedzie.

Miody mezczyzna zignorowat go.

-Widzisz méj brzuch? — zapytat Matty’ego, jeszcze ciszej niz przed chwila. — Jak
myslisz, z czego powstat? Z piwa? Z ttuszczu? Blad, méj przyjacielu! To jest C4,
plastyczny cyklonit.

Matty odwrécit sie do Irene Wallach.

—Irene, niech wszystkie dzieci wysigdg z tramwaju. Natychmiast.

—Co? — zdziwita sie.

-Wysadz wszystkie dzieciaki z tramwaju i zréb to natychmiast. Prosze.

—Ha, ha, ha! — zasmiat sie¢ mtody cziowiek w lustrzanych okularach, gwaltownie
potrzgsajac gtowa. — Nic z tego, nikt juz nie wysiadzie. Wszyscy udacie sie w droge
razem ze mna.

—Nie! — krzyknatl Matty i rzucit sie¢ na mezczyzne, by wyszarpnaé¢ drut oplatajacy
jego ramie.

W tej samej chwili rekin ze Szczek wyskoczyt ponad tafle jeziora, unoszony przez
strumien sprezonego powietrza. Jego Isnigce oczy wpatrywaly sie w tramwaj, a
obnazone zeby byly groznie wyszczerzone. Wszystkie dzieciaki z wyjatkiem Kevina
wrzasnety wnieboglosy.
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Wybuch stycha¢ byto z odlegtosci pieciu mil i z wszystkich kierunkéw — gtuche,
wyrazne tapniecie. Pierwszy wagonik tramwaju zostat rozerwany na strzepy, tak ze
nie pozostato z niego nic poza poczerniatym podwoziem i surrealistycznymi
resztkami poskrecanych siedzen. Wiekszos¢ drugiego wagonika wypalita sie. W calej
okolicy wylecialy szyby z setek okien.

»ozczeki”, wielki bialy rekin, unicestwiony zostat jeszcze gwaltowniej niz w filmie.
Wybuch w catosci stopit bialy lateks, pozostawiajgc jedynie dymiacy stalowy szkielet
sztucznej bestii.

Jednak spustoszenie, jakie wybuch wywotat wsréd zwiedzajacych, byto tak
ogromne, ze kiedy na miejscu pojawili sie pierwsi ochroniarze, z poczatku nie
potrafili zrozumie¢, na co patrza. Dookota tramwaju, w ktérym nastapit wybuch,
walaly sie szmaty oraz wieksze i mniejsze kosci i Sciegna, ktére przypominaly resztki
po niedokladnie ogryzionych zeberkach. Na ziemi lezaly jakies miekkie, sflaczate
strzepy, ktére wygladaly jak przekiute balony, ale wcale nimi nie byly. Chodzac po
pobojowisku, ochroniarze co chwile natrafiali na lezagce w popiotach lub pomiedzy
poskrecanymi metalowymi elementami buzie chtopcéw albo jedynie ich fragmenty.
Na kazdej twarzy widnial taki sam wyraz zdziwienia i przerazenia. Oczy wszystkich
dzieci byly szeroko otwarte — jednak w tym wypadku nie z powodu przerazenia; byt
to po prostu jeden z efektéw wybuchu. Jak miat pézniej napisa¢ dziennikarz
»Timesa” — ,,wygladali nie jak mtodzi skauci, lecz jak cherubinki, zestrzelone w
powietrzu przez rakiete przeciwlotnicza”.

7

Frank zadzwonit. Przez interkom ustyszat krétkie ,,poczekaj”. Po chwili Astrid
nacisneta przycisk w mieszkaniu, dzieki czemu moégt wejs¢ do budynku. Przeszedt
przez hali wyktadany meksykanskimi kafelkami i zaczat sie wspinaé po schodach.
Czekata juz na niego przed drzwiami, ubrana w krétka, biata, muslinowa sukienke.
Byta boso, na duzych palcach obu nég miata srebrne pierscienie. Byta blada i
wygladata na zaptakang lub ostabiong, jakby niedawno zazyta zbyt wiele pigulek.

—-Znowu wybuchta bomba — poinformowata go.

—Wiem. Styszalem ja. Bylem akurat przed domem, wyrzucatem smieci i nagle bum!
Jakby ktos z catej sily trzasnat drzwiami.

-W telewizji powiedzieli, ze zgineto dziewietnascie oséb. Jedenastu mtodych
skautéw. Pokazywali juz zdjecia z miejsca wypadku. Boze, to bylo takie straszne.

—Hej, ty drzysz.

—Jestem zdenerwowana, Frank. Jestem taka zdenerwowana... Ci wszyscy miodzi
chtopcy.

Frank zamknat za sobg drzwi i potozyt dionie na jej ramionach.

—Wiem. Kiedy tylko o tym ustyszatem, pomyslatlem o ich rodzicach. Nikt nie
powinien tak cierpie¢ dla jakiejs szalonej religii, polityki i innych gtupot.

—Myslisz, ze to zrobili ci sami ludzie?

—Ci Arabowie? Kto wie? Ale kto inny mogt to by¢é? Policjanci sg catkowicie
przekonani, ze to znéw byla robota terrorysty samobdjcy, a przeciez ludzie z



Zachodu nie wysadzaja sie¢ dobrowolnie w powietrze, prawda?

—Napijesz sie czegos?

Kiwnat twierdzgco gtowa. Astrid podeszia do biatego wiklinowego stolika i nalata
caberneta do dwéch diugich kieliszkéw. Frank widziat jej twarz w lustrze wiszagcym
na scianie i byl zdumiony, jak inaczej wyglada jej odbicie w stosunku do tego, co
moze zaobserwowac, patrzac na nig bezposrednio. Moze to brak symetrii czynit jej
twarz tak uderzajaco fadnag?

Podata mu kieliszek z winem.

-Wszystkie studia wstrzymujg przyjmowanie wycieczek do odwotania. Zamkniety
zostanie takze Disneyland — powiedziata.

—Chyba jest na to troche za pézno, nie uwazasz? Nastepnym razem uderza w
zupetnie inne miejsce, na przykiad studio telewizyjne w samym srodku jakiegos
programu na zywo, albo wymysia cos podobnego.

—Zabili jedenascioro dzieci — powiedziata Astrid. — W jakim celu?

Okna apartamentu byly otwarte. Astrid wyszla na waski balkon, wylozony
kafelkami; Frank poszedt za nig. Pod nimi znajdowalo sie niewielkie ocienione
podworko, z matg kamienng fontanng, obsadzong pomaranczowymi kwiatami. Ponad
dachami wiata lekka bryza znad oceanu, delikatnie szarpiagc muslinowa sukienka
Astrid. Frank bez trudu dostrzegt kragtosci jej nagiego posladka i uda.

—Tak sie zabija ludzi — powiedziata spokojnie, jakby kogos cytowata. — Zabijajac
najpierw ich dzieci.

—Zostang zlapani, szczegdlnie po tym, co zrobili dzisiaj.

—Naprawde tak myslisz?

—Szuka ich FBI i potowa policji z Los Angeles.

—Tak, ale kogo wlasciwie szukaja?

Frank potrzasnat glowa, jakby bronit sie przed owadem, zamierzajagcym wlecie¢
mu do ucha. Czasem Astrid moéwita zagadkami.

—Naprawde mnie oklamatas, opowiadajgc mi o ojcu i matce? — zapytat.

—Moze tak, a moze nie?

—Bawisz si¢ mna.

—Nie, wcale nie. Po prostu chce, zebys uzywat oczu. — Przez kilka chwil stata
oparta o barierke balkonu i sgczyta wino. Po chwili zaproponowata: — Wejdzmy do
srodka.

Frank zdjat buty i oboje usiedli na kanapie, twarza w twarz, ze skrzyzowanymi
nogami. W pewnej chwili podniést kieliszek i powiedziat do Astrid:

—Twoje zdrowie, kimkolwiek jestes.

Swiatlo przeswiecajace przez kieliszek z winem barwito jej usta na
jaskrawoczerwony kolor, sprawiajac wrazenie, ze sie usmiecha, mimo iz przez caly
czas byta powazna.

—Jak sie ma twoja zona? — zapytala.

—Bez zmian. Wczoraj byliSmy w domu pogrzebowym i widzieliSmy Danny’ego. To
raczej nie poprawito sytuaciji.

—Jak wygladat?



—Jak wygladat?

—Przepraszam, to ciekawos¢. Jeszcze nigdy nie widziatam z bliska nikogo
martwego.

Frank przez chwile sie zastanawiat, po czym wzruszyt ramionami.

-Wygladat jak Danny, ale to nie byt Danny, jezeli rozumiesz, co mam na mysli.
Pamietam mojego dziadka, kiedy lezat w trumnie. Pamietam, jak myslatem wtedy, co
ja tutaj robie, po co sie zegnam z tg sztywng kukla? Lezaly przede mng zwloki
dziadka, a ja wiedziatem, ze to juz nie dziadek. On juz odszedt.

—Masz racje. Ciato bez ducha to jak klepsydra bez piasku. To cos, co dla nikogo
juz nie ma znaczenia.

Frank dopit wino i odstawit kieliszek.

—A skoro juz méwimy o duchach, Nevile Strange przyjdzie jutro do naszego domu
i przeprowadzi seans spirytystyczny.

—Chyba zartujesz. — Astrid popatrzyla na niego uwaznie, po czym poprawita sie: —
Nie, nie zartujesz.

—Nevile uwaza, ze potrafi nawigza¢ kontakt z Dannym i z jedng z jego szkolnych
kolezanek.

—No prosze! Czy twoja zona nie ma nic przeciwko temu?

—Poczatkowo byta przeciwna, ale zadzwonita jej przyjacidtka i zaczely o tym
rozmawiaé. Mysle, ze to ona ja namoéwita. Lynn Ashbee, biedactwo. Z jej corki
pozostaly jedynie stopy nadal tkwigce w butach. Co to za swiat, w ktérym nie
mozemy pochowac nic wiecej niz stopy wlasnego dziecka?

—To bezduszny swiat, swiat bez serca. Nawet bardziej bezduszny, niz ci sie zdaje.

Razem obejrzeli wiadomosci telewizyjne. Podano najnowsze dane o liczbie ofiar z
Universal Studios: pietnascioro zabitych dzieci i siedmioro dorostych. Powaznie
rannych zostato ponad sto oséb w r6znym wieku, a zniszczenia wyceniono wstepnie
na blisko milion dolaréw. Do tego dochodzito przymusowe zamkniecie dla
odwiedzajacych catego Universal City i niemal wszystkich gtéwnych atrakcji Los
Angeles.

Rzecznik prasowy FBI méwit z ekranu:

—Wstepne testy pozwalajg nam na wysuniecie przypuszczenia, ze zamachowiec
samobdéjca witozyt na siebie gorset z plastycznego materiatlu wybuchowego, ktérego
nie zdotano, niestety, zidentyfikowa¢ w bramkach kontrolnych, wykrywajacych
metal. Tak, na miejscu byt pies wyczuwajacy materialty wybuchowe, ale w tym
wypadku zamachowcy udato si¢ uniknaé jego kontroli. Materialt wybuchowy
przypomina cyklonit C4, ktéry charakteryzuje sie o wiele stabszym zapachem niz
wiele innych materialéw wybuchowych.

Frank wytaczyt telewizor.

—Cholera jasna. To powazna sprawa. Niedtugo nigdzie nie bedziemy sie czuli
bezpiecznie.

Astrid pochylita sie i lekko dotknetla palcami jego czota, nastepnie czubka nosa i
warg.

—A jak myslisz, ze mng jestes bezpieczny? — zapytala. Zlapat ja za ramiona, zeby



przestala go dotykac.

—Istnieje jakis powdd, dla ktérego miatbym sie czu€ inaczej?

—Moze taki, ze oboje powinnisSmy powaznie przemysle¢ mozliwos¢, iz wkroétce
zostaniemy kochankami?

Frank popatrzyt na nig badawczo, wcigz trzymajac jej ramiona, starajgc sie cos
odczyta¢€ z jej bladoniebieskich oczu.

—Stracitem mojego jedynego syna, i to niecate trzy dni temu. Ty takze kogos
stracitas, chociaz nie chcesz mi powiedzie¢ kogo. Chyba nie jestem jeszcze na to
gotowy, nawet jesli ty juz jestes.

—Czy to znaczy, ze bedziesz, kiedy uptynie wiecej czasu?

Kiedy przyjechat do domu, Margot wiasnie przygotowywata dla nich kolacje.

—Czesc¢ — powiedziata i zajeta sie nakrywaniem do stotu w kuchni.

Frank stanat w progu i patrzyt na nig. Moze wlasnie w ten sposéb powiadamiata
go, ze bedzie w stanie mu wybaczy¢, kiedy minie jeszcze troche czasu?
Przygotowywala biaty makaron z kawatkami wedzonego tososia i zielonym sosem
ziolowym; danie, ktérego nie cierpiat. Oczywiscie, nigdy jej nie powiedziat, ze go nie
cierpi.

Zdazyta umy¢ i wyszczotkowac¢ wiltosy, umalowata si¢ i ubrata w bialy jedwabny
sweter z szerokimi rekawami, kupiony w Nowym Jorku u Saksa na Pigtej Alei, oraz w
jasnokremowe spodnie. Rozpoznat nawet perfumy. Flowers, takiego samego
zapachu uzywata Astrid. — W lodéwce jest wino — powiedziata.

—Dzieki.

—Jak mineto spotkanie z Joem?

—Och, doskonale — sktamat. — Dali mi tyle czasu, ile bede potrzebowat.

Nalat sobie kieliszek zimnego sauvignon i usiadt przy kuchennym stole. Na trzech
gornych pétkach debowej szafki, pomalowanej na biato, staly rzedy biatych talerzy i
biatych dzbankéw do mleka, ktére Margot sama wykonata na szkolnych lekcjach
garncarstwa. Obok szafki wisial obraz przedstawiajgcy czerwonowlosg kobiete
zakrywajac dionmi twarz. Obraz zatytulowany byt Slepy $wiadek.

—O ktérej godzinie przyjedzie Nevile? — zapytala, naktadajagc makaron.

—Powiedziat, ze sprobuje dotrze¢ na pierwsza. Hej, dosy¢, to wystarczy!
Naprawde.

Nalozyta takze sobie, po czym usiadta naprzeciwko niego. Frank zawinat troche
makaronu na widelcu, jednat nie podniést go do ust. Zaczat natomiast z urazg
wpatrywac sie w Margot. W porzadku, zaczeta z nim rozmawia¢. W porzadku, byta
gotowa mu wybaczy¢. Ale on wcale nie byt pewien, ze zalezy mu na jej wybaczeniu,
szczegolnie jesli mialoby ono wygladac tak jak w tej chwili.

Spojrzata na niego duzymi ciemnymi oczyma Audrey Hepburn.

—Smakuje ci makaron?

—Jasne. Jest... — Machnatl uspokajajaco widelcem.
—Lynn przyjedzie najprawdopodobniej okoto dwunaste);.
-W porzadku.

—Tak jak kazates, wezmie ze sobg fotografie Kathy. Znéw opuscit widelec. To nie



miato sensu. Czut si¢ ciezko zraniony, nie fizycznie, lecz psychicznie. Wiedzial, ze ich
zycie po stracie Danny’ego nigdy juz nie bedzie takie samo. Kiedy patrzyt na Margot,
mial wrazenie, ze oglada na tasmie wideo wspomnienia ze stonecznego dnia, ktéry
juz nigdy nie wréci. Przypomniatl sobie zdanie z Procesu: Nigdy w zyciu nie
przejdziesz ponownie tej drogi, efendi”.

—Nie jesz.

Zmarszczyt czoto i popatrzyt w talerz.

—Powinienes cos zjes¢, Frank.

Nie byt w stanie méwié. Dopiero po chwili wstat i odsunat talerz z makaronem.
Margot natychmiast zabrala talerz i po chwili ustyszat, jak wyrzuca jego zawartos¢ do
smieci. Wrdcita i staneta przy nim.

—Gdybys chciat wrécié dzisiaj do t6zka, Frank... Odchrzaknat.

—Jasne. Najpierw jednak poogladam troche telewizje. Rozumiesz...

Nie poruszyla sie. Z jej zachowania wnioskowat, ze chce mu powiedzie¢ cos, co
jest dla niej bardzo wazne.

—Frank, ja wiem, ze nie pozwolites Danny’emu umrze¢ specjalnie. To wszystko, co
ci powiedziatam, jak cie obwiniatam... C6z, chyba potrafisz zrozumie¢, co ja czutam,
bytam jego matka.

Skinat glowa, wciaz wpatrujgc sie w miejsce, w ktérym przed chwila stat jego
talerz.

—Rozmyslatam o jutrzejszym dniu. Jesli tylko dowiem sie, ze Danny tam, gdzie
jest, ma spokdj... Zalezy mi teraz tylko na tym.

Frank znéw pokiwat gtowa.

Margot oderwata papierowy kuchenny recznik i gltosno wydmuchata nos. Jeszcze
przez chwile stala obok Franka, lecz on wciaz czut sie zbyt zraniony, by chociaz
unies¢ gtowe. W koncu zostawita go samego w kuchni i poszta do sypialni. Kiedy
mijat drzwi sypialni, idac do gabinetu, zauwazyt, ze zostawita je nie domkniete.

Wslizgnat sie do sypialni krétko po drugiej nad ranem, ubrany w pidzame, chociaz
normalnie juz nie uzywal pidzam. Przystanat na chwile, starajac sie wyczué, czy
Margot juz spi. W koncu, tak zmeczony, ze krecito mu sie w glowie, utozyt sie pod
koldra odwrécony do niej plecami.

Nie mégt zasnag¢ do szostej pietnascie. Wtedy wstat z t6zka, rownie bezszelestnie,
jak do niego wszedt, i poszedt do kuchni, by przygotowac sobie filizanke kawy.

Nastawiwszy ekspres, wigczyt telewizor. W porannych wiadomosciach nadawano
wiasnie wywiad z Charlesem Lasserem. Byt to potezny, dobrze zbudowany
mezczyzna o lekko przyprészonych siwizng czarnych wlosach. Jego glowa wygladata
jak nie dokonczona rzezba Rodina, o masywnym czole i haczykowatym nosie.

—Zatem podwyzszyt pan nagrode do dziesieciu milionéw dolaréw, panie Lasser?

—Wiasnie. | jesli bedzie potrzeba, jeszcze ja podwyzsze i bede podwyzszat tak
dtugo, dopdki te szumowiny nie zostang schwytane.

—Niektorzy ludzie z branzy rozrywkowej twierdza, ze to nic innego, jak kolejny
chwyt reklamowy Charlesa Lassera... | ze uzywa pan tych wybuchéw jak srodka
napedzajgcego promocije Star-TV.



—Oczywiscie, ze tak mowia. To malego ducha, zatosni ludzie. Niech jednak sobie
mysla, co chca, i méwia, co chca. Nie dotartem na stanowisko, ktore obecnie
piastuje, bedac dla wszystkich milym i grzecznym, przyznaje to. Wiem, ze wielu ludzi
w biznesie telewizyjnym ma do mnie pretensje o to, ze jestem teraz karierowiczem,
co tu duzo méwié, karierowiczem, ktéry odnosi sukcesy. Jednak w chwili kryzysu
powinnisSmy wszyscy pusci¢ w niepamie¢ osobiste niesnaski i wspolnie przystapic
do pracy na rzecz naszego bezpieczeinstwa. Mamy wiasnie taki kryzysowy czas i
wiasnie dlatego zwiekszylem moja nagrode. Nie wolno nam juz straci¢ ani jednego
niewinnego zycia. Juz zadne dziecko nie moze odnies$é ran. Zycze sobie, zeby
wszyscy terrorysci z Dar Tariki Tariquat zostali osadzeni i umieszczeni tam, gdzie ich
miejsce: w celi Smierci.
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Nevile Strange przyjechat z godzinnym spéznieniem. Prowadzit czarnego
mercedesa saloon, przynajmniej pietnastoletniego, lecz ISniagcego i doskonale
utrzymanego. Dzien byt pochmurny. Chmury na niebie mialy lawendowy kolor, a
znad gor San Gabriel docieraly stabe, lecz regularne grzmoty. Nevile, w czarnym
garniturze i czarnej koszuli, z czerwong chusteczkg w butonierce, energicznie
wyskoczyt z samochodu.

—Przepraszam, Frank. Musiatem pojechaé¢ na miejsce wybuchu w Universal
Studios.

—Straszne, prawda?

Nevile popatrzyt na niego i skinat gtowa. Wyraz jego oczu méwit wszystko.

—Natknales sie na cos? — zapytat Frank. — Jakies... psychiczne slady?

—Mnéstwo przerazenia. Mnéstwo bélu. Na razie jest za wczesnie, zeby wyciggaé z
tego wnioski.

—Czy jestes pewien, ze dasz rade jeszcze dzisiaj przeprowadzi¢ ten seans?
Mozemy go przetozy¢.

Nevile potrzasnat gtowa.

—Nie. Dobrze mi zrobi, jesli skoncentruje si¢ na czyms innym. Tam bylo tak wiele
gtoséw... Tyle chaosu...

Frank zaprosit Nevile’a do srodka. Znalaztszy sie w szerokim hallu z debowymi
boazeriami, jasnowidz zatrzymat sie i rozejrzat dookota, jakby wyczut cos
nadzwyczajnego.

—-Wszystko w porzadku?

—Tak, doskonale. — Stat jednak w miejscu, krecagc glowa na wszystkie strony, z
uniesionym w gore palcem, jakby czegos nastuchiwat. — Czy Danny byt twoim
jedynym dzieckiem? — zapytat w konincu. — Tak mi chyba powiedziates, prawda?

—-Tak.

—To dziwne — stwierdzit Nevile.

—Dziwne? W jakim sensie?

—Bardzo stabo, ale wyczuwam tu obecnos¢ jeszcze kogos, kto odszedt, poza
Dannym.

—Jakiego rodzaju obecnosc¢?

—Trudno doktadnie powiedzie¢. To stabo uchwytna obecnos¢. Taka, ktéra
chciataby pozostaé¢ poza polem widzenia, w sensie psychicznym. Nie wiem, czy to
jest kobieta czy mezczyzna, czy dziecko. Moze dziecko, ktore probuje graé¢ w
chowanego?

—Przed nami mieszkato tutaj pewne matzenstwo. Ich cérka zmarta, kiedy miata
osiemnascie miesiecy.

—Cobz, moze to chodzi wlasnie o nig? Mate dzieci potrafig by¢ bardzo ztosliwymi
duchami.

Frank zaprowadzit go do salonu. Byta tam juz Lynn. Siedziata bez butéw na
kanapie i rozmawiata z Margot. Na matym biatym stoliku przed nimi staty dwie
fotografie w ramkach, oparte o wysoki wazon z liliami. Jedna przedstawiata Kathy, a



druga Danny’ego. Oboje byli usmiechnieci. Kathy brakowato dwéch przednich
zebow.

—Nevile, poznaj moja zone Margot i Lynn Albee. Napitbys sie czegos? Na co masz
ochote?

—Nalej mi pernoda, Frank, albo ricarda. W anyzu jest cos takiego, co dodatnio
wplywa na percepcije.

—Nevile wraca wlasnie z Universal City — wyjasnit Frank. — Policja poprosita go,
zeby zbadatl psychiczne wibracje na miejscu wybuchu.

—MJéj Boze - jekneta Lynn. Byta bardzo blada, niemal szara na twarzy, bez
makijazu. Wiosy miala zwigzane z tytu w konski ogon. Bladozielony golf nie dodawat
jej koloréw. — M6j Boze, to musiato by¢ straszne.

—Tak — przyznat Nevile. — Byto.

—Czy ciagle nie wiadomo, kim s3 ci ludzie... ci terrorysci? — zapytata Margot.
Ubrana byta na biato, w luzng jedwabna bluzeczke ze stdéjka i w szerokie jedwabne
spodnie.

—Jeszcze nie — odpart Nevile. — Oficjalnie mowi sie, ze to jakies odgatezienie Al-
Kaidy, lecz wcigz nie mozna powiedzie¢ nic pewnego. Dostatem do potrzymania
okulary przeciwstoneczne zamachowcy albo przynajmniej to, co z nich pozostato, i
musze powiedzieé, ze przekazaly mi bardzo dezorientujacg wiadomosé.

—Okulary przeciwstoneczne przekazaty panu wiadomosc¢? — zdziwita si¢ Margot.
—Tak. Kiedy z cztowiekiem dzieje sie cos dramatycznego, jego osobiste rzeczy
czesto absorbuja jego rezonans psychiczny. Okulary, bizuteria, buty, nawet ubranie.

Zdotatem juz w zyciu zlokalizowa¢ zaginionych ludzi dzigki ich portmonetkom,
zegarkom, a nawet fragmentom odziezy. Mozna mnie nazwa¢ swego rodzaju psem
mysliwskim. Jesli tylko powgcham psychiczny slad, potrafie za nim podazaé.

—No i co z tymi okularami?

—Nie wiem. Jest w nich ztos¢ i frustracja, ale jest takze niepewnos¢ siebie.
Dziwne, zakladamy, ze ci ludzie sg Arabami, a tymczasem okulary wskazujg na
zarliwego chrzescijanina, niemal fanatyka.

—Moze to Arab, ktory sie nawrocit? Zdarzaja sie takie rzeczy, prawda?

Frank podat Nevile’owi kieliszek ricarda.

—Bardzo prosze, usigdz.

Nevile wypit tyk i dopiero potem zajat miejsce.

—Czy moge zada¢ panu jedno pytanie? — odezwata sie Lynn.

—Oczywiscie. Chce mnie pani zapyta¢, czy Kathy bedzie swiadoma, ze prébujemy
sie z nig skontaktowac.

—Tak... Tak, rzeczywiscie. Skad pan wie?

Nevile usmiechnat sie, pochylit sie nad stolikiem i siegnat po reke Lynn.

—Po pierwsze, musi pani zrozumie¢, ze kazdy cztowiek potencjalnie dysponuje
takimi umiejetnosciami, jakie ja rozwinatem w sobie. Czyli pani, Lynn, i pani, Margot, i
takze ty, Frank. Umiejetnos¢ odbierania przestan psychicznych to nic
nadzwyczajnego, to zwyczajna umiejetnosé, z ktora rodzimy sie wszyscy, jednak
tylko niewielu z nas w peini jg w sobie rozwija.



—Czy to ma znaczy¢, ze gdybym bardzo sie postarata, mogtabym nawigzywac¢
kontakt z Kathy, kiedy tylko bym chciata?

—Tak, w zasadzie tak. Oczywiscie, istniejg chwile, w ktorych latwiej jest
kontaktowac sie z duchami, oraz takie, kiedy jest to trudniejsze. Sg miejsca, w
ktérych kontakt z nimi jest prostszy. Jesli chodzi o Kathy, sg to takie miejsca, ktoére
ona dobrze zna, na przykiad jej sypialnia.

—Musze przyznacé, ze jestem troche przerazona — powiedziata Margot. — Nawet
bardziej niz troche.

Nevile odwrécit sie i z kolei ujat jej reke.

—Nie ma powodu, zeby sie czegokolwiek ba¢ — powiedzial. — Danny juz zszedt z
tego swiata, ale to wciaz jest ten sam Danny. Przerazaja nas tylko duchy tych ludzi,
ktorzy przerazali nas za zycia.

—Czy bede mégt zadawa¢ Danny’emu pytania? — odezwat si¢ Frank. — Czy bedzie
mnie styszat?

To zalezy. Odszedt bardzo niedawno, a takie przejScie zawsze jest ogromnym
szokiem. Moga ming¢ dni i tygodnie, zanim duch zrozumie, ze nie funkcjonuje juz w
fizycznym swiecie. Czasami mijaja lata, a duch nie potrafi zaakceptowac, ze istnieje
tylko w swiecie umartych.

—Rozumiem - powiedziat Frank. — Co musimy zrobic¢?

—Przede wszystkim nie wyciagajcie do ducha rak. Nie musicie zamyka¢ oczu,
chociaz wielu osobom pomaga to w koncentracji. Musicie tylko mysle¢ o Dannymi o
Kathy i wyobraza¢ sobie ich takimi, jacy byli wtedy, kiedy ich widzieliScie po raz
ostatni. Patrzcie na ich fotografie i wyobrazajcie sobie, ze nadal sg z nami, nie
ciatem, ale w naszych umystach.

—-Skad bedziemy wiedzieli, ze nawigzat pan kontakt? — zapytata Lynn.

-Z tym bywa bardzo réznie. Czasami duchy sa bardzo subtelne i kontaktujg sie za
pomoca znakow, aluzji i za — szyfrowanych sugestii. Na przykiad mozemy nagle
poczué zapach, przypominajacy wspolnie spedzone chwile, a w tym samym czasie
radio zacznie gra¢ ulubiong melodie. Ale tez zdarzajq sie sytuacje, ze duchy ukazuja
sie bardzo wyraznie, styszymy ich glosy, czasem nawet, jednak to jest rzadkos¢,
takze je widzimy. Potrzeba naprawde wielkiej wrazliwosci psychicznej, zeby zobaczy¢
kogos, kto zszedt z naszego swiata.

—Naprawde wiec mozna je nawet zobaczy¢? — zapytat Frank.

—Niezupelnie. Takie widzenie bywa raczej powtorzeniem sytuaciji, jaka zdarzyta sie
naprawde w ziemskim zyciu ducha. To jest mniej wiecej tak jak wtedy, kiedy
zobaczytem smier¢ Roberta.

-W porzadku — powiedziat Frank. — Czy jesteSmy gotowi?

Siedzieli w ciszy juz prawie pie¢ minut. Nevile zlagczyt dionie i wydawat sie
skupiony na czyms bardzo, bardzo odleglym. Lynn bawita si¢ nerwowo koincem
zielonego jedwabnego szala, ktorym byla przepasana, a tymczasem Margot tkwita
nieruchomo w pozyciji lotosu, z glowa odchylona do tytu, oddychajac tak, jakby
uczestniczyta w lekcji medytacji zen. Frank, ktoéry do idei seansu przystepowat z
wielka nadzieja, teraz, kiedy Nevile naprawde byt pomiedzy nimi, stawat sie coraz



bardziej sceptyczny i z coraz wiekszg obawg wyobrazat sobie chwile, ktéra nastapi,
jesli nic podczas seansu sie nie wydarzy.

Wpatrywat sie w rozesmiang twarz Danny’ego na fotografii i prébowat sobie
przypomnieé, jaki byl, jeszcze szczesliwy, zywy, jednak twarz ze zdjecia wcigz
przestaniato mu ostatnie wspomnienie Danny’ego — siedzgcego na tylnym siedzeniu
samochodu, wpatrzonego w niego szklistymi oczyma, martwego.

Niespodziewanie Nevile wyprostowat sie i odchrzaknat.

—Kathy, twoja mama cie szuka. Kathy, czy mnie styszysz?

Lynn nie potrafita opanowac¢ glosnego jeku. Szybko zastonita usta dionia.

—Kathy, czy wiesz, gdzie jestes? Czy wiesz, co si¢ z tobg stalo?

Nastapita dluga cisza, podczas ktérej Nevile wielokrotnie potakiwatl. Jeden palec
trzymat przy uchu, jakby kogos uwaznie stuchat.

—Kathy, jest tutaj twoja mama i bardzo chce z tobg rozmawiaé. Chce, zebys
wiedziata, ze bardzo cie kocha, teskni za tobg i nigdy cie nie zapomni.

—Czy pan jg styszy? — zapytala Lynn. — Czy to jest Kathy? Naprawde pan ja
styszy?

—Jest bardzo blisko nas — zapewnit ja Nevile. — Niech pani zachowa cierpliwosé¢.

Przez kolejne dwie lub trzy minuty siedziat w milczeniu, po czym odezwat sie:

—Kathy? Czy zechcesz porozmawia¢ ze swoja mama, kochanie? Mama naprawde
chcialaby sie przekonaé, ze tutaj jestes.

Nevile znéw sprawiat wrazenie, ze nastuchuje.

Mam nadzieje, ze to nie jest szopka, myslat Frank. W koncu kazdy moze udawac,
ze rozmawia z duchem. Nawet ja bym to potrafil. Do tej pory nie przedstawit przeciez
zadnego dowodu, ze naprawde z kimkolwiek rozmawia.

—Co méwisz, Kathy? — zapytal Nevile. — Nie wiesz, co si¢ stalo? Byt wypadek,
kochanie, oto, co sie stato. Ty i kilkoro twoich przyjaciét zostaliscie ciezko zranieni,
Przeszias do swiata, do ktérego przechodzg wszyscy ludzie, kiedy umra.

Jeszcze chwile stuchal, po czym odezwat sie do Lynn:

—Ona niewiele z tego rozumie. Chciataby si¢ dowiedzie¢, dlaczego nie moze
wroéci¢ do domu.

Oczy Lynn wypeihity tzy.

—Niech pan jej powie, ze jg kocham. Prosze, niech pan jej powie, ze zawsze bede
ja kochala.

—Jestes pewien, ze rozmawiasz z Kathy? — zapytat Frank. — Oczywiscie, nie chce
cie krytykowac ani nic takiego, ale wokot nas mogq sie znajdowac tysiagce duchow.
W jaki sposéb taczysz sie akurat z tym duchem, z ktérym akurat chcesz?

—Och, nietrudno jest odszuka¢ witasciwego ducha. Duch Kathy krazy blisko matki,
tak samo jak duch Danny’ego jest blisko ciebie i Margot. Duchy nigdy nie opuszczaja
tych, ktérych kochaja.

Nastgpita kolejna przerwa, po czym Nevile skinagt gtowa.

—Tak — powiedziat. — Tak. — Odwrécit sie do Lynn i wyjasnit: — Kathy powiedziata,
ze takze panig kocha i nie moze sie doczekacé, kiedy wroci do domu.

—Czy to naprawde ona? — zapytata Lynn. — Chyba nie méwi mi pan tego



wszystkiego dlatego, zebym poczuta sie lepiej? Prosze, niech pan mnie upewni, ze to
jest naprawde ona.

—Kathy — powiedzial Nevile — mama chce usltysze¢ twéj gtos. Mogtabys z nig
porozmawiac?

Nic. Byla juz prawie trzecia po potudniu i Frank na serio zaczynat zatlowac, ze w
ogole zaprosit Nevile’a. Jesli Margot z glebi serca potrafi mi wybaczy¢, to i ja, z
uplywem czasu, wybacze samemu sobie, pomyslat. Wcale nie potrzebuje tego
wymuskanego angielskiego jasnowidza, zeby mi powiedziat, iz Danny nie ma do mnie
zalu.

—Kathy — powtérzyt Nevile z perswazjg w gtosie. — No, kochanie, odezwij sie do
mamy.

| znéw nic. Lynn przestata ptaka¢ i popatrzyta na Franka takim wzrokiem, jakby i
ja zaczely dreczyé watpliwosci. Nagle Nevile chwycit reke Lynn i powiedziat:

—Ona mysli, ze to byta pani wina.

—Moja wina?

—Nie chciata jej pani zabra¢ na lekcje tanca i postala jg pani wlasnie tam, gdzie sie
teraz znajduje.

Lynn powoli otworzyta usta.

—-Skad pan to wie? Skad pan wie o lekcji tanca?

—Kathy moéwi takze, ze ukarata jg pani za zte wyrazanie sie o nosie Gene’a.

—Och, méj Boze!

—Kathy bardzo przeprasza i chce juz wrécié.

—Och, nie, 0 méj Boze! Moje dziecko... — Lynn zaczeta gryz¢ palce, a po
policzkach pociekly jej tzy.

Nevile bardzo mocno scisnat jej reke.

—Ona tutaj jest, Lynn. Niech pani jej powie, ze jg kocha. Niech pani jej powie, ze
to, co sie stalo, bylo wypadkiem, ze to nie byla pani wina.

Lynn wzieta gteboki oddech i wykrzyczala:

—Kathy, ja nie... — Nie byla jednak w stanie powiedzie¢ nic wiece);.

Margot otoczyta jg ramieniem i przycisnela do siebie, gdy tymczasem Nevile wcigz
trzymat ja za reke i wpatrywal sie w nia, jakby koniecznie chciat ustysze¢, co ma do
powiedzenia.

On naprawde styszy te dziewczynke, pomyslat Frank. Naprawde ja styszy. Lekko
unidstszy sie z fotela, wyciggnat reke ku Margot i witasnie w tym momencie katem
oka cos zauwazyt — jakas niewyrazna plame, ruch — i skierowat spojrzenie ku oknom
wychodzgcym na patio. Poczul, jak wlosy staja mu deba.

Na patio stat Danny w szkolnym stroju, z tornistrem z X-Men na ramionach. Byt
smiertelnie blady i patrzyt w przestrzen pustymi oczyma tak samo jak wtedy, gdy
Frank znalazt go martwego w samochodzie. Sylwetka Danny’ego rozmazywala sie,
chwilami w ogdle znikata Frankowi z pola widzenia, ale zawsze powracala.
Niewatpliwie spojrzenie Danny’ego skierowane byto wiasnie na niego.

Nevile takze popatrzyt w tamtym kierunku.

—Jezu... — jeknat.



Margot wydata z siebie dzwigk, ktory z pewnoscig byiby glosnym krzykiem, gdyby
tylko miala dos¢ powietrza w plucach. Z jej ust wydostat sie jednak tylko cichy pisk.

—To Danny. — Frank ustyszat wiasne stowa.

—Nie ruszaj sie — ostrzegt go Nevile. — Nawet nie mysl o tym, zeby sie do niego
zblizy¢. Jest wystarczajgco zszokowany, chyba nie chcesz go dodatkowo
przestraszy¢?

—Ale musimy go wpusci¢ do srodka — powiedziata Margot blagalnie.

—To jego duch, Margot. Jego rezonans. To nie jest fizyczny Danny. Jesli tylko
sam bedzie chciat wejs¢ do srodka, nic mu nie stanie na przeszkodzie i z pewnoscia
wejdzie.

—Danny - powiedziata Margot. — Danny, mozesz ze mng rozmawia¢? Och, Danny,
tak bardzo cie kocham...

Danny wciaz patrzyt w przestrzen niewidzagcym wzrokiem i milczat. Cisze przerwat
Frank.

—Danny, czy mnie styszysz? Nie wiedzialem wtedy, ze zostates ranny. Gdybym
tylko wiedziat...

—Mama i tata kochajg cie, Danny — wtracit sie Nevile. — Powiedz im, ze takze ich
kochasz.

Mineta kolejna minuta. Danny wcigz stat nieruchomo, wpatrzony w przestrzen, i
nic nie méwit.

—Danny - ciagnat Nevile. — Czy rozumiesz, co sie z tobg stalo? Czy wiesz, gdzie
teraz jestes?

| wlasnie w tym momencie ustyszeli cichy, przytlumiony gtos, zdajacy sie
dobiega¢ z odlegtosci o wiele mniejszej, niz stat duch Danny’ego.

—Jego to nie obchodzito.

—Kogo nie obchodzito?

—Mojego taty. Umieratem, a jego to wcale nie obchodzito.

—Danny! — zawotat Frank. — Przysiegam na Boga, nie wiedzialem, ze jestes tak
ciezko ranny. Przysiegam.

—-Umieratem, wotatem cie i wolatem, ale ty mnie nie styszales, bytes gtuchy, nie
wroécites do mnie.

—Danny... — Nic wiecej nie zdotat wyksztusic.

—Chcesz, zebym ci wybaczyl, ale wtedy cie nie obchodzitem i nigdy ci tego nie
wybacze, przenigdy. Mam nadzieje, ze codziennie, az do witasnej sSmierci, bedziesz
widziat moja martwa twarz, i zycze ci, zebys po sSmierci poszedt do piekia.

—Danny, na mitos¢ boska...

—Nie powoluj sie na niczyja mitos¢, tato. Pozbawites mnie zycia, poniewaz nie
obchodzitem cie, kiedy umieratem, a brak mitosci to najwiekszy sposréd wszystkich
grzechow.

Frank postapit krok w kierunku okna. Margot ztapata go za rekaw i zawotata:

—Nie!

Uwolnit sie od niej i poszedt dalej. Przystanat dopiero wtedy, gdy twarzg niemal
uderzyt w szybe. Danny ciagle sie nie ruszat. Stat na patio z blada twarzg i oczyma



wpatrzonymi w bezkresng przestrzen.

—Ostroznie, Frank — powiedziat Nevile. — To, co sie z nim stato, kompletnie go
rozstroito. Nie pogarszaj sytuaciji.

—A co tu jeszcze mozna pogorszy¢? Pozwolitem mu umrze¢, a on nie chce mi tego
wybaczy¢.

—Daj mu troche czasu.

—Czasu? Jakiego czasu? Przeciez skutecznie odebralem mu wszelki czas, jaki
mial w zyciu.

—Frank — ostrzegt go Nevile, on jednak zlapat za klamke i nacisnat ja. — Frank,
zastanow sie, co robisz.

Pchnat na bok przesuwane drzwi. Stangt na progu. Na werandzie nie bylo nikogo,
wiat jedynie lekki wiatr, a w powietrzu unosit si¢ gryzacy zapach eukaliptuséw.

—Danny, ja nie wiedziatem — wyszeptal Frank. Nad gérami San Gabriel uderzyt
piorun. — Przepraszam cie, Danny. Naprawde nie wiedziatem.

Wrécit do salonu. Margot stata w najdalszym kacie, twarza do sciany. Nevile stat
obok Lynn i Sciskat jej dionie.

—Co teraz? — zapytat Frank.
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—Danny wybaczy ci w koncu, zobaczysz. Po prostu potrzebuje czasu.

Frank konczyt wiasnie wypisywanie czeku, przyciskajac blankiet do dachu
mercedesa Nevile’a. Podpisat go i podat jasnowidzowi.

—Musze powiedziec¢, ze ciezko zapracowates na te pienigdze.

—Sam nie wiem, Frank. Wcigz mam wrazenie, ze cos tutaj nie gra. Oczywiscie, juz
wczeshniej miatem do czynienia z manifestacjami wizualnymi, ale to byt pierwszy raz,
kiedy ducha zobaczyt ktos oprécz mnie.

—-Cdz, moze sprébujemy jeszcze raz, kiedy Danny’ego pochowamy? Moze po
pogrzebie lepiej sie znajdzie w swojej sytuaciji?

—Kiedy pogrzeb?

-W sSrode rano, w Oak Lawn. Zapraszam cie, jesli tylko zechcesz...

—-By¢ moze sie zjawie. Dzieki. | dziekuje za... — Uniést do gory czek, na ktérym
jeszcze nie wysecht atrament.

Frank patrzyt za odjezdzajacym mercedesem, dopdki nie stracit go z oczu. Kiedy
skierowat sie z powrotem do domu, zobaczyt, ze Margot i Lynn wychodzga. Lynn
przyciskata do ust chusteczke, a Margot postata mu spojrzenie, ktére znaczyto:

,» 1Ylko sie do nas nie zblizaj”.

—Zawioze Lynn do domu — powiedziata. — Potem odwiedze rodzicéw.

—Rozumiem. O ktoérej wrécisz?

—Nie wiem. By¢é moze zostane u nich na noc. W lodéwce zostato troche jedzenia,
jesli jestes gtodny.

—Margot...

—Nic nie méw, Frank. Trudno mi uwierzy¢ w to, co si¢ dzis stato, ale jednak to sie
stato. Potrzebuje troche czasu, zeby wszystko przemysle¢.

—Styszatas, co powiedziat Nevile. Danny jest kompletnie rozbity. Nie wie, co méwi.

—On nie zyje, Frank, i nie chce ci tego wybaczyé. Czy to ci nic nie méwi?

Frank nie znalazt na to odpowiedzi. Stangt na werandzie i patrzyt, jak Margot
wycofuje samochéd, potem z piskiem opon wyjezdza na ulice i nieuchronnie oddala
sie w kierunku Hollywood Way.

Wiasnie zamierzatl wejsé do domu, kiedy zza rogu wylonit sie szary ford taurus.
Po chwili zatrzymat sie przed jego posesja. Z auta wysiedli porucznik Chessman i
detektyw Booker.

—Panie Bell! Ciesze sie, ze zastaliSmy pana w domu. Idac podjazdem w jego
kierunku, porucznik Chessman wyciggnat z kieszeni notes i diugopis.

—Mam nadzieje, ze nie przeszkadzamy panu. Chciatbym uscisli¢ pewne sprawy i
licze na pana pomoc. Moze odgrzebie pan jeszcze w pamieci jakies szczegoty?

—Poruczniku, wszystko juz panu powiedziatem.

—Tak, nie watpie. Wciaz jednak nie potrafie zidentyfikowa¢ kobiety, ktora spotkat
pan bezposrednio po eksplozji. Dotartem do wszystkich naocznych swiadkéw
wybuchu, ustalitem ich miejsca pobytu bezposrednio przed eksplozjg i natychmiast
po niej. Ta kobieta wcigz jednak pozostaje dla mnie zagadka. W ogdle nie wiem, kim
ona jest, co robita w Cedars i co widziala.



—Przykro mi, ale nie wiem, jak mégtbym pomoéc panu w tej sprawie. Zapytalem ja,
czy nic sie jej nie stato, a ona zapytala mnie o to samo. Wiecej stow nie
wymieniliSmy. Podatem swéj adres jednemu z funkcjonariuszy, a potem, kiedy sie
odwraocitem, juz tej kobiety nie zobaczytem.

—Czy zauwazyl pan w niej cos charakterystycznego? Cokolwiek.

—Miala okoto pieciu stép i czterech cali wzrostu, dwadziescia kilka lat i krotkie
wiosy.

—Jak byta ubrana?

—W prosta sukienke. Jesli dobrze pamietam, zé6itg albo kremowa.

—A buty? Czy zauwazy! pan jej buty?

—Miata tylko jeden sandat. Taki zwyczajny. Brazowy.

—Rozumiem. | nic wiecej w zwigzku z nig pan nie pamieta? Nie miata przypadkiem
jakiejs rzucajgcej sie w oczy bizuterii? Nie powiedziata nic dziwnego, zaskakujgcego?

—Przykro mi, ale nie.

Porucznik Chessman potozyt dton na jego ramieniu.

—Dobrze, panie Bell. Dziekuje, ze poswiecit nam pan swoéj cenny czas. Jezeli to
mozliwe, niech pan powrdci jeszcze myslami do tego poranka i sprobuje sobie
wyobrazi¢ te mtodg kobiete. Jesli tylko cos pan sobie przypomni, naprawde,
cokolwiek, prosze natychmiast o telefon.

—Czy ona jest o cos podejrzana?

—Och, nie. Po prostu musimy by¢ doktadni. W takich przypadkach jak ten
absolutna doktadnos¢ to potowa sukcesu.

Kiedy policjanci odjechali, Frank wrécit do domu. Zatrzymat sie na patio, rozejrzat
sie, jednak po Dannym nie bylo nawet sladu. Dannym, jego psychicznym wizerunku
albo jego duchu, cokolwiek to bylo. Niebo nad gérami powoli sie przejasniato i nagle
zaswiecito stonce, Jednak Frank drzat.

Mial nieodparte przekonanie, ze w jego zyciu dzieje sie cos, czego on nie rozumie.
Czut sie niemal jak zdradzany maz, ktéry wraca zbyt wczesnie do domu i na stoliku w
hallu znajduje cudze kluczyki do samochodu, albo odbiera telefony i zamiast gltosu
rozmowcy styszy po drugiej stronie jedynie trzask odkladanej stuchawki. Miat
wrazenie, ze wszyscy dookota wiedzg wiecej od niego. Dlaczego porucznik
Chessman tak bardzo sie upiera, zeby znalez¢ Astrid? Dlaczego Nevile uwaza, ze
,,COS tutaj nie gra”? Dlaczego Astrid nie chce mu wyjawi¢, kim naprawde jest?

Mogt powiedzie¢ porucznikowi Chessmanowi, ze spotyka sie z Astrid. Powinien
byt mu powiedzieé. Ale istnienie Astrid byto jedyng tajemnica znang tylko jemu i
nikomu innemu. Chociaz nie do konca zdawat sobie sprawe dlaczego, chciat te
tajemnice zachowa¢ dla siebie, przynajmniej na jakis czas.

Zadzwonit telefon. Mo.

—Jak leci, przyjacielu?

—Gorzej by¢ nie moze.

—Styszates najnowsze wiadomosci? To cate Dar Tariki Lunatyki zazadato, zeby
natychmiast usunaé z telewizji wszelkie audycje o niemoralnych tresciach. Groza, ze
w przeciwnym wypadku przeprowadza najwiekszy zamach terrorystyczny od



jedenastego wrzesnia.

—Czego zazadali? To szalenstwo! Co to wilasciwie znaczy, ,,niemoralne tresci”’?
Przeciez wlasciwie kazda audycja rozrywkowa, kazdy film, zawiera cos, co mozna
pod to podciggnaé. Opery mydlane, seriale policyjne, wszystko. Jak mozna
pokazywac, ze dobro zwycieza nad ztem, w ogodle nie pokazujac zta?

-W kazdym razie, przyjacielu, to ultimatum.

—Jak to przyijeli ludzie z branzy?

—Na razie zgrywaja chojrakow.

Pojechat do Sherman Oaks odwiedzi¢ swojq siostre Carol. Carol mieszkata z
mezem, Smittym, oraz trojka dzieci w duzym starym domu na rogu Stone Canyon
Avenue. Na trawniku od strony ulicy wiecznie walaty sie plastikowe skutery i
zabawki, a na podjezdzie parkowat zielony plymouth barracuda z 1968 roku, zawsze
pozbawiony jakiejs czesci.

Znalazt Carol w kuchni, zagraconej rondlami najrézniejszych rozmiaréw,
prébujaca przygotowac estofado. Byta beznadziejng kucharka, co stanowito jedna z
przyczyn, dla ktérych nie odwiedzat jej zbyt czesto. Ostatnim razem, kiedy byt u niej
na kolacji, przygotowata gotowang piers kurczaka w kremie chili. Odchorowat te
uczte, spedzajac caly nastepny dzien na sedesie, szczekajgc zebami i modiac sie o
szybka smier¢. Do tej pory nie rozumiat, jakim cudem Carol nie otruta jeszcze swojej
rodziny.

-Wygladasz, jakbys wyszedt z wyzymaczki — powiedziata Carol, krojac zielong i
czerwong papryke.

Byta poteznie zbudowang kobieta, trzy lata starsza od niego. Miata takie same jak
on brazowe oczy, ale bardziej okragta twarz i grubszy nos. Jej ciemne, krecone
wiosy ukiadaly sie tak bezladnie, jakby nigdy ich nie czesata.

—To wszystko nas wykonczyto — powiedziat. — Margot i mnie. To chyba koniec.

—Hej, oboje nadal jestescie w szoku.

-Wszyscy jestesmy w szoku.

-Wszyscy?

—Ja, Margot, takze Danny. Dzis po potudniu przeprowadziliSmy seans
spirytystyczny. Styszatas o tym Angliku, Nevile’u Strange’u, detektywie jasnowidzu?
O tym, ktéry pomaga policji znalezé¢ sprawcow wybuchu.

—Seans spirytystyczny? Na mitos¢ boska, Frank, nie wiedzialam, ze wierzysz w
takie bzdury!

—Nie wierze. Nie wierzytem. Az do dzisiaj. Widzialem Danny’ego, siostro.
Naprawde go widzialem, styszalem takze jego glos.

Do kuchni wszedt Smitty. Byt mniej wiecej o dwa cale nizszy od Carol. Miat
rzadkie jasne wiosy, ktére jakby sie uparly, zeby rosnaé w gore i stercze¢ pionowo
na jego gltowie, niebieskie oczy i bezustanny wyraz zdziwienia na twarzy. Wziat
kawalek czerwonej papryki i zaczat ja szybko gryz¢ bardzo nierébwnymi zebami.

—Czyzbym uslyszat stowa ,,seans spirytystyczny”?

—Doktadnie to — odpart Frank. — Spotkatem tego catego Nevile’a Strange’a, kiedy
krecit sie wokoét Cedars. Powiedziat, ze potrafi kontaktowac sie z ludzmi, ktérzy zeszli



z tego swiata, poprositem go wiec, zeby porozmawiat z Dannym. Chciatem ustysze¢,
ze Danny wybacza mi to, co sie stato. Nie, to nie do konca tak. Chciatem, zeby to
Margot ustyszala, jak Danny mi wybacza.

—Co tu jest do wybaczania? — zdziwit sie Smitty. — Na mitos¢ boska, wybuchta
bomba. A poza tym seans spirytystyczny... Przeciez to bzdura.

—Tym razem to nie byta bzdura.

—Naprawde? Moja staruszka poszta tez na taki seans, kiedy ojciec kopnat w
kalendarz. Medium powiedziato jej, ze ojciec czeka na nig w niebie, bo chce znéw
tanczy¢ z nig przez cale noce, jak dawniej. Oczywiscie, kompletna bzdura, bo méj
staruszek stracit obie stopy na wojnie. Glupiec stanat zbyt blisko czotgu.

Carol machnetla reka, zeby go uciszy¢.

—Naprawde widziatles Danny’ego? — zapytata Franka.

—Stat na patio. Widziatem go tak, jak teraz widze ciebie. Zresztg wszyscy go
widzieliSmy.

—Mébwisz powaznie? — zapytat Smitty, pochianiajac kolejny kawatek papryki.

—Powiedziat, ze to wylagcznie moja wina, ze nie zyje. Powiedzial tez, ze chce, abym
poszedt do piekia.

Smitty stanowczo pokrecit gtowa.

—Nie powinienes w ogole sie tym przejmowac. Niczego nie widziates, to byto tylko
ztudzenie optyczne. Tak witasnie postepuja te wszystkie media. tudza ludzi.
Optycznie i finansowo. Chyba nie zaptacites temu facetowi, co?

Siedzieli na hustawce na tytach domu, cieszac si¢ ostatnimi cieptymi promieniami
stonca, pijajac piwo i gryzac precle. Trzech chtopcéw Carol bawito sie na trawniku,
udajgc kosmiczne ninje.

—Uwierz mi, nie stracisz Margot — méwita Carol. — Ona zawsze byta bardzo
zamknieta w sobie, prawda? Teraz potrzebuje czasu, zeby samodzielnie przetrawi¢ w
glowie wszystko to, co sie wydarzylo.

—Pewnie masz racje. Jednak czuje sie tak, jakby z mojego matzeinstwa cos
wyciekto. Cos, co juz nigdy nie wroci.

—Takie jest zycie, Frank. Niemal na kazdym kroku, kazdego dnia, nieodwotalnie
cos tracimy.

Popatrzyt na Carol. Doskonale rozumiatl, co ma na mysli. W wieku dziewietnastu
lat poslubita swojego ukochanego ze szkoly sredniej, Nicka Vereno. Byla wtedy tak
szczesliwa, ze wprost kwitta. Rodzina nie widziata jej takiej nigdy przedtem ani
potem. Przez siedem miesiecy byla niemal tadna. Pewnego dnia jednak Nick nie
wroécit na noc, a po siedmiu dniach powiedziat jej, ze spotyka sie z kims innym —
dwudziestoosmioletnig tancerkg o niewiarygodnie powiekszonym biuscie, matka
dwuletniego synka. Szczescie Carol zgasto jak swiatla w pustym domu, kiedy
wychodzi si¢ z niego po raz ostatni.

Smitty pociagnat kolejny tyk i powiedziat:

—Wiesz, co powinienes zrobi¢, Frank? Powinienes naméwi¢ tego catego
Strange’a, zeby zrobit to jeszcze raz. Chociazby dla udowodnienia ci, ze to, co
widzieliscie, nie bylo ztudzeniem. Stawiam ci homara na obiad, ze tego nie powtoérzy.



—A propos obiadu, czyzby sie cos przypalato? — zapytat Frank, pociggajac nosem.

—Cholera jasna! — zawotala Carol. — Zapomnialam, ze nastawitam dodatkowa
porcje!

Popedzita do domu. Tymczasem Smitty nadal kolysat sie ze stoickim spokojem,
popijajac piwo.

—Moze powinniscie z Margot odpocza¢ od siebie przez jakis czas? — zasugerowat.

—Odpoczac?

—-Cd6z, moim zdaniem, gdyby miedzy wami wszystko byto w porzadku, nie winitaby
cie tak bardzo za to, co sie przytrafito Danny’emu. Moze oboje powinniscie sie
cofnaé o krok i z perspektywy popatrzeé, co miedzy wami jest nie tak? Chyba
rozumiesz, matzenstwo jest matzenstwem, ale na tym swiat si¢ nie koinczy. Carol byta
zong Nicka i doskonale wiem, ze nosi w sobie wieczny ptomien, ktéry wlasnie on
rozpalit, poniewaz byt przystojny, czarujacy i w ogéle byt wszystkim, o czym
kiedykolwiek marzyta. Jednak mimo to jestesmy ze sobg tak blisko, ze wiasciwie nie
wiadomo, gdzie jedno z nas sie konczy, a drugie zaczyna.

Wypit zawartos¢ puszki do dna, zgniétt jg i wrzucit do kosza.

—Nie chce zle méwi¢ o Margot, ale zawsze wydawata mi si¢ zbyt smetng osoba. Ty
z kolei jestes facetem, ktory nie potrafi zachowaé powagi diuzej niz przez pie¢ minut.
— Smitty wciagnat nosem powietrze i dodat: — Postuchaj mojej rady, Frank, nie réb
niczego na site. Nabierz dystansu. Margot z pewnoscia postara sie dojsé do siebie,
sklei¢ wszystko do kupy, zobaczysz. Ty takze podejmij takg probe, niezaleznie od
tego, jakiego musiatbys uzywaé przylepca.

Frank i Smitty wypili razem tyle piwa, ze Frank musiat spedzi¢ noc na kanapie.
Okoto wpét do trzeciej nad ranem jeden z dwoch pséow mysliwskich, ktére miata
rodzina Carol, polizat go po twarzy i Frank zerwat si¢ z gloSnym okrzykiem
przerazenia. Pies zaczat macha¢ ogonem i biegat do drzwi i z powrotem, pokazujac
mu, ze chce wyjs¢ na spacer.

Przez kuchenne drzwi wypuscit psa na podwérko. Ksiezyc na niebie byt tak jasny,
ze mialo sie wrazenie, iz jest juz dzien. Frank stanat w progu, rozmyslajac o
wszystkich dobrych radach, jakie ustyszatl od ludzi po smierci Danny’ego. Chwilami
wydawato mu sie, ze za jego plecami wszyscy ludzie tego sSwiata dyskutujg o jego
losie. Starzec w baseballowej czapeczce. Nevile Strange, porucznik Chessman. |
Smitty.

Nabierz dystansu. Przekroczysz prég i nie bedziesz juz mégt powrdcic.

Niespodziewanie podeszta Carol i objeta go.

—Dobrze sie czujesz?

—Sam nie wiem. Chyba nie.

Rano, po zjedzeniu przypalonej jajecznicy na bekonie, pocatowat Carol,
potrzasnat dltonig Smitty’ego, dat po pie¢ dolaréw kazdemu dzieciakowi i odjechat.
Jeep Margot stat juz na podjezdzie. Kiedy wszedt do domu, zobaczyt ja, stojaca na
srodku pokoju, z rekami skrzyzowanymi na piersiach. Wygladata jak nauczycielka,
niecierpliwie oczekujagca na odpowiedz jakiegos mato rozgarnietego ucznia.

—Czes¢ — powiedzial. — Wszystko w porzadku?



—A wygladam na osobe, u ktérej wszystko jest w porzadku?

Frank sprébowat popatrze¢ na nig uwaznie, mimo dreczgcego go kaca.

—Nie wiem — mruknat. — Dlatego pytam.

—A wiec nie, nic nie jest w porzadku. W gruncie rzeczy jestem catkowicie
zdruzgotana. Nie wiem, dlaczego mi to robisz, Frank. Zawsze uwazatam ci¢ za
cynika. Myslatam, ze to dlatego, ze wszyscy, ktérzy piszag komedie, powinni by¢ tacy.
Jednak nigdy nie zdawatam sobie sprawy, ze jestes taki okrutny.

Nie mégt zrozumieé, o co jej chodzi. Zrozumiat dopiero, kiedy wszedt do salonu i
zobaczyt sciany. Oczy Margot byly mokre od tez.

Kazda z jej Impresji w bieli byta zniszczona czerwong farbg w aerozolu. Na jednej
z nich widniala hitlerowska swastyka, na nastepnej ktos napisat wielkimi literami:
»ouka”. Na trzeciej narysowano wielka, obrzydliwg pochwe, przez nastepna biegto
stowo ,,Wybaczy¢?” Zuzyte puszki farby lezaly na upstrzonej czerwonymi plamami
kanapie z bialej skory.

—Chryste, kto to zrobit?! — zawotat Frank.

Margot popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

—Kto to zrobit? | to ty mnie o to pytasz?

—Hej, chyba nie sadzisz, ze to ja...

—A kto inny, Frank? Nikt poza tobg nie ma klucza do domu, nikt nie zna szyfru do
alarmu. Nikt oproécz ciebie nie wie, ile dla mnie znaczy moje malarstwo. Nikt oprécz
ciebie nie gardzi moimi obrazami i nikt oprécz ciebie nie uwaza mnie za nazistke i
starg cipe dlatego, ze obwiniam cie o to, co stato si¢ z Dannym.

Frank to otwierat, to zamykat usta; po prostu nie wiedzial, co odpowiedzie¢
Margot na te oskarzenia.

—Chce, zebys sie stad wynidst, Frank. Nie interesuje mnie dokad. Mozesz
uczestniczy¢ w pogrzebie, ale po nim nie chce cie juz widzie¢ do czasu, az przez to
wszystko jakos przebrniemy.

—Margot, kine sie na Boga, to nie ja! Nawet mnie tutaj nie bylo w nocy.
Pojechatem do Carol.

Margot stala przez chwile, nie ruszajac sie z miejsca, z otwartg dtonia,
przycisnieta do czubka gtowy. Wygladala tak, jakby podejmowata wiasnie jedna z
najwazniejszych decyzji w zyciu.

—Margot, czy naprawde wyobrazasz sobie, ze bylbym zdolny do czegos takiego?
Jasne, rozzioscitem sie na ciebie wczoraj wieczorem, ale wiecej w tym byto frustraciji
niz czegokolwiek innego. Potrzebuje cie, Margot, a ty potrzebujesz mnie. Musimy o
wszystkim szczerze porozmawia€.

—Nie — odparta. — Nie porozmawiamy. Tobie chodzi tylko o to, zeby mnie rani¢ bez
konca, poniewaz nie wybaczam ci tego, co zrobites Danny’emu. Mogtabym ci
wybaczyé, owszem. Nawet zaczetam ci wybaczaé. Ale to dla ciebie za mato, prawda?
Chcesz, zebym udawala, ze w ogéle nic si¢ nie stato!

—Margot...

-Wychodze, Frank. Bede z powrotem okoto trzeciej. Kiedy wréce, nie chce cie
tutaj widzieé, bardzo cie prosze. Wyszta, zostawiajac Franka na srodku salonu,



ktorego sciany takze zaplamione byly czerwong farba. Czut sie, jakby obudzit sie
tego poranka w jakims rownoleglym swiecie. Przeciez byt w nocy u Carol i
Smitty’ego, prawda? Pies polizat go po twarzy i wyszedt z nim na podwérko, zalane
swiatlem ksiezyca. A to wszystko sie nie wydarzyto? Moze rzeczywiscie przyjechat
tutaj i zniszczyt czerwong farbg wszystkie namalowane przez Margot Impresje w
bieli?

Podszedt do obrazu zamalowanego swastyka i dotknat go. Czerwona farba wcigz
byta odrobine wilgotna, nie mogta wiec trafi¢ na obraz dawniej niz przed trzema lub
czterema godzinami. Wiedziat z absolutng pewnoscia, ze to nie jego robota. Nie
mogt, po prostu nie mégt tego zrobié.

Ale jesli to nie on, to kto?
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—Joe twierdzi, ze pod zadnym pozorem nie zlikwidujg programu, ale moim
zdaniem jeszcze jedna bomba i to zrobig — powiedziat Mo.

—Niedorzecznosé. Co zamierzajg na dluzszg mete? Bez przerwy powtarzaé
Rebeke ze Stonecznego Potoku?

—Frank, kazdy robi si¢ coraz bardziej przerazony. Co si¢ stanie, jesli zdetonuja
bombe dokladnie w trakcie Kofa fortuny? Albo co bedzie, jesli bomba wybuchnie
podczas najnowszej Mission Impossible i przy okazji zabije Toma Cruise’a?
Kompanie ubezpieczeniowe juz wycofujg sie z wytworni i z telewizji jak, nie
przymierzajac, Napoleon spod Moskwy.

Lizzie Fries zapalita nastepnego more’a i wypuscita dym nosem.

—Moze powinniSmy wprowadzi¢ do scenariusza jakiegos sympatycznego taliba, a
wszystkie kobiety ubraé w czarczafy? — zaproponowala Lizzie.

-W lowa?

—Tak tylko sobie powiedziatam.

Miata szesédziesigt dwa lata, rozwiane wlosy w kolorze wyblaklej pomaranczy i
byta chuda jak szkielet. Miata ostre, wystajace kosci policzkowe i skére jak
jaszczurka. Zawsze nosita diugie spodnie, bluzeczki z falbankami, a na uszach
zawieszata nieprawdopodobnie wielkie kolczyki. Kiedy miata dwadziescia lat, byta
aktorkg komediowg i piosenkarka i nawet Lucille Ball przepowiadatla jej wtedy, ze
bedzie nastepng Lucille Ball. Jednak alkohol, tabletki i cztery nieudane matzenstwa
zniszczyly jej urode. Na szczescie nic nie zdotato ostabi¢ jej poczucia humoru.

—Na czym wiec stoimy? — zapytat Frank. — Czy w ogdéle ma sens konczenie
nastepnego scenariusza? Skoro nie ma szansy wejsS¢ na antene, z rownym
powodzeniem mozemy pograc¢ sobie w golfa.

—Ciebie w ogole nie powinno tutaj by¢ — zauwazyt Mo. — Lizzie i ja damy sobie
rade. Przeslemy ci pierwszy szkic poczta elektroniczng i bedziesz mégt go sobie
podrze¢ w zaciszu wlasnego domu.

—Chciatbym. Margot mnie z niego wyrzucita.

—Co takiego?

—-Wyrzucita mnie. — Frank pokrétce opowiedziat wspoélnikom o seansie
spirytystycznym i o Impresjach w bieli.

Lizzie rozgarneta reka kigb dymu.

—Jestes pewien, ze to nie ty zniszczyles te obrazy? Bo nawet nie wiesz, jak czesto
ja sama budze sie w nocy z nienasyconym pragnieniem malowania swastyk i
damskich narzadoéw piciowych na scianach i w ogole na wszystkim, na czym sie da.

—To nie ja, Lizzie. Nie wiem, do diabta, kto, ale to z pewnoscig nie ja zniszczytem
te obrazy.

—A co z tym seansem spirytystycznym? — zapytat Mo. — Wiesz, Frank, odnosze
wrazenie, ze jestes bliski zatamania. Moze zamieszkalbys przez jakis czas ze mng i
Sherma? Doszedibys przy nas do siebie.

—Boze, tego mu wilasnie potrzeba! — zawotala Lizzie. — Rosotu i starych
zydowskich dowcipow.



—Dziekuje za propozycje — powiedzial Frank. — Mysle jednak, ze lepiej bedzie, jesli
spedze troche czasu w samotnosci.

—Chyba nie zrobisz nic gtupiego?

—Co takiego? Myslisz, ze usigde w wannie i wrzuce do niej suszarke do wiosow?
Nie, Mo, nie zrobie nic glupiego. Po prostu musze na nowo poukitada¢ sobie
wszystko w glowie.

Pojechal do Venice. W odbiorniku samochodowym styszat, jak dyrektor NBC
zdeterminowanym glosem powtarza, ze w zadnym wypadku nie da sie zastraszy¢
terrorystom.

—Juz pierwsza poprawka do konstytucji Stanéw Zjednoczonych gwarantuje nam
wszystkim wolnos¢ wypowiedzi i wolne media. Dla nas, w NBC, wolnos¢ jest wiecej
warta niz ztoto i rubiny. W zadnym wypadku nie pozwolimy mniejszosci maniakéw
zniszczy¢ spuscizny przekazanej nam przez Ojcow Zatozycieli.

Z drugiej strony, podejmiemy wszelkie srodki ostroznosci, niezbedne dla ochrony
naszych pracownikéw i naszej wlasnosci. Wszystkie osoby wchodzace do biur lub
studiow NBC, niezaleznie od powodu wizyty, zostang starannie przeszukane. Jesli
spowoduje to opéznienia i zaktécenia, c6z, niestety, bedzie to cena, ktorg przyjdzie
zaptaci¢ za czujnosé¢.

W tym momencie wigczyt sie spiker Will Chase:

—Mimo tych mocnych stéw nadal obserwujemy w Hollywood fale slepej paniki.
Wszystkie gtéwne sieci telewizyjne i studia filmowe, jak Fox, Universal, Sony, Warner
Brothers, MGM/Pathe oraz studia Disneya w Burbank sg strzezone przez dodatkowe
sily policyjne. Modne restauracje i nocne kluby, regularnie odwiedzane przez
znakomitosci filmowe i telewizyjne, zanotowaty w ciggu ostatniego tygodnia istotny
spadek obrotéw. Polo Lounge w hotelu Beverly Hills ktos okreslit ostatnio stowem
,mauzoleum”, a Rodeo Drive nazwano ,,miastem duchow”. Firmom ochroniarskim
brakuje ludzi do pracy. Firma Armet z Florydy, specjalizujgca si¢ w produkcji
samochodéw ,,dyskretnie zabezpieczonych przeciwko atakom bombowym” oraz
opancerzonych furgonetek, twierdzi, ze zostata wprost zarzucona zaméwieniami
bogatych, stawnych i przerazonych ludzi z Hollywood.

Coz, to fakt, ze przemyst telewizyjny i filmowy zyje w strachu i nikt nie ma
watpliwosci, ze wkroétce nastapi kolejny zamach bombowy. Pytanie brzmi: kiedy i
gdzie.

Frank zaparkowat przed apartamentowcem, w ktérym mieszkata Astrid. Przez
chwile siedziat za kierownicg, zastanawiajgc sie, czy dobrze postepuje.

Siedzial jeszcze w samochodzie, kiedy zza rogu ulicy niespodziewanie ukazat sie
jego stary cztowiek w czapce baseballowej z dlugim daszkiem, ubrany w
wyswiechtane bordowe spodnie do joggingu i wyblaktg z6itg koszulke. Przez chwile
mezczyzna jakby sie wahalt, czujnie rozgladajgc sie to w lewo, to w prawo. Oblizat
palec i uniést go w gére, jakby sprawdzal, z ktérej strony wieje wiatr. Wreszcie,
kustykajac, podszedt do samochodu Franka i zapukat w boczng szybe. — Jak leci,
Frank?

—Niezbyt dobrze.



—Nie tra¢ nerwow, Frank. Z tego nic dobrego nie wyniknie.

—Nie stracitem nerwoéw. Po prostu nie potrafie zdecydowac, co dalej. To
wszystko.

—Moze to nie bedzie zalezato od ciebie?

—Naprawde? Kto wiec podejmie za mnie decyzje?

—-Los, karma, nazwij to, jak chcesz. Bywa, ze przychodzi nam odgrywac wielka
role w historii, a my nawet o tym nie wiemy. A to oznacza, ze mozemy jedynie
stawia¢ jedng noge za drugq na drodze, ktérg przemierzamy, i obserwowa¢é, dokad
dojdziemy.

-W srode chowam mojego jedynego syna.

Starzec polozyt dion na brzegu szyby. Na kazdym palcu miat srebrny pierscien.
Jego paznokcie byly czarne i potamane. Smierdziat uryna i alkoholem.

—Nic nie dzieje sie bez przyczyny, Frank. Nie zawsze rozumiemy przyczyne, nie
zawsze jg aprobujemy. A jednak ona istnieje.

—Zatem co powinienem teraz zrobi¢? — zapytal Frank. Byt zmeczony, zgorzkniaty,
lecz mimo to chciat ustysze¢ rade starego.

—Nie masz zadnego wyboru, Frank. Przeszedtes przez prég. Teraz nie mozesz juz
zawrocic.

Wiedzial, ze stary czlowiek ma racje. Nie bylto juz dla niego drogi powrotu. Dzien
wczorajszy nie istniat. Siedziat w milczeniu, wpatrujgc sie¢ w emblemat buicka na
kierownicy, i niemal czut, jak ktos mu wysuwa spod stép dywan zwany zyciem.

Po ciszy trwajacej niemal minute stary czlowiek odkaszlnat wreszcie i splunat.

—Dziesiatka.

—Jaka dziesiatka?

—Za duchowg wskazowke. Ostrzezen udzielam za darmo, to méj obowigzek
filantropa. Jednak, przykro mi, za udzielanie duchowych wskazéwek musze pobiera¢
minimalng oplate.

Frank otworzyt portfel i podat mu banknot dwudziestodolarowy. Starzec
usmiechnat si¢, obnazajgc cztery mahoniowe zeby.

—Jestes dobrodusznym cztowiekiem, Frank. Twoja dobrodusznos¢ zostanie
pewnego dnia nagrodzona. Nie w tym roku. Moze takze nie w nastepnym, ale wtedy,
kiedy bedziesz sie tego najmniej spodziewal.

Kustykajac skrajem jezdni, oddalit sie i zniknat za rogiem. Frank prébowat sobie
wmowié, ze jego pojawienie sie byto zwyklym przypadkiem. W koncu starzec spedzat
cale dnie nad brzegiem oceanu, widéczac sie w te i z powrotem i denerwujac ludzi.
Poza tym, co przepowiednia o ,,stawianiu jednej nogi za drugg” miata wspoélnego z
duchowa wskazowka? Przeciez lepszg przepowiednie mozna uzyskaé¢ u kazdej lipnej
wroézki.

Frank wysiadt z samochodu i nacisngt dzwonek domofonu. Przez dtuzszg chwile
nikt mu nie odpowiadat, wiec zadzwonit jeszcze raz. Tym razem doczekat sie reakcji.

—Kto tam? — ustyszat w interkomie.

—Frank. Przyjechatem do Astrid.

—Astrid? Tutaj nie ma zadnej Astrid.



—Czy to apartament numer trzy?

—Tak, apartament numer trzy.

—Pani ma pewnie na imie Carla. Przyjechatem odwiedzi¢ dziewczyne, z ktérg pani
mieszka. By¢ moze podata mi niewtasciwe imie.

—Tu nie ma nikogo oprécz mnie.

—Czy to znaczy, ze wyszta? Mégtbym zostawic jej wiadomosc¢?

—To znaczy, ze ja mieszkam tu sama.

—Stucham? To niemozliwe. Przeciez zaledwie wczoraj po potudniu bytem z nig w
tym mieszkaniu.

—To musi by¢ jakas pomytka. Moze chodzi panu o inny apartament? Bo w tym nie
mieszka nikt poza mna.

—Niech pani mnie postucha, bardzo prosze. Ona ma krétkie brazowe wiosy i
niebieskie oczy. Nosi pierscionki na duzych palcach u nég.

Interkom sie wylaczyt i Frank pozostat sam przed zamknietymi drzwiami. Jeszcze
kilkakrotnie przyciskat dzwonek, ale Carla nie odpowiadata. Cofnat sie i sprébowat
zajrze¢ przez okna do apartamentu na pierwszym pietrze, ale zielone zaluzje byly
zaciagniete. W koncu zniechecony wsiadt do samochodu.

Do diabta, co si¢ dzieje, pomyslal. Doskonale wiem, ze sie nie myle. Chyba ze
Astrid nigdy tutaj nie mieszkata. Moze dowiedziata sie tylko, ze Carla wyjechala na
kilka dni do Europy i rozgoscita sie w apartamencie, nie pytajac jej o zgode?
Najwiekszy problem tkwit jednak w tym, ze nie miat zadnej mozliwosci, zeby si¢
skontaktowaé z Astrid. Nie znal jej numeru telefonu. Nie znat nawet jej nazwiska.
Nagle zrozumiat, ze — by¢ moze - juz nigdy jej nie zobaczy.

Pojechat z powrotem do Hollywood, do hotelu Sunset Marquis przy Alta Loma
Road, krétkiej, stromej ulicy, wznoszacej sie od Holloway Drive w kierunku Sunset.

—Jak ditugo pozostanie pan u nas, panie Bell? — zapytat go recepcjonista. Miat
jasne wiosy, zaplecione w cienkie warkoczyki i wielkie oczy, ktérymi prawie wcale nie
mrugat.

—Nie jestem pewien. Przynajmniej przez tydzien. A moze do konca zycia?
Wszystko zalezy, rozumie pan... od przeznaczenia.

—Od przeznaczenia — powtorzyt recepcjonista. Nie sprawiat wrazenia
zaskoczonego. W koncu w Sunset Marquis zatrzymywato sie¢ mnéstwo gwiazd rocka.

Pokdj na pierwszym pietrze, ktéry otrzymat Frank, byt stoneczny i miat zé6ite
sciany w kwieciste wzorki. Od razu pootwieral wszystkie okna, zeby do srodka
dostata sie ciepta bryza. Wyjat z lodéwki puszke piwa, usiadt na jednym z dwéch
wielkich foteli i zamknat oczy.

Nie traé nerwow, Frank. Z tego nic dobrego nie wyniknie.

Obudzito go ciche pukanie do drzwi. Przez krotkg chwile nie wiedziat, gdzie jest, i
myslat, ze to Margot puka do drzwi jego gabinetu.

—Ktoéra godzina? — zapytal, chociaz przeciez to nie byta ona, a on nadal znajdowat
sie w hotelu Sunset Marquis.

Pukanie powtorzylto sie. Wstal ciezko z fotela i poszedt otworzy¢ drzwi.

—Kto tam?



—Stuzba hotelowa.

Otworzyt. W progu jednak nie zobaczyt pokojowki, lecz Astrid. Natychmiast
mineta go i zakrecita sie na srodku pokoju.

—Hej, jak tutaj tadnie! Powiedziata, ze prawdopodobnie znajde cie wiasnie tutaj.

—Kto tak powiedziat?

—Twoja sekretarka.

—Sekretarka? Telefonowatas do mojego biura?

—Najpierw pojechatam do ciebie do domu, ale twoja zona powiedziata mi, ze sie
spakowales i wyprowadzites.

-Widziatas si¢ z Margot?! — zawotat. Pomyslat jednak co innego. To Margot
widziala ciebie, w przyciasnej koszulce, krétkiej skorzanej spédniczce i skérzanych
butach na szpilkach.

Astrid rozesmiala sie.

—Tak, rzeczywiscie widzialam sie z Margot. Co miedzy wami zaszto? — Przybrata
obrazony ton Margot: — Nie wiem, gdzie jest Frank, moja droga, i szczerze méwigac,
gowno mnie to obchodzi.

—-Znowu sie pokiécilismy. To chyba szok i zal. Cholera jasna, wszystko sie tak
skomplikowato. Minie duzo czasu, zanim oboje dojdziemy do siebie po smierci
Danny’ego.

Astrid popatrzyta na lodéwke.

—Bedziesz mial cos przeciwko temu, ze naleje sobie kieliszek wina?

—Poczekaj, naleje ci.

Napetfnit kieliszki chilijskim r6zowym winem. Astrid wzniosta kieliszek i
powiedziala:

—Za twoj spokdj.

Dopiero teraz Frank zauwazyt, ze Astrid ma na grzbiecie nosa kilka
jasnobrazowych kropek. Pijgc wino, popatrzyta mu w oczy, jakby chciata odgadnac,
o0 czym teraz mysli.

—-Szukatem cie — powiedzial. — Pojechalem najpierw do Carli.

—Przypuszczatam, ze tak zrobisz.

—Dlaczego wiec powiedziatas mi, ze tam mieszkasz, skoro to nieprawda?

—Bo tam mieszkam. Ale nie teraz.

—Rozumiem. Dokad wiec sie przeniostas?

—Czy to ma znaczenie?

—Nie, chyba nie. Moze po prostu jestem staroswiecki?

Usiadia na kanapie. Jej skérzana spédniczka byla tak krotka, ze mégt dojrzeé
trojkat purpurowych koronkowych majtek.

—Wocale nie jestes staroswiecki, Frank. Masz skrzydia, ale nikt dotad nie nauczyt
cie lataé. Zbyt mlodo odniostes sukces, zbyt mtodo si¢ ozenites, zbyt mtodo zostales
ojcem. Cata ta odpowiedzialnosé, caly ten ciezar, ktory spadt na ciebie... Nie miales
jeszcze szansy, zeby by¢ soba.

—To nie takie proste. Jak moge by¢ sobga, skoro nawet nie wiem, kim jestem?

Wyciagnela reke i zaczeta palcem rysowac kétka na jego policzku.



—Mysle, ze nadszedt czas, zebys sie tego dowiedziat. Co ty na to?

-W sSrode jest pogrzeb Danny’ego. Moze potem...

—Jego juz nie ma, Frank. Wiem, jak bardzo go kochates, ale powinienes juz teraz
zaczg¢ mysleé, co bedziesz robit w zyciu. Ty, nikt inny.

—Tak, rozumiem. Problem tkwi w tym... — Czut sie zmeczony, zdezorientowany i z
trudem przetykat sline.

Przez chwile w milczeniu pili wino.

—PrzeprowadziliSmy seans spirytystyczny. — Frank przerwat cisze.

—Naprawde? Wiasnie mialam cie o to zapytac¢.

—Udalo sie. Nevile Strange naprawde to zrobit. Rzeczywiscie nas potaczyt.

—Rozmawiates z duchem Danny’ego?

—Wiecej, widzielismy go! Naprawde go widzieliSmy stojagcego przed oknem.
Wszyscy go widzieliSmy: Margot, Nevile, ja i przyjaciotka Margot.

—Niewiarygodne. Jestes pewien, ze to nie byta zadna sztuczka?

—Gdyby byta, doprawdy nie wiem, jak mégt ja wykonaé. Jednak najgorsze w tym
seansie bylo to, ze Danny powiedziat mi, iz nie moge liczy¢ na jego wybaczenie.

Astrid nadal gtaskata go po policzku, potem przesuneta palce na wiosy.

—Nie powinienes bra¢ sobie tego do serca. Moim zdaniem Nevile Strange to tak
czy inaczej zwykly oszust.

—Astrid, widziatem Danny’ego na wlasne oczy!

—Tak ci sie tylko wydaje. Moze to byta tylko projekcja czy cos podobnego? Moze
to tylko tak wygladato, ze Danny stoi przed oknem, a Nevile Strange rzucat na szybe
jakies obrazy?

—To byt Danny. Skad niby Nevile zdobyltby jego wizerunek?

—Pewnie go wcale nie miat. Ale to ty chciales zobaczy¢ Danny’ego, wiec
uwierzyles, ze to on.

—Nie, nie kupuje tego. To nie mogta by¢ zadna projekcja. Poza tym Nevile nie miat
ze sobg zadnych przyrzadéw, nawet teczki.

—Moze przygotowat wszystko wczesniej? A moze was zahipnotyzowat?

Frank wstat i otworzyt puszke piwa.

—Wiem, co widziatem, Astrid.

—I1 Danny ci nie wybaczyt?

—Nie.

—Dlaczego tak uwazasz?

—Poniewaz zostawitem go samego na tylnym siedzeniu samochodu, zeby
wykrwawit sie na smier¢, prawda? Wotatl mnie, ale ja nie zjawitem sie w pore.

—Moze duch Danny’ego nie chciat ci wybaczy¢ dlatego, ze to najlepszy sposoéb,
by Nevile Strange zaproponowat ci kolejny seans?

Frank powoli pokrecit glowa.

—Myslatem, ze to ja jestem cynikiem.

—Wocale nie jestem cyniczna, Frank. Po prostu mysle realnie. Czy przed smiercig
Danny’ego wierzyles, ze martwi ludzie moga powracac i rozmawiac¢ z tobg? Wierzyles
w duchy?



—Nie, nie wierzytem.

—Byles przekonany, ze kiedy ktos umrze, to jest jego definitywny koniec, prawda?

-Tak.

—Ale teraz zmienites zdanie, tak jak je zmienia wielu ludzi po stracie kogos
ukochanego.

—-Wiem, co widzialem, Astrid. | wiem, co styszatem.

—Skoro tak twierdzisz... Zwaz jednak, ze Nevile Strange to bardzo sprytny facet.
Wie, jak gra¢ na oczekiwaniach ludzi. Nawet policjantéw. Czy naprawde wierzysz, ze
ludzie pozostawiajg po sobie rezonans psychiczny w okularach?

—Jestem bardzo zmeczony, Astrid. Uklekta na kanapie i odebrata mu puszke.

—Powinienes odpocza¢ — powiedziata i zaczeta mu rozpina¢ koszule.

—Hej, co robisz?

Na chwile przerwata i wbita w niego skupione spojrzenie.

—Potrzebujesz tego, Frank. Potrzebujesz kogos, kto by sie toba zaopiekowat.
Przynajmniej raz w zyciu przestan czuc¢ si¢ odpowiedzialny za wszystko, co si¢ dzieje
wokot ciebie.

Powinien byt kaza¢€ jej przerwac. Mogt jej powiedzieé, zeby zostawita go samego.
Jednak nie potrafit znalez¢ w sobie az tyle sity albo az tyle woli. Nie oponowat juz,
kiedy powrécita do rozpinania koszuli. Po prostu lezat i patrzyt w oczy Astrid, jakby
to one mogly mu wyjasni¢, dlaczego ona tak bardzo go pragnie. Jednak jej oczy byly
tak samo bladoniebieskie jak zawsze, puste jak wietrzne niebo i nie zdradzaty mu
absolutnie nic.

Rozpieta mu pasek od Gucciego i wyciggnela koszule ze spodni. Przesuneta
dionie po jego obnazonej klatce piersiowej i lekko scisneta brodawki.

—Lubie szczuptych mezczyzn — powiedziata. — Te wystajace zebra. Jak u Jezusa.

Sciagneta mu koszule przez glowe. Nastepnie trzy razy pocatowata go w czoto.

—Namaszczam cie. Namaszczam cie. Namaszczam ci¢. Odwrdcita sie, po kolei
uniosta jego nogi i Sciggneta z nich jasnoczerwone skarpetki.

—Wiesz, co znacza czerwone skarpetki? Ze odbedziesz podréz do piekla i z
powrotem.

—Nie wiedzialem.

—To dlatego, ze nigdy nie bytes w piekle.

Potem rozpieta mu spodnie i zaczeta je zdejmowac przez biodra. Jego cztonek
pod bialymi spodenkami od Calvina Kleina szybko sztywnial, ale zignorowata to az do
momentu, kiedy catkowicie sciggnela spodnie i rzucita je na podtoge, za oparcie
kanapy. Nastepnie usiadta obok Franka i delikatnie potozyta diton na jego czionku.
Popatrzyfa na niego, a on na nia.

—Chyba nie jestes do tego przyzwyczajony, co?

—Nie. Czego chcesz ode mnie?

—Gdybym ci powiedziala, nie zrozumiatbys.

—-Sprébu;.

Pochylita sie i pocalowata go w czubek nosa, a nastepnie w usta.

—Przede wszystkim chcialabym, zebys si¢ cieszyl, ze jestes ze mna.



—Co dalej?

—Na razie wystarczy.

Nie wyjasniajac juz nic wiecej, Sciagneta mu spodenki i jego uwolniony cztonek
wyprostowat sie, kolyszgc sie zgodnie z rytmem pulsu. Chwycita go w lewg dton i
scisneta tak mocno, ze zotadz zrobita sie purpurowa.

—Ewe skusito jabtko — powiedziata z usmiechem - ja jednak wole sliwki.

Powoli zaczela go liza¢, az zotadz zaczeta IsSni¢ od jej sliny. Uniosta gtowe i
popatrzyta Frankowi w oczy, jednak nitki sliny, niczym pajeczyna, wciaz taczyly
czubek jej jezyka z jego cztonkiem.

Teraz zaczeta przesuwacé jezykiem wzdluz penisa, az wreszcie dotarta do
pomarszczonej skéry na jadrach. Po kolei brata kazde z nich w palce, wsuwalta je
pomiedzy wargi i delikatnie ssafa. Frank wsunat dion w jej wlosy, lecz potrzasneta
niecierpliwie glowa, dajac mu do zrozumienia, ze teraz jest jej kolej na zabawe, a on
ma jedynie leze¢ i cieszy¢ sie tym, co czuje.

Znéw przesuneta jezykiem w gore, a kiedy dotarfa do zotedzi, szeroko otworzyta
usta i wzieta w nie cztonek tak gteboko, ze przez chwile Frank bat sie, iz sie udiawi.
Ssata go, wsuwajac go niemal calego do ust, caly czas posuwajgc po nim jezykiem.
Frank zamknat oczy. Boze, pomyslat, co sie ze mng dzieje? W srodku zaloby, w
apogeum nieszczescia, cos takiego.

Dawata mu nie tylko erotyczne zadowolenie. Najwazniejsza dla Franka byta
bliskos¢ Astrid, jej odurzajacy zapach i fakt, ze tak bardzo dba o to, zeby bylo mu
dobrze. Nigdy dotad nie ptakal, kochajac sie, teraz jednak tzy naptynely mu do oczu.
Nie mégt juz wyrwacé sie z obje¢ emociji, ktére go ogarnety.

Jeszcze raz wciggneta cztonek Franka do ust, po czym usiadta. Wcigz trzymata go
w dioni. Usta dziewczyny ISnily, a na jej twarzy malowalo sie zadowolenie.

—Ptaczesz - powiedziala triumfalnie. — Wiedziatam, ze sie rozptaczesz.

Prawa reka sciggnetfa koszulke, odstaniajac koronkowy purpurowy stanik.

—Pozwole ci to zrobi¢ — szepneta kuszgco. Siegneta reka do tytu i rozpieta stanik.
Jej duze kragte piersi zakotysaly sie ciezko. Otoczki jej brodawek byly podobne do
platkow réz, z bragzowymi brzegami.

Frank sprébowal wzig¢ jej piersi do rak, jednak odepchneta go. Zaraz jednak
pochylita si¢ nad nim tak, ze jej brodawki zaczety piesci¢ jego klatke piersiowa.
Kotysala piersiami tak dtugo, az brodawki zmarszczyly sie i zesztywnialy.

Za kazdym razem kiedy unosit rece, zeby ich dotkng¢, odsuwata je. Czut rosnaca
frustracje, lecz zarazem z kazda chwilg byt coraz bardziej podniecony. Serce bito mu
tak mocno, ze slyszal w uszach szum witasnej krwi, a cale jego ciatlo dostownie
dygotato.

Astrid pociggneta zamek btyskawiczny skérzanej minispodniczki i pozwolita jej
opas¢ na dywan. Teraz nie miata juz na sobie nic oprocz skapych majtek i butow do
kostek.

—No chodz - powiedziala. — To takze mozesz ze mnie Sciaggnac.

Powrécita na kanape i usiadta na jego piersiach. Majteczki znajdowaly sie teraz na
wprost jego oczu. Frank zawahat sie, ale ona czekata, patrzagc na niego z gory i



ciezko oddychajac.

Napotkat jej wzrok.

—Nie wiem, czy moge to zrobic¢.

—A wiec nie rob — powiedziata, ale sie nie ruszyta.

Wsunat palce pod brzeg majtek i przytrzymat go pomiedzy kciukiem a
pozostatymi. Jej brzuch unosit sie i opadal, calym ciatem czut bijagce od niej ciepto.
Wiedziat, ze jakakolwiek podejmie decyzje, w jednej chwili zmieni sie wszystko
pomiedzy nimi. Jego zycie nigdy juz nie bedzie takie samo.

—Juz nie ma odwrotu, Frank — powiedziata.

Powoli zaczat zsuwacé jej majtki. Wiosy tonowe miata catkowicie wygolone, dlatego
jej pochwa niemal usmiechata sie do niego niczym dojrzaty r6zowy owoc. Wargi byly
lekko rozwarte, widziat wiec jej wnetrze, juz ISnigce wilgocia.

Znow sprobowat jej dotkngé, ponownie jednak ztapata go za przeguby i ciggneta
jego rece.

—Nie tak. Musisz mi sie catkowicie poddaé¢.

—Nie jestem do tego przyzwyczajony.

-Widze.

Chwycila jego cztonek i nakierowata go pomiedzy swoje nogi. Przez caly czas
patrzyt na nig, prébujac zrozumieé, dlaczego to robi, jednak nie potrafit znalez¢
odpowiedzi. Przez dtugi czas nie ruszata sie, czekajac, z glowa uniesiong ku gorze,
wpatrzona w sufit. Wreszcie powoli usiadia i Frank pograzyt sie w niej, najglebiej, jak
to mozliwe. Astrid jeknela z rozkoszy.

Kiedy sie obudzit, na dworze bylo juz ciemno. Niebo miato kolor granatowego
atramentu, zza okna dobiegato granie cykad, styszal wesote gtosy i plusk wody w
basenie, na ktéry wychodzito okno jego pokoju.

—Astrid?

Ukazala sie¢ w drzwiach sypialni, w biatym, puszystym hotelowym szlafroku, z
kieliszkiem wina w dtoni. Jej krotkie wlosy sterczaty niemal pionowo. Usmiechata sie.

—Obudzites sie wreszcie?

—Od wielu dni tak dobrze nie spatem.

Usiadia obok niego na té6zku i zmierzwita palcami jego wiosy.

—Potrzebowaltes tego. Bardzo potrzebowates, i to od dluzszego czasu.

—Powinienem sie czu¢ winny.

Szlafrok Astrid rozchylit sie i Frank ujrzat jej kragte piersi. Pocatowata go w usta,
dtugo, zmystowo.

—A czujesz sie?

Przez chwile zastanawial si¢ nad tym i nagle zdal sobie sprawe, ze przeciez moze
powiedzie¢ jej prawde. Mineto wiele czasu, odkad z takg sama radosciag kochat sie z
Margot. Nigdy nie oktamat Margot w zadnej powaznej sprawie. Nie sktamal, na
przyktad, odpowiadajac na pytanie, czy jg kocha. Ale tez wiele razy powtarzat
Margot, jak wielkie wrazenie wywieraja na nim jej obrazy, jak bardzo lubi jej przyjaciét
(szczegolnie wscibska Helen Mitchell z wlosami jak druty i jej wiecznie zakatarzonego
meza Byrona) oraz jak uwielbia przygotowywany przez nig makaron z tososiem. Te



drobne nieprawdy rok za rokiem coraz bardziej wpetzaly pomiedzy nich niczym
bluszcz i ttamsily rados¢ wspdlnego zycia.

—Nie — odpart. — Jestem smutny, ale nie czuje sie winny.

-Smutny?

-Smutny z powodu Danny’ego. Smutny z powodu Margot. Ale to jest tak jak
stluczenie cennej chinskiej porcelany. Nie da sie juz zlozy¢ jej z powrotem. Najlepiej
po prostu jg zapamietac, takg jaka byta w jednym kawatku, perfekcyjnie doskonata.

—Chcesz, zebym zostata na noc?

Wsunat dion pod szlafrok Astrid i pogtaskat jej ramie. Tym razem nawet nie
prébowala go odepchngé.

—A jak sadzisz? — zapytat.

Tej nocy Astrid wyczyniata z nim rzeczy, o ktérych marzyt tylko w najsmielszych
fantazjach, a ktérych jednak nigdy nie Smiat wyprébowac¢ z Margot. Zdawata sie nie
mie¢ zadnych zahamowan i zarazem emanowala wprost niezaspokojonym gtodem
seksu. Za kazdym razem kiedy turlat sie na swoje miejsce w 16zku i chciat spa¢, jej
rece wedrowaty ponad jego biodrami i zaczynatly piesci¢ jego czlonek, a jej jezyk
wsuwalt sie gieboko do jego ucha.

—Chyba nie jestes jeszcze zmeczony, prawda? — szeptata.

Krétko przed pétnoca przyklekneta nad jego twarzg, wygieta mocno do tytu,
trzymajqc sie oparcia té6zka, a Frank lizat jg i lizat. Soki Astrid splywaly po jego
policzkach. O drugiej nad ranem wsuneta palec w jego odbyt i gryzia jego moszne, az
zaczeta krwawi¢. O czwartej trzydziesci, pochrzakujac, brat jg od tylu na dywaniku
przy 16zku. Pietnascie po széstej, kiedy niebo juz sie rozjasnito, znéw na nim usiadta
i kochata sie z nim powoli, jak we Snie.

Jeszcze raz obudzita Franka trzy po 6smej, ktadac sie na nim calym cialem i
muskajgc nosem jego szyje.

—Juz dosyé¢, Astrid — jeknat blagalnym glosem. — Jestem wykonczony.

—Nie martw sie, staruszku. Musze juz iS¢. Zobaczymy sie wieczorem.

Sprébowat odwraécié glowe.

—Jak sie moge z tobg skontaktowac¢? Pocatowala go jeszcze trzy razy, po czym
zsunela sie z niego.

—Nie mozesz. To ja sie z tobg skontaktuje.

—Astrid — powiedzial, patrzac, jak zapina biustonosz.

—Musisz mi ufaé, Frank.

—Postuchaj... Nie prosze cie, zebys si¢ do czegokolwiek zobowigzywata. Chce
tylko wiedzie¢, dokad mam zatelefonowaé na wypadek, gdyby sie cos wydarzyio.

—Och! - zawotata. Usiadia obok niego i dotkneta przescieradta miedzy jego
nogami. — Gdyby sie cos wydarzyto?

Pocatowalt ja.

—Jestes niesamowita, wiesz?

—Wocale sie nie réznie od innych dziewczat, Frank. Méwisz tak dlatego, ze
zapomniales juz, jakie sg dziewczyny... jezeli kiedykolwiek cos o nich wiedziales.

Patrzyt, jak Astrid sie ubiera i szczotkuje wiosy.



—Sprawiasz, ze czuje sie... zupetnie inaczej.

—-Wiem - powiedziata i ztozyla na czole Franka najdelikatniejszy z delikatnych
pocalunkéw. Po chwili wyszia.

Po jej odejsciu Frank diugo lezal na t6zku ze wzrokiem wbitym w ozdobne wzory
na suficie. Zaczal rozmysla¢ o Procesie.

,Oczywiscie, piaski Obecnego Czasu uciekajg spod naszych stép. A dlaczegdézby
nie? Wielka Zagadka, «Po co tutaj jestesmy?», stanowi praktycznie wszystko to, co
kiedykolwiek nas tutaj trzymato. Strach. «Po co tutaj jestesmy?» A jednak Zagadka
Wiekéw od dnia, w ktérym poczynilismy Pierwszy Krok w Przestworzach, w
rzeczywistosci przeniosta sie na ulice. Jestesmy tutaj, zeby iS¢ naprzéd!”
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—Hej, jak leci? — Garry Sherman wpadt niczym przecigg do tak zwanej ,,poczekalni
goscinnej”’ w Telewizji Panorama. Wokét szyi owiniety miat recznik, uzywany w
charakteryzatorni. Jego witosy byly czarne jak piéra kruka. Ubrany byt w
szafirowobltekitng marynarke, a twarz miat niemal pomaranczowa.

Troje jego gosci siedziato wokét niewielkiego okragtego stolika. Wszyscy jedli
kanapki i pieczone udka kurczaka. Positek popijali winem z plastikowych kubkoéw.

—Jestescie wszyscy zbyt spokojni, zbyt ugrzecznieni — zauwazyt Garry z
usmiechem. — Nawet nie zaczeliscie rzucaé w siebie jedzeniem.

—Dopiero przygotowujemy sie do boju — odparta Jean Lassiter. Byta przystojnag
kobieta w wieku okoto pieédziesieciu lat, o siwiejgcych wlosach spietych w kok.
Ubrana byta w tososiowy kostium i srebrne buciki zapinane na paski.

—Nie to chcialem ustyszeé — powiedziat Garry z udawanym wstretem. — Zadam
agresji! Zadam wscieklosci! Zadam walki osobowosci!

—Och, bez obaw, doczekasz si¢ mnéstwa sprzeczek — odezwat sie doktor
Fortensky. — To, ze jesteSmy na og6t spokojnymi i sympatycznymi ludzmi, wcale nie
oznacza, ze nie réznimy sie w naszych opiniach, i to znacznie. — Doktor Fortensky
miat opalong tysine, a na nosie wielkie okulary w zéittych oprawach, modne mniej
wiecej w potowie lat osiemdziesiatych.

—Wiasnie — wtracita Sara Velman. — Do tej pory nie osiggneliSmy zgody nawet co
do tego, czym tak naprawe jest dominacja seksualna. Czy jest to przypiecie
kochanka kajdankami do t6zka i upapranie go makaronem z sosem pomidorowym,
czy tez zmuszanie go, zeby prasowat wlasne koszule?

Sara Velman byla brunetka o prostych wiosach. Byta osobg bardzo asertywna.
Nic dziwnego, jako corka bardzo bogatych rodzicéw otrzymata bowiem staranne
wyksztalcenie w Yassar.

—Och, marza mi sie kajdanki i spaghetti — westchnat Garry.

Do pomieszczenia zajrzat jakis mtody asystent w okularach.

—Panie Sherman, zostaly dwie minuty! — zawolat.

Garry podszedt do lustra, wysunat podbrodek, po czym kolejny raz sprawdzit oba
profile.

-W porzadku. Przedstawie was po kolei osobom zgromadzonym w studio.
Nastepnie powiem kilka sympatycznych pochwat na temat kazdej z waszych ksigzek;
w tym czasie na ekranie pojawiaé¢ si¢ beda ich okladki. Z kolei kazde z was zapytam,
co sadzi o dzisiejszym temacie programu: ,,Kobiety gora”. Potem zaprosze was do
dyskusji. Chce, zebyscie mieszali sie nawzajem z blotem i najmniej mnie obchodzi,
jakich stow bedziecie uzywali. Mozecie nawet wstawa¢ z foteli i prac¢ sie po gebach.
To nie jest show Jerry’ego Springera, a poza tym moj budzet nie przewiduje
wynagrodzenia dla ochroniarzy. Mniej wiecej w potowie zrobimy krétka przerwe na
reklamy, po czym dopuscimy do gtosu publicznosé¢. Ludzie zaczng zadawaé wam
pytania. Niektore z nich beda gtupie, a niektére nawet arcygtupie. Prébujcie
podkreca¢ publicznosé, opowiadajgc jakies osobiste anegdoty na temat dominaciji
seksualnej. Rozumiecie... Na przyktad: ,,Zmusitam meza, zeby na golasa smazyt



kotlety”.

—Co jest zlego w smazeniu kotletéw na golasa? — wtracit doktor Fortensky.

—Nic — odpowiedziala Jean Lassiter. — Pod warunkiem, ze wlozy sie przynajmniej
fartuch kuchenny.

—Co ci méwitam, moja droga? — zapytata Sara Velman. — Wszyscy mezczyzni w
skrytosci pragng by¢ kobietami. Pod kazdym garniturem kryje sie metaforyczny pas
do ponczoch.

—Dobra, juz w porzadku — przerwat im Garry Sherman, zacierajac rece. —
Wynosmy sie stad i do roboty.

Poprowadzit catg grupe korytarzem zastawionym mnoéstwem krzeset i
przeréznymi, chwilowo zbednymi, elementami scenografii. Wreszcie znalezli sie w
goracym i rzesiscie oswietlonym studio. Publicznos¢ — ponad sto oséb —
niecierpliwie juz na nich czekata i kiedy Garry podszedt do swego krzesta obitego
bialg skora, rozlegly sie radosne okrzyki, gwizdy i wreszcie burzliwe oklaski.

Asystent poprowadzit gosci Garry’ego na podwyzszenie, na ktérym ustawione
byly trzy biate krzeslta, trzy rownie biale stoliki, a na nich szklanki z woda.
Publicznos¢ wpatrywata sie w nich, jakby byli wypchanymi ludzmi z Planety maip.

—Dlaczego to robimy? — zapytata Sara. — Chyba zwariowalismy.

Jean machneta lekcewazaco reka. — Zeby nasze ksiazki lepiej sie sprzedawaly.
Znasz jakis inny powod?

—A kogo obchodza ksiazki? — zapytat doktor Fortensky. — DostaliSmy ciepte biate
wino, doskonate kanapki z serem i bilety lotnicze. Czego mozemy chcie¢ wiecej?

—Prosze o cisze — powiedzial producent i uniést reke.
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Na zewnatrz, przed studiem numer 5, gdzie nagrywano show Garry’ego
Shermana, na matej tawce ogrodowej z wiékna szklanego, pomalowanej tak, by
wygladata jak wykonana z kamienia, siedzieli Bill Dunphy i Joan Napela. Bill nasunat
daszek czapki na oczy, Joan jednak zdjeta okulary przeciwstoneczne i wystawiata
twarz na stonince, zeby odswiezy¢ opalenizne. W ciaggu minionych trzech tygodni
chodzita do pracy na nocnhg zmiane i zaczynata odnosi¢ wrazenie, ze jej skéra
z6tknie.

Parking byt niemal zupetnie pusty, jesli nie liczy¢ dwéch wozkéw stojacych przed
studiem nr 3, greckich kolumn na kétkach, oraz wysokiego rusztowania pod jedng ze
scian. Teraz, gdy wstrzymano wszelkie wycieczki, calty kompleks Telewizji Panorama
byt nienaturalnie cichy i pusty. Bill i Joan mieli dzisiaj do czynienia tylko z jednym
gosciem, a i tak okazat sie nim jedynie specjalnie wezwany hydraulik, ktéry miat
przeptukaé toalety w budynku dyrekcji, a ktéry po wykonaniu pracy zabtadzit wsréd
dekoracji filmowych.

—Minely trzy tygodnie, dwa dni, pie¢ godzin i czterdziesci jeden minut — oznajmit
Bill.

—-Od czego?

—Od chwili, kiedy rzucitem palenie.

—To bardzo dobry wynik, Bill. Powinienes by¢ z siebie dumny.

—Nie mam czasu, zeby by¢ z siebie dumny. Jestem zbyt zajety czuciem sie jak
pies zbity na kwasne jabtko.

Joan wyprostowata sie i zalozyta okulary.

—To minie. Pewnego dnia potozysz sie do t6zka i zdasz sobie sprawe, ze przez
caly dzieh nawet nie pomyslates o papierosie.

—Do tego czasu umre z przejedzenia. Zdazytem juz przyty¢ siedem funtéw i przez
caly czas tesknie za cheeseburgerami. Prawde méwigc, mam ochote na
cheeseburgera nawet w tej chwili. | to na potréjnego cheeseburgera, z dodatkowym
serem i gora frytek.

Bill pracowat w dziale ochrony Telewizji Panorama juz od ponad jedenastu lat.
Sciany jego salonu zdobito mnéstwo fotografii. Bill i Warren Beatty. Bill i Meryl
Streep Bill i Leonardo DiCaprio. W przeszitosci byt gliniarzem w drogéwce. Po
tamtych czasach pozostata mu dtuga szrama na policzku. Bill wygladat groznie.
Sprawiat wrazenie jakby byt gotow rozszarpaé na strzepy kazdego, kto spojrzy na
niego niezbyt grzecznie, a tymczasem byt niesmiatym, spokojnym i fagodnym
facetem. Miat dziwne hobby — kolekcjonowat ¢my.

Joan byta drobng, chuda kobieta. Miata tylko pie¢ stép i trzy cale wzrostu, duzy
nos i jasne krecone wlosy. Péitora roku wczesniej jej maz alkoholik porzucit jg z
dwdjka dzieci, z ktérych zadne nie skonczylto jeszcze pieciu lat, dlatego od pewnego
czasu pracowata na dwoch posadach. Najpierw byla sprzedawczyniag w delikatesach i
jednoczesnie sprzagtaczka w jakims biurze, jednak pewnego dnia najlepszy przyjaciel
jej meza zawiadomit ja, ze dzial ochrony Telewizji Panorama poszukuje straznikéw.
Niewazna byta pte¢, warunki fizyczne ani kolor skéry. Joan sie zgtosita i, ku swemu



catkowitemu zaskoczeniu, zostata przyjeta. Nie miala pojecia, iz swoich przysztych
szefdéw zaintrygowata tym, ze nigdy nie zamykaly sie jej usta. Ciggle miata cos do
powiedzenia. Szefowie doszli do wniosku, ze samym bezustannym meczacym
gadulstwem bedzie powstrzymywata ludzi przed sprawianiem klopotow.

—Powinienes zastosowa¢ akupunkture — zasugerowata Billowi. — Moja przyjacidtka
Lena zgubita dzieki akupunkturze az siedemnascie funtéw. Wyobraz sobie, ze z tego
powodu takze rzucit ja maz. Powiedziat, ze gdyby chciat dzieli¢ zycie z ludzkim
szkieletem, ozenitby sie z Calistg Flockhart. Ale facet wyglada jak nadmuchana kukia.
W prostym sportowym ptaszczu przypomina wielkiego orangutana.

—Czy akupunktura polega na wbijaniu igiet? Nie cierpie igietl. Brrr.

—Moze wiec powinienes zastosowaé hipnoze? Albo terapie awersyjng?

—Co to takiego terapia awersyjng?

—Kazaliby ci codziennie jes¢ potréojne cheeseburgery, przez caly dzien, az
wreszcie miatbys ich dosy¢ i do konca zycia nie mogtbys na nie patrze€.

Bill potrzgsnat glowa.

—Brzmi wspaniale. Ale to nie dla mnie. Z pewnoscia by nie podziatato.

Kiedy tak rozmawiali, zza studia numer 4 powoli wyjechata niebieska ciezaréwka
marki Mack i skierowala si¢ w ich strone.
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Publicznosé w studiu rechotata radosnie. Sara Velman powiedziata wiasnie, ze
kobiety podniecajq sie, raniac fizycznie i bijgc swoich kochankéw, a Garry
zaproponowat, zeby udowodnita to, zadajgc bol witasnie jemu. Sara podbiegta do
niego i usiadta mu okrakiem na kolanach. Zaczeta wykreca¢ mu uszy i ciaggna¢ go za
wiosy.

—Hej, przestan pastwi¢ sie nad moja fryzura, dobra? Kosztowala mnie prawie
tysigc czterysta dolcéw!

Jakas kobieta o kreconych rudych wiosach energicznie podniosta reke do géry i
powiedziala:

—A ja lubie gryz¢é mojego meza. Wszedzie pozostawiam na nim slady mitosnych
gryzow, szczegdlnie na jego jajeczkach.

—-Céz, gryzienie partnera wskazuje raczej na sktonnosci do dominacji niz na sama
dominacje — skomentowat doktor Fortensky. — Dazy pani do fizycznego oznaczenia
partnera, zeby kazda kobieta wiedziala, iz nalezy on do pani.

—A ja uwazam, ze wyjasnienie jest znacznie prostsze — wtracit Garry. — Moim
zdaniem same ugryzienia wskazuja, ze nie kocha pani jeszcze meza na tyle, zeby by¢
gotowa w catosci i ze smakiem go zjes¢.

—Ranienie partnera seksualnego wcale nie musi by¢ aktem dominacji seksualnej —
oznajmita Jean Lassiter. — Moje doswiadczenie méwi mi, iz wielu mezczyzn ogromnie
sie podnieca, gdy sie ich bije, drapie albo biczuje. Niektoérzy wrecz, pragna, zeby ich
raniono. Nalezy wiec sobie zada¢ pytanie, kto tak naprawde dominuje w takich
sytuacjach? Kobieta, ktéra bije, czy mezczyzna, ktory jest bity.

—Drapiagcy czy drapany — dodat Garry. — Biczujacy czy biczowany.

Niespodziewanie Sara Velman podniosta gtlowe i uszczypneta Garry’ego w szyje.

-0 nie! — zaprotestowatl, wierzgajac nogami. — Odczep sie! Zadam, zebys
przynajmniej mnie data spokéj! Stanowczo tego zadam.



Wtorek, 18 wrzesnia, godz. 15.49

Ciemnoniebieska ciezaréwka skrecita w prawo i zaparkowata tuz przy scianie
studia. Na jej bocznych listwach wymalowane byly klatki filmu, a w kazdej z klatek
umieszczono obrazek przedstawiajacy pieczonego kurczaka, salatke, porcje
makaronu albo kalmara. Ponizej biegt bialy napis: ,,Uczta na kétkach. Catering dla
przemystu rozrywkowego”.

Joan wzieta notes i przebiegta palcem po zapiskach.

—Mam. Godzina szesnhasta. Catering do programu.

—Sprawdze ich — powiedziat Bill, wstajgc z niby-kamiennej tawki. — Moze
poczestujg nas jakimis nadwyzkami.

Poprawit czapke i ruszyt w kierunku ciezaréwki. Pojazd stat, wszystkie drzwi miat
pozamykane, jednak jego silnik wcigz pracowat. Dotartszy do kabiny, Bill pomachat
do kierowcy. Ten odpowiedzial mu podobnie. Byt to sniady mezczyzna z czarng
broda. Na nosie miat ciemne okulary. Obok niego siedziala mocno opalona
dziewczyna w wieku osiemnastu lub dziewietnastu lat, w koszulce bez rekawow, z
czerwong przepaskg na czole. Ona réwniez pomachata do Billa.

—Czy przywiezliscie przekaski na show Garry’ego Shermana? — krzyknat Bill.

Kierowca przytknat zgieta dton do ucha, by mu da¢ do zrozumienia, ze nic nie
styszy.

Bill wykonat prawg reka ruch nasladujacy przekrecanie kluczyka w stacyjce. Miato
to oznaczaé polecenie, by kierowca wyltaczyt silnik.

—Prosze zgasic¢ silnik! Musze sprawdzi¢ dokumenty!

Kierowca nic sobie jednak z tego nie robit. Zaréwno on, jaki i dziewczyna
wpatrywali sie w Billa przez przednig szybe. Oboje mieli na ustach identyczne, puste
usmiechy. Bill ponownie pokazat, ze majg wylaczy¢ silnik, jednak kierowca jedynie
wzruszyt ramionami.

—Prosze pana! Czy zechce pan wylaczy¢ silnik i wysigsé z samochodu?

Znéw nie doczekat sie reakcji. Mimo pogodnego usposobienia Bill zaczynat sie juz
irytowaé.

—Joan! — zawotat. — Podejdz tutaj! Chyba przyjechata do nas para zombi!

Po chwili Joan staneta przy nim i zapytata:

-0 co chodzi?

—Popatrz na tych dwoje w kabinie. Nie zamierzaja zgasi¢ silnika ani wysigs¢ z
wozu.

Joan wskoczyta na stopien po stronie pasazera i kilkakrotnie uderzyta w szybe
palcem uzbrojonym w slubng obraczke.

—Przepraszam pana... przepraszam pania, tu ochrona. Prosze wylaczy¢ silnik i
wysigsé z samochodu.

Nawet na nig nie spojrzeli. Szarpneta za klamke, jednak drzwiczki byly
zablokowane od wewnatrz.

—Do cholery, w co oni sie bawig? — zawotat Bill ze zdziwieniem.

Joan zeskoczyta na ziemie i wydobyta z kieszeni radiotelefon.

—Brama? Czes¢, Kevin, tu Joan. Mamy tutaj, przy studiu numer 5, ciezaréwke z



cateringiem. ,,Uczta na kétkach”. Tak, to oni. Czy nic cie nie zdziwito, kiedy
wjezdzali? Doskonale, z tym ze oni zaparkowali samochéd pod studiem i ani mysia z
niego wysiadac¢, zeby wytadowa¢ towar. — Przez chwile kiwala glowa, wreszcie znéw
sie odezwala: — Powto6rz to, prosze.

—Co sie dzieje? — zapytat Bill.

Joan z powrotem witozyta radiotelefon do kieszeni.

—Musimy stad spieprza¢ — powiedziata. — Co takiego?

—Musimy biec do studia i jak najszybciej je ewakuowaé. Musimy zrobi¢ wszystko,
zeby ludzie znalezli si¢ jak najdalej od tego samochodu.

Bill popatrzyt na kierowce i pasazerke ciezaréowki. Kierowca znéw do niego
pomachat i mimo ze w przedniej szybie pojazdu odbijaly sie chmury, Bill miat
wrazenie, iz dziewczyna sie Smieje.

—Rozpocznij ewakuacje ludzi — powiedziat do Joan. — Ja zajme sie ta parg
klaunéw.

-Bill, powiedzieli mi, zeby wszyscy stad spadali.

—Réb, co ci powiedziatem, Joan. Przez dwadziescia osiem lat bylem gliniarzem i
nikogo w takiej sytuaciji nie puscitem wolno.

Bill rozpiat kabure i wyciagnat rewolwer kaliber.38. Joan zawahata sie, pchnat ja
jednak i rozkazat:

—Ildz stad, dobrze? Kaz ludziom opusci¢ studio. Joan pobiegta za ré6g do
gtdwnego wejscia. Tymczasem Bill ujgt rewolwer w dwie rece i odbezpieczyt go.

—No, dalej! Rozumiecie mnie? Comprende? Uprzejmie was prosze, zebyscie
wytaczyli silnik tej ciezaréwki i powoli wysiedli. Bardzo uprzejmie prosze.



Wtorek, 18 wrzesnia, godz. 15.52

Joan przeszia przez obrotowe drzwi i znalazta sie w recepciji, wylozonej miekka
wykladzing. Na scianach wisialy fotografie Garry’ego Shermana, Lauren Baker i
Whitney De Lano. Recepcjonistka malowata wlasnie paznokcie, prowadzac
jednoczesnie beztroska rozmowe przez telefon. Joan podeszita do kontuaru i
zazgdata gwattownie:

—Potacz mnie z producentem. Natychmiast!

—Co takiego? Nie moge tego zrobi¢. Jestesmy w potowie programu.

—Ta sprawa zycia i Smierci! £Lacz mnie natychmiast.

—Jakiego zycia? Jakiej Smierci? To ja zgine, i to z rgk pana Kasabiana, jesli cie
teraz z nim potacze.

—Nie dyskutuj i mnie pofacz. Inaczej zging wszystkie osoby w tym budynku.

Machajac dionia, by wysuszy¢ pomalowane paznokcie, recepcjonistka wykonata
wreszcie polecenie i wreczyta Joan stuchawke.

—Pan Kasabian? Tu Joan Napela z ochrony. Tak, z ochrony studia. Bardzo mi
przykro, panie Kasabian, ale mamy do czynienia z niebezpieczng sytuacja tuz przy
budynku studia i musimy natychmiast wszystkich ewakuowa¢. Tak, prosze pana,
wszystkich. Nie, prosze pana, nie moge panu teraz wyjasni¢ catej sytuacji. Ochrona
otrzymala jednak instrukcje, zeby jak najszybciej oprézni¢ budynek z ludzi. — Przez
chwile stuchata, po czym odezwata sie znowu: — Tak, prosze pana. Dziekuje panu. W
tej chwili wejde do studia i pokieruje ewakuacja. Prosze tylko powiedzie¢ wszystkim,
ze nie ma powodu do paniki.

Kiedy oddawata stuchawke recepcjonistce, ta zapytata z szeroko otwartymi
oczyma:

—O co chodzi? Co sie dzieje?

—Prawdopodobnie bomba — odparfa Joan. — Wynos sie stad jak najszybcie;j.

-0 moj Boze! — zawolata recepcjonistka i zaczeta zbiera¢ z biurka przyrzady do
manicure, grzebienie i kolorowe czasopisma.

—Powiedziatam: bomba! — krzykneta Joan, z niedowierzaniem przypatrujac sie
recepcjonistce.

Przebiegta przez recepcje i pchneta podwéjne drzwi prowadzace do studia.
Gtéwne swiatla zostaty juz wlaczone, a z glosnikow dobiegat gtos Milo Kasabiana.
Wiasnie konczyt wypowiada¢ ostrzezenie:

—...zechciejcie wiec wszyscy panstwo skierowac sie do drzwi wyjsciowych,
znajdujacych sie po obu stronach sceny. Prosimy zachowywag sie jak najciszej i jak
najspokojniej. Kiedy znajdziecie si¢ panstwo na zewnatrz, prosimy stosowa¢ sie do
wskazowek naszych stuzb ochrony. Prosimy sie nie denerwowac¢, ewakuacja jest
jedynie rutynowym, koniecznym w obecnych okolicznosciach srodkiem
zapobiegawczym.

Garry Sherman stat na podwyzszeniu, machajac do widzéw, zeby opuszczali
swoje fotele.

-Wiedzialem! Wiedzialem, ze nam przeszkodza, kiedy troche sobie pofolgujemy.
Ale trudno, wszyscy kierujcie sie do drzwi. Nie ma powodu do paniki, to wszystko



robig tylko dlatego, ze zaparowaty im monitory!

Publicznos¢ ze sSmiechem, wsrod wesotych pokrzykiwan, zaczynata sie gromadzic
przed drzwiami. Joan stata przy nich i ponaglata.

-0 co chodzi? — zapytat jg starszy mezczyzna w jasnorézowej koszulce polo.

—To prawdopodobnie fatlszywy alarm — odparta Joan. — Kiedy znajdziecie sie
panstwo na zewnatrz, skierujcie sie¢ w prawo. A potem uciekajcie stad ile sit w
nogach.

—Ale czy dostaniemy obiecang pizze?

—Jasne. A teraz przechodzcie szybciej! — Wyciaggneta radiotelefon. — Bill? W
studio na razie wszystko w porzadku. Jak tam z naszymi przyjacioimi w ciezaréwce?

—-Wociaz nie reaguja. Zaraz tu bedzie Schaefer. Wezwal juz saperow.

-Bill, moze si¢ wycofasz i pozwolisz, zeby policja zrobita reszte?

—Ja jestem policj3!

—Byles, Bill. Juz nie jestes policjantem, pamietaj o tym! Gra nie jest warta
swieczki, nie ryzykuj. Lepiej chodz tutaj i pomé6z mi wyprowadzi¢ ludzi ze studia.

—Nie martw sie o mnie. Jeszcze potrafie da¢ sobie rade z dwoma dziwakami.

-Bill! Postuchaj mnie, Bill! Wycofaj sie, przeciez nie masz pojecia, co ci ludzie
planuja!

Odpowiedzi nie byto. Joan coraz energiczniej pociggata wychodzacych ze studia
za rekawy, chcac, zeby pomieszczenie jak najszybciej opustoszato. Lecz Garry
powiedziat im przeciez, ze nie ma powodu do paniki. Nie panikowali wiec i wcale si¢
nie spieszyli. Kilka osob, ktore potraktowata troche bardziej stanowczo, zawotato do
niej, zeby data sobie luz, inni przystawali zaraz za drzwiami, zeby poczeka¢ na
znajomych.

—Czy mimo wszystko dostaniemy pizze? — zapytala potezna czarna kobieta w
cetkowanej turkusowej sukni. — Przysztam tutaj tylko dla pizzy.

Joan miata wlasnie potwierdzi¢, tak, dostaniesz, kobieto, swoja pizze, tylko sie
pospiesz, na mitos¢ boska. Lecz w tej samej chwili Swiat eksplodowat z hukiem,
jakiego Joan jeszcze nigdy dotad nie slyszata. Goragcy podmuch wyrzucit jg na
zewnatrz przez otwarte drzwi. Trafita w grupe jedenastu ludzi, jednak wraz z nimi
poleciata dalej i uderzyta glowa w kontuar recepcji. Ztamata kark i w tej samej
sekundzie zmarfa. Na jej zwloki spadto mnéstwo innych ciat wyrzuconych ze studia,
a wiasciwie ich szczatki — gtownie tulowia pozbawione rak, nég lub gtéow.

Eksplozja rozwalita tylng sciane studia i zerwata dach. Dziesiatki ludzi zostato
pogrzebanych pod cegtami i fragmentami metalowych konstrukcji, ktére opadaly na
dol, uderzajac o siebie z odglosem dzwondéw piekielnych. W momencie wybuchu
Garry Sherman stat bokiem do tylnej sciany, z wzniesiong ku gorze lewa reka, ktéra
z potworng sitg zostata wyrwana ze stawu. Wybuch zerwat mu tez skére i miesnie z
lewej strony twarzy, odstaniajgc kosci policzka. Jakas kobieta w srednim wieku
znajdowata sie¢ w krytycznym momencie pomiedzy sceng a boczng sciang, tak ze
wybuch w pierwszej chwili jg oszczedzit. Zaraz jednak uderzyt ja rozgrzany reflektor
o wadze piecdziesieciu funtéw, lecacy w dét pod katem szescédziesieciu stopni. Jak
porazona padta na plecy, z gorgcym urzadzeniem wbitym w brzuch. Jej krzyk



rozbrzmiewat jeszcze przez wiele minut.

Zewszad rozlegaly sie okrzyki bélu. Z rumowiska stychac¢ bylto takze potworne
jeki, tkania i pokastywania. Nad studiem numer 5 rozciggato sie teraz jasne niebo,
jednak w srodku panowat pétmrok, spowodowany unoszacym sie kurzem i gestym
dymem. Niemal nie mozna juz byto rozpozna¢, ze w tym miejscu jeszcze przed chwilg
znajdowato sie studio telewizyjne. Wszedzie zalegaly gory gruzu, rzedy
porozwalanych foteli i powykrecane elementy rusztowania. Niemal wszedzie lezaty
tez ciata — zwloki lub ich czesci, niektére spalone, inne poszarpane i okrwawione.
Wszystko btyszczalo i ISnito, poniewaz na powierzchni zalegata warstwa
pottuczonego szkia.



11

Dzien byt szary i chtodny. Wiat ostry, przenikliwy wiatr, a prognozy pogody
zapowiadaly deszcze. Na uroczystos¢ pogrzebowa Danny’ego przyszto na cmentarz
sw. Lukasza ponad szesc¢dziesiat oséb. Byli rodzice Franka, matka Margot, Carol i
Smitty. Mo i Sherma, Lizzie Fries i jej przyjaciel Walford, a takze ich producent Joe
Peruggio z zong Sharleen, Rick i Lynn Albee, agent Franka — Nero Tabori oraz
wickszos$é aktorow wystepujacych w Swinkach. Frank i Margot usiedli obok siebie,
jednak przez caty czas nawet sie nie dotkneli. Nie wymienili ani jednego stowa; Frank
nie sprébowat odezwac sie do Margot, nawet czujgc drzenie tawki, kiedy jego zona
cicho tkata. Miata na sobie czarny kapelusz z woalka. Frank nie potrafit odegna¢ od
siebie mysli, ze wyglada jak zrozpaczona wdowa z karykatury Charlesa Addamsa.

Wielebny Trent, trzydziestolatek z bladorézowa tysing i w okraglych okularach,
bardziej przywodzacy na mysl chiopaka, ktéry ciggle powraca ze szkoly we tzach, niz
osobe duchowna, wstapit na podwyzszenie.

—Wszyscy ronimy dzis {zy nad matym Dannym, ale nikt sposréd nas nie zatuje go
tak mocno jak nasz Pan, Jezus Chrystus, ktéry zawsze ptacze wtedy, gdy jedno z
jego dzieciatek zasypia, by juz nigdy sie nie obudzié. Zycie Danny’ego dopiero sie
zaczeto i nigdy sie nie dowiemy, kim by zostal, gdyby osiggnat dojrzatosé¢. Ale z
wielkg pewnoscia powiem wam jedno: ISnitby tak jasno, jak ISni stonce nad naszymi
glowami. Swiat bez niego bedzie miejscem o wiele ciemniejszym, niz bytby, gdyby
Danny zyt.

Zanim skonczyt, wielebny Trent odméwit jeszcze modlitwe za sto szes¢ ofiar
bomby, ktéra zniszczyta studio numer 5 w Telewizji Panorama, oraz potepit Dar
Tariki Tariquat.

—Nasza spotecznos¢ terroryzowana jest przez grupe ludzi, ktérzy dziataja
gwaltownie, bez skruputéw i bez poczucia winy. Na chybit trafit morduja naszych
ukochanych bliskich i przyjaciét. Zabrali nam Danny’ego, jego szkolnych kolegow i
kolezanki, nauczycieli, a wczoraj pozbawili zycia ponad sto kolejnych oséb. Médimy
sie za dusze zamordowanych, niech zaznaja wiecznego szczescia w niebie. Cho¢
czujemy gniew, moédimy sie takze za tych zbtagkanych ludzi, ktérych nienawis¢ kryje
sie za okropnymi eksplozjami. Médimy sie, by mieli odwage spojrze¢ w lustro i by
zdotali ujrzeé, jak zli sie stali. MédIimy sie, by zrozumieli, jak wiele bélu i udreki
spowodowali. Niech przejrza na oczy i zalujg swoich uczynkéw. — Zawahat sie i po
chwili dodat znacznie ciszej: — Mam jednak bardzo mata nadzieje, ze tak sie stanie.

Nastapita diuga cisza, jak gdyby wielebny zastanawiat sie¢, czy powinien
powiedzie¢ jeszcze cos wiecej. W koncu uniost glowe i zdjat okulary. Dolna warga mu
drzata, tak gwaltowne uczucia nim miotaly.

—-Gdybysmy mieli prawo prosi¢ Boga, by zadziatal w naszym imieniu jako Bég
zemsty i postgpit bezlitosnie wobec oséb, ktére ztamaly jego przykazania, wierzcie
mi, ja pierwszy prositbym Go o to.

Kiedy trumne z Dannym opuszczano do grobu, niebo byto zachmurzone i ciemne.
Frank wrzucit gars¢é mokrej ziemi, a po chwili Margot uczynita to samo.

—A wiec to juz koniec — powiedziata.



Popatrzy! na nig, jednak nie mégt dostrzec jej twarzy za ciemng woalka. Czy miato
to znaczyé, ze teraz juz ostatecznie przestali by¢é rodzicami Dannny’ego, czy moze
Margot oznajmiata koniec ich matzenstwa? Nie wiedziat, jak jg o to zapytac, a zresztg
nie byt pewien, czy wiasnie teraz chciatby ustyszeé¢ odpowiedz.

Nie powiedziawszy juz nic wiecej, Margot odeszta od grobu. Po chwili dotgczyta
do niej Ruth. Frank zostat nad grobem sam. Wpatrujac sie w trumne, przypomniat
sobie stowa Francisa Bacona: ,,Dorosli boja sie Smierci niczym dzieci ciemnosci”. A
Danny wiasnie znalazt sie w ciemnosci, na zawsze. Frank wiedzial, ze syn mu tego
nie wybaczyt. Modlit sie jednak, by Danny przynajmniej nie bat sie tej ciemnosci.

Ktos podszedt i przystangt obok. Odwréciwszy sie, Frank zobaczyt Nevile’a
Strange’a, w czarnej koszuli z czarnym krawatem, w bardzo dlugim czarnym
ptaszczu. W dtoni trzymat wysoki czarny kapelusz.

—Bardzo poruszajgce nabozenstwo — powiedziat.

—-Tak.

—Lubie duchownych, ktérzy czasem potrafia okaza¢ gniew rodem ze Starego
Testamentu. Nie ma to jak okazjonalne walniecie piescig w stél, by wierni nie
poczynali sobie zbyt zuchwale.

Frank po raz ostatni popatrzyt na trumne, po czym si¢ odwrécit.

—Jedziemy z Margot do domu, by wypi¢ kilka drinkédw w gronie przyjaciot.
Dotaczysz do nas?

Nevile wlozyt kapelusz na glowe.

—Wiasciwie to koniecznie chciatem z tobg porozmawia¢. Moze to nie bedzie
odpowiednia sytuacja?

—Dlaczego nie? Sytuacji nie mozna juz przeciez pogorszy¢.

Nevile zmarszczyt czoto.

—Och, masz na mysli seans? Miedzy innymi i o nim chciatem z tobg porozmawia¢.
Chyba niewiele ci pomégt, co? A juz na pewno nie pomogt twojemu matzenstwu.

—Nie chodzi tylko o seans. — Frank opowiedziat mu o graffiti na obrazach Margot.
— Zaczatem juz wierzy¢, ze ja to zrobitem, ze w lunatycznym snie wyjechatem w nocy
z domu siostry i zrujnowalem ukochane dzieta mojej zony.

Nevile potozyt dioh na jego ramieniu.

—Nie mam cienia watpliwosci, ze to nie byles ty.

—Naprawde? Lecz jesli nie ja, to kto?

—-Cdz, jest minimalna mozliwos¢, ze to zrobita Margot, specjalnie, zeby obwinie
ciebie, zeby znalez¢ kolejne uzasadnienie dla swojej ztosci wobec ciebie. Osobiscie
jednak bardzo w to watpie. Podejrzewam, ze zaangazowaly si¢ w to zupetnie inne
sity.

—Co masz na mysli, méwiac ,,inne sity”? Na przykiad duchy?

Nevile wzruszyt ramionami.

—Podyskutujemy o tym innym razem.

—Nevile, wiem, co widzialem na werandzie, jednak im czesciej o tym mysle, tym
glebiej sie zastanawiam, czy to naprawde byt Danny. Pewien méj przyjaciel, tylko sie
nie obraz, zasugerowat nawet, ze sam wywotales jakos ten wizerunek, ze to wcale nie



byt duch, tylko jakies ztudzenie optyczne.

—-A ty? Co ty o tym sadzisz?

—Jezeli to naprawde bylo ztudzenie optyczne, szczerze méwiac, nie wiem, kiedy
znalazles czas, zeby je przygotowaé. | dlaczego. Mo6j przyjaciel méwi, ze dla
pieniedzy... Rozumiesz, zeby nakioni¢ mnie do powtdérzenia seansu. Ja jednak nie
wierze, ze mégthys posunaé sie do czegos takiego dla marnych pieciuset dolcow.

Nevile usmiechnat sie.

—-Twdj przyjaciel ma niezbywalne prawo do watpliwosci, Frank, szczegodlnie jesli
chodzi o ten konkretny seans. Byt to pierwszy przypadek, gdy ktos poza mna zdotat
zobaczy¢ i ustyszeé¢ ducha. Uwierz mi, ja tez zaczatem weszy¢ podstep. Oczywiscie,
nie taki podstep, jaki podejrzewa twoj przyjaciel, majac na mysli sztuczke ze swiattem
i z lustrami. Ja raczej wyczuwam tutaj sztuczke duchéw. Jakis inny podszywat sie
pod Danny’ego.

—Zaraz, kiedy wszedtes do mojego domu, wyczutes czyjags obecnosé, prawda?
Chyba matej dziewczynki?

—Tak, to prawda, ale ona miata zaledwie osiemnascie miesiecy, kiedy umarta. Byta
zbyt niedoswiadczona i o wiele za mloda, zeby aranzowa¢ podobng mistyfikacje.
Widzisz, dzieci, ktore schodzg z tego swiata, juz sie nie starzeja. Nikt nie starzeje sie
po sSmierci.

Dotarli do starego, ISnigcego mercedesa Nevile’a. Na jego karoserii bltyszczaty
krople deszczu.

—Nie — powiedziatl Nevile, wyciagajac z kieszeni kluczyki. — Mamy tutaj do
czynienia z dorostym duchem. Wnioskuje to przede wszystkim ze sposobu, w jaki
Danny sie wyrazat. Powiedziat chyba cos takiego: ,,Nie obchodzitem cie... pozbawites
mnie zycia, poniewaz nie obchodzilem cie... a brak mitosci to najwiekszy sposrod
wszystkich grzechow”.

-Zgadza sie.

—Tylko mi nie méw, ze Danny kiedykolwiek w taki sposob sie wyrazat. Nie znatem
go, Frank, ale miat przeciez zaledwie osiem lat. Nie przypominam sobie, zebym
kiedykolwiek styszat oSmiolatka méwigcego w taki sposoéb.

Frank przez chwile sie zastanawiat.

—Chyba masz racje. Do tej pory jakos nie zwréocitem na to uwagi. Nie potrafitem
mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tym, ze Danny mnie znienawidzit i juz nigdy mi nie
wybaczy mojego bledu.

—Przemysil to jednak, Frank, to moze by¢ bardzo wazne. Skoro to nie byt duch
Danny’ego, musimy si¢ dowiedzieé, kto to byt i z jakiego powodu posunat sie do
takiego oszustwa.

Podeszta do nich Margot. Podniosta woalke i wida¢ bylo, ze jej oczy sa
zaczerwienione od ptaczu i niewyspania. Usta miata zacisniete, nieuszminkowane
wargi byly cienkie i suche.

—Zaprositem Nevile’a do nas — powiedziat Frank.

—Chyba nie moge ci tego zabroni€.

—Nevile bedzie naszym gosciem, Margot.



—-W porzadku. Niech tylko nie wywoluje znéw ducha Danny’ego. Nie sadze, by
nasi znajomi uznali to za dobry zart.

—Margot, przed chwilg go pochowalismy.

—Wiasnie — powiedziata i odeszia.

Nevile patrzyt za nig przez chwile, po czym sie odezwat:

—-Cdz, chyba lepiej bedzie, jesli sie jednak u was nie zjawie. Spotkajmy sie jutro.
Gdzie teraz mieszkasz?

Frank lezat na 16zku w Sunset Marquis z butelkg zimnego molsona w rece i
ogladat dzienniki telewizyjne. Zza okna dobiegaly piski trzech dziewczyn, ktére ich
chtopcy wrzucili dla zartu do basenu. Bylo juz pézne popotudnie. Minety ponad
dwadziescia cztery godziny od eksplozji w Telewizji Panorama.

Minat juz tydzien od smierci Danny’ego, a jednak Frank wcigz wracal myslami do
fatalnej srody, dwunastego wrzesnia, niczym maty chlopiec patrzacy za oddalajgcym
sie autobusem, na ktéry przez witasne gapiostwo sie spoéznit.

Spikerka Chris Chan moéwita wilasnie:

—...zabijajgc sto szes¢ oséb i powaznie ranigc dalsze siedemdziesiat trzy, w tym
osobowos¢ telewizyjng, Garry’ego Shermana, ktéremu wybuch urwat reke i
straszliwie okaleczyt twarz.

Przed niespetna godzing specjalna sekcja antyterrorystyczna FBI potwierdzita
tozsamos¢ kierowcy ciezaréowki. Nazywat sie Richard Haze Abbott, mial dwadziescia
siedem lat, byt bezrobotnym robotnikiem budowlanym z Simi Valey.

Na ekranie pojawita sie troche zamazana kolorowa fotografia, z ktorej do
telewidzéw usmiechat sie mtody mezczyzna w czerwonej baseballowej czapce, o
mocno opalonym nosie, obejmujacy czarno-biatego kundla. Frank zmruzyt oczy, by
przyjrze¢ mu si¢ uwazniej. Mezczyzna z calg pewnoscia nie wygladat jak arabski
terrorysta. Bardziej przypominat beztroskiego mtodzienca, jakich wielu spotyka sie w
restauracjach McDonald’sa.

—Ktokolwiek z panstwa rozpoznaje Richarda Abbotta, ostatnio go widziat lub z nim
rozmawiat, proszony jest o natychmiastowy kontakt z FBI lub najblizszg jednostka
policji. Prosimy o kontakt pod numerami...

W tym momencie zadzwonit telefon. Frank nie podnioést jeszcze stuchawki, a juz
wiedziat, ze to Astrid. Moze zaczynal rozwija¢ w sobie ten zmyst, o ktérym mowit
Nevile?

—Frank? Dobrze si¢ czujesz?

—Tak, doskonale.

Ten pogrzeb... To musiato by¢ dla ciebie straszne.

—Coéz, bylo. Ale juz po wszystkim i mysle, ze to mi pomogto.

—Jak Margot to zniosta?

Tak naprawde nie rozmawiamy ostatnio ze soba.

—Przykro mi. W takiej chwili pewnie bardzo potrzebujesz kogos, z kim mégtbhys
porozmawiac.

—Tak. Ale jestem szczesciarzem, bo mam ciebie.

—Chcesz, zebym przyszita na noc? Jesli wolisz by¢ sam, zrozumiem to.



—Nie, nie. Bedzie mi mito, jak przyjdziesz. Badz u mnie o wpoét do jedenastej,
wypijemy kilka drinkéw.

—Frank...

—Co takiego?

—Nic. Powiem ci pdézniej.

—Powiedz teraz.

—Nie, na razie o tym zapomnij. Zobaczymy sie p6zniej. Frank odtozyt stuchawke i
powrdcit do telewizora. Na konferencji prasowej w Sacramento gubernator Kalifornii,
Gene Krupnik, ogtaszal wlasnie stan wyjatkowy na terytorium Los Angeles i wzywat
Gwardie Narodowa do ustawienia kordonéw ochronnych wokét wszystkich giéwnych
studiéow telewizyjnych i filmowych. Firma Sony otrzymata telefoniczne ostrzezenie, iz
na jej terenie podtozono bombe. Z catego kompleksu natychmiast ewakuowano
wszystkich ludzi, ktérzy mieli pozostawa¢ w miejscach zamieszkania i tam czekaé¢ na
informacje, kiedy mozliwy bedzie ich powrét do pracy. Wstrzymano produkcije
siedmiu nadawanych dotad codziennie oper mydlanych, a emisje dwéch nowych
seriali telewizyjnych — dramatu wojennego B6j na pustyni i mrocznego thrillera
Egzorcysci — odwotano, ogtaszajgc zarazem, ze emisja innych programéw
rozrywkowych jest mocno zagrozona. Gubernator méwit:

—Bez dwoch zdan, przemystowi rozrywkowemu Stanéw Zjednoczonych
wypowiedziano wojne. A to oznacza, ze wypowiedziano wojne wolnosci stowa, ktéra
dla wielu z nas jest drozsza niz zycie. Powiem wam jedno. Na przemoc odpowiemy
determinacja. Terror spotka sie z naszg niezachwiang wolg jego pokonania. Nie
cofniemy sie przed agresorami. Zwyciezymy, niezaleznie od tego, jaka za to
zaptacimy cene.

Za chwile na ekranie pojawity sie zdjecia z San Diego i Pomona Freeways,
zakorkowanych przez samochody tych, ktorzy uznali, ze nalezy wydostac sie z
miasta.

Nevile pojawit sie krotko po széstej i Frank zabrat go do baru Aligator na Sunset.
Usiedli w cieniu, w pétokragltych budkach. U ich stép rozciagato sie ISniace
wielobarwnymi swiattami Los Angeles. Bar byt dzisiaj zadziwiajgco pusty, mimo iz
zazwyczaj chetnie bywaly tutaj najwieksze znakomitosci Hollywood z dawnych lat i
gwiazdy telewizyjne z lat siedemdziesigtych i osiemdziesiatych. Pianista grat jakas
dziwacznag wersje motywu przewodniego z serialu Posterunek przy Hill Street,
przerywajac od czasu do czasu, zeby wypi¢ drinka i porozmawiac¢ z ktoras z hostess.

Nevile ubrany byt tym razem w ciemnoszary trzyczesciowy garnitur, kremowa
koszule i czerwony jedwabny krawat.

-Zgodzitem sie by¢ gosciem honorowym nowej wystawy. Nazywa sie ,,Wizje
sSwiata duchow”.

—Gdzie to jest?

-W Kleban Galery, na Rodeo Drive. O dziewiatej. O nic nie pytaj. Wiem, co si¢
bedzie dzialo, i juz zatuje, ze przyjatem to zaproszenie. Wiekszosci amerykanskich
artystow wydaje sie, ze ,,Swiat duchéw” wyglada tak, jak odcinki Star Trek z Kirkiem i
jego dzielng zaloga. Rozumiesz, te greckie kolumny, pomaranczowe niebo i



dziewczyny paradujgce w spdédniczkach mini w kolorze cytryny.

—Jak na medium, jestes cynikiem.

—Wcale nie. Po prostu jestem realista. Swiat duchéw wyglada identycznie jak
swiat zywych, poza jednym wyjatkiem: jego mieszkancy znajdujg sie w takim stanie,
w jakim zeszli na zawsze z naszego swiata. Jesli ktos zmart w ztosci, zawsze juz
bedzie rozzloszczony w swiecie duchéw. Niech to bedzie dla ciebie ostrzezeniem.

—Powiedz mi lepiej o Dannym. A raczej o duchu, ktéry sie pod niego podszyt.

Nevile upit tyk whiskey.

—Kiedy rozmawialem z céreczkg Lynn Albee, Kathy, nie miatem watpliwosci, ze to
wiasnie ona. Mata Kathy byla przerazona i bardzo staba. Tak naprawde nie rozumiata
jeszcze, co sie z nig stalo, tym bardziej ze zaznata mnéstwo fizycznego boélu.
Sposobb, w jaki sie umiera, ma na zmartego ogromny wplyw. Jesli odchodzi sie z tego
swiata w spokoju, duch tatwiej przyjmuje fakt fizycznej Smierci, jest na nig gotowy,
akceptuje ja. Ale jesli stanie sie to nagle, tak jak na przykiad w przypadku Kathy i
innych dzieci ze szkoly, mija mnéstwo czasu, zanim duch zaakceptuje fakt smierci.
Trwa to miesigcami, a czasem latami.

—Czy widziates Kathy?

-Widzialem tanczace swiatto, jak bledny ognik, ale tylko przez kilka sekund. W tak
krétkim czasie po gwattownej Smierci dziewczynki wlasciwie niczego innego sie nie
spodziewatem. Dlatego wiasnie tak zaskoczylo mnie pojawienie sie Danny’ego. Nie
zmart on co prawda nagle, jak Kathy i jej kolezanki z klasy, lecz mimo wszystko nie
spodziewat sie sSmierci, prawda? A jednak sie zjawit i jego wizerunek byt tak wyrazny,
jakby nadal zyt. Co wiecej, nie byt ani oniesmielony, ani zaskoczony. Wrecz
przeciwnie. Byl rozzalony, obrazony i doskonale to okazywat. Dlatego wlasnie jestem
w dziewiecdziesieciu procentach przekonany, ze to nie byt Danny, ale inny duch,
ktéry go udawat.

—Czy duchy potrafig postepowac w ten sposéb? To znaczy, przyjmowacé postaci
innych duchéw?

—Oczywiscie. Duch konkretnej osoby nie ma fizycznej substancji. To nic innego
jak pozostajacy pod wysokim napieciem zbiér impulséw elektrycznych,
konstruujacych osobowos¢ za zycia. Duch sprawia, ze mozesz go zobaczy¢,
stymulujgc zlacza nerwowe w twoim moézgu w taki sposéb, ze wydaje ci sie, iz go
widzisz, i wydaje ci sie, ze go styszysz, mimo ze jest niewidzialny i nie wydaje
zadnych dzwiekow. Jak myslisz, dlaczego nie istniejg nagrania gtoséw duchow,
dlaczego zadnego nie zarejestrowano na tasmie wideo, mimo ze sg ludzie gotowi
przysiac, iz rozmawiali ze swg zmartg matka albo widzieli martwego kochanka
stojacego u wezgtlowia t6zka? To, co zobaczyles za oknem, byto bardzo wyrazne, ale
byt to jedynie obraz, ktéry wyptynat z twojej pamieci.

—Dlaczego wiec ty takze go widziates?

—Poniewaz duch, ktéry sie podszyt pod Danny’ego, potrafit wywota¢ jego obraz
réwniez w moim umysle, takze w umystach Margot i Lynn. Z tego powodu wszyscy
widzieliSmy mniej wiecej to samo.

Frank wypit wodke i skinat na kelnerke, zeby przyniosta mu jeszcze jedna.



—Chciatbym jednak wiedzie¢, dlaczego jakis nieznany duch to zrobit — powiedziat.

—Nie mam pojecia. Istniejg jednak sprawy, ktére duchy czasami rozgrywaja na
wilasny uzytek. Jesli mezczyzna za zycia zdobyt sie na powiedzenie kobiecie, ze jg
kocha, moze szeptac to w jej moézgu po swojej Smierci. Czasami duchy spiewajg w
takiej sytuacji piosenki albo wywotuja zapachy, przypominajace o ich fizycznych
postaciach. Bywa takze, ze ukazujg sie ich oczom lub wywotujg u ukochanych
wrazenie, ze ich dotykaja. Jednak duchy nie moga nikogo zrani¢ fizycznie. Nie moga
sie mscié, przynajmniej wiasnymi rekami.

—Naprawde?

—Oczywiscie. Dlatego ludzie w zadnym wypadku nie powinni obawia¢ sie duchoéw.
Duchy potrafig na przykitad sprawia¢, ze w pomieszczeniu nagle spada temperatura
albo stabnie oswietlenie; ale to wcale nie oznacza, ze naprawde robi si¢ zimniej albo
ciemniej. Po prostu duchy oddziatujg na nasza percepcje. Czasami przesuwajg jakies
przedmioty, ale to sg przeciez proste sprawy, podstawy psychokinezy. Z pewnosciq
jednak duch cie nie udusi, nie dzgnie nozem ani nie wyrzuci przez okno z budynku. |
to z prostej przyczyny: zaden duch nie jest w stanie sprawi¢, by ludzki mézg
zadziatat wbrew wilasciwemu kazdemu czlowiekowi instynktowi
samozachowawczemu. Natomiast praktycznie kazdy duch potrafi nakazac¢ jakiejs
innej zyjgcej osobie, zeby, niejako w jego imieniu, dokonata na tobie na przykiad aktu
zemsty.

—Co chcesz przez to powiedzie¢?

—Bardzo wnikliwie badatem to zagadnienie. Dotartem do kilku przypadkéw
zabdjstw, w ktoérych wypadku zemsta zza swiatow jest jedynym mozliwym do
przyjecia wyjasnieniem. Ostatnia taka historia, o jakiej styszatem, wydarzyia sie w
Nowym Jorku dwa albo trzy lata temu, kiedy Antonio ,,Konska Morda” Agnelli zostat
zastrzelony przez jednego ze swych najblizszych przyjaciét, George’a D’Aurie.
Bronigc sie przed sadem, D’Auria powiedziat, ze spotkal w pewnej restauracji w
Brooklynie niejakiego Brunona, kuzyna ,,Konskiej Mordy”, i tenze Bruno zdradzit mu,
ze ,,Konska Morda” ma wtasnie goracy romans z jego zong. Podczas przestuchania
przed wielka fawa przysiegtych okazato sie jednak, ze Bruno zostat w 1994 roku
wyklety przez rodzine Agnelli, a jego zwloki znaleziono w 1997 roku w spalonym
samochodzie w Queens. Musimy wiec zada¢ sobie pytanie: kogo spotkat George
D’Auria w restauraciji, jezeli w ogdle kogokolwiek spotkat? Szef restauraciji i kelner
przysiegali przed sagdem, ze George jadi sam.

Pianista zaczat gra¢ kolejny utwoér, tym razem temat ze Statku mitosci,
improwizujac tak, ze jego muzyka z trudem przypominata oryginat.

—-Wociaz nie rozumiem — powiedziat Frank — dlaczego jakis inny duch miatby sie
pojawia¢ przede mna pod postacig Danny’ego i méwié, ze mi nie wybacza.

—-Szczerze mowiac, Frank, ja tez tego nie rozumiem. Zauwaz jednak, ze ten duch
wpedzit cie w powazne tarapaty, maksymalnie oziebit twoje stosunki z Margot. A te
graffiti na jej obrazach? Nie sadzisz, ze to byta kropla, ktéra przelata czare?

—-Uwazasz, ze to duch zniszczyt jej obrazy?

-Sadze, ze to mozliwe. Jak juz méwitem, duchy nie mogq cie skrzywdzi¢



bezposrednio, jednak wiele z nich zdolnych jest do poruszania przedmiotéw, na
przykiad obrazéw, ale nawet i mebli. Niektére potrafiag nawet rzuca¢ czym popadnie.

—Bardzo mi sie to nie podoba. Czuje sie, jakby ktos mng sterowal, ale nie mam
najmniejszego pojecia, w jakim kierunku.

—Coz, jest tylko jeden sposdb, zeby sie tego dowiedzieé¢. Musimy odby¢ kolejny
seans. Zanim odmoéwisz... tym razem nie wezme od ciebie pieniedzy. Mam zlecenie
na napisanie kolejnej ksigzki z tej dziedziny i moégtbym w niej umiesci¢ twoj
przypadek. Jest naprawde niezwykly, Frank.

—Dobrze, zgoda. Skoro to miatoby tobie albo mnie w czyms pomaéc...

—Ponad wszystko, moim zdaniem, ten seans moze spetni¢ role bardzo istotnego
srodka zapobiegawczego. Widzisz, Frank, wszystko wskazuje na to, ze duch, ktéry ci
sie ukazal, ma zamiar sptatac¢ ci jakiegos przykrego figla.
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Astrid zapukata do jego drzwi krétko po jedenastej. Kiedy tylko otworzyt jej drzwi,
przyciggneta Franka do siebie i nie méwigc ani stowa, przywarta do niego catym
ciatem. Jakis mlody muzyk o haczykowatym nosie i dlugich do ramion kreconych
wilosach, zamieszkujacy pokdj naprzeciwko, zajrzat do srodka przez otwarte drzwi i
powiedziat:

—Masz, stary, jak w raju, co?

—No, juz dobrze, Astrid, wszystko dobrze — mruknat Frank. Wyswobodzit si¢ z jej
ramion i zamknat drzwi.

—Przez caly dzieh myslatam tylko o tobie.

Astrid wygladata zupelnie inaczej niz wczoraj. Miata inng fryzure — jej wiosy byly
zaczesane do tylu i natluszczone zelem, inaczej tez byta ubrana — w biatg hiszpanska
bluzke z jedwabiu i w spodnie z czarnego attasu, obciste u géry i szerokie w
kostkach.

-Wszystko w porzadku, dochodze do siebie — powiedziat Frank. — Pogrzeb chyba
dobrze na mnie wptynat.

—Nie wytracit cie z rwnowagi, naprawde?

Frank pokrecit przeczaco giowa.

—ZaspiewaliSmy ulubione hymny Danny’ego, paru jego kolegéw powiedziato o nim
kilka stéw i wszyscy plakaliSmy. Dobrze nam to zrobito. Wcale nie czuliSmy sie tak,
jakby cos sie konczyto. Minie duzo, naprawde duzo czasu, zanim zapomnimy o
Dannym. Tyle ze miatem okazje pozegnaé mojego syna. | przeprosic¢ go.

—Dlaczego miatbys go przepraszac?

—Bo Danny nadal ma do mnie pretensje, dlatego. Niewazne, ze ja nie bylem winien
temu, co sie stato.

Przeszedt do matej wneki kuchennej i nalat do kieliszkéw wédke z tonikiem. Do
kazdej szklanki wrzucit plasterek cytryny.

Astrid usiadia ze skrzyzowanymi nogami na kanapie.

—Nic nie ma w telewizji — zaczela narzekaé. — Tylko te bomby i bomby.

—Cobz, sytuacja zrobita sie¢ naprawde powazna — powiedziat Frank. — Przemyst
rozrywkowy w calym stanie ulegt totalnemu paralizowi. Nie wstrzymano jeszcze
Swinek, ale Mo uwaza, ze stanie si¢ to najpézniej jutro rano. Zauwazytas, ze Hallmark
wstrzymat Beltway? Program jakoby gromadzit zbyt matg widownie, tak to uzasadnili.
A przeciez to wcale nieprawda, cieszyt sie¢ duzym zainteresowaniem. Problem w tym,
ze gtébwnym czarnym charakterem jest tam bliskowschodni dyplomata,
bezprzyktadny fajdak i zdrajca.

—Nie chce rozmawiaé o bombach. To mnie przeraza. To przeraza wszystkich, i
zupetnie stusznie.

—Hollywood juz nigdy nie bedzie takie samo jak przedtem, prawda?

Frank pokiwat gtowa. Astrid miala racje, Hollywood zmienito sie na zawsze. Nie
samo miasto jako takie, ale zmienit si¢ portret Ameryki, ktéry odzwierciedlato
Hollywood, w milionach filméw i seriali telewizyjnych. Stolicy amerykanskiego
przemystu rozrywkowego nie zagrazaty ani wymyslone gigantyczne mrowki



nadchodzace z pustyni, ani obcy z kosmosu, ladujacy statkami, dtugimi na mile.
Zagrozenie bylo proste i realne, dookota gineli znajomi i sgsiedzi, grozba smierci
czyhala wszedzie i o kazdej porze. Nie mozna bylto przed nig uciec, wychodzac po
prostu z kina albo wytaczajac telewizor.

Juz nigdy zaden Amerykanin nie bedzie spokojnie strzygt trawnika, nie zaprosi
rodziny na Swieto Dzigkczynienia, nie bedzie podrézowat samochodem wzdtuz
wybrzeza, cieszgc sie gorgcym stoncem, swiecacym w oczy, z przekonaniem, ze jest
bezpieczny, poniewaz znajduje sie w Ameryce. Organizacja Dar Tariki Tariquat
zamordowala cos wiecej, niz tylko ludzi. Zamordowata pewnos¢ jutra, pozostawiajgc
za sobg krew sptywajaca do rynsztokow.

Frank zamoéwit pizze pepperoni. Jedli ja w 16zku rekami, nie przejmujac sie, ze
okruchy ciasta laduja w pomietej poscieli.

—Co masz zamiar zrobi¢ z Margot? — zapytata Astrid, oblizujgc pailce.

—A co moge zrobi¢? Chyba dam jej troche czasu, zeby ochloneta.

—Myslisz, ze ochtonie?

—Nie wiem — odpart Frank.

Chcial powiedzie¢, ze go to nie interesuje, ale w ostatniej chwili ugryzt sie w jezyk.
Zdziwilo go, ze w gruncie rzeczy rzeczywiscie los Margot wcale go nie obchodzi.
Gdyby go obchodzil, nie siedziatby przeciez teraz z Astrid w t16zku, w dniu pogrzebu
swojego jedynego dziecka. Pomyslat jednak, ze on jest w tej chwili ostatnig osoba,
ktérg Margot pragnetaby mie¢ przy sobie, ktéra mogtaby koi¢ jej bél. Powiedziata
przeciez, ze by¢ moze pewnego dnia wybaczy mu smieré syna, ale nigdy nie
zapomni. Jak wiec mogtaby trwa¢ w matzenstwie z nim, skoro zamierzata do konca
swoich dni wypomina¢ mu te tragedie?

Popatrzyt na profil Astrid, wyostrzony przez blask bijacy z telewizyjnego ekranu —
gteboko osadzone oczy, ostro zarysowane kosci policzkowe i zmystowe, lekko
otwarte usta. Spojrzat na jej nogi o dtugich palcach, na ktére natozyta srebrne
pierscienie. Bylo w niej cos magicznego, jakby byla elfem, ktéry przybyt ze
Srédziemia. Nie potrafit powiedzieé, czy ich znajomos$é do czegos$ doprowadzi,
dochodzito jednak miedzy nimi do dziwnego iskrzenia; czegos takiego nigdy nie
doswiadczyt z Margot.

—Chciatas mi cos powiedzie¢ — odezwat sie.

—Naprawde? Co takiego?

—Nie wiem. Zaczefas cos moéwic przez telefon, ale w koncu postanowitas zostawic
to na poéznie;j.

—Ach, racja. Chciatam cie zapytaé, czy wyjechatbys ze mng na weekend.

—A konkretnie dokad?

—Mam przyjaciétke, ktéra ma matg chatke w Rancho Santa Fe. To tylko godzina
jazdy stad.

-l co bysmy tam robili?

—Ptywali. Rozmawiali. Objadali sie truskawkami.

—Cobz, prawdopodobnie i tak nic w tym czasie nie napisze.

—Czy to ma znaczy¢ ,,tak”?



-To znaczy ,,tak”.

—Wspaniale! Bedziesz mégt mi Spiewa¢ Dziewczyne, ktora utykata na lewa noge.

Spojrzat Astrid w oczy, prébujac odgadng¢, o czym mysli, ale nie potrafit.
Blyszczaly i byly rozbiegane, a jednak Frank nie wiedziat, czy swiadczy to po prostu
o spontanicznej radosci i zadowoleniu dziewczyny, czy moze o czyms zupetnie
innym. Moze bita z nich duma kobiety, ktéra zawsze otrzymuje to, czego chce?

Zasneli przytuleni i objeci, jednak nie kochali si¢. Nad ranem, kiedy zaczynato si¢
juz rozjasniaé, Franka obudzit czyjs gtos. W pierwszej chwili pomysilal, ze ktos obcy
wszedt do salonu, ale zaraz zrozumial, ze to glos Astrid.

—Uwierz w to... w swojej gtowie. To jedyna droga. Ciemna... Wiem, ze ciemna.
Ciemna! Czy slyszysz fontanne? Przejdz przez ogréd i nigdy nie wracaj.

Po chwili odwrécita sie do niego plecami i zaczeta bardzo gteboko oddychaé,
jakby chciala sie uspokoié. Niebo za oknem stawato sie coraz bardziej btekitne, a w
koncu pojawito sie stonce i jego promienie padly na t6zko. Astrid otworzyta oczy i
usmiechneta sie do Franka.

—Chyba mi sie cos snito — powiedziata.

Z tego, ze mingt brame do domu Nevile’a, Frank zdat sobie sprawe dopiero wtedy,
gdy przejechat obok stoiska Earth Mother Juice. Jesli zobaczysz stoisko Earth
Mother Juice, tltumaczyt mu Nevile, bedzie to znaczyto, ze pojechales o jakies
dwiescie jardow za daleko. Frank popatrzyt we wsteczne lusterko i caty ten odcinek
pokonat na wstecznym biegu.

Podjazd prowadzacy do domu Nevile’a opadat tagodnie pomiedzy zywoptotami z
cisow. Frank przejechal pomiedzy nimi zwirowa droga, skrecajaca w lewo, az znalaz}
sie na placu przed domem. Jakis chudy nastolatek w hawajskiej koszuli woskowat
wiasnie mercedesa Nevile’a. Frank nie musial pytaé, czy gospodarz jest w domu.
Wszystkie sciany budynku wykonane byly ze szkla, bez trudu wiec ujrzal wnetrze
salonu, taras na tylach i Nevile’a, chodzacego tam i z powrotem z telefonem
komérkowym przy uchu.

Podszedt do drzwi frontowych i nacisnat dzwonek. Otworzyta mu przysadzista
Meksykanka w fartuchu w kwieciste wzory; ustyszawszy dzwonek, przerwata w
kuchni siekanie czerwonej papryki i kolyszac sie, przeszia przez hali, wylozony
ISnigcym parkietem.

—-Tak? — odezwalta sie takim glosem, jakby byta zdziwiona, ze w ogéle ktos stoi za
drzwiami.

—Nazywam sie Frank Bell. Nevile mnie oczekuije.

—Dobrze. Wejdzie pan.

Wprowadzita go do bawialni, w ktérej staly niskie kanapy obite naturalnym Inem i
ISnigce wloskie krzesta. W rogu stat brgzowy posag nagiej kobiety, zakrywajacej
oczy rekami. Na najwiekszej scianie wisiato malowidto, przedstawiajgce szkartatny
trojkat i czarny kwadrat. Zatytulowane byto Watpliwosc¢.

Nevile zobaczyt Franka przez okno i skingt na niego, zeby przeszedt na taras.
Tylna czes¢ domu spoczywata na wysokich filarach i rozciggat sie z niej piekny
widok na Laurel Canyon: drzewa, dachy i jasnoniebieskie baseny kapielowe. W



oddali rozciggato sie zamglone miasto. Ruchem reki Nevile poprosit Franka, zeby
usiadt.

—Tak! — krzyknat do telefonu komérkowego. — Wyciagnatem z tego tylko takie
whnioski. Probowatem, niech mi pan wierzy, ale przeciez nie chciatby pan, zebym
fabrykowat dowody, prawda? Nawet dowody parapsychiczne!

Nerwowo wsunat telefon komérkowy do kieszeni niebiesko-czarnej koszuli od
Armaniego.

—-Znow porucznik Chessman — powiedzial. — Przekazat mi to, co zostalo z
siedzenia kierowcy ciezarowki, ktérag wykorzystano do zbombardowania studio
numer 5. Chciat sie dowiedzie¢, czy wyciggnatem jakies wnioski.

—A wyciggnales?

—Mam kilka przebtyskéw, ale nie tworza one zadnej sensownej catosci. Najpierw
czyjs krzyk, jakby rozztoszczony ojciec krzyczatl na dziecko. Drugi przeblysk bardziej
niz cokolwiek innego przypomina sen. Jakby ktos wedrowatl pomiedzy rzedami
cyprysow, a nad jego glowg swiecit ksiezyc w peini.

-l co z tego wynika?

—Jak dotad, kompletny batagan. Oba przeblyski najwyrazniej prezentujg bardzo
istotne chwile z zycia kierowcy, inaczej nie pozostatby na jego siedzeniu tak ostry
rezonans. Jest takze bardzo prawdopodobne, ze oba przebtyski zwigzane sg z
decyzja kierowcy, zeby podja¢ sie roli zamachowcy samobdjcy. Ale co dalej...
Mozesz zgadna¢ tyle samo co ja.

—Nadal nie masz pojecia, kim sa terrorysci?

—Naprawde nie. Jestem mocno przekonany, ze za tym wszystkim stojg motywacje
religijne, ale niemozliwe jest okreslenie, o ktérg religie chodzi. Poza tym mam
przeczucie, ze Dar Tariki Tariquat ma poteznego i charyzmatycznego przywédce,
kogos, na kim ci wszyscy zamachowcy samobdjcy chca zrobi¢ wrazenie. Niemal we
wszystkich materiatach z miejsc wybuchéw, ktére badatem, wyczuwam
nadzwyczajne poczucie dumy. To jest cos takiego, czego nigdy dotad nie odebratem
na miejscu zbrodni, nawet kiedy armia brytyjska kazata mi oglagdac¢ ludzkie szczatki
po wybuchach w Irlandii Péinocne;j.

Frank przywotat na twarz grymas niecheci.

—Kimkolwiek sg ci zamachowcy, z pewnoscia osiggneli juz swoj cel. Telewizja
wstrzymata emisje praktycznie wszystkich nowych seriali, zamknieto nawet trzy duze
kina.

-Wejdzmy do srodka — zaproponowat Nevile. — Zobaczymy, moze Danny cos nam
podpowie?

Nevile zaprowadzit go do gabinetu. Wzdtuz jednej ze scian staly potki ze
stownikami, oprawnymi w skére encyklopediami i teczkami, zawierajgcymi
dokumentacje réoznych zjawisk paranormalnych. Na kolejnej scianie wisialy fotografie
przedstawiajgce Nevile’a z ré6znymi stawnymi ludzmi — z Uri Gellerem, Eltonem
Johnem, Shirley MacLaine, Henrym Kissingerem. W pomieszczeniu nie byto biurka;
na srodku stat jedynie duzy, niski, kwadratowy stét z ISnigcego czarnego marmuru.

—Ten stét to moja duma i radosé. Przywiozlem go az z Delf, gdzie zyla wieszczka



Pytia. Styszates o wyroczni delfickiej?

—Jasne.

—-Legenda méwi, ze Pytia przepowiadata przyszios¢, bedac w transie. Uwazam
jednak, ze istniejg bardziej przekonujgce dowody na to, iz byla jasnowidzka.
Posiadata umiejetnosé trafnego przepowiadania tego, co mialo sie zdarzy¢ w
najblizszej przysztosci, lecz jedynie w zarysach, mowita tez zagadkami, poniewaz
przysztos¢ docierata do niej drobnymi impulsami, tak jak informacje docierajg do
mnie i do kazdego innego medium. Na przykiad potrafita przewidzie¢, ze ,,drewniane
sciany ocalg Ateny przed Persja”. | co sie stalo? Grecka flota pokonala flote
perskiego krola Kserksesa w bitwie pod Salaming, czterysta osiemdziesiat lat przed
Chrystusem. Przewidziata w ten sposéb wiele wydarzen.

-0 jedno chciatbym cie zapytaé, zanim zaczniemy — powiedziat Frank. — Jesli
Danny’ego zacznie udawaé kolejny duch, w jaki sposéb skontaktujemy sie z
prawdziwym Dannym?

—Gdy do niego dotrzemy, da nam jakos znaé, ze to naprawde on. Jestem
przekonany, ze doznat takiego samego szoku jak Kathy Albee i wszystkie inne dzieci,
dlatego ostatnim razem, kiedy prébowatem sie z nim skontaktowac, jego duch byt
jeszcze bardzo staby. Ten drugi duch byt bardziej dojrzaty i w konsekwenciji o wiele
silniejszy, dlatego byt w stanie zepchng¢ Danny’ego na dalszy plan. Zakiocit jego
sygnat, tak nalezatoby to powiedzie¢. Mam wielka nadzieje, ze tym razem Danny
bedzie chciat z nami rozmawiac i da sobie rade.

-W porzadku, rozumiem. Zaczynajmy wiec.

Nevile usiadt wyprostowany w fotelu z czarnej skéry i skoncentrowat wzrok na
scianie ponad glowa Franka. Frank takze si¢ wyprostowat, mimo ze Nevile go o to nie
prosit.

Nastapita dluga, bardzo dluga cisza. Bylo tak cicho, ze Frank styszat oddech
Nevile’a. Po kilku minutach zegar wybit godzine jedenasta. Przed domem, w jasnym
blasku stonca, mlodzieniec w hawajskiej koszuli wiasnie konczyt polerowanie
przednich zderzakéw mercedesa.

—Czy to ty, Danny? — zapytal niespodziewanie Nevile. — Chciatbym porozmawia¢ z
Dannym.

Frank wyprostowal sie jeszcze bardziej i przesunat sie na brzeg krzesta. Popatrzyt
na Nevile’a, prébujac sciagna¢ na siebie jego uwage, jego oczy wcigz byly jednak
skoncentrowane na scianie.

—Chce rozmawia¢ z Dannym — powtorzyt Nevile. — Z nikim innym.

Frankowi nie pozostawalo nic innego, jak patrze¢ na niego.

—Nevile — odezwat si¢ glosSnym szeptem. — Czy ktos tu jest?

Nevile postalt mu szybkie spojrzenie i pokiwat gtowa.

—Czy to Danny? Prosze cie, Boze, niech to bedzie Danny.

Nastgpita kolejna dituga cisza. Nevile powoli opuscit glowe. Wpatrywat sie teraz w
ISnigcy debowy parkiet, co chwila kiwajgc gtowa, jakby czegos nastuchiwat. W koncu
odezwalt sie:

—W porzadku. Dlaczego jednak nie dasz mi znaku, jesli jestes prawdziwym



Dannym? A najlepiej bedzie, jesli si¢ pokazesz.

Frank czekal, a serce tomotato mu w piersiach. Nevile jeszcze raz skinat glowa, po
czym popatrzyt na Franka.

—Mébwi, ze powinienes o nim zapomnie¢ i rozpoczaé nowe zycie.

—-Co? Jakze mégtbym o nim zapomnie¢?

—Mobwi, ze powinienes patrze¢ w przysztos¢, a nie w przesztosc¢.

—-Skad mam wiedzie¢, ze to naprawde on?

—-Méwi, ze ci wybacza, wie, ze to nie byla twoja wina. Przedtem byt zly, poniewaz
nie miat pojecia, ze nie zyje.

—Tak, ale skad mam wiedzie¢, ze to jest on, a nie jakis inny duch, ktéry sie pod
niego podszywa?

Nevile jedng dionig ostonit oczy. Milczal prawie dwie minuty.

—Pan Burczybrzuch... Czy cos ci to méwi? — zapytat wreszcie Franka.

—-Co?

—Pan Burczybrzuch, jego pluszowy mis. Mowi, ze to wiasnie ty go tak nazwates.
Mowites, ze to przez niego burczy ci w brzuchu, kiedy czytates Danny’emu ksiazki do
poduszki. Zielone jaja i szynka, to mu wilasnie czytales.

Frank bezwiednie otworzyt usta i zamknat je znowu. Tak, to byt Danny. To musiat
by¢ Danny. Kto inny by o tym wiedziat? | Danny... Danny powiedziat, ze mu wybacza.
Nagle oczy Franka wypelnity sie tzami.

—Danny! Danny, czy mnie styszysz? To ja, twdj tatus! Nevile znoéw przez chwile
nastuchiwal, po czym powiedziat:

—Tak... On cie slyszy. Kocha cie. Chce, zebys byt szczesliwy. Mowi, ze
powinienes rozpocza¢ nowe zycie.

—Danny, nie zapomne cie. Przenigdy.

—Mobwi, ze powinienes pdjS¢ za glosem swojego serca. Wiasnie spotkates osobe,
z ktora powinienes spedzi¢ reszte zycia.

Frank zmarszczyt czoto.

—Nie rozumiem. Skad on moze o tym wiedzie¢?

—Poniewaz jest z toba, dokadkolwiek sie udajesz. | juz zawsze z tobg bedzie.

—Danny, kogo masz na mysli? O kim moéwisz? Znowu chwila ciszy. Wreszcie
Nevile podpowiedziat:

—Jej imie rozpoczyna sie¢ na litere A. ,,A” jak Aardvark.

—Danny, o kogo ci chodzi? Kto to jest?

Nevile diugo i bezskutecznie czekat na odpowiedz.

—Nie odpowiada — oznajmit. — By¢ moze juz sobie poszedt. Albo jest zbyt
zmeczony, zeby z nami rozmawia¢. Komunikowanie sie z ludzmi, ktorzy zeszli z tego
sSwiata, jest bardzo meczace. Rownie meczace jest to dla duchéw.

—Jestes pewien, ze juz go nie ma? — zapytat Frank. Rozejrzat sie dookola, jakby
sie spodziewat, ze ujrzy Danny’ego w jakims kacie albo na tarasie.

—Chyba tak. Nic nie stysze i nic nie czuje.

Frank wyciagnat z kieszeni wymieta chusteczke i wytart nos.

—Nie wiem, co powiedzie¢. To byt Danny, prawda? Wiedziat przeciez, jak nazywa



sie pluszowy mis i dlaczego tak sie nazywa.

—Nie traktowatbym tego jako decydujagcego dowodu. Ale tak, bardzo
prawdopodobne, ze to byt on.

—Boze, dlaczego ja nie mogtem go ustyszec¢? Ale Danny mi wybacza, to jest dla
mnie najwazniejsze.

Nevile wstat i potozyt dloh na ramieniu Franka.

—Ciesze sie z tego. Naprawde bardzo sie ciesze. Ale... sam nie wiem. Jedna rzecz
mi tu bardzo nie pasuje.

Frank popatrzyt na niego pytajaco.

—Niby nic wielkiego — powiedziat Nevile. — A jednak zastanawiam sie, dlaczego
Danny z takim entuzjazmem namawiatl ci¢, zebys rozpoczat nowe zycie?

—Moze wie, ze Margot i ja znalezliSmy sie u kresu wspodlnej drogi? To znaczy, ze
skoro Margot nie potrafi przyja¢ do wiadomosci faktu, iz nie zabitem Danny’ego...

—Nie jestem pewien. Moim zdaniem wiekszos¢ osmioletnich chlopcow chciataby,
zeby ich rodzice byli razem, bez wzgledu na wszystko.

—A moim zdaniem Danny zdaje sobie sprawe, ze Margot i ja nie bedziemy juz
razem szczesliwi.

—-Hmm... To mégtby by¢ raczej osad kilkunastoletniego miodzienca, a nie
osmioletniego chlopca, tym bardziej chtopca, ktéry niedawno zostat zabity. No, ale
co powiesz na drinka? Mam bardzo dobrego rieslinga, jesli lubisz wino.

—Nie, dzieki. Chyba juz péjde. Pojade do studia, zorientuje sie, jak wyglada
sytuacja ze Swinkami.

—Czy jest w twoim zyciu kobieta, ktorej imie zaczyna sie na litere ,,A”?

Frank przez chwile wahat si¢, po czym odpart:

-Tak.

—Mam nadzieje, ze nie uwazasz mnie za zbyt wscibskiego. Ale musze wiedziec,
czy Danny trafit w sedno czy nie.

—Ma na imi¢ Astrid. Spotkatem jg w Cedars kilka chwil po wybuchu bomby. Jest
bardzo atrakcyjna i chyba dobrze nam jest ze sobg, chociaz uwazam, ze jest jeszcze
o wiele za wczesnie, zebym mogt mysle¢ o spedzeniu z nig reszty zycia.

—Oczywiscie.

—Niepokoi mnie, ze Astrid utrzymuje swoja przesztos¢ w tajemnicy. Nie wiem,
gdzie ona mieszka ani z czego zyje. Nigdy nie spotkatem nikogo sposréd jej
przyjaciot czy znajomych. Wiem o niej tylko, ze ma na imi¢ Astrid, nic wiece;j.

—To niezwykle. Nie méwie, ze takie rzeczy sie nie zdarzaja... Moze jest zamezna?
W kazdym razie z pewnoscig nie jest to zwyczajna znajomos¢.

—-Wiem. Ta dziewczyna umie jednak stuchaé¢, zdaje sie rozumieé, co czuje i, jesli o
mnie chodzi, w tej chwili tylko to sie liczy. — Frank wstat i potrzgsnat dionig Nevile’a.
— Chcialbym ci podziekowa¢ za dzisiejszy seans. Zdjales ze mnie wielki ciezar.
Naprawde.

—Musimy to powtérzy¢. Byé moze dowiemy sie wiece;j.

Nevile wyprowadzit Franka do hallu. W tym samym momencie z salonu wyszedt
Danny. Zobaczyli go obaj jednoczesnie, bardzo wyraznie, a przeciez mimo szklanych



scian Frank do tej pory go nie widziat.

-0 moj Boze. — Frank ustyszat wiasny jek.

Danny stat przed nim w calej okazatosci, tak wyrazny, jakby nadal zyl. Jedynie
jego witosy byly straszliwie potargane, a twarz smiertelnie blada. Ubrany byt w szarg
koszule, szorty koloru khaki oraz znoszone kapcie — stroj, ktérego Frank nie potrafit
rozpoznaé. Koszula i szorty chtopca byly uwalane zaschnietg krwia. Krwig
poplamione bylto tez jego ucho, krwawe szramy widniaty na czole i nogach. Oczy miat
szeroko otwarte, jednak wpatrywat sie w dal bez zadnego wyrazu; przypominaty
szklane oczy wypchanego zwierzecia.

Frank poczut, ze cierpnie mu skoéra.

—Danny? — powiedziat ochryptym glosem.

Postapit krok do przodu, jednak Nevile szarpnat go za ramie.

—Frank! Nie!

-Ty tez go widzisz?

—Tak, ale to nie jest Danny. Uwierz mi, Frank. Danny nie miatby sity na cos
takiego.

—Danny? — powtérzyt Frank. — Danny, do diabta, co sie z toba stato? Czy ktos cie
zranit?

Oderwal palce Nevile’a od swojego ramienia, ale ten natychmiast ztapat go wpét,
pociggnat do tytu.

—Przestan, Frank. To moze by¢ niebezpieczne.

—To jest Danny, Nevile! Popatrz na niego! To jest Danny!

—Na mitos¢ boska, to niemozliwe!

—Danny, kto ci to zrobit? Kto cie zranit? Pus¢ mnie, Nevile! Na mitos¢ boska, pus¢
mnie! Musze sie dowiedzie¢, kto wyrzadzit krzywde mojemu synowi!

Danny nadal w milczeniu wpatrywat sie w przestrzen. Frank wyrwat sie w koncu
Nevile’owi, wyciagnat rece i postapit kilka krokéw ku niemu.

—Frank, postuchaj mnie, przestan — ostrzegt go Nevile. Frank padt na kolana.

—Danny, znasz mnie? To ja, twdj tatus. Kto cie skrzywdzit, Danny? Chciatbym ci
pomaoc.

Danny skierowat na niego wzrok. Jego oczy ani troche nie przypominaly oczu
Danny’ego za zycia, byto w nich jednak cos, co Frank rozpoznal, jakby spoza maski,
ktéra miata ksztalt twarzy jego syna, przypatrywat sie¢ mu ktos znajomy.

—Tatus...

—Co takiego?

—Tatus mnie skrzywdzit.

—Nie rozumiem. Nigdy cie nie uderzytem, nie az tak.

—Tatus mnie skrzywdzit.

—Danny, podejdz do mnie, umyje cie.

—To jest duch, Frank — wtracit sie Nevile. — Nie mozesz go umy¢. Nie mozesz
nawet go dotkng¢. Jego tutaj nie ma.

Frank odwrocit sie.

—Do diabta, co to znaczy, ze go nie ma? Widze go i stysze. Ktos mu zrobit



krzywde, i to mi wystarczy.

—Frank...

Kiedy Frank odwrécit sie z powrotem, Danny przerazliwie krzyknat i rzucit sie na
sciane. Po chwili biegt przez hall. Po drodze uderzyt w noge stolika, ustawionego pod
sciang. Ze stolika spadt szklany wazon i roztrzaskat sie na podtodze. Danny
przewrdcit sie i na posladkach, nogami do przodu, zaczat sie slizga¢ po parkiecie w
kierunku drzwi wyjsciowych. Mozna byto odnies¢é wrazenie, ze ktos go ciaggnie za
kostki.

Frank pobiegt za nim i sprébowat ztapa¢ go za rece. Poczut na dioniach jakby
podmuch, niczego jednak nie chwycit. Nie byto juz Danny’ego, nie bylo jego rak.
Danny zniknat, nagle, w jednej chwili, tak samo, jak sie pojawit. Frank stangt w
miejscu, drzacy, zdezorientowany. Z jego tokcia kapata krew. Zranit sie o ostry
kawalek szkta z rozbitego wazonu.

—Co sie statlo? Gdzie on jest?

—Moéwitem ci, Frank. Widziates go, ale go tutaj nie byto.

—Przeciez zrzucit wazon ze stolika! Gdyby go tu nie byto, w jaki sposéb by to
zrobit?

—To zadziatata tylko energia psychokinetyczna, jak u poltergeista. Chodz ze mna
do kuchni, opatrze ci rane.

—On tutaj byl, Nevile. Byt tutaj, stat przede mna.

-Wiem. Ja tez go widzialem. Byt jednak jedynie w naszych umystach.

Przysadzista kucharka z dezaprobatg patrzyla, jak Nevile ptucze rane Franka pod
zimng woda. Wreszcie Nevile podat mu jeden papierowy recznik, zeby wytart rece, a
drugi przytozyt do rany.

—To nic takiego, Frank. Do wesela sie zagoi.

—On przeciez wygladat dokfadnie jak Danny. Nie moge tego zapomniec¢.

—Wiem, Frank, ale to nie byt on. Mysle, ze to byt ten sam duch, ktérego
widzieliSmy u ciebie na werandzie.

—Ale dlaczego? Czego on chce?

—Moim zdaniem, chce ci cos powiedzieé, cos wyjasni¢, jednak Bog jeden wie, co
takiego. Duchy s3a jak Pytia delficka. Majq frustrujacy zwyczaj méwienia zagadkami,
aluzjami, udzielania niewyraznych podpowiedzi.

Wyszli na taras i Frank, wcigz drzacy, usiadt. Nevile otworzyt butelke wina i podat
mu peten kieliszek.

—Piekny kolor, prawda? Czyste zioto.

—Co mam teraz robi¢? — zapytat Frank.

—-W normalnych okolicznosciach powiedziatbym ci, zebys o dzisiejszym dniu w
ogole zapomniat.

—Ale to nie sg normalne okolicznosci, prawda?

—Nie sg. Uwazam, ze twoj pierwszy odruch byt prawidiowy. Ktos, z jakiegos
nieznanego powodu, chce ci¢ gdzies zaprowadzi¢. To moze by¢ tylko jakas psota
znudzonego ducha. Wielu zmartych ludzi ma dziwne poczucie humoru. Nie sadze
jednak, ze tym razem chodzi o zabawe. Musimy sie dowiedzie¢, co ten duch chce ci



przekazag, i to szybko.
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W wiadomosciach telewizyjnych o osiemnastej spikerka Chris Chan
poinformowala, ze jednostka antyterrorystyczna policji w Los Angeles uzyskata
dalsze informacje na temat Richarda Haze’a Abbotta, kierowcy ciezarowki z firmy
,,Jczta na kotkach”.

—Abbott uczyt sie w szkole sredniej w Simi Valley, jednak w wieku szesnastu lat
zostat usuniety ze szkoly za zte zachowanie. W latach 1994-1996 wielokrotnie
zmienial prace; zatrudniat sie¢ miedzy innymi jako malarz, dekorator, dekarz,
taksowkarz, w zadnej pracy nie wytrwat jednak diuzej niz kilka tygodni. Wedtug
niektérych z wielu jego krétkotrwatych pracodawcow, byt pracownikiem ,,kiétliwym”,
,hiezdyscyplinowanym” i ,,dziwolagiem”. W pazdzierniku tysiac dziewieéset
dziewiecédziesiatego szostego roku Abbott przylaczyt sie do
trzydziestopiecioosobowej komuny majacej siedzibe w gérach niedaleko Escondido,
w hrabstwie San Diego. Cztonkowie tej komuny nazywali siebie Kontrolerami Ruchu
Powietrznego, poniewaz wierzyli, iz ich zyciowa misjg jest umozliwienie lagdowania
pojazdu kosmicznego z przybyszami spoza naszej planety.

Mniej wiecej w tym okresie Abbotta aresztowano za kilka drobnych przestepstw,
w tym gtdwnie za kradzieze i wandalizm. W tysigc dziewiecset dziewieédziesigtym
6smym roku skazany zostat na trzy lata wiezienia za handel narkotykami i nielegalne
posiadanie broni. W wiezieniu w Vista znalazt sie w orbicie wptywéw znanego
islamskiego agitatora, Ibn Athira, ktéry odsiadywat wyrok pieciu lat za sfatszowanie
paszportu. Athir naméwit Abbotta, by ten przeszedt na islam.

Opusciwszy wiezienie, Abbott przytaczyt sie do odtamu islamskich aktywistow,
zwacych sie Synami i Cérkami Iblis, w skrécie SICl. Podczas nalotu policji na gtéwna
siedzibe SICI w sierpniu 2002 roku odkryto materiaty wybuchowe, bron palng i
mnostwo literatury wywrotowej. Na Abbotta znéw wydany zostat nakaz aresztowania,
jednak do jego zatrzymania nie doszto. Powszechnie przypuszczano wéwczas, ze
udato mu sie nielegalnie przekroczy¢ granice z Meksykiem.

Na ekranie pojawita si¢ matka Richarda Abbotta, sfilmowana przed rodzinnym
domem w Simi Valley — gruba, prosta kobieta o tlustych wiosach, w brudnej
bawelnianej koszulce.

—Richie byt mitym chlopakiem, oczywiscie, jednak ojciec bit go za byle co i nawet
dzieciaki w szkole sie nad nim znecaty. Wlasciwie wcigz byt nieszczesliwy, przez cate
zycie, i to, co zrobit, ta cata historia z bomba, nie moge powiedzieé, ze sie zdziwitam.
Richie zawsze moéwit, ze ktéregos dnia si¢ na wszystkich odegra. Mawialt, ze ludzie,
ktorzy traktujg innych ludzi jak Smieci, na nic nie zastuguja. Nie zastuguja ani na to,
zeby zy¢, ani nawet na to, zeby oddychaé.

Na ekranie ponownie ukazata sie¢ Chris Chan.

—Policja i FBI przyznaly dzisiaj, ze nie posunieto si¢ nawet krok naprzéd w
dziataniach majgcych na celu zidentyfikowanie przywédcoéw Dar Tariki Tariquat.
Dowiedziono jednak ponad wszelka watpliwosé, ze materialy wybuchowe, ktérych
uzyto do wysadzenia w powietrze studia numer 5, zostaly skradzione ponad rok
temu z kamieniotomu w Raymond w hrabstwie Madera. Komisarz policji Marvin



Campbell powiedzial, iz fakt ten dowodzi, ze mamy do czynienia z ,,przemyslang i
starannie, na chtodno zaplanowang kampania terroru”.

Na wizji pojawit sie Campbell; wygladat na zmeczonego i zestresowanego.

—Nie powinnismy sie tudzi¢ myslami, ze te zbrodnie popetnili amatorzy albo jacys
nawiedzeni fanatycy. Ci ludzie doktadnie wiedza, co robig, planowali to od bardzo
dawna i nadal znajduja sie o krok przed nami. W tej chwili moge jedynie powtérzy¢
moje wczesniejsze ostrzezenia wobec wszystkich mieszkancow Los Angeles,
szczegolnie tych zwigzanych z przemystem rozrywkowym: badzcie bardzo czujni. W
razie jakichkolwiek pytan lub probleméw, gdybyscie dysponowali panstwo jakimis
waznymi waszym zdaniem informacjami, dzwoncie na numer 911.

—Tymczasem Charles Lasser, wiasciciel Star-TV, oglosit, iz stacja jest
zdecydowana przeciwstawic¢ sie Dar Tariki Tariquat, nadajac caly program zgodnie z
planem, w tym miedzy innymi pikantny serial Rajski gaj oraz Karen Mulcahy Show.
W tym drugim programie goscie Karen zwierzajg si¢ na wizji ze swych najbardziej
wyuzdanych fantazji seksualnych, a wszystkiego stuchaja w studio ich zyciowi
partnerzy.

W telewizorze pojawit si¢ Charles Lasser, wysiadajacy z rolls-royce’a, ktory
prowadzit jego kierowca.

—Dzien, w ktérym zmienie w programie Star-TV chociaz jedng sekunde ze strachu
przed jakimis szalencami w nocnych koszulach i obledem w oczach, bedzie zarazem
dniem, w ktérym zamkne sie w gabinecie z butelkg whiskey i strzele sobie w feb.

Determinacja Charlesa Lassera, by nie da¢ sie zastraszy¢ terrorystom, z dnia na
dzien potroita liczbe odbiorcow jego stacji. Pochwalit sie, ze wptywy z reklam wzrosty
o ponad siedemnascie procent.

—Nie robie jednak tego dla pieniedzy. Kazdy dodatkowo zarobiony cent doktadam
do wyznaczonej przeze ranie nagrody. Chce, zeby tych sukinsynéw dostownie
wypleniono, i moge poswieci¢ w tym celu nawet i milion dolaréw.

Dziennikarz zapytat go, czy zbyt pochopnie nie naraza na niebezpieczenstwo
swoich pracownikow i publicznosci obecnej w studio przy nagrywaniu programu.

—Zaden z moich pracownikéw nie ma obowiazku przychodzenia do pracy w
trakcie obecnego kryzysu, jesli uwaza, ze ryzykowatby w ten sposéb zbyt wiele. Nikt,
kto zrezygnuje z pracy podczas kryzysu, nie zostanie w zaden sposéb ukarany.
Kiedy kryzys minie, wszyscy zostang serdecznie powitani z powrotem w Star-TV.
Osoby, ktére pojawia sie w naszych studiach nagraniowych, by bra¢ udziat w
programach nadawanych na zywo, i w ogéle we wszystkich programach
rozrywkowych, beda musiatly podpisywa¢ deklaracje zawierajgce rezygnacje ze
wszelkich roszczen wobec Star-TV w razie smierci lub odniesienia jakichkolwiek ran
albo urazéw. Nasza ochrona jest, zapewniam, najdoskonalsza z mozliwych, jednak
decyzje w sprawie udziatu w naszych programach podejmowac¢ nalezy samodzielnie,
na wiasne ryzyko.

—Co6z za wielkodusznos¢! — powiedziat Frank do Astrid. — Nawet jesli jestes zbyt
przerazona, zeby teraz chodzi¢ do pracy, Charlie Lasser powita ci¢ z powrotem z
otwartymi ramionami, kiedy tylko zagrozenie minie. Zauwaz jednak, ze Charlie nie



obiecuje, iz powrdcisz do tej samej pracy. Przed bombami wiceprezes do spraw
kontaktéw miedzynarodowych, a po bombach: zarzadca toalety.

—Czy spotkales go kiedys? — zapytata Astrid. Tulita sie do niego, ubrana jedynie w
biata bluzeczke w rézowe prazki.

—Charliego Lassera? Tylko raz, podczas jakiejs ceremonii wreczania nagréd
telewizyjnych. To potezny facet, tylko tyle pamietam. To znaczy wyglada na tegiego
juz na ekranie, ale kiedy spotkasz go normalnie, w zyciu, bedziesz miata wrazenie, ze
jest wielkoludem. Czulem sie przy nim jak Stuart Malutki.

—-Uwazam, ze cos w sobie ma. Sama nie wiem, charyzme?

—-Uwazasz tak dlatego, ze jest wielki, tyranizuje ludzi i dobrze mu si¢ powodzi.
Kobiety Igng do takich poteznych sukinsynéw.

—Cos takiego! A przeciez ty nie jestes potezny ani nikogo nie tyranizujesz, a ja nie
potrafie ci sie oprzeé.

—To dlatego, ze cie rozsmieszam. To jedyne pozostaje mezczyznom, ktérzy chca
uwies¢ kobiete, a sg zbyt stabi i zbyt niesmiali, zeby nad niag dominowaé.

—Czasami doprowadzasz mnie takze do ptaczu. Ten fragment ze Swinek, kiedy
Henry sie zdenerwowat tymi wszystkimi fatami na spodniach... Byt bardzo smutny.

Frank usmiechnat si¢ na wspomnienie tego tekstu i glosno zacytowat:

—Nasze spodnie mialy na tytlkach tyle tat, ze byly to bardziej faty niz spodnie.
Osobiscie nie mogtem zrozumie¢, dlaczego duma naszego ojca wymagatla, zebysmy
chodzili do szkoty w czyms, co wygladato jak tradycyjny pstrokaty amerykanski
patchwork, naszyty na tylki naszych spodni z szarej flaneli. Przeciez zadna duma nie
jest warta tego, by dwaj mali bracia stali w kacie goracej pustej klasy, cicho
poptakujac, bo przeciez nie moga nigdzie pojs¢, nie pokazujgc wszystkim innym
swych upstrzonych spodni.

—Och, jakie to smutne — powiedziata Astrid. — Biedny Dusty. Biedny Henry.

—Zycie jest smutne, i tyle — odpart Frank i pocatowat ja w czoto.

Kiedy wreszcie poszli tej nocy do t6zka, Astrid kochata sie z nim, jakby nigdy nie
miata dosy€. Sprawita, ze poczatkowo Frank poczut si¢ jak wiking, ktéry wiasnie
powrdcit z dlugiej morskiej wyprawy i jest gotdw gwalci¢ wszystkie kobiety, jakie mu
sie tylko nawing. Ale w miare jak uptywat czas, Frank byt coraz bardziej zmeczony,
podrapany i poobijany. Desperacko pragnat przespac¢ sie chociaz kilka godzin,
jednak Astrid chciala, zeby bratl jg na takie sposoby, o jakich on dotychczas tylko
fantazjowal, i na takie, jakich do tej pory sobie nawet nie wyobrazat. Podczas
orgazmow wydawata odgtosy, jakich Frank jeszcze nigdy u kobiety nie styszat:
syczala, wyta wysokim tonem i krzyczata. Drapata go, bita otwarta dtonia i gryzia.
Tarzali sie w przepoconej poscieli tak dlugo, ze wreszcie Frank stracit poczucie
rzeczywistosci. Nie wiedziat juz, gdzie sie znajduje, kim jest i co tak naprawde robi.

Nad ranem Frank sie obudzit i ujrzat przed oczami stopy Astrid. Unidst sie na
lokciu. Spata na brzuchu, a wlosy na jej glowie starczaly jak kolce. Bardzo diugo
bladzit wzrokiem po kragtosciach jej ciata i doszedt do wniosku, ze jeszcze nigdy nie
spotkat tak magicznej kobiety. Jej skora byta jak z jedwabiu. Jej szyja miata cudowny
ksztalt. Uwielbiat takze jej zapach, zapach kobiecej wilgoci i zwiedtych kwiatéow. Po



raz pierwszy zauwazyt, ze na lewym biodrze ma malutki tatuaz, jakby garbatego kozta
okrytego peleryna.

Wstat z 16zka i podszedt do okna, zeby rozsung¢ zastony. Astrid poruszyia sie i
zamrugala.

—Ktéra godzina? — zapytata.

—Pie¢ po 6smej. Chyba sie nie Spieszysz?

—Nie.

—Pomyslatem, ze moglibysmy zjes¢ sniadanie w barze u Charliego. Podaja tam
najlepszg na swiecie peklowang wotowine. Zabitabys za nig wlasng matke.

—Moja matke?

To taka przenosnia. Nie bierz tego tak dostownie.

—Moja matke? — powtérzyta Astrid chrapliwym i rozkojarzonym gtosem, jakby nie
potrafita sobie przypomnieé, czy kiedykolwiek miata matke.

—Daj spokdj, zapomnij, ze to powiedziatem. Co powiesz na prysznic?

Usiadta i przeciggneta sie, wyginajac plecy w tuk; szczupte ramiona wyrzucita do
tylu jak skrzydia.

—Mam dzisiaj tyle spraw na gtowie.

—Na przykitad? Myslatem, ze moze bys poszta ze mng do biura. Przedstawitbym
cie Mo i Lizzie.

—Chyba jest na to jeszcze troche za wczesnie, nie uwazasz?

Usiadt i pocatowat ja.

—Wocale nie. Poza tym Mo i Lizzie doskonale rozumiejg zycie, szczegodlnie Lizzie.
No, ale masz przynajmniej czas na wspdlne sniadanie, prawda?

—Nie. Chyba juz pdjde.

-l co dalej? Zobacze cie dzis wieczorem? Popatrzyta mu prosto w oczy, jakby
chciata spenetrowa¢ najdalsze zakamarki jego umystu.

—To zalezy.

—0Od czego?

—-0Od tego i owego. Od tego, czy bede zajeta.

—No c6z, trudno. Moze wiec dasz mi numer telefonu, zebym mégt zadzwonic¢?

—Mébwitam ci juz, nie mam telefonu.

—Chyba masz przynajmniej komorkowy? Potrzasneta przeczaco giowa.

—Chryste, przeciez kazdy cziowiek na tej planecie, moze z wyjatkiem gtuchych jak
pien mieszkancow pustyni Kalahari, ma telefon komérkowy.

Astrid wstala i naga poszia do fazienki. Frank ruszyt za nig. Usiadta na toalecie,
jednak wcigz wpatrywata sie w niego tym dziwnym, rozkojarzonym spojrzeniem.

—Nic nie rozumiem — powiedziat Frank. — Jak to jest mozliwe, ze nie masz
telefonu?

—Lubie, kiedy nie mozna si¢ ze mng skontaktowac.

—Nawet jesli to chodzi o mnie?

Spuscita wode i podeszia do umywalki. Szybko oplukata twarz i zwilzyta wiosy.
Frank podszedt do niej i dotknagt kropelek wody na jej powiekach i czubku nosa.

—Nevile przeprowadzit dla mnie kolejny seans.



—Naprawde?

—Potaczyt sie z Dannym. Jestem catkowicie pewien, ze tym razem to byt naprawde
on. Prawdziwy Danny.

Astrid wytarta twarz i przeszita do sypialni. Wziela grzebien i zaczeta czesa¢ wiosy.
Frank znoéw poszedt za nia.

—Danny powiedziat, ze wiasnie spotkalem osobe, z ktérg mam spedzi¢ reszte
zycia. Powiedzial, ze jej imie zaczyna sie na litere ,,A”.

—No i?

-,,Astrid” zaczyna sie na ,,A”, prawda?

—Kurcze, ty w to naprawde wierzysz? Juz ci méwitam, Nevile to zwykly oszust i
naciggacz. Gdyby nie krecit sie¢ wokot policji i nie zgrywat detektywa jasnowidza,
pewnie gratby na jakims bazarze w trzy karty.

—Nie masz racji. On znat imie pluszowego misia Danny’ego i wiedzial, dlaczego tak
go nazwalismy.

Astrid wyciggnela spod t6zka szafirowoniebieskie maijtki i wiozyla je.

—| to miat by¢é dowéd jego prawdomownosci?

—Mnie wystarczyt.

—Frank, ja takze wiem, jak miat na imie niedzwiadek Danny’ego, i wiedza to prawie
wszyscy mieszkancy Stanéw. Mowili o nim w wiadomosciach NBC. ,,Dzisiaj samotny
pluszowy mis ptacze za matym chtopcem, ktory tulit go do siebie z taka mitoscia”.

—Naprawde? Nie widziatem.

—Bo nadawali to w srode, kiedy ty byles na pogrzebie. Astrid wiozyla biustonosz i
bluzke. Frank zapiat jej guziki na plecach.

—Mimo wszystko wierze, ze Nevile zdotat dotrze¢ do Danny’ego. A on powiedziat,
ze moje zycie zaczyna sie od poczatku, z kobieta, ktérej imie rozpoczyna sie na litere
,,A”.

Astrid powoli potrzasneta gtowa.

-Sadzisz, ze jestem czescia twojego nowego zycia? Frank, przeciez mnie wcale
nie znasz.

—Wiec chce cie poznaé. Moze powiesz mi w koncu, jak brzmi twoje nazwisko i
gdzie mieszkasz?

Znalazta torebke i wyciggneta z niej tusz do rzes.

-To, ze poznasz czyjes nazwisko i adres, wcale nie oznacza, ze poznasz te
osobe.

—Moze nie, ale to dobry poczatek.

Odwrdcita sie, pocatowata go, delikatnie, lecz namietnie. Przejechata jezykiem po
zebach Franka.

—-W nocy byles wspanialy — powiedziata. — Miatam fantazje, ze jestem krélowa
Saby, a ty jestes moim niewolnikiem.

—| tak wilasnie sie czulem, mozesz mi wierzy¢. W gruncie rzeczy czutem si¢ tak,
jakbym byt kilkoma niewolnikami naraz.

—Popatrz tylko — odezwata si¢ Astrid. Obrécita go w ten sposéb, ze mogt widzie¢
w lustrze swoje plecy. Na ramionach i posladkach miat szkartatne slady zadrapan. —



Lubisz, jak ci zadaje bél, prawda? Wiesz, co zrobi¢ nastepnym razem? Bede cie
gryzita tak mocno, ze zaczniesz wy¢ z bolu. — Otworzyla szeroko oczy. — Zagryze cie.
— Po chwili milczenia znéw go pocatowata. — Do zobaczenia.

Po chwili juz jej nie bylo. Przez chwile stychac¢ byto tylko stukot jej r6zowych
klapek na schodach. Frank stat na srodku pokoju z ramionami opuszczonymi wzdtuz
tutowia i po raz pierwszy od wielu lat miat wrazenie, ze stracit kontrole nad tym, co
sie z nim dzieje. Czut sie tak jak podczas podrézy do Portland w Oregonie przed
trzema laty. Wypozyczony samochéd, ktéry prowadzit, wpadt nagle w poslizg na
oblodzonym zakrecie. Frank goragczkowo obracat kierownicg w prawo i w lewo,
jednak czarne skaly zblizaly sie¢ ku niemu z zawrotng szybkoscig. Nie mégt juz nic
zrobi¢, jedynie przygotowac sie na zderzenie.

Przez caly dzien czekat przy telefonie, jednak Astrid nie zadzwonita, wiec wkrétce
po dwudziestej pojechat do Burbank, zeby zobaczy¢ sie z Margot. W koncu wcigz
byli matzenstwem, a on zaczynat czuc sie coraz bardziej winny, ze pozostawit jg
samg sobie z jej zatloba. Przeciez nie miala nawet nikogo, z kim mogtaby
porozmawiac.

Margot otworzyla mu drzwi, jednak o krok za nig staneta Rachel, ubrana w jakies
niezwykle, recznie tkane ponczo z fredzlami, ozdobione symbolem stonca, oraz w
workowate, brgzowe, bawetniane spodnie. Margot miala na sobie dzinsowe
ogrodniczki i byta bez makijazu. Jej twarz wygladata blado jak oskrobany ziemniak.

—Czego chcesz? — zapytata go.

—Myslalem, ze moglibysmy porozmawiac.

—Myslalam, ze wszystko, co miales mi do powiedzenia, wyrazites, niszczac moje
obrazy.

-Wociaz uwazasz, ze to ja zrobitem?

—Obchodzi cie, co uwazam?

Frank popatrzyt na Rachel, a ona odwzajemnita spojrzenie. W jej zwezonych
oczach czaifa sie nienawis¢.

—Margot potrzebuje czasu, zeby odbudowaé swéj uczuciowy system wartosci —
powiedziala.

—Nie wiedzialem, ze ten system ulegt zniszczeniu.

—Oczywiscie, ze ulegt zniszczeniu, Frank. Cale jej pojecie o tym, jak powinno
wygladaé pozycie matzenskie, jest w totalnej rozsypce.

Frank zmarszczyt czoto i popatrzyt na Margot takim wzrokiem, jakby nie mégt
sobie przypomnie¢, kim ona jest. A tak naprawde prébowat dojrze¢ w jej twarzy
powdd, dla ktorego sie z nig ozenit, dla ktérego poczeli Danny’ego i dla ktérego zyli
razem tak ditugo. Dostrzegt jedynie febre na jej gérnej wardze.

—Czy to prawda? — zapytatl ja. — Cale pojecie o tym, jak powinno wyglada¢ pozycie
mailzenskie?

—Jak mozesz ze mnie drwi¢ po tym, co sie stato?

—Wocale z ciebie nie drwie, Margot. Drwie ze swiata, ktory zamienia prawdziwe
uczucia w zargon bez znaczenia. Prébuje cie przekonadé, jak bardzo jest mi przykro.
Ale chce ci takze powiedzie¢, ze nie mozemy juz cofngé wskazéwek zegara. Albo



bedziemy razem dzieli¢ nasza zatobe, sprobujemy razem si¢ z niej pozbierac i
wspolnie dojs¢ do wniosku, co wlasciwie pozostalo z naszego matzenstwa, albo
powiemy sobie, ze nasz statek zostat przedziurawiony ponizej linii wody i musimy go
opuscié, ale wtedy kazde z nas zrobi to na wiasng reke.

W pierwszej chwili Margot nic nie odpowiedziata. Rachel postapita krok do przodu
i lekko potrzgsneta jej reka, posylajac Frankowi petne zadowolenia spojrzenie
wiascicielki, jakby chciata powiedzie¢: ,,Widzisz, stracites ja, teraz jest moja.
Jestesmy siostrami, popatrz tylko na nasze paskudne stroje, wiosy zaczesane do
tylu i na nasze twarze bez sladu makijazu. Nie musimy by¢ atrakcyjne dla mezczyzn,
poniewaz ich nie potrzebujemy”.

—Frank — odezwala si¢ wreszcie Margot. — Wiem, co chcesz powiedzie¢. Wiem, jak
ci przykro. Ale ja naprawde potrzebuje znacznie wiecej czasu.

-W porzadku. — Frank pokiwat glowa. — Jestem gotéw wspaniatomysinie ci go
ofiarowag. lle potrzebujesz? Dwoéch tygodni? Miesigca? Moze roku? A co
powiedzialabys na dziesie¢ lat?

W tym momencie spojrzeli na siebie i juz wiedzieli, ze wszystko sie skonczyio.

—Nasi zegarmistrze beda w kontakcie, dobrze?

Po powrocie do Sunset Marquis zatelefonowat do Nevile’a.

—Pan Strange wyjechaé¢ z miasta — poinformowata go stuzaca.

—Czy wie pani, kiedy wroci? Méowi Frank Bell. Musze z nim pilnie porozmawiac.

—On nie powiedzieé. Moze pan zadzwoni¢ na jego telefon komérkowy?

—Tak zrobie. Dzieki.

Zatelefonowatl na komérke Nevile’a, ale telefon byt wytagczony. W koncu bylo juz
pézno, mijata wlasnie dwudziesta trzecia trzydziesci. Pozostawit wiadomos¢ na
sekretarce; nic wiecej nie mogt zrobi¢. Nie wiadomo dlaczego, zaczynat odczuwac
przerazenie, wrecz panike, jakby wkroétce nieuchronnie miato sie wydarzy¢ cos ziego,
mimo ze nie mial pojecia co. Bardzo wstrzgsneto nim pojawienie si¢ poranionego,
krwawigcego Danny’ego w domu Nevile’a. Co to miato oznacza¢? Czy Danny chciat
mu pokazac, ze jako ojciec byt dla niego obojetny, niewrazliwy, wrecz okrutny? Fakt,
musial to przyzna¢ przed samym sobg, zawsze byt wobec niego stanowczy, czasami
zbyt stanowczy. Jednak uwazat, ze zawsze byt tez wobec syna sprawiedliwy i czuly.

Moze rany Danny’ego byly metaforg, ktéra miata oznacza¢ cos innego? W koncu,
jesli Nevile miat racje, wcale nie ukazal mu sie Danny, lecz jakis inny, znacznie
silniejszy duch, udajagcy Danny’ego. Jednak, skoro byt to silniejszy duch, dlaczego
pozwolit sie ciagnac¢ przez hali i wywlec na zewnatrz?

Popatrzyt na swoje odbicie w lustrze. Wiosy mial potargane, a pod oczyma
ciemne obwodki.

—Oto portret szalenca — stwierdzit.
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Siedzial wtasnie na balkonie, z nogami opartymi o barierke, kiedy odniést
wrazenie, ze z péthocnego wschodu dotart do niego jakis gluchy odgtos. Inni ludzie
tez musieli go ustysze¢, poniewaz nagle odglosy zabawy i Smiechy przy basenie
zamarly. Wszyscy zastygli w bezruchu i zaczeli nastuchiwagé.

—Styszates to? — zapytat muzyk o diugich witosach i haczykowatym nosie. — To
byta cholerna bomba, znowu pieprzona bomba.

Frank wszedt do pokoju i wigczyt telewizor. Przerzucat kanaly tak dtugo, dopoki
nie natrafit na CNN. Nie mineto nawet pie¢ minut, jak na ekranie pojawit si¢ pasek z
informacja: ,,W studiach Walta Disneya w Burbank przy Buena Vista Road doszto
przed chwilg do poteznej eksplozji. Naoczni Swiadkowie méwia, ze zginely dziesigtki
ludzi, sg setki rannych, a z powierzchni ziemi znikneta ponad potowa gtéwnego
budynku administracyjnego”.

Przez reszte popotudnia pozostat przed telewizorem. Stopniowo rozjasniat sie
obraz sytuacji. Bomba, umieszczona w samochodzie, zabita czterdziestu pieciu
pracownikéw Disneya, a ponad sto oséb odniosto ciezkie rany. Budynek
administracyjny zapadt sie, a ruiny ogarnat ogien, ktory zniszczyt warte miliony
dolaréw nieodtwarzalne rysunki i tasmy filmowe. Tylko trzech sposréd siedmiu
Krasnoludkéw, ktérych rzezby podtrzymywaty dach, nie ulegto zniszczeniu.

Na moment na ekranie telewizora pojawit sie komisarz Campbell. Powiedziat
bardzo niewiele:

—Los Angeles znowu stracito dziesigtki cennych istnien ludzkich. Caly swiat
stracit niewinnosé¢.
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Dwie godziny po wybuchu bomby w studiach Disneya do Franka zatelefonowat
jego producent, Peter Brodsky — Naprawde podtozyli bombe u Disneya? Chryste!

-l na tym nie poprzestang, Peter. Nie poprzestang, dopdki z Hollywood nic nie
zostanie.

Przez moment obaj milczeli, wreszcie odezwat sie Peter:

—Pomyslalem sobie, ze powinienes sie dowiedzieé pierwszy. Swinki zdjeto z
ekranu do odwoltania.

—Cdz, nie moge powiedzieé, ze sie tego nie spodziewalismy.

—Rozumiesz wiec, ze to nie ma nic wspolnego z tym, jak oceniamy ciebie i twdj
program. Musimy po prostu mysle¢ o bezpieczenstwie oséb zaangazowanych w to
wszystko, i nic wiecej. Kiedy tylko ci przekleci terrorysci zostang ujeci...

—Peter, doskonale wszystko rozumiem.

—-U ciebie wszystko w porzadku, Frank? Marcia sie zastanawia, czy chciatbys
przyjs¢ do nas w niedziele na pézne sniadanie?

—To bardzo mito z jej strony, prosze, podziekuj jej ode mnie. Jednak na weekend
jade do Rancho Santa Fe, by spedzi¢ troche czasu z przyjaciétmi.

—Okay, rozumiem. Bylebys tylko nie byt sam.

Znéw zadzwonit do Nevile’a, jednak nadal nie bylo go w domu. Ponownie zostawit
wiadomos¢ na automatycznej sekretarce, proszac go, zeby jak najszybciej



oddzwonit.

—Czuje sie dziwnie przestraszony. Wlasciwie nie wiem dlaczego. A ta bomba u
Disneya wcale nie poprawita mi samopoczucia.

Przed giéwng bramg studiéw Disneya wywiadu udzielat burmistrz Joseph
Lindsay. Widoczna w tle Alameda Avenue wciaz zattoczona byta przez wozy bojowe
strazy pozarnej i ambulanse. Na dachach pojazdéw bezustannie blyskaty czerwone
swiatfa. Burmistrz tymczasem moéwit:

—Mysle, ze wypowiem sie w imieniu wszystkich mieszkancéw Los Angeles, kiedy
stwierdze, ze kreskéwki Disneya byly wazng czescig mojego dziecinstwa. Ktos, kto
zaatakowat studia Disneya, zagrozit nie tylko mojej wolnosci stowa jako cztowieka
dorostego, ale zaatakowat takze moje dziecinstwo. Zaatakowal moje wspomnienia i
wszystko to, co ma dla mnie najwieksza wartos¢. Napadt na moje kulturalne
dziedzictwo.

Ni to znudzony, ni to poirytowany Frank pojechat, zeby spotkac¢ sie z Mo, ktory
mieszkat w Santa Monica w kilkupietrowym domu na Lincoln Boulevard. Mo
najwyrazniej wydawat przyjecie, poniewaz przed budynkiem parkowato na ulicy
mnéstwo samochodow, a pomiedzy drzewami, w ogrodzie za domem, swiecily
kolorowe swiatfa. Otworzyt drzwi w szerokim ztotym kaftanie, podpity, z wielka
szklanka whiskey w dioni.

—Frank! Zjawiasz si¢ w sama pore! Popatrzcie tutaj wszyscy! Statek moze sobie
tonaé¢, ale kapitan jest na mostku.

—Przepraszam, Mo. Gdybym wiedzial, ze masz gosci... Mo otoczyt go ramieniem.

—Nie pieprz. Zbliza sie koniec swiata, Frank. To Armagedon, wielka kleska.
Wszyscy s3g tutaj mile widziani.

Hall i salon wypetnione byly ludzmi, w wiekszosci zywo dyskutujacymi i
krzyczacymi, a tymczasem na pianinie najlepsze utwory Irvinga Berlina grat, prawie
nie styszany przez nikogo, rudowlosy muzyk wygladajacy jak Art Garfunkel z
nadwaga. Zona Mo, Naomi, przygotowywata w kuchni knysze z tunczykiem, kulki
bialego chleba na patykach i grillowane udka kurczaka. Towarzyszylo jej siedem czy
osiem przyjaciotek, z ktérych kazda zdawata si¢ mie¢ wieksze od niej pojecie o
przygotowywaniu jedzenia.

—Nigdy nie podawaj pieczonego kurczaka na papierowych serwetkach, one si¢
lepig do migesa. Czy chcesz, zeby twoi goscie pluli dookota papierem?

Mo wyciagnat dla Franka z lodéwki bardzo zimne piwo.

—Obchodzimy wilasnie siedemdziesigte dziewigte urodziny mojej matki —
powiedziat. — Wlasciwie powinienem byt cie zaprosi¢, ale przemyslatem sprawe i
powiedzialem sobie, ze nie, ze za bardzo ciebie lubie, zeby przedstawia¢ ci mojg
rodzine. Popatrz na nich. Cohenowie. Widziatlem juz hieny z chorobg Alzheimera,
zachowujace sie lepiej niz oni.

Przedstawit jednak Franka jubilatce, wysuszonej kobiecie w czerwonej jedwabnej
sukni, opalonej na mahoniowo, z wielkimi diamentami niemal na kazdym palcu.

—Mo wiele mi o panu opowiadat. Wyobrazatam sobie, ze jest pan wyzszy.

—Stuchajac go, zapewne siedziata pani na krzesle.



Mo chuchnat do ucha Franka oddechem cuchnacym whiskey.

—Ona wcale nie ma poczucia humoru. Wciaz tylko wprawia ludzi w zakiopotanie.
Ostatni raz sie sSmiala, kiedy Naomi podata jej kugel.

Mo przedstawit Franka jeszcze kilkunastu innym cztonkom rodziny Cohendéw.
Jeden z nich byt lokalnym dealerem Oldsmobile’a, kolejny grat na skrzypcach w
Santa Monica Symphonia, a nastepny uwazany byt za kréla pomidoréw. Kazdy z nich
przerywal prowadzong akurat rozmowe lub kiétnie po to, by odezwaé sie do Franka:

—Stracites syna, prawda? C6z moge ci powiedzie¢? Wreszcie Frank i Mo zostali
sami na werandzie oswietlonej pochodnia.

—Nadeszly dziwne czasy, Frank — powiedziat Mo. — Jednego dnia wiemy dokladnie,
na czym polega ten swiat, wydaje sie¢ nam, ze doskonale w nim funkcjonujemy. Mamy
dobra prace, sympatyczne mieszkanie, jesteSmy otoczeni kochajgca rodzina. |
pewnego dnia wchodzi pomiedzy nas Bog i przypomina: Przepraszam, ale chciatbym
wam wszystkim powiedzie¢, ze niewidzialna sita przypisata wasze nogi do kuli z
niestabilnej skaly, ktéra obraca sie w catkowitej prézni. Musicie dzieli¢ te kule z
milionami obtgkanych ludzi. Wielu sposréd nich nie uzywa dezodorantéw, a niektorzy
marzg tylko o tym, zeby zawladng¢ tym, co posiadacie, chcieliby torturowaé¢ wasze
zwierzatka domowe, a wam samym najlepiej poodstrzeliwa¢ glowy. A teraz
stuchajcie, wszystko to, co sprawia, ze jestescie w stanie taka sytuacje znosic¢, czyli
cheeseburgery, whiskey i cygara po umiarkowanej cenie, jedynie skracaja wasze
zycia. W koncu zresztg i tak wszyscy poumieracie, poislepi, pétgtusi, w mokrych
pidzamach, w Pasadenie.

Frank przetknat tyk piwa i otart usta reka.

—Tak tez mozna na to wszystko patrze¢ — powiedziat.

Opowiedziat Mo o seansie z Nevile’em. Mo powoli zaczynat trzezwie¢. Stuchat go,
potakiwal, a od czasu do czasu wycierat spocong twarz chusteczka zwinieta w kulke.

—Jestes pewien, ze to nie zadzialala tylko twoja wyobraznia, ze nie fiksujesz z
przepracowania? W koncu od smierci Danny’ego mineto zaledwie dziesie¢ dni. Nie
chrzan mi, ze szok juz minat.

-Widziatem go, Mo. Albo jakiegos innego ducha, udajagcego Danny’ego. Nic z tego
jednak nie rozumiem.

—Nie wszystko w zyciu znajduje logiczne wyjasnienie, Frank. Popatrz tylko na
moja rodzine. Quod erat demonstrandum.

—Przeciez nigdy nie uderzytem Danny’ego. Nigdy nie spowodowatem u niego
zadnych ran. Nigdy nie leciata mu przeze mnie krew.

—Oczywiscie, ze nie. Ale popatrz na to z innej strony. Moze ten duch udaje
Danny’ego, zeby zwréci¢ na siebie twojg uwage?

—Co takiego?

—Twoi rodzice nigdy nie mieli za duzo pieniedzy, prawda? Jako dzieciak bytes
przez to niesmiatly i niepewny siebie i wyczyniales rézne rzeczy, jak wtedy, gdy
chciales zaimponowac¢ pewnej dziewczynie, catujac jg w dion, a w efekcie kichnates
na nig wielkim zielonym smarkiem. Jednak jesli osobiscie poszedibys do telewiz;ji i
zaczatbys uzala¢ sie nad swoim marnym dziecinstwem, ty, Frank Bell, nikogo by to



nie zainteresowalo, prawda?

—Nie rozumiem, do czego zmierzasz?

—Biedny, stary, niesprawiedliwie traktowany Frank Bell. Nikt by si¢ twoim marnym
losem nie zainteresowal, dobrze o tym wiesz. Ale w Swinkach wymyslite$ Dusty’ego
oraz Henry’ego i kiedy Dusty i Henry wpadaja w tarapaty albo sie denerwuja, albo
robig z siebie idiotow, ludzie moga sie z nimi identyfikowaé, prawda? Widownia
wczuwa sie w ich sytuacje. ,,Chryste, doktadnie tak sie czutem, kiedy bytem
dzieciakiem”. To dlatego ten program jest tak cholernie popularny.

—-W ogdle nie wiesz, o co mi chodzi. Moze sie jeszcze napijesz?

—Nie, nie, postuchaj. Moze ten duch robi to samo? Gdyby pokazat ci sie tak, jak
wyglada naprawde, jako obcy facet, ktérego nigdy w zyciu nie spotkales, nie
zainteresowalbys sie jego dziecinstwem, prawda? | to niezaleznie od tego, jak bardzo
bytby pobity i poraniony. Ale on udaje przed tobg Danny’ego, poniewaz bardzo ci¢
martwi to, co sie dzieje z Dannym, tak jak twoja publicznos¢ przejmuje sie losami
Dusty’ego i Henry’ego. Jestes taki, jaki jestes, i kiedy widzisz Danny’ego, nawet jesli
wiesz, ze tak naprawde to nie jest on, nie potrafisz powstrzymac opiekunczych
odruchéw.

Frank przez chwile zastanawiat si¢ nad stowami przyjaciela, po czym wzruszyt
ramionami.

-Sadze, ze ta teoria jest rownie dobra jak kazda inna. Ale nie odpowiada na
pytanie: Dlaczego?

Mo podniést kieliszek.

—,,Kim wilasciwie jest cztowiek? Co nim kieruje? Kiedy jest sobg, a kiedy nie jest?”
Wiesz, kto to powiedzial? Dan Leno. Wiesz, kim byt Dan Leno? Tylko mi nie méw, ze
mtodszym bratem Jaya Leno.

—Miatem racje. Powinienes sie napic.

Wrécili do salonu. Odgtosy sprzeczek byly teraz jeszcze gtosniejsze. Pianista grat
Isn’t It a Lovely Day?, a matka Mo prébowata sSpiewa¢, wydobywajac z gardia
wysokie skrzeki.

—Moja mamusia potrafitaby w niecate trzy minuty ewakuowac¢ ludzi z Carnegie Hall
— powiedziat Mo z dumg w glosie.

Nastepnego dnia o széstej dwadziescia pie¢ Franka obudzit dzwonek telefonu.
Podniést stuchawke i odezwat sie:

—Astrid?

—Pan Walker? Zamawiat pan budzenie na sz6stg trzydziesci.

—Musiat sie pan pomyli¢. Tutaj Frank Bell z pokoju 105. — Och, bardzo
przepraszam. Zycze mitego dnia.

-l nawzajem - odpart Frank.

Przewrocit sie na drugi bok i prébowat znéw zasnaé, jednak jaskrawe promienie
stoneczne wypeitniaty juz caly pokdj, a ogrodnik z glosnym sykiem podlewat woda z
weza ‘rosliny i trawe dookota basenu. Podczas przyjecia u Mo Frank wypit jedynie
trzy lub cztery piwa, a mimo to krecito mu sie w glowie jak na ciezkim kacu.

Zaczal sie zastanawia¢ nad stowami Mo. Wiasciwie mégt mie¢ racje, kiedy moéwit o



duchu i przyczynach, dla ktérych ukazuje sie pod postacig Danny’ego. Jednak teoria
ta nie udzielata odpowiedzi na pytanie, co takiego duch przebieraniec chciat mu
przekazac i dlaczego.

O széstej piecdziesiat jeden ostatecznie wstat i wsypat troche palonej czarnej
kawy do ekspresu. Nastepnie wzigt prysznic. Kapiac sie, kilkakrotnie zakrecat wode i
nastuchiwal, poniewaz wydawalo mu sie, ze dzwoni telefon. Wreszcie uznal, ze jest
smieszny. Oto Frank Bell, dorosty facet, znany i uznany scenarzysta, maz i ojciec,
czeka na telefon od jakiejs tajemniczej dziewczyny, telefon z propozycjg wspoélnego
spedzenia weekendu.

Usiadt na balkonie i popijat kawe, jedzac buteczki, podgrzane na tosterze i
posmarowane galaretkag morelowa. Byt niespokojny i zdenerwowany, nie tylko
dlatego, ze Astrid nie telefonowala ani ze wcigz nie mogt sie skontaktowac z
Nevile’em, ale tez dlatego, ze nie miat zadnego tekstu do napisania. To byt jego
pierwszy weekend od trzech lat, podczas ktérego nie musiat pospiesznie konczyé
kolejnego odcinka swinek. Wymysilit juz kolejng historyjke, w ktérej Dusty wreszcie
podbija serce klasowej pieknosci, Libby Polaski. Poczawszy od trzeciego odcinka,
Dusty fantazjowal, jak to siedzi z Libby na brzegu Thick Silty River, odrywa z jej
poranionych kolan strupy zaschtej krwi i je zjada. ,,W wieku dwunastu lat to jest
prawie tak, jakby sie uprawiato oralny seks”. Pisanie tego nie miato teraz jednak
zadnego sensu.

Moze mégtby popracowaé nad serialem o mezczyznie, ktéremu zabito syna i duch
tego syna powraca do niego, zeby poméc mu podjaé wlasciwe decyzje w
zagmatwanym zyciu uczuciowym? Ni to tragedia, ni to tragikomedia.

Moze Astrid w koncu zadzwoni?

Do potudnia nikt nie zapukat do drzwi ani nie zatelefonowat, Frank postanowit
wiec pojecha¢ nad ocean. Byt cieply dzien, od zachodu wial jednak silny wiatr, a
chmury kottowaly sie w pospiechu, by jak najszybciej znalez¢ si¢ nad gérami.

Wiasciwie Frank nie miat pojecia, czy spodziewa sie spotka¢ starego cztowieka. A
jednak kiedy usiadt na tawce, nie mineto nawet dziesie¢ minut, a go zobaczyt, w
czapeczce baseballowej wiozonej tylem do przodu i purpurowej koszulce. Mezczyzna
ciagnat za sobg na sznurku szarego kundla. Zatrzymat sie mniej wiecej dwadziescia
stop od Franka, zdjgt czapke i podrapatl si¢ po czaszce.

—Jestes sam? — zapytat Franka, mruzac oczy, w ktére dat wiatr od oceanu.

—Bytem sam. Do tej pory.

—Coz, Frank, nie mozemy sie spodziewac, ze inni ludzie zawsze beda robic to,
czego sie po nich spodziewamy. Czasami musimy sobie uzmystowié, ze nie jestesmy
Stoncem, a inni ludzie nie sg krgzacymi wokoét nas planetami.

—Postuchatem twojej rady.

—Tak? Jakiej rady?

—Stawiam jedng noge przed druga, ale wcigz nie wiem, dokad mnie one, cholera,
prowadza.

Stary cztowiek zachichotat i pociggnat nosem.

—Badz cierpliwy, Frank. Dowiesz sie, dokad zmierzasz. Dowiesz si¢ predzej, niz



przypuszczasz.

W niedzielny wieczér siedziat na t6zku. Wiasnie miat sSciagna¢ skarpetki, kiedy
ustyszat gwattowne pukanie do drzwi.

—Dobrze, dobrze! Juz otwieram!

W drzwiach zobaczyt Astrid. Wiosy miala w nietadzie, a pod jej oczyma widnialy
dwa wielkie szkartatne siniaki. Ubrana byta w gruby ciemnoniebieski sweter, jakby na
dworze bylo zimno.

—Na mitos¢ boska — jeknat Frank.

Astrid weszla, kustykajac, do pokoju i od razu usiadta na kanapie. Frank zobaczyt,
ze nie ma butow, a jej lewa stopa jest zakrwawiona. Zamknat drzwi i usiadt obok niej.
Sprobowat wzigc jej rece w swoje dtonie.

—Chryste, Astrid, co sie stato, do diabta?

—Niewazne. Miatam pewne klopoty, to wszystko.

—Klopoty? Jakie klopoty? Spéjrz tylko na siebie. Wygladasz, jakbys stoczyla
dziesieciorundowg walke z Mike’em Tysonem.

—Niewazne. Nalejesz mi drinka?

Przeszedt do wneki kuchennej i przyniost jej szklanke dietetycznej coli.

—Drinka, Frank. Chodzi mi o porzadnego drinka.

—-Uwazasz, ze to jest wskazane? Popatrz, w jakim jestes stanie.

—Frank, nie jestes moja matka.

Nalat jej do szklanki jacka danielsa i nie rozcienczyt. Wypita jednym lykiem,
zakaszlata i wyciggneta reke po nastepng porcje.

—A wiec powiesz mi, co sie stato? Myslalem, ze mieliSmy spedzi¢ weekend w
Rancho Santa Fe.

—Przepraszam cie, Frank. Musialam sie z kims spotkac.

-l ten ktos cie pobit? Powiesz mi, kto to byt? Wypita kolejny tyk whiskey.

—Juz ci méwitam, to nie ma znaczenia. Zastuzytam na to.

—Daj spokdj — powiedziat Frank, znéw siadajgc obok niej. — Nie mam prawa
wscibia¢ nosa w twoje prywatne sprawy, ale jesteSmy chyba dla siebie osobami
znacznie blizszymi niz tylko przyjaciétmi, prawda? Wiec kiedy przychodzisz do mnie
cala posiniaczona i poraniona, zastuguje na wyjasnienia, nie sgdzisz?

—Przepraszam cie za Rancho Santa Fe. Powinnam byla zatelefonowaé.

—Co sie wlasciwie stalo? Gdzie bylas?

Popatrzyfa na niego, a Frank odniést wrazenie, ze nigdy nie widziat nikogo tak
smutnego jak Astrid w tej chwili.

—Przepraszam — powtérzyia.

Przez dtugi czas siedzieli w catkowitym milczeniu. Astrid powoli saczyta whiskey i
nie odrywata oczu od ekranu telewizora, mimo ze gtos byt wytgczony. Frank z kolei
przez caly czas wpatrywat sie w nig. Telewizyjny reporter stat pomiedzy zatosnymi
szczatkami Smieszka, Apsika, Spioszka i Niesmiatka. Napis u dotu ekranu oznajmiat:
,Liczba ofiar wybuchu w studiach Disneya wzrosta do 113”.
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Otworzyt drzwi do kabiny prysznicowej bez ostrzezenia. Astrid probowata sie
zastonié, jednak niewiele wskérata. Nie miata szansy ukry¢ przed Frankiem
jednoczesnie sincéw na ramionach i udach oraz sladéw ugryzien na piersiach.
Zrezygnowana, staneta z opuszczonymi rekami, jednoczesnie zawstydzona i zta, a
woda splywata jej po twarzy.

Frank przypatrywat jej sie przez bardzo diuga chwile, po czym zamknat drzwi.
Usiadt na brzegu wanny i czekat, az Astrid skonczy. Wreszcie ukazata mu sie,
opatulona w gruby, bialy hotelowy szlafrok.

—Nie wiem, co o tym mysleé¢ — odezwat sie. Byta to prawda.

Astrid staneta przed lustrem i zaczeta wyciera¢ wiosy.

—Im mniej wiesz, tym mniej cie to boli.

—Bzdura. Wszystko, co boli ciebie, tak samo boli mnie.

—Frank, spedzilismy razem dwie noce. Nie jesteSmy matzenstwem.

—Danny powiedzial, ze jestes moja przysztoscia. Nie uwazasz, ze to cos znaczy?
Bo dla mnie znaczy bardzo wiele.

—Na mitos¢ boska, Frank, Danny niczego ci nie powiedzial. To byt Nevile Strange i
jego glupie dowcipy.

—Nie zgadzam sie z tobga. Slyszalem, co styszatem, i widzialem, co widziatem.
Skoro nie jestes mojg przyszioscia, dlaczego do mnie telefonujesz, przychodzisz tu i
Spisz ze mna w jednym t6zku?

Astrid podeszta do niego i delikatnie ztapata go za podbrédek. Odwrécita jego
gtowe tak, ze mogli popatrze¢ sobie w oczy.

—Myslatam, ze kogos potrzebujesz. Kogos, kto zrozumie, jak bardzo cierpisz.
Myslatam tez, ze potrzebujesz kogos, zeby na kilka godzin zapomnie¢ o Dannym i
pomysle¢ o sobie.

-W tej chwili mysle o tobie. Nie sgdze, zebysmy mogli utrzymywacé ten zwiazek,
dopdki nie wiem, kim ty jestes.

Astrid usmiechneta sie i pocatowata go w czoto.

—Jestem po prostu soba, Frank. | nie jestem warta tego, zebys nie sypiat przeze
mnie po nocach.

—Musze sie dowiedzieé, kto cie skrzywdzit. | dlaczego. Znéw go pocatowata.
Pachniata przemijajgcym latem.

—Wocale nie musisz.

Oboje wypili zbyt duzo jacka danielsa i kiedy potozyli sie do t6zka, niemal od razu
zasneli. Jednak w srodku nocy Frank obudzit si¢, czujac, ze Astrid dotyka jego
cztonka.

—Nie... — mruknat, ale potozyta dton na jego ustach i kontynuowata zabawe, z
kazda chwilg energiczniej. Kiedy zesztywnial, usiadta na niego i wsuneta go w siebie.
Kiedy jekneta z bolu, Frank prébowat zepchnaé ja z siebie, jednak zlapata go za rece i
przycisneta do t6zka.

Kiedy byla juz bliska orgazmu, zaczeta ptakac i pociaga¢ nosem. Znéw usitowat jg
zepchnaé, ale krzykneta na niego:



—Przestan! Przestan!

Poruszala si¢ jak oszalala, z kazdg chwila szybciej, wreszcie ogarnely ja jakby
spazmy, z calej sity zacisneta uda. Jej pot ciezkimi kroplami zaczat kapa¢ Frankowi
na twarz, dostat sie tez do oczu, ktére zaczely go piec.

Wreszcie potozyla sie odwrocona do niego plecami. Caly czas lekko drzala, a
kiedy dotknat jej policzka, zorientowat sie, ze jest mokry od tez.

—Astrid — powiedziat. — Musisz mi opowiedzie¢, kto ci to zrobit.

—Nie moge.

—Musisz. Niewazne, kto to taki, zastuguje na wiezienie.

—Nie jestem tego warta, Frank. Nigdy nie bylam tego warta.

Usiadt i zapalit nocng lampke.

—Jak mozesz tak mowic? Jestes piekna.

—Wocale nie. Jestem nikim.

Nie wiedziatl, jak na to zareagowac. Byt zbyt zmeczony, w glowie mu huczalo, usta
mial suche i opuchniete. Jedno wiedziat jednak z cata pewnoscia. Dowie sie, kto pobit
Astrid. Dowie si¢ i zrobi wszystko, zeby dran otrzymat to, na co zastuzyt, bez dwéch
zdan.

Nastepnego dnia Astrid spata niemal do jedenastej. Siniaki na jej policzkach staly
sie purpurowe, a oczy tak jej spuchty, ze z trudem je otwierata. Frank zaczat dzieh od
tego, ze usiadt obok niej na t6zku i podsunat jej swoje lusterko do golenia.

—O Boze - jeknela.

—-Wociaz nie chcesz mi powiedzie¢, kto to zrobit? Potrzgsneta przeczaco gtowa.

—Rozumiem. Nie, to nie. Masz do tego prawo. Co zamierzasz dzisiaj robi¢? Moze
pojedziemy na lunch do Kapitana Hookera, na wybrzezu. W koncu mozesz zatozy¢
ciemne okulary.

—Nie, dzisiaj jestem zajeta.

—A wieczorem?

—Dzisiaj wieczorem? Céz... zgoda.

—Spotkajmy sie wiec okoto sibdmej, dobrze? Mam nadzieje, ze nie zmienisz zdania
i nie pdjdziesz gdzies po kolejne lanie.

—Frank...

—Tak, wiem. To nie jest zabawne. Zawodowy zartownis, taki jak ja, mogiby utozy¢
o tobie fantastyczny skecz. ,,Czy twoéj chlopak cie bije? Nie, zawsze zdgze w pore
wyskoczy¢ z 16zka”.

—Frank!

—Zalezy mi na tobie, Astrid, nawet jesli tobie nie zalezy na sobie samej. Nie moge
zrozumieé, dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢ niczego o sobie, jednak gotéw jestem
to zaakceptowac. Chce sie z toba spotykaé, mimo ze starannie ukrywasz przede mna
swoja tozsamosc¢. Mimo ze przychodzisz do mnie posiniaczona i pogryziona i nie
chcesz mi powiedzie¢, kto ci to zrobit.

Astrid pocatowata go.

—Jestes wyjatkowym, wspaniatym facetem, Frank. Wcale nie, pomyslat. Jestem
ktamca.



Przygotowat dwie filizanki mocnej kawy i wypili ja razem w salonie. Frank nie
wiedzial, o czym z nig rozmawiac, a to dlatego, ze byt zly i zazdrosny, lecz nie chciat
tego okazac.

—Wiec co dzisiaj robisz? — zapytal, bardzo sie¢ starajgc, zeby to brzmiato
zdawkowo. — Cos interesujacego?

—Musze zatatwi¢ kilka spraw, to wszystko. Mam tez kilka spotkan z przyjaciétmi.

—Jesli skonczysz przed si6odma, zawsze mozesz do mnie zadzwonigé.

Nie odpowiedziata, za to odstawita filizanke z nie dopita kawa na stolik, wstata,
podeszia do niego i go pocatowala.

—Do zobaczenia wieczorem, dobrze?

—Jasne.

Odczekatl, az zamkneta za sobg drzwi. Powoli policzyt do pieciu. Wreszcie siegnat
pod kanape i wyciggnat spod niej lekkie buty z jasnobrazowej skéry. Chwycit
niebieska ptécienng marynarke i podszedt do drzwi. Otworzyt je szybko, lecz bardzo
cicho, i zaczat nastuchiwaé. Zadnych krokéw na schodach, nikt nie jechat winda. A
wiec Astrid z pewnoscig wyszita juz z hotelu.

Zbiegt do hallu. Na dole znalazt sie akurat w pore, by zobaczy¢, jak Astrid
przebiega przez ulice i wsiada do czerwono-zielonej takséwki. Przylgnat plecami do
sciany, czesciowo ukryty za roztozystym figowcem, i odczekat, dopdki takséwka nie
odjechata. Recepcjonista popatrzyt na niego ze zdziwieniem, jednak nic nie
powiedzial. Kiedy tylko taksowka znikneta z pola widzenia, Frank wybiegt z hotelu
przez obrotowe drzwi. Jego samochoéd zaparkowany byt w odlegtosci zaledwie
piec¢dziesieciu stop. Wskoczyt do niego, wigczyt silnik i, cofajagc, lekko zahaczyt o
przedni zderzak parkujgcego za nim jeepa.

Taksowka Astrid skrecita w lewo, w Holloway Drive, a po chwili ostro w prawo, w
kierunku Santa Monica. Frank musiat poczeka¢ na skrzyzowaniu z trasg do Santa
Monica. Czekajac na zielone swiatto, nerwowo bebnit palcami w kierownice. W koncu
jednak mogt ruszyé€ i wyprzedzajgc kolejne samochody, niczym w slalomie, dogonit
taksowke, kiedy dotarta do Rodeo Drive. Widzial teraz Astrid w tylnej szybie i modlit
sie, zeby sie nie odwrdcita.

W koncu taksowka skrecita w lewo, w Aleje Gwiazd, nastepnie w prawo, i
zatrzymala sie na pétokraglym parkingu przed budynkiem Star-TV. Byt ISnigco bialy,
zbudowany w falistym ksztatcie litery ,,S”. Na dachu miat wielka, obracajaca sie
gwiazde, wykonang z blyszczacej stali. Szyby wszystkich okien, widziane od
zewnatrz, byly czarne, dlatego pracownicy czesto nazywali budynek ,,limuzyng”.

Frank zaparkowat za furgonetka pocztowgq i patrzyt, jak Astrid wysiada z taksowki.
Przecieta marmurowy chodnik i znikneta za czarnymi obrotowymi drzwiami.

Przez kilka chwil sie wahatl. Wreszcie wysiadt z samochodu i ruszyt za nia. Istniata
mozliwosé, ze wcigz znajduje sie w hallu i czeka na kogos, z kim sie uméwita, albo po
prostu na winde. Musiat zaryzykowaé. Pchnat drzwi i natychmiast ogarnat go mity
chtéd doskonale klimatyzowanego pomieszczenia. Hall wytozony byt pltytami
ISnigcego biatego marmuru i siegat wysokosci trzeciego pietra. Po jednej ze scian
kaskadami sptywala woda, a z sufitu zwisaly cate galaktyki gwiazd.



W jednym z rogow staly kanapy obite czarng skérg i przeznaczone dla gosci,
jednak nie byto na nich nikogo, poza dwoma niechlujnie wygladajacymi projektantami
z duzymi teczkami, przeznaczonymi na rysunki. Sciana z windami znajdowata sie po
lewej stronie, jednak na jazde w gére czekat tylko goniec z poczty i pulchna
sekretarka z torba paczkow i papierowym kubkiem z kawa.

Niemal natychmiast do Franka podeszio dwéch ochroniarzy w mundurach
blekitnych jak bezchmurne niebo. Jeden z nich byt czarny i wygladat jak grubszy brat
Yapheta Kotto. Drugi, bialy, nieprawdopodobnie chudy, miat niemal niebieski
podbrédek i oczy osadzone bardzo blisko siebie.

—Czy jest pan z kims uméwiony? — zapytat.

—Tak, rzeczywiscie, jestem umoéwiony. Moja znajoma wyznaczyla mi spotkanie
wiasnie tutaj.

—Zechce pan poda¢ jej nazwisko? — znéw zapytat ochroniarz, unoszac notatnik,
gotow do natychmiastowego sprawdzenia informacji.

—Polaski. Libby Polaski.

Ochroniarz przesunat diugopisem po liscie z nazwiskami.

—Przykro mi, prosze pana, ale nie mam tu takiej informacji od zadnej pani Polaski.
Zechce mi pan powiedzie¢, w jakim dziale pracuje pani Polaski?

-W dziale informaciji. Jest asystentem redaktora. Pracuje tutaj dopiero od kilku
tygodni. Tak mi przynajmniej powiedziata.

Ochroniarz przerzucit kilka stron, wpatrujac sie w swoj informator tak
intensywnie, jakby co najmniej przeswietlat go promieniami Roentgena. W konincu
oznajmit:

—Zadna pani Polaski nie pracuje w dziale informaciji.

—Cholera, chyba wyszediem na idiote. A tyle mi opowiadata o wspanialej karierze,
jaka robi w telewizyjnym dziale informacyjnym.

Na ochroniarzu to wyznanie nie zrobito zadnego wrazenia.

—Przykro mi, ale musze pana poprosi¢ o natychmiastowe opuszczenie obiektu.

—Jasne, rozumiem. Te wszystkie bomby, ktére ostatnio wybuchaja...

—Bedziemy panu wdzieczni, jesli zechce pan o tym nie wspominac.

-W porzadku, jasne. Bardzo pandéw przepraszam. Przepraszam, ze sprawitem
kiopot.

Frank wyszedt z budynku i wolnym krokiem powrécit do samochodu. Obok stat
policjant i zapisywatl cos w notesie.

—To pana auto? — zapytalt.

—Tak — odpart Frank. — Przepraszam, ale musiatem cos odebraé¢ ze Star-TV.

—Odebrac¢? Co takiego?

—-W koncu okazato sie, ze nic. Osoba, z ktérg bylem umoéwiony, nie zjawita sie.

—Jak sie nazywa ta osoba?

—Polaski. Libby Polaski.

—A co takiego miata panu przekazac?

—Plyte DVD. Spotkalem jg wczoraj wieczorem w barze i obiecata mi pozyczy¢ DVD
z Czarng srodg w wersiji rezyserskiej. Ale nie ma jej nawet na liScie pracownikéw



Star-TV, wszystko wiec wskazuje na to, ze zostalem wystawiony do wiatru.

Policjant schowat notes do kieszeni.

—Niestety, musze sie z panem zgodzi¢.

—Naprawde?

—Niestety, tak. Czy kiedys juz styszatl pan nazwisko Libby Polaski? Libby Polaski
to ta mata blondynka z programu Gdyby swinki potrafity spiewac.

Frank uderzyt sie otwarta dionig w czoto.

—Chryste, rzeczywiscie, ma pan racje! Ale ze mnie gtupiec!
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Jechal witasnie do Carol, kiedy zadzwonit telefon komérkowy. To byt Nevile.

—Odebratem twoje wiadomosci, Frank. Przepraszam, cos si¢ wydarzyto i musialem
na weekend wyjechaé. Jak sie czujesz?

—Sam nie wiem. Ponad wszystko jestem zdezorientowany. | martwie sie.

—Moze przyjedziesz do mnie? Zanim zaczniemy brnaé w to wszystko dalej,
musiatbym ci o kilku sprawach opowiedzie¢.

-W porzadku. Bede za pietnascie minut.

Stuzaca miata zapewne wolne, poniewaz drzwi otworzyt mu gtupio usmiechniety
nastolatek w poplamionej hawajskiej koszulce, z glupim usmiechem na ustach.

—Bardzo, bardzo serdecznie pana witamy, senor.

Nevile czekatl na niego na tarasie, ubrany w czara koszule i czarne spodnie, jak
ksigdz. Byt blady, jakby zdekoncentrowany, a pod oczami miat ciemne obwodki.

—Czesé, Frank. — Wznidst w gore szklanke z rznietego krysztatu, do potowy
wypetniong whiskey. — Nala¢ ci drinka?

—Jak na mnie jest jeszcze troche za wczesnie, dzieki. Nevile przysunat sobie
krzesto i usiadt.

—Winien ci jestem przeprosiny — powiedziat. — W koncu znikngtem z powierzchni
ziemi, nie uprzedzajac cie. Ale wcale nie mialem zamiaru zostawiac¢ cie na lodzie.
Musiatem wyjechaé na kilka dni i przemysle¢ ostatnie wydarzenia, w przeciwnym
wypadku bytbym bezuzyteczny dla wszystkich, takze dla siebie.

Umilkl, a Frank w milczeniu czekat na dalsze wyjasnienia.

-Widzisz, sedno sprawy tkwi w tym, ze cata historia z Dannym jest o wiele
bardziej skomplikowana, niz si¢ poczatkowo wydawato. Moze tez by¢ o wiele bardziej
niebezpieczna. Szczerze moéwigc, najlepiej bysmy zrobili, gdybysmy o niej w ogdle
zapomnieli.

—Poczekaj chwile. W pigtek méwites mi, ze to absolutnie konieczne, zebysmy sie
dowiedzieli, co Danny zamierzat mi powiedzie¢.

—To bylo w piatek.

—Ale dzis jest dopiero poniedziatek! Co sie zmienito?

—Cébz... Po twoim wyjsciu postanowitem podchwycié¢ troche wiecej rezonansu
psychicznego z siedzenia ciezarowki, ktére otrzymatem od porucznika Chessmana.
Chyba pamietasz? Tej ciezaréowki, w ktérej podtozono bombe w studiu numer 5.

—No i co?

—Po naszym seansie znajdowalem sie akurat we witasciwym stanie ducha. Jak ci
to opisa¢? Moja antena psychiczna pracowata na najwyzszych obrotach.

—No i co sie stato?

Nevile wypit tyk whiskey i skrzywit sie.

—Na poczatek odebratem tylko kilka przebtyskéw, tak jak wczesniej. Krzyk
jakiegos mezczyzny, pozniej spacer wsrod drzew cytrusowych. To wcigz nic mi nie
moéwito. Nie bylo w tym nic, co mogtoby doprowadzi¢ mnie do mezczyzny, ktéry
postanowit wysadzi¢ sie w powietrze. Ale troche pézniej, jeszcze tego samego
wieczoru, kiedy siedziatem w bibliotece i robitem notatki, nagle méj komputer zaczat



sie dziwnie zachowywaé. Na monitorze pokazywat sie tekst zupetnie inny niz to, co
akurat zapisywatem. Popatrz tylko — powiedziat i wreczyt Frankowi wydruk.

Tekst zaczynat sie bardzo prosto:

Czwartek, 20 wrzesnia. Rozpoczatem z Frankiem Bellem sesje, ktorej celem jest
nawigzanie kontaktu z prawdziwym duchem Danny’ego. *patrz — moje notatki,
strona 13.

Dalej Frank czytat:

Chcac przekaza¢ duchowi Danny’ego rozpoznawalny sygnat, wykorzystatem
nieodparte dgzenie pana Bella, pragngcego ustyszeé, ze Danny mu wybaczyt.
Ukierunkowatem i wzmocnitem intensywnosé uczué Franka w ten sposob, by Danny
mogt je odebracé; cos na podobienstwo sygnatu Dopplera, ktory identyfikuje w gestej
mgle lotnisko. Nie miatem pojecia, czy Danny jest gotow przebaczy¢ ojcu czy tez nie.
Mégt mu zaréwno przebaczyé, jak i go przeklaé¢ za to, co zrobit, albo raczej za to,
czego nie zrobit i co zaniedbal. Moim priorytetem byto jednak nawigzanie kontaktu i
uzyskanie pewnosci, czy natrafifem na prawdziwego Danny’ego, czy tez na kogos
innego.

W tym momencie tekst zupetnie zmieniat charakter.

ZaBIJE drani za TO co mi zrobili oni wszyscy to dranie niGDy wiecej nigdy
wiecej nie BEdg mnie traktowacé gorzej jak psa Gorzed jak psie gowno A tata
krzyczat i krzyczaft nigdy wiecej nigdy wiecej BlICia i tego co kazali mi robi¢ tata i
jego koledzy i oni wszyscy to robili ze mna aZ wymiotowatem i mdlatem i nikt mi
nigdy nie pOMogt nikt nigdy alLe teraz mam szanse zeby pozabija¢ tych DRAniI i to
zrobiE.

Frank przeczytat tekst i wreczyt go z powrotem Nevile’owi.

—Nic nie rozumiem.

—Automatyczne pismo poczatku dwudziestego pierwszego wieku — wyjasnit
Nevile.

—Automatyczne pismo? Co to takiego?

—Powstaje wtedy, kiedy duch wkrada sie¢ do swiadomosci zywej osoby i pisze
wiadomos¢ z tamtej strony. To wlasnie stato sie w mojej bibliotece.

—Czy wiesz, kto to taki?

—Mysle, ze Richard Abbott. Nie jestem stuprocentowo pewien, ale spedzitem cate
popotudnie, prébujac sie z nim skontaktowaé poprzez to siedzenie z ciezaréwki. W
koncu byt ostatnig osobg, ktéra z niego korzystata.

—| to on napisat do ciebie?

Nevile pokiwat glowa.

—Automatyczne pismo jest jednym z najbardziej efektywnych sposobéw
kontaktowania sie z ludzmi, ktorzy zeszli z tego swiata. Zadajesz pytanie, otwierasz
umyst i pozwalasz duchowi, zeby prowadzit twojg reke w trakcie pisania. Niektore
media wykorzystuja tablice ouija, wiekszos¢ jednak wybiera diugopis i kartke. Kazdy
moze w ten sposob skontaktowac sie z duchem, ty tez, jezeli tylko nastawisz si¢ na
dwudziestominutowe spokojne oczekiwanie, a potem pozwolisz stowom swobodnie
poptynaé. Nie zagwarantuje ci, ze te stowa beda mialy sens ani ze bedziesz wiedzial,



ktéry duch przekazuje ci swoje mysli, jednak w ten sposéb z calag pewnoscia po
prostu skontaktujesz sie z zaswiatami. Znam media twierdzace, ze kontaktowat sie z
nimi sam Szekspir i dyktowatl im nowe dramaty. Albo ze Beethoven inspirowat je do
dokonczenia jego symfonii.

—Ale ten duch pisat do ciebie na twoim komputerze?

—Tak, i styszatem juz o wielu takich przypadkach. Kiedy sie nad tym zastanowic,
mozna dojs¢ do wniosku, ze duchowi jest o wiele fatwiej pisa¢ na klawiaturze
komputera niz piérem. Komputer to w koncu urzadzenie elektroniczne i duchy musza
jedynie uzywaé wilasnej energii elektrycznej, zeby naciska¢ wlasciwe klawisze.

—Zatem Richard Abbott prébuje ci powiedzieé, ze byt maltretowany przez tate i
jego przyjaciot?

-Tak, na to wyglada.

Frank przez chwile sie zastanawiat, po czym powiedziat:

—Ale to ukazanie sie pod postacig Danny’ego? Danny takze wygladat na
zmaltretowanego.

—Wiasnie — przytaknat Nevile. — To bardzo wazna wskazéwka. | uwazam, ze
wiasnie ona prowadzi nas w gleboki mrok. Moge sie myli¢, ale nie sadze, zeby
prawdziwy Danny, twéj Danny, miat z tym wszystkim cokolwiek wspdlnego. Po
prostu wykorzystujg twojego syna po to, zeby cie w to wciagnaé. Wiem, co mowie,
Frank. To moze by¢ bardzo, bardzo niebezpieczne.

-W jakim sensie niebezpieczne? To znaczy, z czym wiasciwie mamy do
czynienia?

-Z szalenstwem i Smiercia, Frank. Wiasnie z tym.

Kiedy przyjechal porucznik Chessman w towarzystwie detektywa Bookera, Frank
wcigz rozmawiat z Nevile’em. Obaj policjanci wyszli na taras; porucznik opart sie o
barierke i kilkakrotnie gleboko odetchnat.

—Troche inaczej sie tu oddycha niz w Los Angeles, gdzie dominuje tlenek wegla.

-0 tym méwilem panu przez telefon. — Nevile przeszedt od razu do rzeczy.
Wreczyt mu komputerowy wydruk ,,automatycznego pisma”. Porucznik Chessman
przeczytal tekst, poruszajgc wargami, po czym przekazat kartke detektywowi
Bookerowi.

—Dziwne. Co panu podpowiada doswiadczenie? Na ile to jest wiarygodne? —
zapytat Nevile’a.

—Bardzo wiarygodne, jesli chodzi o komunikacje z duchami. Przelanie
czegokolwiek na papier jest dla ducha czynnoscig niezwykle wyczerpujaca, poniewaz
wymaga maksymalnej koncentracji i ogromnej dawki naturalnej energii. Kinetycznej,
jesli w uzyciu jest diugopis i kartka, a w tym wypadku elektrycznej. Powiem w ten
sposo6b: bardzo niewiele duchéw zadaje sobie trud, zeby napisa¢ cos gtupiego lub
jakis zart. To zbyt wielki wysitek.

—Jakie pan wiec wycigga wnioski? Naprawde uwaza pan, ze to napisat Richard
Abbott?

—Postawitbym na to duze pieniadze. Przeprowadze dalsze doswiadczenia, zeby to
potwierdzi¢, niech pan jednak pamieta, co powiedziata w telewizji jego matka. Ojciec



czesto go bit.

—Co wiec chce nam powiedzie¢ pan Abbott?

—Jesli to on, jestem przekonany, ze chce nam powiedzie¢, iz nie tylko bywat bity,
ale bezlitosnie maltretowany przez ojca, jego przyjaciét i innych ludzi i ze to
doswiadczenie jest jednym z powododw, dla ktérych zdecydowat sie zostac
zamachowcem samobdjca.

Porucznik Chessman wyciagnat z kieszeni zmietg chusteczke i wytart nos.

—Raczej kiepska teoria, nie sadzi pan? A co z pozostalymi zamachowcami?

—Jeszcze nie wiem. Jednak przeprowadzitem tgczenie psychiczne dla obecnego
tutaj pana Bella, ktéry koniecznie chciat sie skontaktowa¢ z Dannym. Odwiedzit nas
duch. Moim zdaniem nie byt to duch Danny’ego, lecz jakis inny, ktory uzyt wizerunku
Danny’ego, by wzbudzi¢ wspoétczucie pana Bella. Niezaleznie od tego, czyj to byt
duch, wszystko wskazuje na to, ze osoba ta w dziecinstwie byla w sposéb
niedopuszczalny maltretowana i molestowana.

—Dokad to nas prowadzi?

—Nie mam zadnej pewnosci, doswiadczenie jednak mi podpowiada, ze
maltretowane dzieci same wyrastaja na okrutne osoby, szukajgce na spoteczenstwie
rewanzu za cierpienia, jakich zaznawaly w dziecinstwie. Moze teraz mamy do
czynienia wlasnie z takim zjawiskiem?

—Jakis wyrodny ojciec bije chlopaka pasem, a ten nastepnie wysadza w powietrze
studia Disneya?

—Mozna to sobie wyobrazi¢. Ma pan jakies inne pomysty?

Przed wyjsciem porucznik Chessman spojrzat na Franka.

—Tak przy okazji, panie Bell, w sprawie tej panskiej tajemniczej kobiety...

—-Co z nig?

—Mam jeszcze jednego swiadka, kobiete, ktora widziala ja, jak szta Gardner Street
krétko po eksplozji w Cedars. Ta kobieta powiedziata nam, ze tamta ubrana byta w
dzinsy i kremowg koszule oraz ze byla w jednym sandale i dlatego idac, utykala.
Nawet zatrzymata jag na moment i zapytata, czy dobrze sie czuje.

—Rozumiem.

—Kobieta zeznata, ze tamta byta mniej wiecej w wieku dwudziestu trzech lub
dwudziestu czterech lat, miata krétkie, ciemne wlosy. Byta bardzo tadna, mimo
osmalonej twarzy. Przypominala jej kogos, kogo wczesniej znala, ale nie mogta sobie
przypomnie¢ kogo.

—Och.

—Pomyslalem, ze te informacje twérczo wplyng na panska pamie¢, panie Bell.
Niech pan pomysli o jakichs aktorkach telewizyjnych, ktére moga by¢ podobne do tej
kobiety.

Frank przez chwile sie zastanawiat, przywotawszy w wyobrazni obraz Astrid,
jednak potrzasnat przeczaco gtowa.

—Przykro mi — powiedziat. — Ja jedynie pisze dla telewizji. Niestety, bardzo rzadko
cokolwiek oglagdam.

Kiedy Nevile odprowadzat porucznika Chessmana i detektywa Bookera do drzwi,



Frank skorzystat z okazji, zeby rozejrzec¢ sie po bibliotece. Na bocznym stoliku
zobaczyt fotografie w srebrnej ramce. Zdjecie przedstawialo szczupta blondynke w
stomkowym kapeluszu, opierajaca sie o barierke na jakims moscie. Jedna reka
trzymata kapelusz, zeby nie zerwat go wiatr. Smiala sie do fotografa.

—Atrakcyjna kobieta — zauwazyt Frank, kiedy Nevile powraécit.

Nevile wzigt zdjecie do reki i popatrzywszy na nie, usSmiechnat sie z tesknota.

—Tak. Te fotografie zrobitem na Albert Bridge w Londynie. — Chwila ciszy. —
MieliSmy sie pobrac.

—Przepraszam — mruknat Frank. — Nie chciatem by¢ wscibski.

—Nie przejmuj sie. To byto bardzo dawno temu. Mineto dziewie¢ lat i trzy miesiace,
zeby by¢ precyzyjnym. Miala na imi¢ Alison. Byla bardzo inteligentna i peina radosci.
Byta prawnikiem i szybko awansowata. Wkrétce miata odebra¢ nominacje
sedziowska.

—Co sie stato?

—-Wypadek. Zostala zaproszona na urodziny, ktére odbywaly sie na plyngcym
statku wycieczkowym. Ja takze bylem zaproszony, ale akurat tego dnia pracowatem
dla policji z Sussex, probujac odszukaé dwie dziewczynki, ktére zaginelty w South
Downs. A pdézniej wieczor byt tak piekny, ze wracatem samochodem do miasta z
odsunietym dachem. Akurat jechatem przez Putney, kiedy radio podato, ze niedaleko
Westminster Pier jakas poglebiarka zderzyla sie ze statkiem wycieczkowym i utoneto
mnéstwo miodych ludzi. W koncu okazato sie, ze utonely piecdziesiat dwie osoby.
Wsrod nich byta Alison.

—Tak mi przykro. Chryste, to musiato by¢ dla ciebie straszne.

—Zgadza sie. Bylem zdruzgotany. Do teraz si¢ z tym nie pogodzitem. Czesto sie
zastanawiam, jaka Alison bylaby teraz, gdyby zyla. Czasami, kiedy jade
samochodem, widze jej sylwetke, to znikajaca w jakiejs bramie lub wsiadajaca do
taksowki. Wiem, ze to nie jest ona, ale nie potrafie usuna¢ jej ze swojej wyobrazni.
Dwa lata po sSmierci Alison po raz pierwszy osobiscie doswiadczylem zjawiska
automatycznego pisania, dlatego wiem, ze to bardzo wiarygodny sposéb komunikacji
z duchami.

—Alison napisata do ciebie? Nevile skingt glowa.

—Pewnego sierpniowego popotudnia siedziatem nad Tamiza w Boulter’s Lock.
Byto bardzo spokojnie, w koncu znajdowatem sie kilkanascie mil od miasta, w gére
rzeki. Robitem akurat notatki do wykiadu na temat psychicznej wykrywalnosci
réznych zjawisk. Wypitem jednak do lunchu o jeden lub dwa kieliszki wina za duzo i
zaczynata mi cigzy¢ gtowa. Moja reka z dlugopisem zaczeta dziwnie krazy¢ po
papierze, jakby jg ktos hamowat, chociaz niczego nie czutem. Zaczela rysowac koétka,
a potem jakies zakretasy i zygzaki. Nagle poczutem, ze Alison jest blisko mnie.
Prébowatem zwalczy¢ w sobie che¢ odwrocenia glowy, poniewaz wiedzialem, ze tak
naprawde nie ma jej przy mnie, jednak w koncu nie wytrzymatem.

—No i?

—Miatem racje. Nie bylo je;j.

Nevile urwatl na chwile i usmiechnat sie tesknie do swojego wspomnienia.



Nastepnie pochylit sie i otworzyt jedng z szuflad pod pétkami pelnymi ksigzek.

—Popatrz — powiedziat do Franka. — Oto ta kartka. Frank wziat jg do reki i
sprobowat czytaé. Stwierdzit jednak, ze patrzy jedynie na litery, ,,GA, Ith, DRO grb i
WIZ” zapisane w przypadkowej kolejnosci. Niczego z nich nie zrozumiat.

—Nie odczytasz tego, jesli nie wiesz, czego szukasz — powiedzial Nevile. —
Tymczasem automatyczne pismo przewaznie jest bardzo osobiste. Jesli ztozysz
papier w srodku, litery DRO i GA utworzg stowo ,,droga”. Wiersz Droga Edwina Muira
byt jednym z ulubionych wierszy Alison. Méwi o mijajgcym czasie. Zaczyna sie tak:

Jest pewna droga, ktora zawsze skreca

Skrétem od krainy nieskornnczonosci.

Tym wersetem Alison chciata przypomnie¢ mi o swoim odejsciu.

Mezczyzna w letni wieczér

Ktadzie sie spokojnie w swoim grobie.

Czy jego smiertelny wizerunek

I ten w tonie matki

Nie sa ogniwem jednego fatum?

Popatrz tylko, ,,Itn” oznacza ,,letni”, ,,grb” to gréb, a WIZ to po prostu wizerunek.
— Schowat kartke z powrotem do szuflady. — Powiedziata mi, ze wszyscy musimy
umrzeé. Ze musimy mieé tego swiadomosé nawet wtedy, kiedy stoimy usmiechnieci
na Albert Bridge. Ale nasza podroéz nie konczy sie¢ nawet po smierci, chociaz jej trase
znajq juz wtedy tylko umarli.
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W wiadomosciach telewizyjnych o osiemnastej komisarz Marvin Campbell
oznajmit, ze otrzymat od Dar Tariki Tariquat nowg zaszyfrowang wiadomos¢. Wezwali
do wycofania z telewizji, w ciaggu siedemdziesieciu dwéch godzin, ,,wszystkich filméw
i programow, ktoére gloryfikujg obsceniczne i niegodne zachowania”. Konsekwencja
niezastosowania sie do tego polecenia ma by¢ ,,Armagedon dla Hollywood... ktéry
rozpocznie si¢ w pigtek. Wokét Los Angeles, w odstepach
dwudziestoczterogodzinnych, zostanie zdetonowanych jedenascie bomb. Rzuca one
na kolana tych, ktorzy szerza rozpuste i bluznierstwa”.

Komisarz powiedziat, ze nie ma powodu, aby wierzy¢, iz wiadomos¢ ta jest glupim
zartem, i ze traktuje jg z ,,najwiekszg powagq”’. Jednoczesnie probowal zapewnié
mieszkancéw Los Angeles, ze srodki bezpieczenstwa, podjete przez wladze, jeszcze
nigdy nie byly tak surowe.

—A ponadto pragne panstwu powiedzie¢, ze nasze zespoty antyterrorystyczne sa
juz bliskie dokonania pierwszych znaczacych aresztowan.

-Wierzysz w to? — zapytat Smitty, otwierajac kolejna puszke piwa. — Moim
zdaniem to koniec swiata, koniec tego swiata, ktory wszyscy znamy.

Frank pojechat z powrotem do Sunset Marquis. Wszedtszy do hallu, natychmiast
zobaczyt Margot. Czekala na niego. Byta sama, blada i jakby skurczona. Wlosy miata
upiete w kok pod fioletowor6zowym turbanem.

—Frank — powiedziata, wstajac. — Naprawde musimy porozmawiac.

—Tak, jasne.

Popatrzyt na zegarek. Brakowato osmiu minut do dziewietnastej. Poprowadzit jg
na gore, do swojego pokoju, i otworzyt drzwi. Weszla do srodka i zaczeta obchodzié¢
pomieszczenie wzdtuz scian, rozgladajac sie uwaznie, jakby spodziewala sie znalez¢
cos, co pomoze jej wiele spraw zrozumiedé.

—Napijesz sie czegos? — zapytal. — Mam chardonnay, chardonnay albo
chardonnay. Albo piwo.

—Nie, dzieki. Po prostu uwazam, ze powinniSmy razem ustali¢, co robimy dale;j.

—A jak uwazasz, co powinnismy robi¢ dalej? Bo ja nie wiem.

—Frank, od osmiu lat jesteSmy matzenstwem. Czy to si¢ juz nie liczy?

—Oczywiscie, ze sie liczy. Jednak nie ma sensu udawaé, ze nic sie¢ miedzy nami
nie stato.

—Moge ci wybaczy¢ to, co sie stalo z Dannym. Wiem, ze moge.

—Ale jeszcze nie teraz?

—Prosze cie tylko o czas, Frank.

—Wiem. | nie winie ci¢ za to. Gdyby nasze pozycje sie¢ odwrécity, gdybys to ty
wiozia Danny’ego do szkoly tego dnia, kiedy wybuchta bomba, prawdopodobnie
czutbym teraz to samo, co ty czujesz.

Margot przez chwile jakby sie wahata, po czym powiedziata:

—Przysztam tu dzisiaj po to... C6z, chciatam ci po prostu powiedzie¢, ze mimo to,
co sie stato, wcigz cie kocham. Moéwites o rozwodzie, ale ja nawet nie chce mysile¢,
ze z nami juz koniec.



Frank wyciggnat z lodéwki do potowy wypetniong butelke biatego wina i nalat
sobie kieliszek.

—A ja nie jestem tego pewien. Zaczynam sie zastanawiaé, czy nie bylo tak, ze od
dluzszego czasu taczyt nas jedynie Danny. Przez caly czas jadaliSmy przy tym
samym stole i sypialiSmy w jednym t6zku, to prawda. Ale zdaje sie, ze zbyt czesto ze
sobg nie rozmawialiSmy?

—Czy nasze matzenstwo naprawde byto takie zte?

—Nie, skadze. Przez wiekszos¢ czasu byto nam wspaniale. Ale by¢ moze powoli
oboje stalismy sie innymi ludzmi, a obecnos¢é Danny’ego sprawiata, ze nie
zdawaliSmy sobie z tego sprawy?

—Powiedz mi tylko, czy byles ze mng szczesliwy czy nie.

—Chryste, Margot. Zachowujesz si¢ tak, jakbys wlasnie podeszia do jedynego
cztowieka, ktory ocalat z katastrofy samolotu, i zapytata go, czy mial wygodny fotel.

—Musze wiedzie¢, co myslisz o nas obojgu, Frank. Musze wiedzie¢, co zamierzasz
dalej robicé.

—Nie wiem, co zamierzam, Margot. | nikt tego teraz nie wie, w calym Los Angeles, i
nie bedzie wiedziat, dopdki nie ztapig tych przekletych terrorystéw. W tej chwili
sprawy maja sie tak, ze w krétkim czasie wszyscy staniemy sie bezrobotnymi
bankrutami.

—Nie méwie o twojej pracy, tylko o nas dwojgu.

Frank przez chwile zastanawial sie w milczeniu, a Margot czekala. Popatrzyt na
nig, ale wyraz jej twarzy niewiele zdradzat. Podszedt do drzwi balkonowych i otworzyt
je. Stanat w progu, w jasnoczerwonych promieniach zachodzacego stonca. Wreszcie
odwrécit sie i powiedziat:

—Nevile przeprowadzit dla mnie kolejny seans. Rozmawiat z Dannym, a on
powiedzial, ze powinienem rozpoczaé nowe zycie.

—On rozmawiatl z Dannym i Danny tak wilasnie powiedziat?

—Doktadnie tak.

—Chyba nie wierzysz, ze Danny pragnatby naszej separacji?

Frank nie zdotal juz odpowiedzie¢, poniewaz otworzyly sie drzwi i do pokoju
weszia Astrid, w ciemnych okularach, zakiecie z kozlej skéry i obcistej, bialej prostej
sukience. Zobaczyta Margot i zawolala:

—Och! Bardzo przepraszam.

Margot popatrzyta na Franka.

—Chyba zrobitam z siebie idiotke — powiedziala.

—-Skadze znowu. Margot, poznaj Astrid. W chwili wybuchu takze znajdowala sie
przy Cedars.

—Juz sie kiedys spotkatysmy, dzieki. Chyba juz podjde.

—Margot, gdybys chciata porozmawia¢ jutro...

—Nie, Frank, nie bede chciala porozmawia¢ jutro. Pytanie, ktére przysziam ci
zadaé, wydaje mi sie w tej sytuacji bez sensu.

Przez caly wieczér czut si¢ okropnie. Nie tylko z powodu Margot, lecz takze przez
Astrid. Zabrat jg do Tony’ego Ascariego na pollo a tegame, jednak prawie nic nie



zjadta. Zdawata sie rozkojarzona i zdenerwowana. Przez caly czas rozgladata sie po
restauraciji, tak jakby za chwile spodziewala sie zobaczy¢ kogos, na spotkanie z kim
wcale nie miata ochoty.

—Nie smakuje szanownej pani? — zapytat Marco, szef kelnerow, kiedy zabrano
talerze ze stotu.

—Bardzo przepraszam — odparta. — Chyba nie jestem gtodna.

—Co sie stato? — zapytat ja po chwili Frank. — Nic nie zjadtas, a od kiedy
usiedlisSmy przy stoliku, powiedziatas ledwo dwa albo trzy stowa.

—Nic sie nie stalo, rozumiesz?

—Co wiec dzisiaj robitas? Czy ktos cie zdenerwowat?

—Bytam w Venice na spotkaniu z przyjacioimi, to wszystko.

-W Venice?

—Wiasnie. JedliSmy pizze w Tomato UFO.

—Aha... To tltumaczy, dlaczego nie jestes glodna. Mogtas mi wczesniej powiedziec.

Dotknat jej dltoni na czerwonym obrusie. Z powodu ciemnych okularéw nie mogt
widzie¢ twarzy Astrid. W szklach odbijaly sie jedynie ruchome ptomyki swieczek
stojacych a stole. A jednak czul, ze dziewczyna jest podekscytowana jak
nastroszony kot. Czut to nie tylko dlatego, ze bit od niej mocny zapach perfum, nie
tylko dlatego, ze zachowywata sie inaczej niz zwykle, ale po prostu dlatego, ze go
oklamywata. Przeciez nie pojechala do Venice na spotkanie z przyjaciotmi. Pojechata
do Star-TV, tylko po co? Spotkac sie z cziowiekiem, ktory tak strasznie jg pobit?
Znow dostaé od niego lanie? A moze chciata mu powiedzieé, jak bardzo go
nienawidzi?

Tej nocy Frank byt w t6zku bardziej gwaltowny niz Astrid. Niemal stoczyli ze soba
walke, lecz w koncu to on zwyciezyt. Potozywszy sie na niej, ztapat jg za przeguby
tak, ze nie zdotata sie uwolnié¢, po czym zaczat wchodzi¢ w nia, ostro, gwattownie, za
kazdym pchnieciem gtebiej; wsuwajgc cztonek tak gteboko, jak tylko zdotal.

—To boli — jekneta. Jej spocone policzki ptonely, wiosy miata mokre, w nietadzie.

—Klamstwa tez bola.

—Jakie klamstwa? O czym ty mowisz?

—Takie klamstwa jak na przyktad: ,,Bytam w Venice na spotkaniu z przyjaciétmi, to
wszystko. JedliSmy pizze w Tomato UFO”.

—A dlaczego cie to obchodzi?

—Bo mnie obchodzi. Szczegdlnie, jesli wracasz do mnie cata w sincach.

—Nie jestem twoja wlasnoscia, Frank.

—Nigdy tego nie powiedziatem. Ale nie lubie patrze¢ na twoje rany.

—Masz chyba na mysli to, ze nie lubisz, jak mnie rani inny mezczyzna. Bo jesli sam
to robisz, to wszystko jest w porzadku, co?

Frank zsunat sie z niej. Natychmiast ciasno owineta sie przescieradiem i potozyta
na skraju t6zka.

—Ty swinio — powiedziata przyttumionym gtosem.

Prébowat otoczy¢ jg ramieniem, ale odepchneta go. W koncu odwroécit sie do niej
plecami i sprobowal zasngé. Zanim zapadt w sen, minety dobre dwie lub trzy godziny,



poniewaz muzyk z zakrzywionym nosem odtwarzat na caly regulator piosenki
Bruce’a Springsteena, a przy basenie ktos wydawat przyjecia. Dobiegajace z dotu
wrzaski przywodzity na mys| sciezke dzwiekowa z najstraszniejszego filmu grozy.

W srodku nocy cos go obudzito. Ktos delikatnie dotykat jego policzka. W
pierwszej chwili pomyslal, ze to mucha; zanim zasnal, styszal, jak latata po calym
pokoju. Uderzyt dtoniag w policzek, chcac sie jej pozby¢, po czym naciggnat kotdre na
twarz. Nie chcial sie obudzi¢ rano caly pogryziony.

Jednak przelezat w spokoju tylko kilka minut, gdy nagle poczut, ze ktos sciaga mu
kotdre z glowy. Otworzyt oczy, przestraszony tak, ze az scierpta mu skéra. W
sypialni byto dos¢ ciemno, jednak w pétmroku zdotatl dojrze¢, ze ktos stoi przy jego
16zku i uwaznie mu sie przyglada. Dziecko. Jego oczy Isnily w ciemnosci.

—Tatus mnie skrzywdzit.

Chryste, to byt Danny! Frank lezat i wpatrywat sie¢ w niego, nie osSmielajac sie
poruszyé¢.

—Tatus mnie skrzywdzit.

—To nie byta moja wina, Danny — odpart Frank. Musiat wczesniej odchrzaknaé,
poniewaz nie byl w stanie wydoby¢ gltosu. — To byta bomba, Danny. Nie wiedziatem,
ze zostates ranny. Nie miatem zadnej mozliwosci, zeby sie tego dowiedzie¢.

—Bit mnie, a pézniej przepraszal, a jeszcze pozniej kazat mi robi¢ te wszystkie
okropne rzeczy.

—Danny, nie bitem cie i nigdy nie kazatem ci robi¢ nic okropnego, przeciez wiesz.

Posta¢ wcigz na niego spogladata. W miare, jak oczy Franka stopniowo
przyzwyczajaly sie¢ do ciemnosci, coraz wyrazniej dostrzegat krotko obciete wiosy
Danny’ego i jego blada, tréjkatng twarz. Boze, jak bardzo byt podobny do Margot.

—Bit mnie i kazat robi¢ te wszystkie okropne rzeczy. Ale go kochatem. Tak bardzo
go kochatem. Pézniej ptakat i przepraszat mnie, i moéwil, ze juz nigdy mnie nie uderzy.

Frank powoli usiadt. Astrid spata gtebokim snem, oddychajac lekko i
rédwnomiernie, jakby wiasnie plynela przez wszechswiat na pokiadzie towarowego
statku kosmicznego Nostromo. Frank bat sie, poniewaz jego zmarly syn ukazat mu
sie wlasnie w sypialni w srodku nocy, ale réwnie mocno pragnat sie dowiedzie¢, o co
w tym wszystkim chodzi? Czut, ze jesli tego nie odkryje, cos okropnego przydarzy
sie jemu samemu i innym ludziom wokét niego.

—Danny... Nie bitem cie, prawda? | nigdy nie skrzywdzitem cie w zaden inny
sposéb.

—Tatus mnie skrzywdzit — powtérzyto dziecko.

Frank wyciagnat reke.

—Prosze, dotknij mojej dtoni.

—Tatus mnie skrzywdzit. Bit mnie i kazat mi robi¢ te wszystkie okropne rzeczy.

—Dotknij mojej dtoni — powtoérzyt Frank.

Dziecko, cho¢ z wahaniem, wyciggneto jednak reke do Franka.

—No widzisz, nie ma sie czego baé¢.

Frank pochylit sie do przodu i dotknat dloni dziecka, ale w tym samym momencie,
w ktérym dionie sie zetknely, wycofatl swojg, przerazony. To wcale nie byla reka



dziecka. Byla delikatna, o przyjemnej skérze, ale to byla reka kobiety, o diugich
paznokciach, z pierscionkiem na palcu.

Siedziat w bezruchu, z szeroko otwartymi oczyma, przygladajac sie sylwetce,
oddychajac tak szybko, jakby wlasnie ukonczyt wyczerpujacy bieg.

—Kim jestes? — zapytal glosno. — Musisz mi powiedzieé, kim jestes?

—Nie wolno mi.

—Mnie mozesz powiedzie¢. Zachowam to w tajemnicy, tylko dla siebie.

Postaé¢ milczala, jednak wcigz sie nie ruszala. Za hotelowym oknem zaczynato
jasnie€ i sylwetka dziecka powoli stawala sie coraz wyrazniejsza. Bez watpienia
wygladat jak Danny, ubrany byt jednak w bladozéitg pidzame, ozdobiong obrazkami
maszerujacych niedzwiadkéw. Danny nigdy takiej nie miat.

—Ty nie jestes Danny, prawda? — zapytat Frank.

Astrid poruszyia sie w t6zku i powiedziata:

—Nie. Nie teraz.

Frank popatrzyt na nig z ukosa, a kiedy z powrotem skierowat wzrok na
Danny’ego, jego juz nie bylo.

Przez dwadziescia minut siedziat wyprostowany na t6zku, majac nadzieje, ze duch
zjawi sie ponownie, jednak za oknami robito sie coraz jasniej i bylo juz oczywiste, ze
tajemnicza sylwetka znikneta na dobre.

Frank byt dziwnie pewien, ze tym razem nie miat do czynienia z wlasnym synem.
Odpedzat od siebie mysl o nim, wedrujacym po swiecie duchéw, zagubionym,
zdezorientowanym, brudnym. Z drugiej strony musiat si¢ dowiedzie¢, dlaczego
tajemniczy duch wybrat sobie wlasnie posta¢ Danny’ego, gdzie znajduje sie
prawdziwy Danny i czy jest spokojny w swoim nowym swiecie.

Wstal i prosto z kartonika wypit troche soku pomaranczowego, ktéry trzymat w
lodéwce; byt tak zimny, ze az palit w gardle. Wlasnie wtedy nasuneto mu sie pytanie,
dlaczego Danny ukazat mu sie¢ w chwili, kiedy w poblizu nie byto Nevile’a. Nie byto
zadnego seansu, glebokiej koncentracji, niczego. Sylwetka chtopca zmaterializowata
sie tak po prostu, spontanicznie.

Powrdéciwszy do t6zka, zauwazyl, ze Astrid lezy z otwartymi oczami.

—Ktéra godzina? — zapytata go.

—Piata piec¢.

—Nie mogtes spac?

Poprawit poduszke i wsunat sie pod kotdre.

—Mialem po prostu zly sen.

Lezeli przez chwile w ciszy, po czym Astrid niespodziewanie uniosta sie na tokciu
i pocalowata go w usta.

—Czasami moge cie oktama¢, Frank, ale nigdy cie nie skrzywdze.

—Co to ma znaczy¢?

—Czasami prawda jest zbyt trudna do zniesienia. Czasami klamstwo jest
dobrodziejstwem.

—A zatem, gdziekolwiek wczoraj bylas, uwazasz, ze jest lepiej, zebym nie wiedziat
gdzie?



—Czy wciagz kochasz Margot?

—Co ma wspdlnego jedno z drugim?

—Chciatabym po prostu wiedzie¢, czy oklamujesz samego siebie. Nie mozesz mie¢
do mnie pretensji o klamstwa, skoro i ty jestes klamca.
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Kiedy Astrid wyszta rano z hotelu, Frank znéw zaczat ja sSledzi¢. Tym razem
taksowka powiozia jg przez caty Sunset Boulevard az do Beverly Glen, a pézniej
kretymi drogami Bel Air, wsréd pachnacych kwiatéw oraz ztoconych, pilnie
strzezonych bram najdrozszych rezydencji w Hollywood.

Taksowka zatrzymata sie przed brama ogromnego biatego domu, wybudowanego
w stylu Przemineto z wiatrem. Z drogi byt niemal niewidoczny, Frank mégt jednak
dostrzec portyk opierajacy sie na wysokich filarach i miedziang kopute ze
skierowanym na zachéd wiatrowskazem na szczycie. W stromo opadajagcym ogrodzie
rosto mnéstwo réz, a z licznych fontann w ksztatcie delfinéw i nagich syren tryskata
woda. Takséwkarz powiedziat kilka stéw do interkomu przy bramie. Po kilku
sekundach drzwi sie otworzyly i samochoéd wjechat do srodka. Frank powoli minat
brame, po czym zawrdcit i zatrzymat sie mniej wiecej pie¢dziesiat jardow za
posiadiosciag. Czekat.

Taksowka wyjechata z bramy po dwéch lub trzech minutach. Frank wysiadt ze
swojego auta i pomachat reka. Takséwkarz opuscit boczng szybe. Byt dziobaty, miat
dlugie, opadajace wasy i rézaniec owiniety wokét piesci niczym kastet.

—Czy zechcialby pan zrobi¢ mi przystuge? — zapytat Frank. Wyciaggnat z kieszeni
swoja wizytowke z Fox-TV i podat ja takséwkarzowi. — Czy slyszal pan kiedykolwiek o
serialu The Beverly Hillbillies?

—Zartuje pan?

—Wocale nie. Planujemy nakreci¢ remake, ze Steve’em Martinem w roli Jeda i
Pamelg Andersen jako Elly May. Poszukujemy obiektow do zdje€ i konkretnie ten
dom bardzo by nam pasowat. Czy nie wie pan przypadkiem, do kogo nalezy?

Taksoéwkarz potrzasnat gtowa.

—Nie moge udzieli¢ panu takiej informaciji. Jest zastrzezona.

—Na mitos¢ boska, przeciez pan jest takséwkarzem, a nie ginekologiem! Co pan
powie na drobne honorarium?

Wyciagnat z portfela i pokazat mu banknot dwudziestodolarowy. Takséwkarz
wyrwat mu banknot tak szybko, ze Frank nawet nie zauwazyt, gdzie go schowalt.

—Do Charlesa Lassera. — Juz miat ruszaé, jednak zaraz nacisnat mocno na
hamulec. — Zna pan Charlesa Lassera? — zapytat i szybko odjechalt.

Frank stanat przed brama i zaczat wpatrywa¢ sie w budynek. A wiec Astrid poszia
z wizyta do Charlesa Lassera, wlasciciela Star-TV? Byt zdezorientowany. Z jakiej
przyczyny taka dziewczyna odwiedza faceta takiego jak Lasser? Czy to mozliwe, ze
s kochankami? Co gorsza, moze Astrid jest prostytutka? To by wyjasniato jej
niecheé¢ od opowiadania czegokolwiek o sobie.

Ale skoro jest prostytutka, dlaczego co noc powraca do jego t6zka? Moze to
wilasnie Charles Lasser jg bije, a ona potrzebuje kogos, przy kim sie uspokoi, kogos,
kto bedzie jej wspolczul, bedzie czuly i delikatny i nie bedzie jej osadzalt?

Niezaleznie od tego, czy byta prostytutka, Frank nie musiat sobie zadawa¢
pytania, co Astrid widzi w obleSnym, spoconym grubasie, jakim byt Charles Lasser.
Na poczatek prywatny boeing 767, jacht o dlugosci dwustu pieédziesieciu stop i



domy w pieciu krajach. Frank znat zony i kochanki zbyt wielu stawnych aktoréw i
zbyt wielu grubych ryb z przemystu rozrywkowego, zeby watpic, jak wielkie
upokorzenia potrafig znosié, byleby tylko pozostawa¢ w blasku bijgcym z waskiego
kregu sSmietanki towarzyskiej. Jak kiedys to ujgt Mo: ,,Te damulki raczej beda zjada¢
gowna na rozkaz, niz zrezygnuja ze stylu zycia, do jakiego sa przyzwyczajone. W
gruncie rzeczy znam taka jedna, ktéra to zrobita, a dzisiaj paraduje w rézowej
jedwabnej sukience i w naszyjniku z peref”.

Pojechal na cmentarz, aby odwiedzi¢ gréb Danny’ego. Stat nad nim prawie
kwadrans, nie dbajgc o to, ze silny wiatr rozwiewa mu wiosy.

—Danny — wyszeptat. Oczywiscie nikt mu nie odpowiedziat. W powietrzu unosit sie
jedynie odlegly huk silnikéw samolotu, krazagcego nad lotniskiem w Burbank. —
Chciatbym, zebys sie do mnie odezwat, Danny. Chciatbym po prostu wiedzieé¢, ze nie
jestes za bardzo nieszczesliwy, ze tam, gdzie jestes, znalaztes sobie kilku przyjaciot.
Nie moge znies¢ mysli, ze jestes samotny.

Wiasnie zbierat sie do odejscia, kiedy zdat sobie sprawe z tego, ze niedaleko stoi
miody cztowiek w ciemnych okularach i znoszonej skérzanej kurtce. Mtodzieniec miat
czarne wilosy, ostrzyzone na jeza, i rece skrzyzowane na piersiach. Mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze na kogos czeka. Kiedy Frank go mijal, odezwat sie:

—Jest pan jednym z nich, prawda?

Frank zatrzymat sie.

—Moéwi pan do mnie?

—Tak. Powiedziatem: ,,Jest pan jednym z nich, prawda?” Jednym z klamcoéw.

—A méw sobie, cztowieku, co chcesz — odpart Frank i ruszyt dale;j.

Nie odszedt jednak daleko, poniewaz stwierdzit, ze mtody cztowiek podaza za nim.
Znoéw sie zatrzymalt i chtopak przystanat takze. Kiedy ponownie ruszyt, ruszyt takze
mitodzieniec. W koncu Frank odwrécit sie i powiedziat:

—Postuchaj, nie wiem, co chcesz mi sprzedac, ale niczego od ciebie nie kupie, nie
jestem zainteresowany.

Miody cziowiek usmiechnat sie.

—Niczego nie sprzedaje, Frank, przynajmniej nie w takim sensie, jaki masz na
mysli. Nie sprzedaje klamstw ani marzen, ktére nigdy nie moga sie spetnié. Nie
sprzedaje nadziei, skoro wiem, ze zadnej nadziei nie ma.

—-Skad znasz moje nazwisko?

—Jakie to ma znaczenie? Jestes jednym z ktamcow i tylko to sie liczy. Jestes
jednym z tych, co wymieniajg pienigdze w swigtyni prawdy i tak jak nasz Pan,
wyprowadzimy cie z niej.

—Postuchaj — powiedziat Frank. — Nie wiem, do diabta, o czym ty bredzisz i,
szczerze mowiac, nie chce wiedzie€. Przyszediem tutaj odwiedzi¢ grob mojego syna i
bytbym wdzieczny, gdybys uszanowat i mnie, i jego.

—-Uszanowac? A jaki szacunek kiedykolwiek ty komus okazates, co? Piszesz o
radosnych rodzinach, ale gdzie one sg, gdzie sie¢ znajdujg te wszystkie radosne
rodziny? Piszesz o mitosci, a tymczasem na swiecie pozostata juz tylko zdrada i
falsz. Sprawiasz, ze ludzie wierzg w swiat pelen szczescia, ktérego juz nie ma. Czyz



mozna byé bardziej okrutnym? Patrzcie, ludzie! Mama i tata i obiad z okazji Swieta
Dziekczynienia! Patrzcie, ludzie! Bég pokonuje zlo i zli ludzie idg do wiezienia. Och,
bedziemy musieli powalczy¢. Moze uronimy kilka tez? Ale na koncu to zawsze na nas
czeka! Odpowiedz na wszystkie nasze modlitwy! Zlote Miasto! — Mtody czlowiek zdjat
okulary przeciwstoneczne. Oczy mial przekrwione, jak wampir. — Problem tkwi w tym,
ze to wszystko jest mirazem, prawda, Frank? To wszystko s3 tylko bajeczki, ktore
powstajg w twojej glowie. Gdyby swinki potrafily Spiewaé, Frank. Gdyby tylko,
kurwa, potrafity.

Frank wyciggnat z kieszeni telefon komérkowy, by zadzwonié po policje. Miody
cztowiek z powrotem zatozyt okulary, odwroécit sie na piecie i szybkimi krokami zaczat
sie oddala¢. Wkrétce zniknat Frankowi z oczu pomiedzy nagrobkami.

Tego wieczoru Astrid przyszia krotko po 6smej. Zamowili dania na wynos z
chinskiej restauraciji: kulki z krewetek, siekang wotowine oraz kurczaka z imbirem i
wegetarianskim makaronem.

—Jak minat dzien? — zapytat Frank.

Krewetka stoczyla sie z jego talerzyka i wpadta pod kanape.

—Dobrze — odparta Astrid.

—Cobz, to dobrze — mruknat Frank, probujac nabraé kolejna kulke.

—A tobie?

—Dobrze. — Frank wyprostowat sie. Wiedzial, ze za chwile bedzie musial wszystko
powiedziec.

—Dobrze? — powtoérzyta Astrid.

—Wiasciwie i tak, i nie. To zalezy. Odkrytem cos bardzo interesujgcego.

-Tak?

—Dowiedziatem si¢, do kogo pojechatas.

Astrid wbita w niego wzrok.

—Co takiego?

—Pojechalem za toba, rozumiesz? Nie win mnie za to, zalezy mi na tobie. Chce
wiedzie¢, kim jestes i co robisz. Chce wiedzie¢, kim sg twoi przyjaciele. Odlozyta
pateczki na talerz.

—Pojechales za mna? Nie miales prawal!

—Przykro mi, ale nie moge sie z tobg zgodzi¢. Wiesz o mnie wiasciwie wszystko,
co mozna wiedzie¢. Wiesz, gdzie sie urodzitem. Wiesz wszystko o mojej rodzinie. O
mojej pracy, maizenstwie, ulubionych filmach. Niczego przed tobg nie ukrywam.
Dlaczego wiec nie mialbym dowiedzie¢ sie czegos o tobie?

—Poniewaz sobie tego nie zycze. Czy to nie wystarczy? Poza tym, czy
kiedykolwiek cie o cos pytatam? Sam z siebie wszystko mi opowiadates! Frank,
wszystko zepsules! — Wstala, podeszta do drzwi i zdjeta kurtke z wieszaka. Frank
powstat takze.

—Wczoraj bytas w Star-TV, a dzisiaj dotartem za toba az do domu Charlesa
Lassera. Na mitos¢ boska, Astrid, oboje przezywamy piekny romans! Jestesmy
kochankami! Nie sadzisz, ze mam prawo wiedzie¢ przynajmniej to, czy nie spotykasz
sie z innym mezczyzna?



Astrid otworzyta drzwi, ale Frank natychmiast je zatrzasnat.

—To jest szalone! Jestem z toba, Astrid, i chce by¢ ci wierny! Przekroczylem prég
i nie bede juz mégt powraocic.

Policzki Astrid zaczerwienity sie. Bylo jasne, ze z trudem nad sobg panuje.

—To jednak nadal nie daje ci prawa do wscibiania nosa w moje prywatne sprawy.

-Szczegolnie w prywatne sprawy z szanownym panem Charlesem Lasserem?

—Nic ci do tego, co robie, kiedy wychodze z tego pokoju, Frank. Jesli nie potrafisz
tego zaakceptowac, musze sie stad wynies¢ na dobre.

—O co ci chodzi? Nie ufasz mi?

—Ufam ci, oczywiscie. Ale nie powinienes wiedzie¢ o mnie wiecej, niz wiesz do tej
pory. To nie jest konieczne.

Frank rozejrzat sie po pokoju, jakby sie spodziewat, ze bardziej rozsgdna Astrid
wcigz siedzi na kanapie. Wreszcie znéw popatrzyt na nig i odszedt od drzwi.

—Ildz sobie. Jesli chcesz odejs¢, nie zatrzymuje cie. Myslalem, ze mozemy
zbudowac¢ wspdlng przysziosé, tymczasem wszystko wskazuje na to, ze sie
niepotrzebnie tudzitem.

—Frank, méwitam ci to juz tak wiele razy. Nie mozesz mnie posigsc¢. Nie jestem
jedng z postaci z twoich scenariuszy. Bardzo cie¢ lubi¢e. By¢ moze jestem w tobie
zakochana. Ale cata reszta musi pozostaé¢ kwestia twojego zaufania do mnie.

—Masz romans z Charlesem Lasserem?

—Nie zamierzam odpowiadaé na to pytanie.

—Czy to Charles Lasser cie pobit?

—Frank!

Ton jej glosu i sposéb, w jaki na niego patrzyta, moéwity mu, ze jesli teraz wyjdzie,
juz nigdy jej nie zobaczy. Nie bedzie nawet wiedziat, gdzie jej szukaé. Powrécit do
kanapy i usiadt, pozostawiajgc Astrid przy drzwiach.

Kiedy nad ranem promienie stonca wypetnity sypialnie i Frank si¢ obudzit, Astrid
jeszcze spala z twarza zatopiong w poduszce, tak blisko niego, ze czut na ramieniu
jej oddech. Pomyslal, ze tego, co czuje do niej, nigdy nie czut do zadnej innej kobiety
i pewnie nigdy juz nie poczuje. Pogtaskat ztocistobragzowe wiosy, a potem przesunat
palcem wzdtuz jej kregostupa. Boze, byta magicznie piekna.

Kiedy uniést kotdre, ujrzat na jej lewej rece szkartatnego siniaka. Zsungwszy
kotdre jeszcze dalej, zobaczyt dwa kolejne since nad jej biodrem i jeszcze po jednej
ranie na kazdym posladku. Obie wygladaty paskudnie i wcigz krwawity. Chryste! Ktos
na niej gasit papierosy!

W pierwszym odruchu chciat jg natychmiast obudzi¢ i zapyta¢, kto przypalat ja
papierosem. Ale zaraz sobie przypomniat te niepewnosé, gdy poprzedniego wieczoru
stala w drzwiach, gotowa wyjs¢ i nigdy juz nie wrécic. Bylo jasne, ze jej zycie jest
znacznie bardziej mroczne i znacznie bardziej skomplikowane, niz mégt dotad
przypuszczac, a nie chciat jej straci¢, zachowujac si¢ jak chory z mitosci Dusty ze
Swinek. Przeciez nie mogtby jej poméc, gdyby go opuscita. Delikatnie naciagnat
koldre z powrotem, odwrocit sie i zaczat udawaé, ze wcigz spi.

Znacznie pozniej tego ranka, kiedy Astrid juz wyszia, Frank zatelefonowat do



swojego starego kumpla, Johna Berengera ze Star-TV.

—Sloop, tu Frank. Jak ci leci?

—Drwisz sobie ze mnie? Jesli chodzi o mojg stacje, to czujemy sie, jakby w
Kalifornii rozpoczeta sie kolejna goragczka ztota. Nasze wskazniki oglgdalnosci
podskakuja az do orbity! Nie wiem, jak dlugo potrwa, zanim ci Arabowie wysla nas do
krélestwa niebieskiego, ale na razie, czekajgc na smier¢, zarabiamy
nieprawdopodobne pienigdze! — Umilkt. Przez chwile jakby sie wahal, po czym dodat:
— Przepraszam cie, Frank, przepraszam. Ja i to moje gadulstwo. Co stycha¢ u ciebie?
Ta historia z Dannym... Tak mi przykro. Tragedia. Tragedia. Czy kwiaty od nas
dotarly? Jak si¢ miewa Margot?

—Prawde moéwiac, Sloop, Margot i ja postanowiliSmy troche od siebie odpoczaé.
Strata Danny’ego, c6z, byifa dla nas potwornym wstrzgsem. Oboje uznaliSmy, ze
musimy sie z niego otrzagsna¢ osobno.

—Stucham tego z przykroscia, Frank. Kim i ja sercem jesteSmy z wami.

—Dzieki ci, Sloop. Postuchaj, pewnie juz wiesz, ze zostalem ze Swinkami na
lodzie?

—Tak, slyszalem o tym. To samo, co Swinki, spotkato kazdy inny porzadny
program. — Przed trzema laty John Berenger byt szefem departamentu rozwoju
kreatywnego w Fox i to jego hatasliwy entuzjazm sprawil, ze Swinki staly sie hitem
juz od pierwszego odcinka. John byt poteznie zbudowany, gtosny i nigdy nie wahat
sie wypowiada¢ wlasnej opinii, chociaz, oczywiscie, nie byt ani tak potezny, ani tak
zdecydowany w swoich opiniach jak jego szef, Charles Lasser.

—-Sedno sprawy tkwi w tym, ze potrzebuje od zaraz jakiegos zajecia — powiedziat
Frank. — Nie potrzebuje pieniedzy, ale beznadziejnie gram w golfa, a nie potrafie
usiedzie¢ w miejscu i diluba¢ w nosie.

—Napisz wielkg amerykanska powies¢. Kazdy tego prébuje.

-Sek w tym, ze potrafie pisa¢ jedynie komediowe scenariusze.

—Przykro mi, Frank, ale autoréw mam w tej chwili az nadto. Poza tym w kazdej
chwili to cale Dar Tariki Tariquat moze takze nas wysadzi¢ w powietrze. Widzisz,
Charlie Lasser moze sobie grzmie¢ nie wiadomo jak gtosno, a tymczasem wystarczy
na nas kilkaset funtéw trotylu.

—-Wiem, zdaje sobie z tego sprawe. Mam jednak wspaniatly pomyst na nowy serial
komediowy. Jest kontrowersyjny, zabawny, ale, mowigc jezykiem islamistéw,
zarazem politycznie poprawny, nie zdenerwuje wiec zadnych potencjalnych
terrorystow.

—O co w nim chodzi?

—Wolalbym nie dyskutowac¢ na ten temat przez telefon, jesli nie masz nic
przeciwko. Moze si¢ spotkamy?

-W porzadku. Jaki mamy dzisiaj dzien? Aha... Moze wiec spotkamy sie jutro
okoto jedenastej trzydziesci? Jezeli bedziemy rozmawiaé¢ dos¢ diugo, moze
przeniesiemy dyskusje az na lunch? Lubisz tunczyka z chermoula?

—Mniam, mniam, uwielbiam. Co to takiego chermoula?
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Miat wiasnie wyjs¢ z pokoju, kiedy zadzwonit telefon.

—Pan Bell? Tu recepcja. Jest tutaj niejaki pan Strange i chce sie z panem
zobaczyé.

Frank zszed! po schodach. Nevile’a ujrzat natychmiast. Czekat na niego w hallu,
ubrany w luzng, czarng ptécienng marynarke, w okularach przeciwstonecznych o
bardzo czarnych szkiach.

—Frank! Ciesze sie, ze cie ztapatlem. Wydarzylto sie cos bardzo waznego.

—Naprawde? W jakiej sprawie?

—Postuchaj, trudno mi cie o to prosié, ale uwazam, ze powinniSmy jeszcze raz
porozmawia¢ z Dannym.

—Myslalem, ze pozostawimy go juz w spokoju. Nie pamietasz? Szalenstwo i
Smierc¢.

—Tak, wiem, ale wczoraj wieczorem otrzymalem za posrednictwem
automatycznego pisma kolejng wiadomosé. Jestem pewien, ze to Richard Abbott.
To, co mi napisat...

Widzisz, moim zdaniem to kolejny dowéd, ze cala ta kampania terrorystyczna ma
jakis zwigzek z maltretowaniem dzieci.

—Powiedziates o tym policji?

—Nie, jeszcze nie. Szczerze méwiac, porucznik Chessman traci wiare we mnie.
Jego przetozeni chcg dopasé Arabdéw, a skoro ja nie moge im potwierdzié, ze chodzi
wiasnie o Arabow, przestaje ich to interesowaé. Nie chcg uwierzyé, ze chodzi o
protest, ktory sie zrodzit tutaj, w Ameryce. Tymczasem zbliza sie wielki kryzys,
Frank. Wkrétce moga wybuchnaé dziesiatki bomb. Jesli istnieje jakiS sposéb, zeby
temu zapobiec, musimy podja¢ probe znalezienia go.

—Chodz, najpierw sie napijemy.

Siedzieli na ocienionej werandzie New World Bar na Sunset Boulevard,
naprzeciwko wielkiego billboardu z usmiechnietym, wysokim na trzydziesci stop
George’em Clooneyem. Frank zamoéwit piwo, natomiast Nevile uznal, ze wystarczy
mu woda sodowa.

Frank uniést szklanke, jakby chciat wypi¢ zdrowie George’a Clooneya.

—Co6z za dzielo sztuki — powiedzial. — Wida¢ nawet wlosy w jego nosie.

Nevile siegnat do kieszeni i wyciggnat wydruk.

—Woczoraj wieczorem prébowatem pisaé list do mojego wydawcy i popatrz, co
wyszto. Nie bylem w stanie przerwac¢ pisania ani panowa¢ nad jego trescia.

Frank wziat kartke do reki i zaczat czytaé:

DzieN nadchodzi kiedy Pozatujecie oddamy wam tO, czego doswiadczylismy od
was. Zawsze Nas raniliscie i krzywdziliscie ale teraz nasza kolej. Dar Tariki TariQuat
pokaze wam taka ciemnosc¢ do jakiej wy nas wysytaliscie. Przez was czuliSmy sie jak
O ale teRaz wy bedziecie sie Czué jak 0. PRZESZLISMY przez PIEKto a wy
mowilisclE ze zycie jest radosne i szczesSliwe ale nasze zycie NIGDY nie byto
szczesliwe nasze zycie bylo piektem.

-Widzisz? — zapytat Nevile. — Jestem w dziewieédziesieciu dziewieciu procentach



pewien, ze to napisat Richard Abbott. Twierdzi, ze Dar Tariki Tariquat sprowadzi na
nas ciemnos¢ i pieklo. Interesujgce jest jednak to, ze ani stowem nie wspomina o
bluznierstwach. Twierdzi, ze przyczyna, dla ktérej Dar Tariki Tariquat chce ukaraé
przemyst rozrywkowy, jest to, ze oszukiwat ich wizjami szczesliwych rodzin, podczas
gdy oni zawsze byli poniewierani i zle traktowani. ,,PrzeszliSmy przez pieklo, a wy
moéwiliScie, ze zycie jest radosne i szczesliwe”. Richard Abbott wcale mi nie wyglada
na palestynskiego zamachowca samobdjce ani w ogodle na nikogo, kto miatby zwigzki
z Al-Kaidg albo Hezbollahem.

Frank jeszcze raz uwaznie przeczytal wydruk, po czym wreczyt go z powrotem
Nevile’owi.

-W porzadku, zgadzam sie, masz racje. Na kogo ci wiec wyglada?

—Na dziecko, ktére bylto przez wiele lat maltretowane.

—Co takiego?

-Zwro¢ uwage na jego zgorzknienie, zalamanie, na to, jak jego stowa sg
catkowicie pozbawione nadziei. Ktos biciem zabrat mu cate cztowieczenstwo. Chyba
jest zadowolony, ze wreszcie nie zyje, poniewaz teraz bedzie mégt wzigé rewanz na
spoteczenstwie, ktére zniszczylto jego zycie. | zwr6¢ uwage, wcale mu nie zalezy na
ukaraniu tylko tych oséb, ktore go bily i maltretowaly, ale na ukaraniu nas
wszystkich, w szczegdlnosci mieszkajgcych w Hollywood. Kazdego, kto prébuje
udawac, ze swiat jest stoneczny i radosny, podczas gdy tak wiele dzieci zyje w
ciemnosci.

—Danny albo ta osoba, ktéra sie pod niego podszywata, byta takze maltretowana.

—Racja. Problem w tym, ze nie mamy dos¢ dowodow, zeby iS¢ z nimi na policje.
Nie chce wpuszczaé ich w slepy zautek. Do tej pory mam jedynie nie potwierdzone
majaki Richarda Abbotta albo Danny’ego z narzekaniem, ze ,,tatus mnie bit”.
Koniecznie musze porozmawiaé jeszcze raz z Dannym, albo z tym duchem, ktory sie
pod niego podszywa.

Frank przez chwile sie wahal, wreszcie powiedziat:

—Danny ztozyt mi wizyte przedwczoraj w nocy.

—Naprawde? Tak po prostu? Nie prébowates wczesniej nawigzywaé kontaktu?
To bylo krétko po trzeciej nad ranem. Dotknat mojego policzka i mnie obudzit.
Duch wygladatl dokiadnie tak jak Danny, jak przedtem. Tyle ze byt ubrany w pidzame,
ktorej nie mogtem rozpoznac¢. Powiedziat mi, ze jego tatus go bit i robit z nim rézne

rzeczy. Chodzi o seks, jak sadze. Powiedziat, ze tatus ptakat i go przepraszat, ale
wciaz to robit.

Nevile upit tyk wody.

—Ten duch bardzo sie stara wzbudzi¢ twoje wspoéitczucie, nie sadzisz?

—Mébwisz o nim w rodzaju meskim, ale kwestia pici jest tutaj chyba najdziwniejsza.
Dotknatem jego reki i poczutem, ze nalezy do kobiety.

—Naprawde jg czutes?

Frank pokiwat gtowa.

—To byla bez watpienia dton kobiety. Miala nawet pierscionek na palcu.

Nevile sciggnat ciemne okulary. Jego oczy ponuro spogladaty na Franka.



-l nie poprosit cie o nic? Na przykitad o to, zebys odnalaz} jego tatusia i ukarat
go?

—Nie. Nie powiedzial mi nawet, kim jest. Pytatem go, ale odpart, ze nie wolno mu
odpowiedziec.

—Hmm... Chociaz na pierwszy rzut oka sprawa wyglada idiotycznie, wcale taka nie
jest. Ludzie nawet po smierci czesto robig to, co kazano im robié, kiedy zyli. Przez
wiekszos¢ czasu nie zdajg sobie nawet sprawy, ze nikt nie moze juz ich kara€.

Frank dopit piwo.

—Powiem ci cos, Nevile. Im wiecej stysze, jak wyglada zycie po smierci, tym mniej
mam ochote umierag.

Pojechali do Traveltown, muzeum kolejnictwa w Griffith Park. Byto to jedno z
ulubionych miejsc Danny’ego. Mogt tam wspina€ sie na stare lokomotywy i udawacé
maszyniste. Czasami wydawat dziwne odgtosy, prébujac nasladowaé¢ gwizd
lokomotywy. Frank takze lubit tutaj przebywac¢. Przewaznie siadat w jakims wagonie
na miejscu dla pasazera i pracowal nad swoimi scenariuszami, a wobec Margot
nazywalo sie to, ze spedza czas z synem. Tego popotudnia w muzeum byto, poza
nim i Nevile’em, tylko kilku zwiedzajacych, ledwie widocznych w kurzu unoszacym
sie nad ziemia, jednak powietrze zdawalo sie dziwnie wypetnione wspomnieniami.

Nevile rozejrzat sie i powiedziat:

—To dobre miejsce. Czuje tu bardzo silny duchowy rezonans.

—Niewiele z tego rozumiem — odpart Frank. — Dlaczego musieliSmy przyjs¢ witasnie
tutaj? Wiem, ze Danny uwielbiat to miejsce, ale przeciez duch, o ktérego nam chodzi,
to nie Danny, prawda? Poza tym, czy to jest on czy ona?

Nevile usmiechnat sie.

—To jest ona, a juz na pewno nie Danny. A dlaczego przyszliSmy tutaj? Bo tutaj
fatwiej ci bedzie wyobrazi¢ sobie wiasnie Danny’ego, a ona liczy wlasnie na to, ze
wykorzysta wspomnienia i jego wizerunki, ktére tkwig w twojej pamieci.

Usiedli na fawce.

—Nie spiesz sie. Pomysl o Dannym, o tym, jak zabierales go tutaj, zeby sie bawit.
Sproébuj zobaczyé go takim, jaki byl, kiedy stat na stopniach lokomotywy i machat do
ciebie.

—Dokad jedziesz, Danny? — zapytat Frank cicho.

Do Salt Lake City, Chicago i dalej. Uhuuuu...

Uslyszal Smiech matego chtopca, a po chwili zobaczyt jego nogi pomiedzy
wagonami.

—Powiem ci cos, Frank. To miejsce az roi sie¢ od wspomnien. Czuje je. Stysze je.
Ludzi, ktérzy jezdzili w tych wagonach, ludzi, ktérzy wychodzili na perony, zeby ich
przywitac¢ u celu podrézy. No i chtopcoéw, Frank. Wszystkich chtopcéw, podobnych
do Danny’ego, ktérzy wspinali sie¢ na lokomotywy i marzyli, ze sg juz dorosili.

A Danny juz nigdy nie bedzie dorosty, nigdy, pomyslat Frank.

Musieli siedzie¢ na fawce dobre dwadziescia minut. Stonce przesuneto sie¢ na
niebie i teraz swiecito prosto na nich przez okno najblizszego wagonu
pasazerskiego. Frank musiatl ostoni¢ dionig oczy. Zerknat na Nevile’a, ale ten wcigz



siedziat nieruchomo, wyprostowany, z rekami ztozonymi na kolanach. Wzrok miat
skupiony na jakims odlegtym punkcie.

—No i co? — zapytat go Frank.

—Och, on tutaj jest, bez dwoch zdan — odpart Nevile obojethym tonem. — Jest
tutaj, ale ukrywa sie przed nami.

—Nie bedzie chciat z nami rozmawiac¢?

—-Daj mu czas.

Odczekali kolejne pie¢ minut, po czym Nevile powiedziat:

-W porzadku. — | powstat.

—O co chodzi? — zapytat Frank.

—Chce z nami rozmawia¢€. Jest w tej starej lokomotywie za drzewem.

Frank poczul, ze serce zabito mu szybciej. Nevile ruszyt przez tory, podazyt wiec
za nim. W polowie drogi do lokomotywy potknat sie o drewniany podkitad i omal nie
upadi. Utrzymat rébwnowage, odniést jednak wrazenie, ze nie przewrocit sie tylko
dzieki czyjejs pomocy, pomocy kogos niewidzialnego. Od dnia, w ktérym poznat
Nevile’a, stawat sie coraz bardziej sSwiadomy tego, ze Swiat wokot niego peten jest
duchéw. Niektére sa ztosliwe, inne uczynne, jednak wiekszos¢ sposrod nich jest po
prostu przerazona i zagubiona.

Dotarli do lokomotywy i zatrzymali sie przy stopniach prowadzacych do jej
wnetrza. Plakietka na drzwiach glosita, ze jest to maszyna typu Central Pacific 4-4-0 i
pochodzi z lat szesédziesigtych XIX wieku. Miata potezny komin w ksztatcie dzwonu i
ISnigce stopnie, prowadzgce do kabiny maszynisty, mocno wytarte przez
kilkadziesiat lat uzytkowania.

—-Wejdziesz na gore? — zapytat Nevile.

—Naprawde uwazasz, ze on tam jest?

—Powiedziat, ze tak. Nie mam powodu, zeby mu nie wierzyé¢.

Frank chwycit barierke, jednak zawahat sie.

—To jest szalone. Wiesz, chyba sie boje.

—Na cokolwiek natkniesz sie na gérze, na Danny’ego czy tez nie, bedzie to tylko
duch. Nie moze zrobi¢ ci nic zlego i dobrze o tym wiesz.

—Tak — mruknat Frank.

Stowa Nevile’a wcale nie dodaty mu pewnosci siebie. Wszedt na pierwszy stopien,
potem na nastepne i po chwili znalazt sie na progu kabiny maszynisty. Wcigz byt
lekko oslepiony przez stonnce, w pierwszej chwili nie zauwazyt wiec Danny’ego. Kiedy
jednak jego wzrok przywykt do cienia, ujrzat go w najciemniejszym kacie. Miat brudne
wilosy i ziemista biatg twarz. Ubrany byt w meska koszule w brazowe paski, o
rekawach tak dtugich, ze nie byto widaé jego dioni. Byt boso.

—Danny? — odezwat si¢ z trudem Frank.

—Czy on tam jest? — zawotat z dotu Nevile.

Frank popatrzyt w jego kierunku i pokiwat glowa.

-Wejdz dalej, Frank. Dotagcze do ciebie.

Z najwiekszg ostroznoscia Frank wszedt do kabiny. Danny patrzyt na niego, ale
nawet na moment sie nie usmiechnat, jakby go nie rozpoznawat. W kabinie byto



mroczno i dos¢ chtodno.

—Danny? — powtérzyt Frank, prébujgc nada¢ swojemu gtosowi spokojne
brzmienie.

Przed nim stat duch, ktéry prawdopodobnie nie byt duchem Danny’ego, jednak
wygladat jak Danny. Frank nie mégt nic poradzi¢ na to, ze znéw zaczat czu¢ sie jak
ojciec.

Nevile podszedt do niego. Popatrzyt uwaznie na Danny’ego, poruszajac giowa,
aby przypatrze¢ mu sie pod réznymi katami.

—Fascynujace — powiedziatl. — Az sie wydaje, ze jest prawdziwy, nie sgdzisz?
Popatrz na cienie na jego twarzy. Jego przeciez tak naprawde tam nie ma, a
tymczasem cienie na twarzy sg doskonale widoczne.

—Nie bede juz wiecej Dannym — powiedzial chtopak, ledwie poruszajgc ustami.

—Co takiego? — zapytat Frank. — Dlaczego nie?

—Danny juz czuje sie lepiej. Wcigz spi, ale juz czuje sie lepiej.

—Czy to znaczy, ze mégtbym z nim porozmawiac¢? Z prawdziwym Dannym? Moim
Dannym?

Danny gwattownie pokiwat glowa.

—Kiedy to nastgpi?

Danny odwraécit gtowe, jakby myslat o czyms zupeilnie innym. Nie odpowiedziat.

—Kiedy? — powtorzyt pytanie Frank, jednak Nevile potozyt mu dton na ramieniu,
jakby chciat go ostrzec lub nakazaé cierpliwosé¢.

—Danny - powiedziat Nevile. — Kimkolwiek jestes, musze ci zada¢ kilka pytan.

Danny potrzasnat gtowa.

—Nie moge odpowiada¢ na pytania. Nie wolno mi.

—Chce, zebys opowiedziat mi o Dar Tariki Tariquat. Musze wiedzie¢, kim oni s3.

—Tatus mnie bit. Za kazdym razem kiedy to zrobit, przepraszal mnie, ale zawsze
robit to znowu. Tak samo byto ze wszystkimi innymi.

—Byli i inni? llu ich byto?

—Nie wolno mi méwi¢.

Nevile podszedt do niego i pochylit sie nad nim. Mégt teraz méwi¢ bardzo cicho,
prosto do jego ucha.

—Czy nalezates do Dar Tariki Tariquat? Nie musisz odpowiada¢ gtosno.
Wystarczy, ze pokiwasz glowa.

Frank patrzyt na niego i czekal, jednak Danny nic nie méwit. Nie poruszyt réwniez
gtowa.

—Ty nie jestes Dannym, prawda? — zapytat Nevile. — Nawet nie jestes chiopcem.
Czy mozesz mi powiedzie¢, kim naprawde jestes?

—Nie. Nie wolno mi. Tatus mnie bit i robit ze mna te wszystkie rzeczy.

Danny umilkl, po czym powoli odwrécit gtlowe w kierunku Nevile’a. Wygladato to
tak, jakby byt mechaniczng lalka wielkosci cztowieka. Utkwit w nim wzrok,
pozbawiony wszelkiego wyrazu.

—Tatus mowil, ze to jest nasz wspolny sekret, ktérego nigdy nic mozemy
zdradzi¢.



—Postuchaj — powiedziat Nevile. — Musze wiedzieé¢, czy byliscie czlonkami Dar
Tariki Tariquat. Ty i wszyscy inni.

—Oni wszyscy tez byli bici.

-l dlatego podktadaja te bomby? Czy to dlatego chca zniszczy¢ te wszystkie
programy telewizyjne?

—To tajemnica.

—Cholera, to nas do niczego nie doprowadzi — stwierdzit Frank.

—Nie, poczekaj chwile — powiedziat Nevile i ponownie zwrécit sie¢ do Danny’ego.
Kiedy méwit, jego gtos byt bardzo tagodny, spokojny, brzmiat tak jednostajnie, jakby
Nevile wcale nie zadawat pytan. — Miejsce, gdzie spotykasz sie z innymi, jest bardzo
dobre, prawda? Wszyscy czujecie sie tam znacznie lepiej niz gdziekolwiek indziej.
Mozecie ze soba rozmawiaé¢, mozecie opowiadaé¢ sobie o boélu, jakiego zaznawaliscie,
kiedy byliscie miodzi. Po raz pierwszy w zyciu poczuliscie tam, ze ktos was rozumie,
ze rozumie, jak bardzo nienawidzicie swiata za to, co ten swiat wam uczynit. Jak
bardzo z was zadrwit, kiedy desperacko poszukiwaliscie pomocy.

Danny wpatrywat si¢ w niego, nawet nie mrugajac oczyma.

—Tak — wyszeptat w koncu.

—Kiedy byliscie mlodzi, widywaliscie w telewizji te wszystkie rodziny, prawda? Ale
przeciez wiedzieliscie, ze to wszystko sg klamstwa, po prostu dlatego, ze nikt nie
moze by¢ az tak szczesliwy, zgadza sie? W telewizji dzieci miaty ojcoéw, ktorzy ich nie
krzywdzili, nie straszyli ich i nie zmuszali do robienia strasznych rzeczy, ktérych nie
chcialy robi¢. Dzieci siadaly do kolacji bez ciggtego strachu, ze jesli powiedza cos
ztego, dostang w twarz albo spotka je znacznie dotkliwsza kara. A wy przeciez
wiedzieliscie, ze zycie wcale takie nie jest, prawda?

Danny nie odpowiedziat, ale jedynie podniést prawa reke i zakryt dionig oczy.
Popatrzyt na niego poprzez palce.

—Ale pewnego dnia — powiedzial Nevile, tak cicho, ze Frank z trudem go ustyszat —
pewnego dnia wstapiliScie do Dar Tariki Tariquat i juz nie byliScie sami. Spotkaliscie
ludzi, ktérzy zrozumieli, jak wiele ztosci nosicie w sobie, ludzi takich jak wy, ktorzy
nigdy nie zapomna i nigdy nie wybaczga. Nie pragneliscie terapii, prawda? Nie
zamierzaliscie sie przystosowac do spoleczenstwa. Bo ktézby chciat sie
dostosowywac do spoteczenstwa, ktére traktuje dzieci gorzej niz zwierzeta?

Danny zakryt twarz takze lewa reka.

—Tak — odpart przyttumionym gltosem.

—Nevile, jak do tego doszedtes? — zapytat Frank. — Czy to prawda?

Nevile wyprostowat sie.

—Docieram do prawdy tylko dzigeki niemu. A w gruncie rzeczy dzieki niej. Miates
racje. Nasz tu obecny przyjaciel wcale nie jest chlopcem.

—Czy wiesz, kim ona jest?

—Obawiam sie, ze nie zechce mi powiedzie¢. Ale to w gruncie rzeczy nie ma
znaczenia. Mowi z grubsza to samo, co Richard Abbott prébowat napisa¢ na moim
komputerze. Nie sadze, zeby Dar Tariki Tariquat miato cokolwiek wspélnego z
fundamentalistami islamskimi. ,,W ciemnosci sciezka” w ogéle nie jest zwigzana z



zadng religig. To grupa mezczyzn i kobiet strasznie maltretowanych w dziecinstwie.
Teraz prébujg realizowa¢ swoja zemste. Ktokolwiek zalozyt te grupe, wybrat dla niej
arabska nazwe po prostu dlatego, zeby nas zdezorientowac.

Frank popatrzyt na Danny’ego, ktéry wcigz zakrywat twarz rekami.

—Jak zamierzasz namierzy¢ tych ludzi? Jak uniemozliwimy im podktadanie
dalszych bomb?

—Nie mam pojecia. Ale policja i stuzby spoteczne musza dysponowac tysigcami
dokumentéw o maltretowaniu dzieci. Prawdopodobnie beda w stanie dotrze¢ do
formalnie istniejacych grup wspierajacych ofiary maltretowania oraz do ofiar, ktore
zatozyly nieformalne stowarzyszenia, poruszajac si¢ chociazby po Internecie.

—-Szmaragdy — wyszeptatl Danny.

—-Szmaragdy? Co masz na mysli?

—-Szmaragdy i drzewka pomaranczowe. Siedem tysiecy jedenascie drzewek
pomaranczowych.

Wypowiedziawszy to, Danny powoli opuscit rece. Nie usmiechat sie, ale mozna
bylo odnies¢ wrazenie, ze jest znacznie spokojniejszy niz przed chwila.

—Danny - odezwat si¢ Frank. — Danny, co to znaczy? Szmaragdy i drzewka
pomaranczowe?

Lecz Danny niespodziewanie zaczat blednac. Jego kolory powoli ginely i wkroétce
nie bylo juz wida¢ jego gtowy. Wygladato to tak, jakby stopniowo zanikat obraz na
ekranie telewizyjnym. W ciagu pietnastu sekund Danny zniknat catkowicie.

—Chyba go juz nie zobaczymy — zauwazyt Nevile po chwili. — Albo raczej jej.

—A co z Dannym? Z prawdziwym Dannym?

—Kiedy sie w petni obudzi, raczej nie bedziemy mieli problemu, zeby z nim
porozmawiac.

—Czy bedziemy mogli takze go zobaczyc¢?

—Nie jestem pewien. Ale watpie w to. Musisz pamietaé, ze kontakty wizualne sa
bardzo rzadkie. Dzisiejszy duch pojawit sie przed nami tylko dlatego, ze byt bardzo
silny i bardzo mocno umotywowany.

Opuscili lokomotywe i powrdcili do samochodu Nevile’a. Stonce juz zaczynato
zachodzi¢ i razem z nimi poruszaty sie ich dilugie cienie. Miaty szerokie nogi i mate
gtowy.

—-Szmaragdy i drzewka pomaranczowe — powtorzyt Frank. — Jak myslisz, co
chciata przez to powiedzie¢?

Nevile otworzyt samochéd.

—Moim zdaniem prébowala odpowiedzie¢ na nasze pytanie, mimo ze nie bylo jej
wolno tego robi¢. Chyba ci juz moéwitem, ze duchy czesto przemawiajg zagadkami i
metaforami. Musimy teraz wydedukowaé¢, co miata na mysili.

Zanim Frank wsiadt do samochodu, popatrzyt jeszcze na lokomotywy i wagony
Traveltown. Prawdopodobnie juz nigdy tutaj nie wréci. Stonce niespodziewanie
zalsnito w szybach salonki Union Pacific i w tym samym momencie Frank odniést
wrazenie, ze zobaczyt kogos w srodku — kobiete w czarnej chuscie ostaniajacej
gtowe. Wagon znajdowat sie zbyt daleko, by Frank mégt by¢ pewien, pomysiat



jednak, ze rozpoznaje kobiete. Odwrocit sie do Nevile’a, wskazatl rekg w tamtym
kierunku i zapytat:

-Widzisz jg?

Jednak w chwili, w ktorej Nevile sie zorientowat, na co Frank wskazuje, kobiety
juz nie byto.

—Mébgtbym przysigc, ze widziatem kobiete. Patrzyta prosto na mnie.

—To gra swiatta — odpart Nevile. — Poza tym chyba widzieliSmy juz dos¢ duchéw
jak na jeden dzien, nie sadzisz?
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Astrid nie przyszta ani nie zatelefonowala. Frank przygotowat sobie serowy omiet,
jednak wcale nie byt gtodny i zjadt zaledwie potowe. Reszte wyrzucit do Smieci.
Zatelefonowat do kilkorga przyjaciét, w tym Pete’a Zellecka, swego producenta, i do
Shanii Wallis, ktéra wiele lat temu przedstawita go Margot na jakims seansie
filmowym w Culver City.

—Shanii... Miatas jakies wiadomosci od Margot?

—Tak, mialam. Telefonowata do mnie wczoraj po potudniu.

-l co?

—Byta bardzo spokojna, jakby skupiona. Ale tez taka jakas zawzieta, mocno
zdeterminowana...

—Wspomniata o mnie?

—Chyba ze dwa razy. Nazwala ci¢ emocjonalnym bankrutem. Och, i jeszcze
neandertalczykiem.

—Hmm... To mito, ze nadal jej na mnie zalezy.

Do péznych godzin (skonczyt grubo po pétnocy) ogladat telewizje, dziwny horror
zatytutowany Dark Waters. Film nakrecono na Ukrainie, nad morzem, pod niebem
koloru zgnitych sliwek. Po ekranie jezdzily rozklekotane autobusy z ludzmi
spogladajacymi przez szyby. To przypomniato Frankowi o kobiecie w czarnej chuscie
na gtowie, patrzacej przez okno wagonu w Traveltown. Brzeg morza ustany byt na
ogromnej przestrzeni srebrzystymi, martwymi rybami. Kiedy Frank potozyt sie w
16zku, snito mu sie, ze brodzi po kolana wsréd snietych makreli, a z bardzo daleka
dobiega do niego zachrypniety gtos kobiety, bezustannie wotajacy jego imie:

—Frank! Frank!

Nastepnego dnia pojechat do Star-TV. Kiedy wyszedt z hotelu, bylo juz prawie
potudnie, mimo to powietrze wcigz byto wilgotne i unosit si¢ w nim smog, ktory
sprawial, ze Frankowi tzawily oczy.

John Berenger zostawit jego nazwisko w recepcji, otrzymat wiec identyfikator i
zgode na wjazd na szesnaste pietro. Uprzednio dwéch straznikéw doktadnie go
obszukato. Kiedy czekal na winde, ani na chwile nie spuszczali z niego czujnych
spojrzen. Poczatkowo kabina windy byta zatloczona i Franka przycisnieto do bardzo
fadnej Chinki. Usmiechneta sie do niego troche nerwowo, a on odpowiedziat jej
krétkim porozumiewawczym usmiechem, jakby dzielili jakis wspdlny sekret.

Kiedy winda dojechata na szesnaste pietro, wysiadto z niej dwoéch ostatnich
pracownikéw Star-TV, Frank jednak pozostat w sSrodku. Odczekat, dopoéki nie byt
pewien, ze nikt nie moze go podejrze¢, az wreszcie nacisnat guzik najwyzszego
pietra. Niemal w tej samej chwili jakis mtody mezczyzna ruszyt pedem w kierunku
windy, woflajac:

—Hej, zaczekaj!

Frank jednak szybko nacisnat przycisk zamykajacy drzwi. Zanim winda ruszyta,
uslyszal jeszcze pelen wscieklosci glos mlodzienca:

—Dzieki, pieprzony dupku.

Winda wjechata na najwyzsze pietro i kiedy drzwi otworzyly si¢ ponownie, Frank



ujrzatl korytarz wytozony ciemnoniebieskimi dywanami. Byto tu bogato, dostojnie i
cicho. Frank chwile sie wahat, zanim wysiadt z windy. Na korytarzu staly niskie stoliki
z biatymi liliami w wazonach, a na scianach wisialy obrazy olejne. Na wprost
znajdowaly sie biale debowe drzwi ze zlotymi klamkami i ztotym logo Star-TV.

Otworzyt drzwi i znalazt sie¢ w obszernym hallu recepcyjnym, zastawionym
fotelami z biatej skory i szklanymi stolikami, na ktérych lezaty kolorowe czasopisma.
Za tréjkatnym szklanym biurkiem siedziala jasnowlosa recepcjonistka w obcistym
czerwonym swetrze. Malowata witasnie paznokcie, lakierem dokiadnie takiego
samego koloru, jaki miat jej sweter. Za jej plecami znajdowaly sie nastepne drzwi, z
nastepnym logo Star-TV i nazwiskiem ,,Charles T. Lasser” na zilotej tabliczce.

—Czy pan Lasser jest u siebie? — zapytat Frank.

—Pana nazwisko?

—Frank Bell. Nie bylem umoéwiony.

-W takim razie bardzo mi przykro, ale pan Lasser nie przyjmuje nikogo, kto nie
byt wczesniej uméwiony.

—Dzisiaj zrobi wyjatek.

Frank obszedt biurko i dotknat klamki. Recepcjonistka natychmiast zerwata si¢ z
miejsca i prébowata go powstrzymac¢, machajgc gwattownie rekami, poniewaz wcigz
miala mokre paznokcie.

—Prosze pana, nie moze pan tam wejs¢! Bede musiata wezwaé ochrone!

—Dobrze, doskonale — odpart Frank. — Niech pani wzywa ochrone. Zajme panu
Lasserowi tylko minute.

Miat wiasnie nacisng¢ klamke, kiedy drzwi sie otworzyly. Frank stanat twarzg w
twarz z tysym czarnym mezczyzng w obcistym, szarym, dwurzedowym garniturze.

—Co tu sie dzieje? — zapytat. — Kim pan jest?

Frank pchnat drzwi, by otworzyly sie szerzej, i zobaczyt Charlesa Lassera,
stojacego w kacie ogromnego gabinetu. Lasser byt tak potezny, ze w pierwszej chwili
mozna bylo odnies¢ wrazenie, iz cos jest nie w porzadku z perspektywa w gabinecie.
Rozmawiato z nim trzech mezczyzn w marynarkach. Mimo ze znajdowali si¢ znacznie
blizej Franka niz Lasser, ich sylwetki byly znacznie mniejsze.

Czarny mezczyzna wypchnat Franka na zewnatrz.

—Przepraszam pana, ale nie moze pan wejs¢ do srodka.

—Musze porozmawiaé¢ z panem Lasserem.

Ten pan nie ma uméwionego spotkania — powiedziata recepcjonistka. —
Prébowatam go powstrzymac, ale on po prostu mnie zignorowat.

—Dzwon po ochrone — zazadat czarny mezczyzna.

—Nie ma takiej potrzeby — powiedzial Frank. — Chce tylko zamienié¢ jedno stowo z
panem Lasserem i nic wiecej. To bedzie naprawde krétka rozmowa.

Czarny mezczyzna wziat do reki identyfikator Franka.

—-Zdaje sie, ze ma pan spotkanie z Johnem Berengerem na szesnastym pietrze.
Znalazt sie pan tu przez pomyike, jak sadze. To jest penthouse.

—Panie Lasser! — zawolal Frank. — Musze z panem porozmawia¢ o Astrid!

Charles Lasser przerwal rozmowe z trzema mezczyznami i zerknat w kierunku



drzwi.

—Stanley! — krzyknat grubym, gtebokim gtosem. — Do ciezkiej cholery, co sie
dzieje?

—Nic nadzwyczajnego. Ten dzentelmen pomylit pietra, panie Lasser.

—Pozbadz sie go, dobrze?

—Tak, panie Lasser, oczywiscie.

W tym samym momencie Frank wyrwat sie Stanleyowi i powiedzial do Lassera:

—Pobites jg, prawda? Gasites papierosy na jej plecach! Co jeszcze jej zrobites, ty
przeklety sadysto?

Stanley wykrecit reke Franka za plecami i zaczat ciaggna¢ go z powrotem w
kierunku drzwi. Niespodziewanie Charles Lasser zawolat:

—Poczekaj!

Szybkim krokiem przemierzyt gabinet i stanat przed Frankiem, przypatrujac sie
mu z niedowierzaniem.

Charles Lasser miat czoto jak zwisajaca skata, pod ktorg ISnily, jakby ukryte w
gtebokich grotach, ciemne, zle oczy. Jego nos byt przeogromny i pofatdowany, z
koscistym mostkiem oraz szerokimi, miesistymi nozdrzami. Miat proste, rzedngce
wilosy, barwione na intensywnie czarny kolor i z boku zaczesane na uszy.

Ubrany byt w starannie wykrochmalong biata koszule, jasnozielone spodnie i
jaskrawozielony krawat w purpurowe wzorki. Z daleka intensywnie czué¢ go bylo
lawenda.

—Kim ty jestes, do cholery? — zapytalt.

—Nazywam sie¢ Frank Bell. Zna pan ten program komediowy, Gdyby swinki
potrafity spiewac”’? To moja robota. Jestem jego pomystodawcg, scenarzystq i
drugim kierownikiem produkcji.

—Ale co tutaj robisz? Co to za brednie o papierosach gaszonych na plecach?

—| mnie pan o to pyta? To ja domagam sie¢ wyjasnien, na mitos¢ boska! Pie¢
sladéw po przypalaniu papierosami, na calych jej plecach, ze nie wspomne o
licznych ranach, zadrapaniach i czarnych sincach pod oczami. To pana podnieca,
bicie bezbronnych dziewczat?

—Nie wiem, o czym moéwisz, czlowieku. Stanley, wyrzu¢ go stad.

—Moébwie o Astrid, panie Lasser. Niech mi pan nie wmawia, ze panska pamiec jest
az tak kroétka.

—Nie znam zadnej Astrid, przyjacielu. Na twoim miejscu nie méwitbym juz ani
stowa wiecej, bo jesli to zrobisz, jesli cho¢ raz wspomnisz o biciu, ranach i
przypalaniu papierosami, zrobi¢ z ciebie nedzarza.

Stanley sprobowat wyciagnaé Franka z pokoju, on jednak uderzyt go tokciem w
zoladek i z catej sity pchnat na drzwi.

—Nie zna pan zadnej Astrid? — zawotat. — Kogo prébuje pan oszukac¢? Nie zna pan
dwudziestoczteroletniej brunetki o krétkich wlosach, ktéra byta wczoraj rano w pana
domu? Jeszcze nic nie Swita w panskiej mézgownicy?

Charles Lasser wbit w niego zle spojrzenie Isnigcych, gieboko osadzonych oczu.
Przez blisko dziesie¢ sekund ciezko oddychat przez usta, nic nie méwigc. Frank



odniést wrazenie, ze intensywnie nad czyms mysli, nad czyms zupetnie nie
pasujacym do jego sposobu pojmowania swiata.

—Gdyby swinki potrafity spiewaé... To chyba program Fox, prawda? — zapytat
wreszcie.

—Ostrzegam pana, niech jg pan zostawi w spokoju — zazadat Frank. — Nie moge
dyktowac jej, co ma robi¢. Nie moge zada¢ od niej, zeby sie wiecej z panem nie
spotykata. Ale jesli jeszcze cho¢ raz ja pan uderzy, chociaz jeden raz, przysiegam na
Boga, ze osobiscie stluke pana na kwasne jabtko i dopilnuje, zeby policja i
dziennikarze doktadnie sie¢ dowiedzieli, dlaczego to zrobitem.

Charles Lasser wyciggnat w jego kierunku wielki, gruby palec, zakonczony
kwadratowym paznokciem.

—Postuchaj mnie, cztowieczku. Nie wiem, z kim wczesniej rozmawiates i skad
wzigles te swoje szalone pomysty. Wstapites jednak na bardzo niebezpieczny grunt.
Radze ci po dobroci, zebys natychmiast opuscit ten budynek. A jesli komukolwiek
kiedykolwiek powtdérzysz te swoje oszczerstwa, kaze cie scigac i zgnies¢ jak robaka,
ktéorym jestes w rzeczywistosci.

-W porzadku — powiedziat Frank. — Juz sobie ide. Niech pan jednak pamieta,
panie Lasser, ze pana ostrzegatlem. Niech zobacze jeszcze cho¢ jednego siniaka,
jeszcze jeden slad po ugryzieniu albo po zgaszonym papierosie na ciele Astrid,
dopadne pana i zniszcze.

Charles Lasser zdazyt juz odwrécié gtowe, jakby stracit zainteresowanie
Frankiem. Trzej mezczyzni w marynarkach wykonali kilka nerwowych krokéw, chcac
znalez¢ sie jak najdalej od niego, niczym gazele, gdy lew niespodziewanie zmienia
kierunek ataku.

—No, dobra, co jest z tg pieprzona oferta? — warknat. — W ktérym momencie
podlegamy pod prawo antytrustowe?

Frank sprébowat dodzwoni¢ sie¢ z samochodu do Johna Berengera, zeby
powiedzie¢ mu, iz nie mégt przyjs¢ na spotkanie, jednak jego osobista sekretarka
powiedziata mu tylko:

—Pan Berenger jest obecnie na spotkaniu u pana Lassera.

Jezu, juz? — pomyslat Frank. Miat nadzieje, ze Sloop mimo wszystko nie straci
pracy. Charles Lasser znany byt z tego, ze potrafi wyrzuci¢ czlowieka chociazby
dlatego, ze usmiechnat sie do niego w sposob, ktory uznat za zbyt poufaly i
pozbawiony szacunku. ,,Naprawde powiedziatem cos zabawnego? To powiem ci cos
jeszcze bardziej komicznego: jestes zwolniony!”

Zatelefonowat do Lizzie i przystat na jej propozycje, by zjes¢ razem lunch w Inajer,
etiopskiej restauracji na La Brea. Samochéd zaparkowat Frankowi najwyzszy i
najbardziej patykowaty mezczyzna, jakiego kiedykolwiek widziat. Odnidst zreszta
wrazenie, ze wszyscy kelnerzy w restauracji sg rownie wysocy i rownie patykowaci. Z
ich ust nie znikaly zarozumiate usmiechy, jakby sugerowali, ze wiedza o czyms, o
czym Frank nie ma zielonego pojecia. Sciany restauracji byly pokryte czerwono-
brazowym batikiem, a z sufitu zwisaly miedziane lampy i wyrzezbione z drewna ptaki.

Lizzie siedziata juz w najodleglejszym ciemnym kacie, za jakas rosling o szerokich



lisciach. Ubrana byly w cytrynowozielong marynarke i ekstrawaganckie jaskrawe
spodnie. Miata na sobie naszyjnik, ktory z daleka wygladat, jakby wykonano go z
matych pomidoréw.

—Nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek dotad jadt cos etiopskiego —
powiedziat Frank, siadajgc na drewnianym rzezbionym krzesle i biorac do reki menu.

—Trzeba sie przyzwyczai¢ do tego smaku — odparia Lizzie. — Musze przyznaé, ze
jeszcze sie nie przyzwyczaitam, ale przynajmniej pozwalajg mi tutaj pali€.

Podszedt do nich kelner i Frank zaméwit piwo Harar. Bylo stodsze i mocniejsze niz
miejscowe piwo z Kalifornii, podawano jednak do niego talerz z chili, piklami i
aromatycznymi orzeszkami, ledwie wiec czut jego smak. Lizzie, jak zwykle, zamowita
polska wédke w kieliszku, podawang prosto z zamrazalnika.

—Miatas mnéstwo romansoéw, prawda? — zapytat Frank.

—Cholera, to zabrzmiato, jakbys zaraz oczekiwal ode mnie jakiejs porady.

—Niezupelnie. Chce tylko, zebys mi cos wyjasnita.

—Stucham cie.

—Zastanawiam sie, czy miatas kiedykolwiek romans z kims, o kim zupetnie nic nie
wiedziatas. Nie mowie o jakiejs przygodzie na jedna noc, lecz raczej o zwigzku, ktory
rodzitby nadzieje, ze zmieni si¢ w cos powaznego.

Lizzie wyciagneta paczke marlboro i zapalita papierosa.

—Kiedys przezytam przygode z facetem, ktory twierdzit, ze jest oswietleniowcem w
ekipie u Marilyn Monroe. Na imie miat Biff, uwierzytbys? Biff Brennan. ,,Pani Monroe
nie wierzy nikomu, jesli chodzi o oswietlenie, ufa jedynie mnie”. Potem si¢ okazato,
ze myt okna w jej domu.

Frank potrzasnat glowa.

—Ja nie zartuje, Lizzie. Po smierci Danny’ego spotkatem pewng dziewczyne i
nawigzaliSmy intensywny, goracy romans. Intensywny fizycznie, to mam na mysili.
Ale mentalnie takze, jednak tylko do takiego stopnia, do jakiego ona dopuszcza. Ma
na imie Astrid, nie powiedziata mi jednak swojego nazwiska, nie powiedziala, gdzie
mieszka, z czego zyje, ani stowa o swojej rodzinie. Poczagtkowo mnie to nie martwito,
poniewaz uwazatem, ze spotykajac sie z nig, jedynie unikam myslenia o Dannym i
uciekam przed Margot oraz tymi wszystkimi Smiertelnie obrazonymi spojrzeniami,
ktéorymi zaczela mnie obdarzaé.

—Jednak teraz zaczyna ci zaleze¢ na tej dziewczynie i ta sytuacja cie martwi,
prawda?

Frank przeczesal wiosy palcami.

—Cholernie. Nie sadzitem, ze bedzie az tak.

Podszedt kelner i Lizzie zamoéwita yemisir wot.

—To stek z czerwonej soczewicy. Smakuje okropnie, jednak tak bardzo podoba mi
sie ta nazwa...

Frank zdecydowalt sie na alitcha fit-fit, czyli cos w rodzaju cierpkiej zapiekanki z
miesem baranim, na chlebie inajer.

—Moze ta dziewczyna jest zamezna? — zasugerowala Lizzie, wydychajac nosem
dym.



—Jestem pewien, ze nie.

Frank opowiedziat o ranach i siniakach Astrid, przypalaniu papierosami i o swojej
wizycie w biurze Charlesa Lassera. Lizzie wrecz zapiata z zachwytu, kiedy powiedziat
jej, ze nazwat Charlesa Lassera sadysta.

—Dlaczego nie zabrates mnie ze soba? Odebrates mi tyle uciechy! Mam w
zanadrzu przynajmniej tysigc epitetow, ktérymi bym go obdarzyta.

—A mnie chodzi tylko o to, zeby przestat bi¢ Astrid. A méwigc prawde, chciatbym,
zeby w ogéle przestat sie z nig spotykaé.

Lizzie zakaszlala i zdusita papierosa w popielniczce.

—Przepraszam cie, Frank, ale odnosze wrazenie, ze nie masz zadnych szans na
sukces. Jestes mitym facetem, naprawde mitym facetem, ale z tego, co mi
powiedziates, wynika, ze dziewczyna leci na wladze i pienigdze, i mezczyzn, ktérzy po
prostu zle jg traktuja. Za mtodu tez bylam taka. Moj pierwszy maz bez przerwy mnie
bit, a ja zawsze wracatam do niego na kolanach. Pewnie, ze czesciowo wynikato to z
braku pewnosci siebie, jednak z drugiej strony wynikato tez z przekonania, iz jesli
facet mnie bije, to znaczy, ze wcigz mu na mnie zalezy. To mialo takze wiele
wspolnego z seksem. Najsilniejsze orgazmy miatam, kiedy szarpat mnie za wiosy.
Teraz kiedy facet pociggnie mnie za wlosy, najwyzej sciggnie mi peruke.

—Co wiec twoim zdaniem powinienem zrobi¢?

Lizzie potozyla na stole dion o diugich i chudych jak szpony palcach upstrzonych
kolorowymi pierscionkami.

—Moje doswiadczenie méwi, Frank, ze powinienes si¢ cieszy¢ swoim romansem,
dopdki on trwa.

Kelner przyniost jedzenie, aromatyczne i bardzo gorace, a poniewaz w restauraciji
Inajer nie podawano gosciom widelcéow, musieli rozrywaé chleb rekami.

—No i co o tym sadzisz? — zapytala Lizzie z petnymi ustami. — Nie mozna tego
opisa¢, prawda? Wcigz nie moge sie zdecydowaé, czy uwielbiam to jedzenie, czy go
nienawidze.

Przez chwile rozmawiali o Swinkach. Frank stwierdzil, ze teraz, kiedy program
zostat zawieszony, nie ma sensu pisa¢ kolejnych odcinkow, Lizzie jednak
powiedziala:

—To zyje, Frank... Dusty i Henry to zywi, oddychajacy ludzie.

Dodata, ze powinien rozwing¢ watek romantycznego zwigzku pomiedzy Dustym i
Libby, a Henry musi zacza¢ pobierac¢ lekcje gry na gitarze u starego bluesmana
Muddy’ego Puddle’a, ktéry urodzit sie miesigc po Muddym Watersie, kiedy juz tak
mocno nie padato.

—Miatam przyjaciotke, ktéra odbierata przekazy z zaswiatéw od Louisa
Armstronga — powiedziala Lizzie. — Przesylat jej przepisy na zupe z ketmii.

—Wierzysz w takie rzeczy? — zapytat Frank ostroznie. — Chodzi mi o duchy i inne
tego typu sprawy.

—Oczywiscie, ze wierze. Moja matka umarta, kiedy mialam zaledwie szes¢ lat, i
ojciec ponownie si¢ ozenit. Nie lubitam macochy, mimo ze, tak widze to teraz, bardzo
sie starala by¢ dla mnie mita i dobra. Dlatego tez kazdej nocy przed snem



prowadzitam ze zmartg mama diugie rozmowy. Opowiadatam jej, co robitam w szkole
i jak bardzo bym pragnela, zeby do mnie wrécita.

Podszedt do nich jeden z usmiechnietych kelneréw i powiedziat:

—Czy panstwo skonczyli?

Frank popatrzyt na swoje alitcha fit-fit. Miat wrazenie, ze zjad! juz catkiem sporo,
tymczasem na potmisku byto jakby dwa razy wiecej jedzenia niz wtedy, gdy
rozpoczynat.

—-Tak, ja juz skonczytem, dziekuje. Bardzo dobra potrawa. | bardzo sycaca.
Kelner, ani na chwile nie przestajac sie usmiechaé, sprawnie posprzatat stolik.
Frank z trudem powstrzymywat sie przed zadaniem mu pytania, co go tak cholernie

smieszy.

Lizzie zapalita kolejnego papierosa.

—Pewnego dnia posztam do szkoty i w samym srodku lekcji matematyki dostatam
okres. Poplamitam calg spodnice; nie masz pojecia, jak sie wstydzitam. Tej nocy,
lezac w t6zku i ptaczac, opowiedziatam o wszystkim mamie. Wreszcie przewrécitam
sie na bok i na chwile zasnetam. Niespodziewanie poczulam, ze ktos dotyka mojego
ramienia. Otworzytam oczy i zobaczylam, ze stoi nade mng mama. Czutam zapach jej
perfum, czulam bijace od niej ciepto. Wydata mi sie wtedy tak realna jak... Hmm, jak
ty w tej chwili. Powiedziala: ,,Nie ptacz, Lizzie. Jestes teraz kobietg, tak jak ja”. Potem
dodata: ,,Zajrzyj do najnizszej szuflady w mojej toaletce, nikt nie wie, ze to tam jest”.
A potem po prostu znikneta. Poczatkowo bylam pewna, ze to byt tylko sen. Ale
nastepnego dnia rano posziam do garderoby macochy i zajrzalam do szuflady w
toaletce, ktérg miata po mojej mamie. | znalaztam to.

Wsunela dion pomiedzy fatdy swojej bluzki i pokazata Frankowi srebrny wisiorek
w ksztalcie syreny, ozdobiony turkusami.

—Nalezat do niej — powiedziata Lizzie. — Od dnia Smierci mamy nikt go nie widziat,
chociaz ojciec diugo i wytrwale go szukat. Tylko mama mogta wiedzie¢, gdzie on jest,
dla mnie jest on wiec dowodem, ze to wiasnie ona naprawde przyszia do mnie w
nocy, ze to nie byt sen.

—Czy pozniej kiedykolwiek ja jeszcze widziatas?

—Tylko raz, na pogrzebie ojca. Mogtam sie pomyli¢, poniewaz stata w cieniu
drzew, ale jestem mocno przekonana, ze to byta ona. Poza tym kilkakrotnie
slyszatam jej gtos, gidwnie w sytuacjach, kiedy bytam zdenerwowana lub
nieszczesliwa, co zwykle sie zdarza, kiedy wyjde za maz. — Na moment umilkia,
zaciggnela sie papierosem. — Inaczej moéwigc, co kilka lat.

Frank odwiozt Lizzie do jej domu w Clearwater Canyon. Kiedy otwierat jej
drzwiczki samochodu, poradzita mu:

—Pamietaj, co powiedziatam, Frank. Zyj chwila. Ciesz sie, dopoki masz czym.
Spédjrz na mnie, gdy tylko spotkalam mezczyzne, méwitam sobie, ze to ten wiasciwy,
wilasnie ten, z ktorym chce spedzi¢ reszte zycia, zosta¢ juz na zawsze. Ale nie ma
czegos takiego jak ,,na zawsze”, Frank, a jutro nigdy nie przynosi tego, czego si¢
spodziewasz, nie warto wiec robi¢ zadnych planéw.

—Przypomnij mi, zebym do ciebie zatelefonowal, kiedy bede naprawde w ciezkiej



depresiji.

Lizzie pocatowata go w jeden policzek, a potem w drugi.

-Wszystko bedzie dobrze — powiedziala. — Sprawdze dzis wieczorem w kartach,
zeby sie upewnicé.

-Ztych wiadomosci nie chce znac.

Wrécit do samochodu i pomachat jej na pozegnanie. Witasnie wtedy zadzwonit
telefon komoérkowy. John Berenger byt tak zdenerwowany, ze z trudem moéwit.

—Czy wiesz, jak bliski bylem wylecenia na bruk? Mam rodzine na utrzymaniu,
Frank, moéwie ci to na wypadek, gdybys nie pamietat. | chce ci powiedzie¢ jeszcze
jedno: nigdy wiecej do mnie nie dzwon, nigdy, nawet gdybys miat pomyst na
najlepszy program od czasu Simpsonow.

—John, bardzo ci¢ przepraszam. Musiatem porozmawia¢ z Lasserem i nie
potrafitem wymysli¢ innego sposobu.

—Dlaczego wiec nie wystates mu anonimu jak wszyscy inni, na mitos¢ boska?
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Wiasnie konczyt braé prysznic, kiedy ustyszat pukanie do drzwi. Owinat sie
recznikiem i poszedt otworzy¢. W progu stata Astrid w jasnorézowej sukience bez
rekawoéw, z ustami wymalowanymi r6zowa szminkg i wiosami ISnigcymi od zelu.

—Nie cieszysz si¢, ze mnie widzisz? — zapytala. Zdjeta okulary przeciwstoneczne.
Since pod jej oczami bladly juz, mialy teraz zé6ity i liliowy kolor, a powieki byly
znacznie mniej zapuchniete. Wygladala bardzo atrakcyjnie.

—Oczywiscie, ze si¢ ciesze. Wejdz.

Weszta do salonu i usiadta w ostatnich promieniach stonca saczacych sie przez
okno. Frank stangt nad nig w milczeniu.

—No i? — zapytala. — Co sie stalo? Ktos ci odgryzt jezyk?

—Nie, wszystko w porzadku. Napijesz si¢ czegos?

Zmarszczylta czoto.

—Cos jest nie tak, prawda? Chyba nie podobaja ci sie¢ moje wiosy.

—Masz bardzo tadng fryzure.

—A wiec, o co chodzi? O kolor szminki?

—-Szminka tez jest bardzo tadna.

—Wiec co jest grane?

Frank gieboko odetchnat.

—Rozmawiatem z Charlesem Lasserem. Powiedzialem mu, zeby przestat cie¢ bi¢.

Astrid powolnym ruchem zakryta dionig usta. Jeszcze nic nie powiedziata, ale jej
oczy moéwily: ,,0 méj Boze!”

-Wiem, méwitas, zebym trzymat sie z daleka od twojego zycia — kontynuowat
Frank. — Wiem, méwitas mi, zebym pilnowat witasnych spraw. Ale dopodki jestesmy
kochankami... Widzisz, Astrid, po prostu jestes moja sprawa. Zalezy mi na tobie.
Kocham cie. Nie moge tak po prostu sie przyglada¢, jak cie bije, przypala i w ogéle
traktuje jak smiec.

Nastgpita bardzo dtuga cisza, ktérg w koncu przerwat Frank.

—Nie moge, Astrid, i tyle mam na ten temat do powiedzenia. Nawet jesli teraz
stwierdzisz, ze z nami koniec.

—Naprawde powiedziates Charlesowi Lasserowi, zeby przestat mnie bi¢?

Frank pokiwat gtowa.

Astrid wstala, podeszia do niego i zarzucita mu rece na szyje.

—Nie moge w to uwierzyé. Co ci odpowiedziat?

—A jak myslisz? Powiedzial, ze nie ma najmniejszego pojecia, 0 czym méwie.

—Zaprzeczyt, ze mnie bit?

—Zartujesz? Zaprzeczyl, ze w ogole istniejesz.

—Co dokfadnie mu powiedziates?

—Zazadatem, zeby trzymalt si¢ od ciebie z daleka, to wszystko.

Astrid popatrzyla na niego swoimi tajemniczymi oczami, jakby chciata zapamietac¢
kazdy szczegét, jakby go miata juz nigdy wiecej nie zobaczyé.

—-Uwazasz, ze go przestraszytes?

—Co? Szczerze w to watpie. Ostrzegtem go jednak, ze jesli dotknie cie jeszcze



chociaz raz, zemszcze si¢ na nim. |, na Boga, Astrid, zrobie to.

—Jak na to zareagowat?

—Powiedziatl, ze jesli kiedykolwiek wymowie publicznie jego nazwisko, pusci mnie
z torbami.

Astrid pociggnela za recznik na jego biodrach. Poluznita wezet i recznik opadt na
poditoge. Dotkneta jego czlonka.

—Nie dbam o to, dopdki nie odetnie ci tego — mrukneta.

Pé6zniej diugo lezeli obok siebie. Frank sie zdrzemnal, a kiedy otworzyt oczy,
zauwazyt, ze Astrid bardzo uwaznie mu sie przyglada.

-0 co chodzi? — zapytat.

Przez chwile dotykata jego brwi, a potem poslinita palec wskazujacy i zaczeta
bladzi¢ nim po torsie Franka.

—-Uwazam, ze jestes niesamowicie odwazny.

—Nie jestem odwazny i nigdy nie bytem. Nie uwazam jednak, ze takim facetom jak
Charles Lasser nalezy sie z gory poddawac.

Zaczela sie bawi¢ wlosami na jego klatce piersiowej. Chciat ja powstrzymag, ale
tak nieszczesliwie ztapat ja za reke, ze pierscionek drasnat mu skoére.

—Hej, to jest ostre!

Roztozyta dton, zeby mogt sie lepiej przyjrze¢ pierscionkowi i go podziwia¢c. W
swietle nocnej lampki ISnit intensywna zielenia.

—-To szmaragd — powiedziata Astrid. — Ojciec podarowat mi go na szesnaste
urodziny.

—Prawdziwy? Zastanawialem si¢ nad tym juz wtedy, kiedy zobaczytem go po raz
pierwszy. Twoj ojciec musi by¢é bardzo szczodry.

—Nie za bardzo. Nigdy nie podarowat nikomu ani centa, jesli nie spodziewat sie
czegos w zamian.

—Dlaczego wiec podarowat ci pierscionek? Czego spodziewat sie¢ w zamian?

Astrid wzruszyta ramionami.

—-Szmaragd to méj kamien. To takze kamien swietego.

—Kamien swietego? Co to znaczy?

—Dwunastu swietych miato swoje specjalne kamienie, nie wiedziales o tym?
Swiety Nevile miat szafir, a Swiety Piotr jaspis. Szmaragd przypisany jest $wietemu
Janowi Ewangeliscie. Wszystkie dwanascie kamieni razem nazywano Kamieniami
Ognia i nalezaly one do Lucyfera. Jednak Lucyfer zle si¢ zachowywal, dlatego Bog
mu je odebral i umiescit kamienie w murach Jerozolimy. Jesli ktos dysponuje
dwunastoma kamieniami, takimi, jakie miat Lucyfer, méwi si¢, ze moze wota¢ na
pomoc anioty.

—Jeden aniot lezy wiasnie przy mnie.

Pocatowata Franka w nos.

—-Skad przyszito panu do gtowy, panie Bell, ze nalezy on do pana?

Nie odpowiedzial, tylko spojrzat jej gleboko w oczy. Jej twarz byla tak blisko
niego, ze z trudem moégt skupi¢ na niej wzrok.

Mineta dtuga chwila, zanim Astrid odezwata sie ponownie.



—No, stucham cie.

—-Wiem, ze nie jestem twoim wlascicielem. Wiem, ze to, co robisz, kiedy stad
wyjdziesz, to catkowicie twoja sprawa i nie powinienem tym w ogoéle sie zajmowac.
Ale ty i Charles Lasser? Nie potrafie tego pojaé.

—Zdaje sie, ze Charles Lasser zaprzeczyl, iz w ogole istnieje.

—Ktos cie ciezko pobit. Jesli to nie on, to kto?

Astrid zamilkta. Po chwili odwrécita sie, zamknetla oczy i udawata ze spi. Frank
patrzyt na nig i nie potrafit odpedzi¢ od siebie obrazu Charlesa Lassera, zwalistego i
prostackiego, z czolem neandertalczyka i gteboko osadzonymi oczami. Po raz
pierwszy w zyciu miat ochote kogos zabi¢. Bylo to przerazajace uczucie,
przerazajgce, lecz zaskakujaco ekscytujgce. Wyobrazat sobie, jak jedzie
samochodem za Charlesem Lasserem i rozjezdza go na miazge.

Nastepnego ranka w wiadomosciach o siodmej rano komisarz Williams oznajmit,
ze organizacja Dar Tariki Tariquat nawigzala kontakt z policjg i wyrazita ,,zlos¢, zal i
rozczarowanie”. Uznala za ,,obelge” fakt, iz gtbwne sieci telewizyjne nadal
wyswietlaja ,,bluzniercze” seriale, chociaz Szaleni i napaleni zostali zastgpieni przez
Autostrade do nieba, a wiekszos¢é codziennych oper mydlanych ustgpita miejsca
filmom rysunkowym i programom z zycia dzikich zwierzat. W mediach zaczat sie
pojawia¢ nowy rodzaj humoru. Reporter ,,Los Angeles Times”, Walter Makepeace,
zauwazyt, ze ,jedyna réznica pomiedzy ogladaniem wczesnych odcinkéw The
Waltons a sSmiercig w wyniku wybuchu dwustupiecdziesieciofuntowej bomby polega
na tym, ze ogladanie wczesnych odcinkéw The Waltons prowadzi do smierci w
ditugich i ciezkich meczarniach”.

Dar Tariki Tariquat oswiadczyta: ,,Jest dla nas jasne, ze przemyst rozrywkowy nie
ma zamiaru zrezygnowac z pokazywania zta ani tez odpokutowaé za swe
bluznierstwa. Zatem, tak jak uprzedzilismy, w dniu dzisiejszym, dokiadnie w potudnie,
zaczniemy detonowac kolejne bomby. Dzisiaj wybuchnie pierwsza; nastepne beda
eksplodowaly co dwadziescia cztery godziny albo do czasu, kiedy uznamy, ze
przemyst rozrywkowy wreszcie dostrzegt, iz droga, ktérg z takg determinacjq uparcie
sie porusza, jest zla i prowadzi donikad”.

—Styszatas to? — Frank zapytat Astrid. — Nie wiem, dokad dzisiaj jedziesz... W
porzadku, dobrze, nie bede cie o nic pytat. Ale, jak mawiajg w Posterunku przy Hill
Street, uwazaj tam na siebie.

—Nie wybieram sie do Star-TV, jesli tym najbardziej sie martwisz. Ani tez do domu
Charlesa Lassera.

—Doskonale. Odnosze dziwne wrazenie, ze Star-TV jest nastepnym obiektem na
liscie terrorystow.

Przez dtugi czas w milczeniu pili kawe, siedzac przy kuchennym blacie i
przypatrujac sie sobie. Frank bardzo byt ciekaw, o czym mysli Astrid, jednak wyraz
jej twarzy niczego nie zdradzal.

—Kazdy, kto zauwazy jakies podejrzane zachowania powinien natychmiast to
zgtosi¢ — mowit komisarz Williams. — Prosimy takze o korzystanie z numeru
alarmowego, jesli zauwazycie jakieS samochody zaparkowane w dziwnych badz



niewlasciwych miejscach albo wzbudzajace jakiekolwiek podejrzenia. Wszystkie
telefony bedg odnotowywane z najwyzszg powagq, prosimy wiec powstrzyma¢ sie od
telefonicznych dowcipow. W ciagu najblizszych godzin zycie wielu setek ludzi
zaleze¢ bedzie od naszej wspolnej czujnosci.

—Przerazajace, prawda? — zapytala Astrid.

—Tak. Nadal nie chcesz mi powiedzie¢, dokad dzisiaj pojedziesz?

Dotkneta jego dtoni.

—Nie martw sie o mnie. Nic mi nie grozi.

—Nikt dzisiaj nie jest bezpieczny.

—Tak uwazasz? Ja jestem niezniszczalna, Frank. Tak naprawde nikt nie moze mi
zrobi¢ nic zlego.

O dziesiagtej dwadziescia troche znudzony Frank postanowit przejecha¢ sie do
Fox. Lizzie napelita go nowym entuzjazmem dla Swinek, kiedy powiedziata, ze Dusty
i Henry to ,,zywi, oddychajacy ludzie”. Napisat kilka konspektéw nowych odcinkow i
chciat sie przekonaé, co sadza o nich Mo i Lizzie. Uznal, ze program powinien nabra¢
troche patosu, wycisna¢ z telewidzéw troche tez. Moze babcia Dusty’ego powinna
dowiedzie¢ sie od lekarzy, ze cierpi na zagrazajacq zyciu chorobe? Jesli cokolwiek
zmusi widzoéw do szlochu, to wiasnie mtody chitopiec, ktoéry stopniowo zaczyna
zdawac sobie sprawe, ze niezaleznie od tego, jak mocno kocha swojg babcie, nie
bedzie ona zyta wiecznie.

Sprobowat otworzy¢ drzwi do biura, jednak zdotat je zaledwie uchyli¢, kiedy o cos
zawadzity.

—Daphne? - odezwat sie, wcisngwszy gtowe do srodka.

Daphne kleczala na podtodze, otoczona goérami papierowych teczek, skryptéw z
pozaginanymi rogami i fotografii.

—Przepraszam, panie Bell. Nie wiedzialam, ze pan przyjdzie dzisiaj do biura.

—Tesknitem za tobg, Daphne. Nie mogtem juz wytrzyma¢ ani minuty diuze;j.

Odsunat od drzwi sterte jakichs folderéw.

—Przepraszam pana za ten balagan. Pan Cohen powiedziat, ze skoro nie mam nic
do roboty, moge posprzataé podreczne archiwum.

Wreszcie wcisnat sie do srodka. Przechodzac nad jakas gora papierow, ujrzat
wielkg czarno-bialg fotografie ich trojga — jego, Mo i Lizzie — zrobiong w dniu, w
ktérym wyemitowano pierwszy odcinek Swinek. Pochylit sie i podniést ja.

W tym samym momencie z sgsiedniego pokoju wyszedt Mo. W ustach mial cygaro
i poklepywat sie po kieszeniach odwiecznym odruchem cziowieka, ktory szuka
zapalniczki.

—-Spoéjrz tylko — powiedziat Frank. — Trudno uwierzyé¢, ze kiedys byliSmy tacy
miodzi.

Mo popatrzyt na fotografie i zmarszczyt czolo.

—A ja nie wierze, ze kiedykolwiek bylem taki przystojny.

—Przeciez to jestem ja. Ty to ten brzydki facet po prawej stronie.

Mo znalazt wreszcie na biuru Daphne jakies zapatki i zapalit cygaro.

—A wiec przyjechates taki kawat drogi do biura, zeby sie ze mnie nabijac? Mogtes



oszczedzi¢ sobie drogi i wystaé e-maila. Hej, Daphne, kto napisat Czterdziesci lat
Zycia szambonurka?

—Nie wiem, Mo. Kto to napisat?

—Makat Nawardze.

—Czy Lizzie jest takze w biurze? — przerwatl im Frank.

—Jasne. Oboje jestesmy niewolnikami naszej pracy. Gdzie indziej bys sie nas
spodziewat o tej porze? Prawde méwiagc, ostatnio przyniosta scenariusz ze sceng
pierwszego koncertu Dusty’ego i Henry’ego. Zaczynajq spiewa¢ Your Cheating
Heart, jednak publicznos¢ tak ich nienawidzi, ze musza uciekaé. Wsiadajgq do
traktora, nieszczesliwie wpadajg razem z nim do rzeki i ptyng z jej nurtem.

—-Zrobi¢ panu kawy, panie Bell? — zapytata Daphne.

W giéwnym pomieszczeniu Lizzie siedziala przy komputerze i pisala cos w
szalenczym tempie. Z jej ust zwisat papieros. Ubrana byta w jasnozielong satynowa
marynarke i szkartatng bluzke z falbankami.

—Czes¢, Frank. Co u ciebie? Co stychaé u tajemniczej Astrid?

—,,Bezimienni sa zawsze wsréd nas”. — Mo zacytowatl Edgara Allana Poe.

—Powiedziatas Mo o Astrid? — Frank zapytat Lizzie.

—Oczywiscie, ze mi powiedziala — Mo odpart za nig. — Lizzie i ja jestesmy jak brat i
siostra, chociaz w rzeczywistosci nie moglibysmy nimi by¢, poniewaz moi rodzice
mieli wysublimowany gust i utopiliby jg zaraz po urodzeniu. Popatrz tylko na nia.
Zielona marynarka i czerwona bluzka. Zaba Kermit wypruwa sobie wiasnie tetnice.

Frank usiadt za swoim biurkiem.

—-W sumie nie jest to wasze zmartwienie. Powiem wam jednak, ze Astrid nadal nie
chce mi zdradzi¢ swojego nazwiska, a kiedy zostawia mnie samego nad ranem, nie
mowi mi, dokad idzie ani w jaki sposéb bedzie spedzaé czas.

—Dziekuj za to Bogu — powiedziat Mo. — Naomi co rano dokfadnie mi opowiada,
jaki odwiedzi sklep i o jakg kwote zamierza uszczupli¢ moje konto.

Frank szybko sprawdzit swoja poczte, jednak nie znalazt wsréd listow nic
interesujgcego, poza rachunkami i ulotkami z informacjami o réznych promocjach i
obnizkach cen.

—Lizzie, Mo powiedzial mi, ze napisalas cos o pierwszym koncercie Dusty’ego i
Henry’ego. Pokazesz mi to?

Mo ponownie zapalit cygaro, ktére zdazyto zgasna€.

—Wspaniaty pomyst! — zawotat. — Ale jesli chodzi o fragmenty wokalne, kochanie,
raczej ich nie spiewaj. Pamietasz, jak ostatnio probowatas spiewac¢? Straznik
pomyslat, ze zarzynamy w biurze wieprza i zatelefonowat do Towarzystwa Opieki nad
Zwierzetami.

—Zamknij sie, Mo. — Lizzie powrdcita do tekstu na ekranie. Jedno oko miata
przymkniete, zeby nie leciat do niego dym z papierosa, ktoéry wcigz zwisat z jej ust. —
Przy okazji, Frank, zajrzatam wczoraj wieczorem do kart, tak jak ci obiecatam.

—Naprawde? Kiedy dostane pierwszg nagrode Emmy? — Prawde méwiac, twoje
karty ukladaly sie bardzo dziwnie. Sprébowatam tarota, jednak karty niczego mi nie
powiedzialy. W tarocie tak si¢ czasem zdarza. Ujrzalam jedynie mnéstwo zametu i



sprzecznosci.

Mo zakaszlat i rozpedzit gestag chmure dymu.

—Czy wpadias na to, ze karty wskazuja zamet i sprzecznosci dlatego, ze taka
przysztos¢ czeka Franka?

—-Wiem, jaka przysztos¢ czeka ciebie, jesli sie wreszcie nie zamkniesz!

—Nie — powiedziat Frank. — Moze Mo ma racje? Moze rzeczywiscie ogarnat mnie
zbyt wielki zamet? Moze nadszedt czas, zebym podjat jakies jasne decyzje?

—Jestes w zatobie, Frank. Nie zapominaj o tym. To nie jest wlasciwy czas na
podejmowanie waznych decyzji. Na razie powinienes jedynie oceni¢ swoja
przeszios¢.

—Racja — przyznatl Mo. — Jedz do Kansas i sprébuj troche dojsé¢ do siebie.

-W koncu wzietam karty Gargi. Sg bardziej filozoficzne niz tarot.

—Karty Gargi? Tak sie nazywaja?

—To talia szesédziesieciu trzech kart, wymyslonych przez Garge, ojca indianskiej
astrologii. Kazda karta opiera si¢ na innym aspekcie gwiezdnego znaku cziowieka,
mozna wiec dzieki nim przepowiada¢ przyszios¢ jak w horoskopie.

—Nigdy o nich nie styszatem.

—S3 bardzo rzadkie. Ale z pewnoscia styszates o Osiemnastu Przeznaczeniach. W
skiad talii wchodzi osiemnascie kart przeznaczenia. Dziewie¢ z nich wyraza to, co
moze cie spotkac najlepszego, kolejne dziewieé przepowiada najgorsze.

—Dobrze i jak w nich wyszedlem? Rozumiem, ze wkrétce bede musiat zaptacié
wielkie zalegle podatki i wygram randke z Madonna.

Mo potrzasnat glowa.

—Nikt nie zastuguje na randke z Madonna.

—Prawde moéwigc — odezwala sie Lizzie — zabratam twoje karty przeznaczenia do
biura. Pomyslatam, ze cie zainteresuija.

Pochylita sie i zaczeta grzeba¢ w swojej wielkiej czerwonej torbie z weiny. W
koncu wyciagneta dwie duze karty do gry i potozyia je, rysunkami w dét, na biurku.
Na rewersie ozdobione byly rysunkami purpurowych lotoséw, oplecionych
serpentynami. Nad kwiatami swiecily gwiazdy.

—Wzietabym catq talie, jednak te mniej znaczgce karty méwily, ze bedziesz
szczesliwy w zyciu i dobrze ci bedzie szto w pracy, chociaz przez wiele miesiecy
bedziesz musiat sprzeczac¢ sie z kims ci bliskim, kims, kogo kiedys kochales, ale juz
nie kochasz.

—-To mi wyglada na Margot.

—Co6z, by¢ moze. Ale to moze takze oznaczaé¢ koniec zwigzku w biznesie.

Mo uderzyt sie otwarta dionig w gltowe.

—A wiec mnie zwolnisz, wiedziatem! Jednak ani przez chwile sobie nie pomysl, ze
nie bede sie starat o prawa do alouméw Johna Denvera. Zarezerwuje sobie
przynajmniej prawo do cotygodniowych wizyt, zeby ich stuchac.

—Co z tymi kartami przeznaczenia? — zapytat Frank.

Lizzie odwrdcita pierwsza z nich.

—-To jest to, co cie moze spotka¢ najlepszego — powiedziata.



Karta ukazywata otoczony murem ogréod. Rosty w nim krzewy réz, a caly srodek
zajmowat zegar stoneczny. Na tawce pod murem siedzial usmiechniety cztowiek, a
obok niego siedziala usmiechnieta kobieta. U ich stop kleczalo dziecko, grajace w
diabolo, dwiema pateczkami i metalowg szpulka. Mezczyzna miat na gtowie
nadzwyczajny kapelusz ze spiralnymi rogami, co sprawiato, ze wygladat jak demon.
Jego ubranie ozdobione byto rysunkami szeroko otwartych oczu. Kobieta byta
spokojna i piekna, ubrana w sari, ktére odstanialo jej lewa piers.

—No i co to znaczy?

—Ta karta oznacza ponowne zjednoczenie rodziny i przebaczenie. W niedtugim
czasie bedziesz znéw miat wszystkich, ktérych kochasz, przy sobie, bedziesz zy}
bezpiecznie i pogodnie.

—-Twoj gust w kwestii ubran odwroéci sie o sto osiemdziesigt stopni — dodat Mo. —
Jednak zawsze bedziesz dobrze zaopatrzony we wschodnie przyodziewki.

Lizzie odwrécita druga karte. Ta przedstawiala dwéch zmagajacych sie
wojownikow, zwartych tak ciasno, ze trudno byto dostrzec, ktora reka nalezy do
kogo. Pierwszy z nich byt przystojny i postawny, na glowie miat helm ze skrzydiami.
Drugi byt powykrecany, miat demoniczne oczy i helm w ksztatcie gigantycznego
chrabgszcza. Mezczyzn otaczaly jezyki ognia, a niebo nad nimi byto petne btyskow i
gromow. Dopiero przyjrzawszy sie uwaznie rysunkowi, Frank dostrzegt, ze torsy obu
przebija ta sama witdécznia.

—To jest to najgorsze, co ci si¢ moze przydarzy¢ — powiedziata Lizzie. — Pokonasz
mezczyzne, ktérego nienawidzisz najbardziej ze wszystkich, zaptacisz za to jednak
straszng cene.

—Albo to, albo przydarzy ci sie przykry wypadek z jakims gejem w roli gtébwnej —
wtracit Mo.

—Mo - upomniata go Lizzie. — To jest powazna sprawa. Karty Gargi zawsze
ukazujg przysztos¢ bardzo dokladnie. Nie uzywam ich czesto tylko dlatego, ze
wykladanie ich zajmuje bardzo duzo czasu.

—Moze i sg dokladne — odezwal sie Frank — ale zadna z tych kart przeznaczenia
wiele nie znaczy. Ja i Margot faktycznie jestesmy w separacji, Danny nie zyje, Swinki
sg zawieszone. | jak tu marzy¢ o tacznosci z najblizszymi i pomysinym zyciu? — Wziat
do reki drugg karte. — Jesli chodzi o nia... Nie nienawidze nikogo, z wyjatkiem Mo,
kiedy pisze bardziej zabawne sceny niz ja.
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Kiedy wszyscy troje usiedli w fotelach, wypili po trzy kawy i powyrzucali
papierowe kubki do kartonu po paczkach cynamonowych, wzieli sie wreszcie ostro
do pisania. Brakowato osmiu minut do potudnia, gdy mieli gotowa przerobiong scene
koncertu, naszkicowang przez Lizzie. W koncu sam Mo przyznal, ze jest ,,prawie
wesofla”. Powiedziawszy to, zanidst sie dzikim smiechem, uderzajac piescig w biurko
i tupigc nogami w podioge.

—Umieram! — zawotal, z trudem lapigc oddech. — Wiesz, co zrobitas, Lizzie?
Zabitas mnie.

Zadzwonit telefon. Frank podniést stuchawke i ustyszat glos Daphne:

—Pan Bell? Byt telefon do pana, ale rozméwca sie rozigczyt.

—Czy wiesz, kto to byi?

—Kobieta. Powiedziata, ze ktos koniecznie musi si¢ z panem zobaczyé¢. Jest na
parkingu. Powiedziala, ze to bardzo pilne.

—Nie przedstawita sie?

—Nie, powiedziata tylko tyle: ,,Prosze przekazaé¢ panu Bellowi, ze ktos musi sie z
nim pilnie zobaczy¢ na parkingu. Sprawa bardzo wazna”.

Zmarszczywszy czoto, Frank powoli odtozyt stuchawke i podszedt do okna.
Wyjrzat na parking, jednak w pierwszej chwili nie zobaczyt nikogo oprécz dostawcy z
Pizza Hut, ktory wysiadat wlasnie z samochodu. Ale po chwili w poblizu schodow
prowadzacych do portierni ujrzat drobng sylwetke kryjaca sie w cieniu.

—-Danny — wyszeptal. W jednej chwili wezbrata w nim nadzieja, ze tym razem jest
to prawdziwy Danny, a nie inny duch, podszywajacy sie pod niego.

Rzucit kartki ze scenariuszem na biurko Lizzie, ruszyt biegiem do drzwi.

—Co sie statlo? — zawolata Lizzie ze zdziwieniem. — Czyzbys byt az tak zazdrosny?!

—Przepraszam, bede z powrotem za minute. Ktos na mnie czeka... Musze go
zobaczyé.

Lizzie i Mo wymienili skonsternowane spojrzenia. Frank tymczasem pobiegt
korytarzem w kierunku klatki schodowej. Na schodach niemal zderzyi sie z
chtopakiem z Pizza Hut, wchodzacym na goére. Chitopak mial wiosy ostrzyzone na
jeza, ciemne okulary i niést duzg torbe posiadajaca izolacje termiczna.

—Bell, Cohen i Fries? — zapytat, patrzagc na niemal przejrzysty, przettuszczony kwit
dostawczy.

—Pigte drzwi na prawo.

Frank jak szalony zbiegt ze schodéw, przebiegt przez hall i wybiegt z budynku
frontowymi drzwiami. Biegnac przez parking, musial jeszcze ustgpi¢ drogi jakiemus
garderobianemu, ktéry pchat przed soba wézek peten sukien balowych. Kiedy dotart
do portierni, Danny’ego juz nie byto. Zatrzymat si¢ na schodach, ciezko dyszac i
rozgladajac sie dookola.

Minat go elektryk w koszulce z napisem Z ,,Archiwum X”. Za pas miat powtykane
kombinerki i mnéstwo srubokretéow.

—Nie widziat pan tutaj matego chlopca? — zapytat go Frank. — Osmiolatek, z
brazowymi wiosami, w niebieskim ortalionie.



Elektryk zmruzyt oczy, jakby zaczal mysle¢ tak intensywnie jak nigdy dotad.

—Nie, prosze pana — odpart w koncu. — Nikogo takiego nie widziatem.

Frank szybko obszedt z zewnatrz catg portiernie, ale po Dannym nie bylo nawet
sladu. Albo zniknal, albo sie gdzies schowat. Dlaczego w ogdle sie pojawit? | kto
telefonowat do biura, méwigc, ze Frank ma pilnie zejs¢ na parking? Kobieta? Jaka
kobieta?

Wociaz krazyt po parkingu, kiedy jego wzrok spoczat na bragzowej hondzie, ktéra
przyjechal dostawca z Pizza Hut, ten sam chiopak, ktéry pytat o jego biuro. A
przeciez ani on, ani Mo, ani Lizzie nie zamawiali pizzy!

Poczul tak mocne uktucie w piersi, ze przez moment obawiat sie, iz dopadt go
atak serca. Odwrécit sie i z przerazeniem spojrzat na okna swojego biura. W jednym
z nich dostrzegt Mo. Stat z rekami ztozonymi na piersiach i palit cygaro. Frank zaczat
gwalttownie machac¢ rekami i krzycze¢:

—Mo! Mo! Wynos sie stamtad, na mitosé boska! Chiopak od pizzy! Mo, to chtopak
od pizzy! — Jak szalony wbiegt z powrotem do budynku. Przebiegajac przez hali,
krzyknat do recepcjonistki: — Policja! Niech pani dzwoni po policje! | pogotowie!
Mamy tutaj bombe!

—Co takiego? — zdziwita sie recepcjonistka i popatrzyta na niego z
niedowierzaniem.

—Bomba! — wrzasnat, lecz jego gtos zabrzmiat w hallu juz znacznie stabiej, gdyz
biegt po schodach.
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Lizzie zapalita kolejnego papierosa.

—Nie jestem pewna, czy babcia Dusty’ego powinna umieraé na raka. A co ty o tym
sadzisz? Bo moim zdaniem powinna umieraé, oczywiscie, ale moze na cos bardziej
zabawnego?

—Moze masz na mysli niedozywienie? To by dopiero byt Smiech.

—Sama nie wiem. Chyba nie chce, zebysmy za bardzo eksploatowali czyjas
tragedie. W porzadku, pisanie o Smierci moze pomoéc Frankowi pogodzi€ sie z utrata
Danny’ego, ale Swinki to opowie$é o malych ponizeniach, dziurach w bucie
zapchanych papierem gazetowym czy suchym czarnym chlebie na drugie sniadanie,
poniewaz rodzicow na wiecej nie stac.

—A tymczasem umieranie na raka to cos naprawde krepujacego, prawda?

—Musimy o tym porozmawiaé¢ z Frankiem. Mo popatrzyt przez okno.

—Frank jest na parkingu.

-Co?

—Popatrz tylko na niego. Macha do nas. Lizzie wstata i takze wyjrzata przez okno.

—Masz racje. Moze to jakis nowy rodzaj wspoétpracy przy pisaniu scenariuszy?
Wymachuje do nas niczym semafor.

—Mam! — ucieszyt sie Mo. — Chciatby napisa¢ odcinek o gtuchych ludziach.
Doskonaty pomyst. Nazwiemy go Gdyby swinki potrafily dawacé znaki.

—Wraca do srodka. Jak myslisz, wszystko z nim w porzadku?

Mo westchnat.

—Nie wiem, Lizzie. Ale uwazam, ze jest o wiele bardziej rozbity, niz to okazuje.
Kiedy tracisz kogos, kogo kochasz, wszystko pieprzy ci sie w glowie. Ale kiedy
przezywasz wlasne dziecko, c6z, wéwczas ging wszystkie powody, dla ktérych
przebywasz na ziemi.

Do drzwi zapukata Daphne.

—Czy ktores z was zamawialo pizze?

—Ja nie — odparia Lizzie. — Pewnie ty, Mo?

—Pizze? Zartujesz? Wlasnie zjadtem cztery i pét paczka.

Daphne odwrdcita sie do dostawcy i powiedziata:

—Przykro mi... — Jednak chitopak odepchnat ja i wtargnat do biura.

—Hej, to jest chyba Bell, Cohen i Fries, tak? Duza neapolitanska z dodatkowym
chili.

—Dodatkowe chili? — zdziwit sie¢ Mo. — Méj proktolog by mnie zabit.

Dostawca potozyt torbe na biurku Franka i otworzyt ja.

—Prawde moéwiagc, zaraz wszyscy otrzymacie to, na co zastugujecie — powiedziat
dziwnym szeptem.

-0 czym ty mowisz, mlodziencze? — zawolala Lizzie. — | na Boga, nie otwieraj tego
przy mnie. Nienawidze zapachu pizzy. Smierdzi jak pot!

Dostawca zignorowat jg. Wyciagnat z torby duzg szesciokatng paczke, wielkosci
mniej wiecej pudetka z pizza, jednak owinietg czarnym papierem. Kiedy potozyt jg na
biurku, Mo zauwazyt podigczone do paczki druty wychodzace z jego rekawa.



Popatrzyt na chtopaka i zapytat grubym, ponurym gtosem:

—Co to jest, do diabta? — Po chwili zadat kolejne pytanie, znacznie wolniej: — Czy
to jest to, co mam na mysli?

Dostawca zignorowat go. Mogt mie¢ nie wiecej niz dwadziescia trzy albo
dwadziescia cztery lata. Miat ciemnobrazowe oczy o diugich, niemal dziewczecych
rzesach, a usta zaciskat w wyrazie zlosci. Przecietny chiopak z sgsiedztwa.

—Tak, stary cztowieku. Zaraz wysadzimy cie w powietrze. Ciebie i wszystkie twoje
ktamstwa.

—Co sie dzieje? Mo? O co chodzi? O czym on méwi? — dopytywala sie Lizzie.

—Daphne — powiedzial Mo. — Zatelefonuj na policje. Powiedz im, ze mamy tutaj
bombe.

—Nie ruszac sie, do cholery! — krzyknat chtopak. Podniést prawa reke i pokazat
maly czarny przetacznik elektryczny.

Daphne zastygta w miejscu, z szeroko otwartymi oczyma, nerwowo gryzac paice.

—To jest bomba? — zdziwila sie Lizzie, poprawiajgc okulary, zeby lepiej ja
zobaczy¢. — Jakie wiec masz plany, mtody cztowieku? Chcesz nas wysadzi¢ w
powietrze? Dlaczego? Po co? Przeciez piszemy tylko seriale komediowe. Co ci
kiedykolwiek zrobilismy?

-Wysmiewaliscie si¢ z nas, to wlasnie robiliscie! — odpart chtopak. Zaczat sie
intensywnie poci¢.

-Wysmiewalismy sie? Kto sie z ciebie wysmiewal? Nikt z nas nigdy tego nie robit.

—Och, tak uwazasz? My przezywalisSmy piekio, a co widzieliSmy w telewizji?
Szczesliwe rodziny i rozesmianych ludzi.

—Daj spokdj, synu — powiedziat Mo. — Nikt sie z ciebie nie smiat.

—Tak uwazasz? Musiatem sie chowa¢ za kanapg, zeby nie znalazt mnie ojciec, aw
telewizorze widziatem jedynie rozesmianych ludzi.

—Oni sie smiali z dowcipéw i nic poza tym. Dlaczego sadzisz, ze sSmiali sie z
ciebie? Hej, przeciez chowales si¢ za kanapa, wiec nawet ciebie nie widzieli.

—Teraz ty ze mnie drwisz! Wszyscy wciaz to robicie. Popatrz, pomysl tylko o
smiesznym matym dziecku! Jest tak przerazone, ze zmoczyto si¢ w spodnie, a kiedy
ojciec odkryje, ze dziecko zmoczylo sie w spodnie, och, wtedy mu pokaze!

—-Synu. — Mo prébowat zachowaé spokdj. — Mysle, ze popetniasz biad. My nigdy
sie z ciebie nie wysmiewalismy, nigdy. Cholera, nawet nie wiemy, kim jestes.

Chiopak miat fzy w oczach i trzast sie, jak w wysokiej goragczce.

—Czy ojciec kiedykolwiek sciggat ci spodnie od pidzamy i przytrzymywat
zapalniczke pomiedzy twoimi nogami? — zapytal. — Czy kiedykolwiek uderzyt cie w
gtowe rozgrzanym zelazkiem?

—Nie — odpart Mo. — Ale jesli twdj ojciec tak robit, to nie ma sie z czego smiac¢ i
uwierz mi, Lizzie i ja bylibysmy ostatnimi ludzmi, ktérzy by to zrobili.

—Ale sie sSmialiscie! Styszalem was. Ukryty za kanapa styszalem was! Ale juz nigdy
wiecej nie bedziecie sie $miaé. Zadne inne dziecko nie bedzie juz cierpiato tak jak ja.
—Poczekaj, synu, przemysimy sytuacje — zaproponowat Mo. — Nikt nie musi na
tym ucierpie¢. Powiedz mi, jak si¢ nazywasz. No powiedz, niech wiemy chociaz, kto



tutaj przyszedt, zeby nas wysta¢ do krélestwa niebieskiego.

Chiopak opuscit reke.

—Jestem Alexander Sutter.

-W porzadku. Moge moéwi¢ do ciebie Alex?

—Dlaczego? Dlaczego chcesz udawac, ze jestes moim przyjacielem albo bliskim
znajomym, jak ci wszyscy zadowoleni z siebie ludzie, ktéorzy zamawiajg pizze?

—Wocale nie chce by¢ twoim przyjacielem, Alex. Mam szesc¢dziesiagt dwa lata, lubie
gra¢ w golfa i stucha¢ Tony’ego Bennetta. Chce ci uswiadomié, ze zabijajgc nas, nie
uczynisz niczego konstruktywnego. Postuchaj, oboje z Lizzie rozumiemy, dlaczego
jestes wsciekly. Swiat to niesprawiedliwe miejsce, jesli chodzi o podziat szczescia.
Niektorzy ludzie juz od urodzenia sg szczesliwi. Maja kochajacych rodzicow,
mnostwo pieniedzy i cokolwiek uczynia, wychodzi im na dobre. Inni ludzie miewaja
zycie gowniane od poczatku do konca. Wyobraz sobie dzieci urodzone w jakiejs
wiosce w Afryce, gdzie nie ma co jesé, nie ma czystej wody i w ogole masz
szczescie, jesli nie przyjdziesz na swiat slepy.

—To was nie usprawiedliwia! — krzyknat Alex piskliwie. Lizzie i Mo widzieli, ze jest
nie tylko rozwscieczony, ale i przerazony. — Gdybym sie urodzit w Afryce, nigdy bym
sie nie dowiedziat, ze mozna zy¢ lepiej, prawda? Tymczasem w Ameryce przez cate
zycie bytlem ponizany i karany, a jak wy na to reagowaliscie? Pokazywaliscie mi, jak
to jest by¢ szczesliwym. Pod nos mi wtykaliscie te swoje radosne historie. No, ale na
szczescie nikt juz tego nie zazna, zadne inne dziecko, przenigdy!

—Postuchaj — odezwat si¢ Mo. — Odiéz detonator i porozmawiajmy o tym
wszystkim. Musi istnie¢ jakies rozsadniejsze wyjscie z sytuacji niz zdetonowanie
bomby.

—Dar Tariki Tariquat! — wrzasnat Alex.
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W chwili, w ktérej wybuchta bomba, Frank byt niemal przy drzwiach biura. Gdyby
znalazt sie trzy stopy blizej, otrzymaltby potezne uderzenie w twarz chmurg odtamkéw
szkta. Drzwi wypadly z zawiasow i przelecialy przez caly korytarz. Sita wybuchu
rzucita Franka na sciane, prosto na oprawiony w ramki plakat, ktéry natychmiast
spadt na poditoge. Ramki popekaly na kilkanascie czesci.

Korytarz natychmiast wypetnit czarny dym, w ktérym unosity sie setki kartek
ptongcego papieru. Smrod semteksu i spalonego nylonowego dywanu byt
wszechogarniajacy. Frank opadt na czworaki. Dzwonito mu w uszach, oczy tzawily, z
trudem lapat oddech.

W calym budynku rozdzwonily sie¢ dzwonki ostrzegajgce o pozarze, z
pomieszczen biurowych zaczeli wybiegaé rozwrzeszczani i zdezorientowani ludzie.
Frank byt w stanie mysle¢ o jednym. Nie, tylko nie Lizzie, nie Mo, nie Daphne. Byli
przeciez niemal czescia jego rodziny, prawie jak ojciec i matka, albo jak Carol i
Smitty. W pewnym sensie byli mu nawet blizsi, bo przeciez przez ostatnie trzy i p6t
roku spedzat z nimi kazdy dzien pracy, razem z nimi si¢ Smiejac, sprzeczajac, piszac
i poprawiajgc teksty. O Lizzie i Mo wiedziat zapewne wigcej, niz kiedykolwiek wiedziat
o Margot.

Zastonit usta dtonia i wszedt do biura. Pokéj Daphne byt stosunkowo mato
zniszczony, cho¢ wypetniat go dym, a komputer lezat na podtodze. Juka, ktéra
starannie sie opiekowala, teraz byta kompletnie pozbawiona lisci.

Daphne lezata w drzwiach prowadzacych do giéwnego pokoju. Nie wygladata na
ciezko ranna. Frank przeszedt po pottuczonym szkle zalegajgcym dywan i uklgkt
obok niej.

—Daphne - powiedzial cicho i potrzasnat jej ramieniem.

Nie zareagowata, wiec potozyt jg delikatnie na plecach. Wtedy zobaczyl, ze jej
klatke piersiowg przebit tréjkatny metalowy podtokietnik biurowego krzesta. Martwa
Daphne wpatrywata si¢ we Franka z takim skupieniem, jakby wlasnie miata mu
powiedzie¢ cos waznego.

Rozejrzat sie po zdewastowanym biurze. Mo lezat w przeciwnym rogu. Prawa reke
miat uniesiona, jakby chciat zwréci¢ na siebie uwage Franka. Czes¢ czaszki byla
oderwana i mézg powoli wyciekatl na ramie. Lewa reka Mo byta tylko zakrwawionym
zatosnym kikutem, a poczernialg kos¢ pokrywaly jedynie skrawki sciegien i miesni.

Lizzie siedziata na krzesle. Wygladata zadziwiajagco dobrze. Jej rece obejmowaly
pustke, wlosy sterczaly, a szeroko otwarte usta wyrazaty nieme zdziwienie.

Pokastujgc, Frank okrazyt caly pokoj. W pierwszej chwili nie potrafit zrozumieé, co
sie stato z dostawcy pizzy, lecz w koncu dostrzegt cos, co wygladato jak mokry
czerwony plaszcz przeciwdeszczowy, zawieszony na oparciu jego wiasnego krzesta.
Nie miat zamiaru przygladac¢ sie temu blizej.

Wychodzit z biura w tym samym momencie, w ktérym na korytarz wpadto z
loskotem trzech strazakow.

—Prosze pana? Nic sie panu nie stato?

—To byta bomba — odpart i zakaszlat. Usta miat petne pytu. — Ci dranie zdetonowali



u nas bombe.
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—Ale dlaczego u nas? — zapytat wieczorem Astrid.

Prawie nie tknat zamoéwionego przez nig tajskiego makaronu, ktéry stygt teraz w
miseczkach. Dlaczego tak sie dzieje, dlaczego po stracie bliskiej osoby, po
katastrofie, ludzie zawsze powtarzaja: ,,Wiemy, co czujesz, jednak nie mozesz
zapominac o jedzeniu”? Frank wcale nie mial apetytu. Nawet nie miat ochoty sie upi¢.
Wciaz byt otumaniony i na wpét gluchy. W jego glowie tkwita wylgcznie zadza zemsty
na cziowieku, ktéry rozkazat zamordowaé Mo i Lizzie. Zamierzat go odszukac i pobi¢
na sSmier¢ kijem baseballowym.

Astrid ubrana byla dzisiaj w obcisty czarny kaftan ze skory, obciste czarne
skérzane spodnie i buty na wysokich obcasach. Wiosy, wysmarowane zelem, miata
zaczesane do tylu, a do uszu przypieta duze srebrne kétka. Wygladata, jakby wilasnie
zeszta z planu niskobudzetowego horroru.

—Przeciez méwili, ze beda podkiadaé bomby w catym przemysle rozrywkowym,
prawda? — przypomniata Frankowi. — Mowili, ze codziennie bedzie wybuchaé jedna
bomba, przez jedenascie dni. Po prostu nie mieliScie szczescia. — Glos miata bardziej
ochryply niz zazwyczaj.

—Wiem o tym. Ale ten chlopak, ktéry przyniodst pizze, wyraznie zapytat wtasnie o
firme Bell, Cohen i Fries. Nie przyjechal, zeby podtozy¢é bombe w Twentieth Century
Fox. Zjawit sie, zeby podtozy¢ ja wlasnie nam.

-W porzadku, przyjechat specjalnie do was. Ale zastanéw sie tylko. Jesli jest
prawda, co opowiada twdj przyjaciel Nevile... To znaczy, jesli Dar Tariki Tariquat to
wyltacznie maltretowani ludzie szukajgcy zemsty... Céz, chyba rozumiesz, dlaczego
zdenerwowat ich taki program jak Swinki.

—Swinki to komedia, na mitosé boska.

—Tak, ale komedia rodzinna, ciepta i méwigca o szczesciu.

—Nie zawsze o szczesciu. Przeciez przez wiekszos¢ czasu Dusty i Henry maja
ktopoty, sq w zalosnym potozeniu. A ich ojciec wiasciwie cierpi na depresje
maniakalna.

—Wiem. Ale przeciez na koncu kazdego odcinka wszystko si¢ szczesliwie
wyjasnia, prawda? Kazdy epizod konczy sie¢ mato apetyczng scena, jak cala rodzina
Dungeréw, zgromadzona wokot chlewu, smieje sie, cieszy, wszyscy sie sciskajg i w
ogole raduija.

—Astrid, to ma by¢ parodia, przerysowanie.

—Naprawde? Wytlumacz to jakiemus samotnemu dzieciakowi, ktérego ojciec na
dobranoc bije pasem i posyta spa¢ bez kolaciji.

—Co wiec sugerujesz? Ze telewizja rodzinna powinna byé dysfunkcyjna, epatowaé
ojcami, ktérzy posuwaja wilasne coérki, matkami, ktére sie upijaja, i dzieciakami, ktére
nawiewaja z domu i podpalajg ubrania na wiéczegach, tylko dlatego zeby widownia
nie nabrata przekonania, ze jestesmy zadowoleni z siebie i zbyt politycznie
poprawni? Na mitos¢ boska, Astrid, nigdy nie prébowaliSmy wmawiaé nikomu, ze
swiat jest doskonaly. Jednak ludzie lubig historie rodzinne, ciepto i szczescie,
dlaczego wiec nie mielibysmy im tego pokazywac¢? Czy to kogos rani? Wyrzadza zlo?



—To ty musisz odpowiedzie¢ na to pytanie. Zobacz, co si¢ stato z Lizzie, Mo,
Daphne i wszystkimi innymi ludzmi. Popatrz, co przydarzyto sie¢ Danny’emu.

Frank zakryt twarz dionmi, jakby te dionie byly drzwiami, za ktérymi moégtby sie
ukry¢ juz na zawsze. Nadal byt w szoku, nadal nie potrafit uwierzy¢, ze Lizzie i Mo nie
zyja. Zbierato mu sie na ptacz, jednak brakowato mu tez. Wyobrazat sobie Mo,
zamyslonego, z wygastym cygarem w ustach, zastanawiajgcego sie nad tym, czy
warto ponownie je zapali¢. Przypomnial sobie Lizzie, jak dowcipkowala nad etiopskim
jedzeniem i przekonywata go, ze trzeba cieszy¢ sie zyciem, dopoki to jest mozliwe.

Astrid usiadia blisko niego i pogtaskata go po wiosach. Czut zapach jej perfum i
ciepto jej ciata przez skérzane spodnie.

—Przepraszam — powiedziata. — Nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak okropnie
sie czujesz.

—Powiedz mi, ze nadal jest poranek — odezwalt si¢. Zza dioni jego glos docierat do
niej przytlumiony. — Powiedz mi, ze wlasnie sie obudzitem i nie bylem jeszcze w
biurze.

Astrid pocatowata go.

—Kiedy bytam mata i wydarzylo si¢ cos naprawde zlego, udawatam, ze jestem
jedynie w kinie i gram swoja role w filmie. Byto mi wtedy troche fatwiej...

Frank oderwat dionie od twarzy i popatrzyt na nia.

—Wiesz co? Po raz pierwszy powiedziatas mi cos bardzo osobistego.

—Przez caly czas opowiadam ci osobiste rzeczy, Frank. To ty po prostu nie
zawsze dobrze mnie styszysz.

-W porzadku. Wiec co sie zdarzyto az tak ztego, ze udawatas, iz to jedynie film?

Usmiechneta sie do niego, wciaz gtaskajac go po wlosach.

—Stracitam niewinnos¢é.

—Stracitas niewinnos¢? Kto ci jg zabrat?

—Swiat jest peten zlodziei, Frank. Kradna nie tylko portfele. Zabieraja wszystko, co
jest warte posiadania. Urode, rados¢, niewinnos¢... Tak naprawde nie pragna tego
dla siebie, po prostu chcg pozbawi¢ tego innych.

—Opowiedz mi o tym — poprosit Frank.

—Nie. Nie nadajesz sie dzisiaj na stuchacza. Potrzebny ci Srodek uspokajajacy i
troche snu.

—-Snu? Nie, dziekuje. Miatbym jedynie koszmary.

W tym momencie ktos zapukat do drzwi. Astrid otworzyla i ujrzeli w progu
Nevile’a. Byt nienagannie ubrany, w czarnej koszuli i w czarnych spodniach, jakby
graf role drugiego wspaniale odzianego wampira w tym samym horrorze co Astrid.
Pachniat drogg woda po goleniu.

—Och! Mam nadzieje, ze panstwu nie przeszkadzam — powiedzial ze swoim
brytyjskim akcentem.

—Oczywiscie, ze nie — odpart Frank. — Wejdz, prosze. Aha, poznaj Astrid. Astrid, to
jest Nevile, Nevile Strange, Swiatowej stawy medium.

—Prosze, prosze — powiedziata Astrid. — Mito mi cie wreszcie poznaé. Witasnie o
tobie rozmawialismy.



—A ja sie zastanawialem, dlaczego tak mnie piekg uszy. — Nevile wyciagnat reke,
chcac sie przywitac z Astrid, ona jednak sie usmiechneta i odwrécita, jakby wolata
unikng¢ jakiegokolwiek fizycznego kontaktu.

—Prébowatem dociec — odezwat sie Frank — dlaczego Dar Tariki Tariquat zawzieto
sie na Swinki. Moze sie czego$ napijesz? Mam w lodéwce biate wino wytrawne.

—Nie, dziekuje, nie bede pit. Ledwie godzine temu policja poinformowata mnie o
bombie i wpadtem, zeby sie przekona¢, czy u ciebie wszystko w porzadku.

—Mam na sobie tyle siniakéw i zadrapan, ze wygladam jak patchworkowa narzuta,
a w uszach wciaz stysze toskot. Bytem jednak na badaniach w szpitalu Mount Sinai;
w zasadzie wszystko ze mng w porzadku, jestem w jednym kawatku.

Nevile podszedt do niego i zajrzat mu w przekrwione oczy.

—Miales cholerne szczescie, ze nie byto cie wtedy. Przykro mi z powodu twoich
przyjacioét, to wielka tragedia.

Frank uniést ramiona.

—Psychicznie czuje sie tak, jakby pozbawiono mnie obu rak. Potrafisz to
zrozumie¢? — Nastepne stowa wypowiedziat z duzym trudem: — Widzisz, przez trzy i
po6t roku codziennie pisaliSmy razem ten serial i czutem sie z nimi, jakbysmy byli...

—Wiem, rozumiem. Ale nie wiem, co ci powiedzie¢. Frank przetknat sline i
odchrzaknat.

—-W gruncie rzeczy, musze z toba porozmawiac.

—Niestety, mam mato czasu. Moze przelozymy te rozmowe na jutro?

—Czy policjanci powiedzieli ci, ze bombe przyniést dostawca pizzy?

Nevile pokiwat glowa.

—A wiec na kilka minut przed pojawieniem si¢ tego chiopaka Daphne odebrata
informacje telefoniczng. Byta przeznaczona dla mnie. Dzwonita kobieta. Ktos chciat
sie spotkaé¢ ze mna na parkingu, i to bardzo pilnie. Wyjrzatem przez okno i
przysiegam, ze zobaczytem Danny’ego. Stat w cieniu, widzialem tylko jego sylwetke,
ale przysiegam, ze to byt on. To dlatego wybiegtem z biura w takim pospiechu.

Nevile uniést brew.

—Czy Danny byt tam jeszcze, kiedy wybiegtes?

—Nie. Nie bylo ani jego, ani nikogo, kto by go tam wczesniej widzial. Nadal go
szukatem, kiedy przyszio mi do gltowy, ze przeciez nikt z nas nie zamawiat pizzy. Nie
powiedzialem ci jeszcze, ze kiedy zbiegatlem po schodach, natkngtem si¢ na
dostawce, a on zapytal mnie o nasze biuro, Bella, Cohena i Fries. Nikt z nas nie
zamawiat tej pizzy! Zobaczylem Mo w oknie, probowalem go ostrzec, machatem
rekami, krzyczatem... — Na wspomnienie tych chwil Frank umilkt. — Chyba pomysilat,
ze zartuje. Mo nie potrafit bra¢ niczego na powaznie. Nawet ostrzezenia o bombie.

Nevile popatrzyt na niego uwaznie.

—Moim zdaniem to, ze ujrzates Danny’ego na parkingu, mogto by¢ swego rodzaju
przeczuciem zblizajgcego si¢ zagrozenia. Czasami widujemy cos, co ostrzega nas o
zblizajacych sie wydarzeniach. Ptaki, zwierzeta albo specyficzne pojazdy, jak
ambulanse czy karawany. Ale w tym wypadku... Nie jestem do konca pewien.
Sytuacja jest niezwykla dlatego, ze twoja sekretarka otrzymala prawdziwy telefon z



informacja, ze ktos czeka na ciebie na dole.

—Co to moze znaczy¢?

—Albo z tym ostrzezeniem telefonowala realnie istniejaca kobieta, albo otrzymales
ostrzezenie z bardzo silnego zrédta psychicznego, tak silnego, ze potrafito sprawic,
iz zadzwonit telefon. Znane sg takie wypadki, glosy duchéw slyszane w telefonie.
Pewna kobieta z Walii ustyszata w ten sposéb swojg matke, mimo ze ta zmarta pieé
lat wczesniej na raka. Obwody elektryczne sg dla duchéw bardzo wdzieczna drogag
przekazywania wiadomosci. Podobnie jak automatyczne pismo, ktoére powstalto w
moim komputerze.

—Jest jakis sposob, zeby si¢ dowiedzieé, czy to bylo prawdziwe ostrzezenie czy
tez przekaz od ducha?

—Powinnismy spotkac sie jutro i spréobowac¢ kolejnego seansu. Teraz naprawde
musze juz is¢. Telefonowal do mnie porucznik Chessman; wilasciwie to wpadiem do
ciebie po drodze do Century City. Chca sprawdzié, czy potrafie odczytac jakies
wibracje z butéow faceta, ktory podtozyt te bombe. Mimo ze sg niemal w stu
procentach pewni, iz znajg juz jego nazwisko.

—Naprawde?

—Miat przy sobie fotografie matki. Wtasciwie przybranej matki. W tle widnieje
tabliczka z nazwa ulicy i po tym sladzie do niej dotarli.

—Wiesz, co mnie najbardziej wkurza? — zapytat Frank. — Ten chiopak wysadzit sie
razem z moimi przyjaciotmi i nigdy nie bede mogt sie na nim zemscic.

Nevile wyciggnat notes oprawny w skoére.

—Jego szczatkdow jeszcze formalnie nie zidentyfikowano, ale nieoficjalnie juz
wiadomo, ze byt malarzem pokojowym, mieszkat w Culver City i nazywalt si¢
Alexander Sutter. Miat dwadziescia cztery lata. Jego przybranymi rodzicami byli
panstwo Happel z MacManus Park. Zostat oddany pod ich opieke w wieku siedmiu
lat, po tym jak jego ojca skazano za fizyczne i seksualne maltretowanie wiasnego
syna.

—Kolejna ofiara maltretowania przez rodzicow? Wyglada na to, ze twoja teoria sie
sprawdza.

—Po ostatnim wybuchu tak. Wiasciwie jestem jej juz catkiem pewien.

—Mimo wszystko trudno jest zaakceptowac fakt, ze ofiary maltretowania zebraty
sie w grupe, wspodlnie planujg i dokonujg czegos takiego. Spotkalem kiedys takie
dzieci. Byly ciche, zahukane, rozumiesz? Nie miaty w sobie zadnej energii.

—-Zgadzam sie z tobg — powiedziat Nevile. — Wyglada jednak na to, ze ktos zdotat
ich zgromadzi€ i zainspirowa¢ do dziatania. Przeciez to, co robia, wymaga starannej
organizacji. Dar Tariki Tariquat uzywa za kazdym razem innego rodzaju materiatu
wybuchowego i innej metody dostarczenia go na miejsce. Miedzy innymi dlatego tak
trudno jest ich dopasé. Ktos planuje to wszystko za nich i dla nich, takie jest moje
zdanie. Ktos bardzo sprytny i dos¢ bogaty.

—A co sadzi policja?

—Wociaz sg przekonani, ze majg do czynienia z Arabami. Dopuszczajg jednak mysiI,
ze to Arabowie uzywaja maltretowane dzieci do wykonywania za nich brudnej roboty.



—Jakie jest twoja opinia?

—-Cdz, rozmawialem dzis po potudniu z panig psycholog z FBI. Zgodzita si¢ ze
mn3, ze ofiary maltretowania w dziecinstwie prawdopodobnie nie przetozytyby
swoich uraz na kampanie terrorystyczna, jesli ktos nie poprowadzitby ich za reke. A
kto bardziej pragnie ujrze¢ Hollywood na kolanach niz islamscy terrorysci?

—-Sadzisz, ze ma racje?

—Nie wiem. Z pewnosciag cos w tym jest. Uwazam jednak, ze zwalajagc wszystko na
Araboéw, idziemy na tatwizne. Mam silne przeczucie, ze w tym wszystkim jest jeszcze
jakis inny wymiar. Bardzo chciatbym do niego dotrzec¢.

Frank odprowadzit go do drzwi.

—Zadzwonie do ciebie jutro po potudniu, co ty na to?

—Doskonale — odpart Nevile. Miat juz wyjs¢, kiedy popatrzyt nad ramieniem Franka
na Astrid i zapytat: — Kto to jest?

—Dziewczyna, o ktérej ci opowiadatem. Ta, ktérg spotkatem po wybuchu bomby w
Cedars.

—Bardzo tadna, prawda?

—Tak, owszem. | musze powiedzie¢, ze bardzo mi pomogta w pierwszych dniach
po stracie Danny’ego.

Nevile wciaz na nig patrzyt.

—Nie chciata dotknaé¢ mojej reki, zauwazytes to?

—A to ma jakies znaczenie?

—Niekoniecznie. — Nevile wciagnat powietrze nosem. — Chyba wyczuwam w
powietrzu jakis zapach. Ale z natury jestem przewrazliwiony. No to do jutra.

W wiadomosciach o dwudziestej pierwszej komisarz Campbell przeczytat
oswiadczenie, ktére otrzymat po potudniu od Dar Tariki Tariquat. Wygladat na bardzo
zmeczonego, a jego glos drzat.

—,,Po dzisiejszej karnej akcji przeciwko Twentieth Century Fox Dar Tariki Tariquat
ma nadzieje, ze przemyst rozrywkowy zda sobie wreszcie sprawe, iz nie rzucamy
stéw na wiatr, i natychmiast wstrzyma emisje tych wszystkich programoéw
telewizyjnych i filmoéw, ktére delektuja sie swietokradztwem i obscenicznymi
zachowaniami. Jesli to nie nastgpi, jutro w potudnie nastgpi kolejna eksplozja, w
innym miejscu. Kolejne bomby beda wybuchaly codziennie w potudnie do czasu, az
telewizja i caly przemyst rozrywkowy zostang oczyszczone z korupcji moralnej, ktéra
pchnetla te planete na skraj potepienia.

Jestesmy w szczegolnosci dumni, ze ukaraliSmy twoércow telewizyjnego programu
otwarcie drwigcego z moralnych i religijnych wartosci. Pragniemy dodac¢ jeszcze
jedno: sg wsrod was ludzie, ktérzy przedwczesnie uznali, ze zdotali uciec przed tym,
co niesie im przeznaczenie. Jednak ich rados¢ nie potrwa diugo, kazdy bowiem, kto
oskarzyt kiedys Boga o okrucienstwo, bedzie scigany jak robak, ktérym jest w
rzeczywistosci, i bedzie musiat zaptaci¢ zyciem za swoje oszczerstwa”.

Stuchajac, Frank nagle zmarszczyt czoto i wyprostowat sie.

—Astrid, styszatas to?

—Co takiego? — Lezata obok niego, odwrécona plecami i prawie juz zasypiata.



—Dar Tariki Tariquat wydata oswiadczenie na temat dzisiejszego wybuchu.
Powiedzieli, ze kazdy, kto uciekt, bedzie scigany i zginie.

—No i co?

—Kazdy, kto uciekt? Pomysl tylko. Przeciez to chodzi o mnie!

Astrid zamrugata oczyma, prébujgc skupi¢ na nim spojrzenie.

—Jestes pewien?

—Kto poza mng ocalat z dzisiejszej eksplozji?

—Hmm, nikt.

Frank byt coraz bardziej podekscytowany.

—Powiem ci cos jeszcze. Oznajmili, ze kazdy, kto oskarzyt Boga o okrucienstwo,
bedzie scigany jak robak.

—Nie rozumiem.

—Kogo oskarzytem o okrucienstwo? Nie Boga przeciez, lecz kogos, kto zachowuje
sie, jakby byt Bogiem. | kto powiedziat niemal te same stowa: ,, kaze cie scigac i
zgniesc¢ jak robaka, ktérym jestes w rzeczywistosci”.

—Chyba nie méwisz powaznie? Masz na mysli Charlesa Lassera?

—Doktadnie.

—Nic z tego nie rozumiem. Co moze mie¢ wspodlnego z tym wszystkim Charles
Lasser?

—Zebym wiedgziat... Ale kto mégtby lepiej od niego zorganizowaé kampanie
terrorystyczng? Facet ma pienigdze, ma wptywy. Ma tez mnéstwo kontaktéow
miedzynarodowych.

—Ale dlaczego zalezatloby mu na zniszczeniu przemystu rozrywkowego? Przeciez
on jest jego czescia.

—Jesli sie nad tym dobrze zastanowi¢, to moze wcale nie ma takich zamiaréw.
Zawsze byt gdzies z boku. Nie znam dostownie nikogo w Hollywood, kto pracowatby
dla Star-TV, jesliby nie musial. Star-TV to nie jest kompania telewizyjna. To raczej
cos w rodzaju buldozera Charlesa Lassera. Gdybys wiedziata o kontraktach, ktére
zignorowal, i o producentach, ktérych zrujnowat, znata liczbe mtodych, niezaleznych
wytworni, ktére podkupit po to tylko, zeby je zaraz zamkna¢, nie powiedziatabys o
nim jednego dobrego stowa.

—Ale przeciez zaoferowatl dziesie¢ milionéw dolaréw, prawda? Dziesie¢ milionéw
dolaréw dla tego, kto pomoze dorwac terrorystéw. Dlaczego miatby robi¢ taki gest,
skoro to wilasnie on jest terrorysta?

—Moze to swoista zastona dymna? Moze Lasser chce wygladac¢ jak prawy rycerz
w ISnigcej zbroi, a tymczasem za kulisami wplywa na przebieg catego turnieju?

Frank podniést z podtogi spodnie.

—Dokad idziesz? — zapytata Astrid.

—Zadzwoni¢ na policje, a co innego mi pozostato?

—Ale przeciez nie masz pewnosci, ze za tym wszystkim stoi Charles Lasser,
prawda?

—Nie, nie mam. Ale warto zwrdécié¢ na niego ich uwage. Pomysl tylko o tym, Astrid,
jesli to Charles Lasser, to zabit takze Danny’ego.



Frank widziat swoje odbicie w szybie; wygladat jak duch. Duch podniést
stuchawke i czekat na potaczenie.

—Porucznik Chessman? Tu Frank Bell, pamieta mnie pan? Niech pan postucha,
wiasnie ustyszalem ostatnie oswiadczenie Dar Tariki Tariquat. Moge sie myli¢, ale
sadze, ze zawiera pewng wskazowke.

—Naprawde? — Porucznik Chessman miat usta petne jedzenia. — Jaka wskazéwke?

—Po pierwsze, uwazam, ze to oswiadczenie jest ostrzezeniem, skierowanym do
mnie osobiscie. Terrorysci oznajmiaja w nim, ze sa dumni, iz zabili twércow Swinek,
ale zarazem nie spoczng w pogoni za tymi, ktérym udato sie przezy¢ atak.

—Rozumiem. Jeszcze nie styszalem tego oswiadczenia.

—Uwazam takze, ze to oswiadczenie w pewien sposéb zdradza personalia osoby,
ktora stoi za wybuchami.

—Co takiego?

—Nielatwo to wyjasni¢, ale moim zdaniem za wszystko odpowiada Charles Lasser.

Na linii zalegta diugotrwala cisza.

—Mam nadzieje i modle sie¢, ze nie ustyszatlem od pana tego, co sadze, ze wiasnie
ustyszatem.

—Gdybysmy mogli sie spotka¢, poruczniku, wszystko panu wyjasnie.

—Dobrze. Niech pan juz nic wiecej nie mowi przez telefon. Gdzie pan teraz jest?

—W hotelu Sunset Marquis.

—-W porzadku, niech mi pan da dwadziescia minut. Skontaktuje sie z panem.

Wréciwszy do sypialni, stwierdzit, ze Astrid wkiada wiasnie spodnie.

—Dokad idziesz? — zapytat. — Chyba nie wychodzisz? Jest p6zno.

—Wiem. Ale jesli ma tu przyjs¢ policja, lepiej, zebys przyjat ich sam.

—Oczywiscie, tylko ja bede z nimi rozmawial. Nie musisz wychodzi¢.

Astrid poprawita wlosy i popatrzyta na swoje odbicie w lustrze.

—Nie, ide sobie. Pewnie zobaczymy sie jutro. Zadzwonie po takséwke, jesli nie
masz nic przeciwko temu.

—Astrid, naprawde nie musisz wychodzi€. Jesli chcesz, spotkam si¢ z nimi w
hallu.

Wspiela sie na palce i pocatowata go w czoto.

—Znasz takie powiedzenie? Jesli znalaztes sie¢ w pedzacym pociagu, w ktérym
zabraklo maszynisty, musisz z niego wyskoczy¢, kiedy jeszcze masz szanse.

—Astrid, zamordowano dzisiaj dwoje moich najlepszych przyjaciét. Nie zyje moj
syn. Jesli Charles Lasser ma z tym cokolwiek wspolnego, chce, zeby zostat
aresztowany, osgdzony i zgtadzony.

—Oczywiscie, doskonale cie rozumiem. Ale jakie masz przeciwko niemu dowody?
Jedynie stowa, ktore ustyszates w telewizyjnych wiadomosciach.

—Charles Lasser uzyt stowa ,,robak”. Oni takze go uzyli.

—Przeciez nie mozesz by¢ pewien, ze chodzito im wiasnie o ciebie.

—-Wysadzili w powietrze moje pieprzone biuro! Zabili moich przyjaciot.
Zamordowali Danny’ego. A przeciez miat tylko osiem lat!

Astrid pozapinata guziki skérzanego kaftana.



—Nawet jesli masz racje i to Charles Lasser jest wszystkiemu winien, chyba nie
sadzisz, ze zdolasz to udowodnié?

Frank zmarszczyt czoto i popatrzyt na nia.

—To jest pytanie czy stwierdzenie?

—To po prostu zdrowy rozsadek, Frank. Charles Lasser ma az dwudziestu szesciu
prawnikow.

—A ty doskonale o tym wiesz? Skad znasz dokiadng liczbe? Postuchaj tylko,
naprawde naleza mi si¢ od ciebie jakies wyjasnienia w zwigzku z Lasserem. Co cie z
nim tgczy? On twierdzi, ze cie nie zna, ale ja w to nie wierze. A jesli chodzi o ciebie,
jeszcze nie powiedziatas mi o nim ani stowa.

Astrid wyciggnela reke i dotkneta jego policzka. Frank ztapat jej reke i scisnat tak
mocno, ze nie mogla sie wyrwac.

—Bo nie moge ci nic powiedzie¢ — odparia.

—Nie mozesz czy nie chcesz?

—Nie kocham cie, Frank, zdajesz sobie z tego sprawe?

—A kto tu méwi o mitosci?

—Ty o niej méwites.

Uwolnit jej reke. Wzieta ze stolika torebke, po czym przeszia do salonu, zeby
zamowic¢ taksowke.

—Potrzebuje takséwke — powiedziata do stuchawki. — Sunset Marquis, pokoj
numer dwiescie siedemnascie. Tak. Jak najszybcie;.
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Frank pozostat w sypialni. Telewizja pokazywata wlasnie zdjecia nakrecone w jego
zniszczonym biurze. Wsrod stert papieru lezata popekana rzezba przedstawiajgca
trzy tanczace swinki. Jedna miala oderwang przednig noge, druga nie miata gtowy, a
trzecia pozbawiona byta obu tylnych konczyn. Juz sie nie obejma, nie beda razem
mysle¢ ani tanczy¢.

Frank popatrzyt na zegarek. Dochodzita dwudziesta trzecia dwadziescia i nie
potrafit sobie wyjasni¢, co az tak dlugo zatrzymuje porucznika Chessmana.
Sprébowat dodzwoni¢ sie do niego jeszcze raz, ale jego telefon komérkowy byt
zajety. Szok, jakiego doznat po wybuchu bomby, powoli mijat, i Frank dopiero teraz
zaczynalt sie trzasc¢ jak w goraczce. Jeszcze raz obejrzat wiadomosci i sprobowat
zapisac stowo w stowo oswiadczenie Dar Tariki Tariquat, jednak reka drzata mu tak
mocno, ze wiekszosci notatki, ktérag sporzadzit, nie byt w stanie odczytac.

Wiasnie mial zrezygnowaé z czekania i potozy¢ sie do t6zka, kiedy ustyszat
gwaitowne pukanie do drzwi.

—Chwileczke, poruczniku! — zawolat.

Wiasnie mial otworzy¢ drzwi, kiedy powstrzymata go przed tym jakas drobna
raczka. Spojrzat w dét i ujrzat obok siebie Danny’ego, wpatrujgcego si¢ w niego
rozszerzonymi oczyma. Miat na sobie to samo ubranie, w ktérym zostal pochowany.

Do tej pory Frank miat nadzieje, ze kiedy ujrzy w koncu prawdziwego Danny’ego,
prawdziwego martwego Danny’ego, z trudem opanuje rados¢. W tej chwili jednak tak
sie przerazil, ze cicho zawyl, a kolana odméwity mu postuszenstwa do tego stopnia,
ze niemal upadt na podioge. Dion Danny’ego byta lodowato zimna, a paznokcie na
jego palcach niebieskie. Jego rzesy byly jakby pokryte szronem, a kiedy oddychat, z
jego ust wydobywata sie gesta para.

—Co ty tutaj... — odezwat sie Frank.

Znéw rozlegto sie jeszcze gtosniejsze pukanie do drzwi.

—Panie Bell, policja! Zechce pan nam otworzy¢?

Frank nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Danny trzymat swoja dton na jego dtoni i
zdecydowanie pokrecit gtlowa, jakby ostrzegajac go przed otwarciem drzwi.

—Moment! Witasnie wyszediem spod prysznica!

—Niech sie pan pospieszy, panie Bell. Mamy mnéstwo roboty! Nie bedziemy
sterczeé calg noc pod panskimi drzwiami!

-W porzadku, dwie sekundy.

Spojrzat na Danny’ego, niemal pragnac, zeby zaraz zniknat, ale Danny nie znikat.
Zamiast tego odezwat sie wywotujgcym dreszcze, dziwnie dorostym, ochryptym
gtosem:

—Niebezpieczenstwo.

—Niebezpieczenstwo? Jakie niebezpieczeinstwo? Przeciez to sg gliniarze.

—Niebezpieczenstwo — powtérzyt Danny.

Niewatpliwie méwit z trudem, ale to przekonato Franka bardziej niz jakikolwiek
inny dowéd, ze ma do czynienia z prawdziwym Dannym. W odréznieniu od
poprzedniego wcielenia sprawial wrazenie stabego i zdenerwowanego. Tak pewnie



zachowywaltoby sie kazde dziecko, ktére jeszcze nie przywykio do nowej sytuaciji.

Zabrzmiato kolejne pukanie do drzwi, a gromki gtos z korytarza zawotat:

—Panie Bell! Niech pan otworzy te przeklete drzwi!

—-Jeszcze minutka, dobrze?

W zupeinym milczeniu Danny przewrécit sie na plecy. Upadat jakos dziwnie,
bardzo powoli. Frank patrzyt, jak chiopiec otwiera i mruga powiekami jakby w
zwolnionym tempie. Skoczyt, zeby go przytrzymac, ale w tej samej chwili znéw
zatomotano w drzwi. Rozlegto sie pie¢ wyraznych uderzen, w kroétkich odstepach,
jakby policjanci zamierzali rozbi¢ drzwi mlotkiem.

Upadiszy na dywan, Danny zniknat. Zaskoczony Frank réwniez sie przewraocit.
Poczut bél.

—Cholera jasna — zaklat i zaraz wstat. W tej samej chwili ujrzat w drzwiach pie¢
duzych dziur i dym, wpadajacy przez nie do pokoju. Zrozumiat, co sie stalo.

—Panie Bell! — zawotat gtos zza drzwi. — Jesli pan natychmiast nie otworzy, panie
Bell...

Ktos kopnat i drzwi zadrzaly w futrynie. Nastapito kolejne kopniecie, a po chwili
jeszcze jedno.

Frank na czworakach przemknat w kierunku przesuwanych drzwi prowadzacych
na balkon. Dzieki Bogu, nie zatrzasnat ich wczesniej. Otworzyt je na osciez i, nadal
na czworakach, wydostal si¢ na zewnatrz. Pietro nizej, przy basenie, brytyjscy
muzycy rockowi popijali alkohol i palili papierosy. W wodzie pluskaly sie trzy
dziewczyny w strojach topless.

Frank podczotgat sie¢ w najdalszy rég balkonu. Teraz nie byt widoczny z salonu.
Szybko wspiat sie na barierke, przez chwile stat na niej, prébujac zachowacé
réownowage, az wreszcie skoczyt. Uderzyt w powierzchnie wody z glosnym pluskiem.
Kiedy wyplynat na powierzchnie, dziewczeta zaczety z wrzaskiem uciekac.
Tymczasem muzykow cata ta sytuacja rozbawita.

Ty pieprzony psycholu, wiesz o tym, ze jestes psycholem? — krzyknat jeden z
nich. — Jestes dyplomowanym wariatem!

Frank pozostat w wodzie; wysunat na powierzchnie tylko czubek gtowy. Machat
rekami, zeby utrzymac sie na powierzchni. Popatrzyt na swéj balkon i za firankami
ujrzat dwéch ludzi, poruszajgcych sie jak w teatrze cieni. Po chwili podeszli do okna i
wyjrzeli na zewnatrz. Zaden z nich z pewnoscia nie byt porucznikiem Chessmanem.
Przez kilka sekund stali w oknie. Frank slyszal, jak przeklinajg. Nie zobaczyli go i po
chwili zrezygnowali z poszukiwan.

Wyszedt z basenu. Pidzama kleita mu sie do ciata. Jeden z muzykéw wyciagnat ku
niemu puszke z piwem, ale Frank ja odepchnat.

—Nie, dzieki. Jak na jedng noc, mam juz dosy¢ ptynow.

—Psychol — powtérzyt muzyk, wyraznie pod wrazeniem. Frank cicho pocziapat z
powrotem przez hotelowy hall, pozostawiajagc za sobg na marmurowej podtodze
slady mokrych stop. Nocny portier ogladatl w telewizji Wielkie poscigi policyjne i
nawet nie podniést na niego wzroku. Sprzed hotelu z piskiem opon odjechat jakis
samochdd i Frank zatozyt, ze to odjezdzaja witasnie dwaj mezczyzni, ktérzy odwiedzili



jego pokdj. Mimo wszystko bardzo ostroznie wszedt po schodach, co chwile
zatrzymujac sie i wstrzymujac oddech. W pokoju numer dwiescie dwadziescia jeden
byfa akurat impreza. Wrzaski, Smiechy i muzyka heavy-metalowa wstrzasaty hotelem.
Nikt wiec nie mégt sie zdziwi¢, ze przed chwila dwaj mezczyzni pieciokrotnie
przestrzelili jego drzwi, a pézniej wikamali sie do pokoju.

Znalaztszy sie z powrotem w pokoju, szybko sie wytart, wiozyt dzinsy i
jasnoniebieski golf. Wiasnie prébowat po raz kolejny dodzwoni¢ sie do porucznika
Chessmana, kiedy ten, jak za sprawg czarodziejskiej r6zdzki, osobiscie stanat w
drzwiach. Krok za nim zatrzymat sie detektyw Booker. Porucznik wygladat na
spoconego i zmeczonego. Koszula wychodzita mu ze spodni. Udat, ze puka w to, co
pozostalo z drzwi.

—Panie Bell! Co sie tu statlo? Zapomniat pan kluczy czy co?

—Wiasnie miatem do pana telefonowaé¢ — odpart Frank, odkiadajac stuchawke. —
Niedawno dwoch facetow zapukato do moich drzwi. Udawali policjantéw. Nie
otworzytem im, wiec weszli na site.

Porucznik Chessman zrobit zdziwiong mine.

—Powiedzieli, ze sg z policji?

—Tak. Mialem szczescie, ze im nie otworzylem.

—-Z pewnoscia. Ale dlaczego pan im nie otworzyt?

Frank wzruszyt ramionami.

—Nie wiem. Chyba zadziatata intuicja.

—Czy ktokolwiek poza panem wiedzial, ze sie tu zjawie?

—Nie, nikt.

—A wiec to jakis zbieg okolicznosci, ze przyszli tu osobnicy podajacy sie za
policjantéw akurat wtedy, kiedy naprawde spodziewat sie pan policiji.

—Nie wiem. Chyba tak.

Porucznik wszedt do salonu i uwaznie sie rozejrzat.

—lle razy strzelili?

—Przynajmniej cztery albo pie¢. Wyskoczytem przez balkon do basenu.

Porucznik Chessman wyszedt na balkon i popatrzyt na muzykéw rockowych oraz
trzy rozbawione dziewczyny.

—Coéz, przynajmniej miat pan fajng zachete do tego skoku — zauwazyt.

W scianie obok kanapy znajdowaly sie trzy dziury po kulach. Porucznik
Chessman przyjrzat sie¢ im uwaznie i odezwat sie:

—Booker, zadzwonisz po ekipe?

—Tak, szefie.

Porucznik uniost glowe i wciggnat powietrze.

—Czy byt pan tutaj sam, kiedy to wszystko sie stato? — zapytat.

Frank pokiwat gtowa.

—Czuje zapach perfum.

—Byta tu moja przyjaciétka, ale znacznie wczesniej.

—Rozumiem. — Porucznik Chessman po kolei uniést wszystkie poduszki z kanapy,
jakby spodziewal si¢ znalez¢ pod nimi jakies obcigzajace dowody. — Co to za historia



z Charlesem Lasserem? Chyba nie twierdzi pan na serio, ze to on zamieszany jest w
te wybuchy, co?

—Kilka dni temu osobiscie si¢ z nim startem.

—Osobiscie?

—Posprzeczalismy sie. Oskarzytem go, ze bije pewng kobiete, mojg znajoma.
Poszedtem do jego biura i ostrzeglem go, zeby zostawit ja w spokoju.

—Naprawde? Moze mi pan powiedzieé, jak sie nazywa ta kobieta?

—Moze to zabrzmi dziwnie, ale znam tylko jej imie. Astrid.

—Dobrze jg pan zna i nie wie pan, jak sie nazywa?

—Poruczniku, zostawmy ja w spokoju.

—Dlaczego?

—By¢ moze jest zamezna albo cos w tym rodzaju? Nie powiedziala mi tego.

-W porzadku. Na razie skoncentrujmy sie na panu i Charlesie Lasserze. Stwierdzit
pan, ze bije pana znajoma, ktérej nazwiska pan nie zna, poszedt pan wiec do jego
biura i dobrze nim wstrzasnat.

—Wiasnie. Oczywiscie wszystkiemu zaprzeczyt i powiedzial mi, ze jesli
kiedykolwiek powtérze moje oskarzenie, bedzie mnie scigat ,,jak robaka, ktorym
jestem w rzeczywistosci”. To sg dokladnie jego stowa. Nastepnie w moim biurze
wybuchta bomba, a Dar Tariki Tariquat wydato osSwiadczenie, ze , kazdy, kto oskarzyt
kiedys Boga o okrucienstwo, bedzie scigany jak robak, ktéorym jest w
rzeczywistosci”.

Frank wreczyt porucznikowi kartke z zapisem tych stow. Chessman przez chwile
czytal, poruszajac ustami, po czym podniést wzrok na Franka i powiedziat:

—To jest dos¢ kiepski dowod, panie Bell. By¢é moze ci szaleiicy rzeczywiscie maja
na mysli pana, chociaz nie wymieniajg pana z nazwiska. Ale raczej trudno
przypuszczacé, zeby mialy z tym jakis zwigzek panskie oskarzenia wobec pana
Lassera, prawda? Raczej chodzi tutaj o cos, co pan napisat do programu
telewizyjnego. Na przykiad, czy ktéras z panskich postaci kiedykolwiek twierdzita, ze
Bog jest okrutny?

—Co takiego? Chyba nie.

—Mimo wszystko to by bylo znacznie bardziej logiczne wyjasnienie, nie sadzi pan?
Chodzi o to, ze ci terrorysci majg zastrzezenia do tego, co moéwig wykreowane przez
pana postacie, a nie do pana osobiscie.

—A co z ,,robakiem”?

—,,Robak” to bardzo czesto stosowane pejoratywne okreslenie, panie Bell. Nie
moze w tym wypadku dowodzi¢ zadnego zwigzku.

—Ale przeciez przed chwilg zjawito sie tu u mnie dwoéch facetoéw i chcieli mnie
zabic.

—Dar Tariki Tariquat to fanatycy, panie Bell. Jest pan autorem programu
telewizyjnego, ktéry uwazajg za bluznierczy, i wlasnie z tego powodu chcg pana
usungc, to wszystko.

—By¢ moze ma pan racje, ja jednak nadal uwazam, ze Charles Lasser moze by¢ w
to wszystko zamieszany.



—Jasne. Oczywiscie, porozmawiam z panem Lasserem. Mam taki obowigzek,
skoro wskazal go pan jako podejrzanego. Musze by¢ jednak wobec pana szczery i
powiedzie¢, ze taka rozmowa raczej do niczego nie doprowadzi.

—Rozumiem — powiedziat Frank. Po chwili wahania dodat: — Niech go pan zapyta o
Astrid.

—Oczywiscie, zrobie to. Z nig takze porozmawiam. Wie pan, w jaki sposob
mogtbym sie z nig skontaktowaé?

—Przykro mi, ale nie wiem, gdzie ona mieszka, nawet nie znam numeru jej
telefonu. To ona zawsze kontaktuje sie ze mna. Wiem jednak, ze spotyka sie z
Charlesem Lasserem, zarowno u niego w domu, jak i w biurze. Wiem takze, ze
Lasser ja bije. Sam widziatem rany.

Detektyw Booker zapisal informacje.

—Czy wiadomo panu, panie Bell, o skargach, sktadanych przez te panig na pana
Lassera w zwigzku z takim traktowaniem?

—Nie, nic o tym nie wiem. Nie narzekata na niego nawet przy mnie.

Porucznik Chessman wyciggnat z kieszeni zmieta papierowa chusteczke i
wyczyscit nos.

—Kobiety — mruknat. — Kto tak naprawde potrafi je zrozumiec¢? Im wigekszy dran,
tym bardziej je opetuje. Dobrze, porozmawiam jutro z panem Lasserem. Pézniej do
pana zadzwonie i powiem, o czym rozmawialismy.

—Zapewni mi pan ochrone? Co si¢ stanie, jesli ci faceci do mnie powrocag?

—Coéz, proponuje, zeby te noc spedzit pan gdzie indziej. Moze w jakims innym
hotelu?

Policjanci mieli wiasnie wychodzi¢, kiedy w progu pojawit si¢ szef nocnej zmiany,
mtody mezczyzna z cienkimi wasikami, ubrany w krzykliwg pomaranczowo-rézowa
koszule i szorty.

—Co tu sie dzieje? — zapytat. — Do diabta, co sie stalo z tymi drzwiami? Patrzcie
tylko na nie! Co sie z nimi, do cholery, stato?

Porucznik Chessman przyjaznie klepnat Franka w plecy i poradzit:

—Tak jak powiedziatlem. Inny hotel.

Frank spedzit jednak noc u Carol i Smitty’ego. Powiedziat Carol, ze jego pokéj w
Sunset Marquis zostal podwojnie zarezerwowany i musial ustgpi¢ miejsca jakiemus
Japonczykowi, ktory pojawit sie w hotelu w péznych godzinach nocnych. Nie chciat
jej wystraszy¢. Jednak kiedy Carol poszta do 16zka i zostat sam na sam ze Smittym, i
kilkoma puszkami piwa, wszystko mu opowiedziat.

—Cholera jasna — zaklat Smitty. — A co sadzi policja, kto to byt?

—Oni uwazaja, ze to ludzie z Dar Tariki Tariquat chcieli dokoninczy¢ to, co zaczeli.

—Uwierzyli w zwigzek Charlesa Lassera z calg sprawa?

—Powiedzieli, ze to prawdopodobnie przypadek, iz uzyt stowa ,,robak”. To
wszystko.

—Nie zaproponowali ci ochrony?

—Poradzili jedynie, zebym zmienit hotel.

Smitty odstawit puszke z piwem, wstat i poszedt do swojego pokoju. Po chwili



wrocit z jakims przedmiotem, zawinietym w irche. Odsunat na bok popielniczke oraz
puste puszki i wydobyt z zawinigtka niklowany rewolwer kaliber.38, wsuniety w
kabure.

—Hmm... Wez do czasu, kiedy uznasz, ze mineto zagrozenie. Jest naladowany.

—Lepiej nie — odpart Frank. — Nie przepadam za bronia.

—Nie obchodzi mnie, czy za nig przepadasz, ale to, czy zyjesz. Bierz i nie
sprzeczaj sie ze mna. Nie zycze ci, zebys musial go uzywagé, ale przynajmniej nos go
przy sobie.
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Nastepnego ranka, kiedy jechat do Nevile’a, w samochodzie zadzwonit telefon
komérkowy.

—Frank? Tu Margot.

—Naprawde? Czego chcesz?

Zawahala sie, troche zbita z tropu jego agresywnym tonem. Zaraz jednak
powiedziala:

—Chciatam ci po prostu powiedzieé, jak bardzo jest mi przykro z powodu Lizzie i
Mo. Musisz by¢ zdruzgotany.

—Tak... Céz, dziekuje ci. To cud, ze i mnie nie dopadli.

—Frank, jesli chcesz si¢ ze mng spotka¢ i porozmawia¢ o...

—Nie, dzieki. Ale... dziekuje ci.

—Frank, nie chce, zeby doszto do tego, ze w ogdle przestaniemy ze sobg
rozmawiac.

—Ani ja. Pézniej do ciebie zadzwonie, teraz nie mam czasu.

-W takim razie do ustyszenia.

Zakonczywszy rozmowe, diugo myslat o Margot, dlatego przegapit wjazd do
posesji Nevile’a. Musiat sam przez sobg przyzna¢, ze w pewnym sensie za nig teskni.
Moze brata wszystko zbyt serio, byta zbyt zaprzatnieta filozofia Wschodu, wiasnymi
obrazami i dietag makrobiotyczna, ale przeciez to wlasnie zafascynowato go w niej na
samym poczatku. Wnosita w jego zycie stabilnos¢ i porzadek. On sam przeciez bywat
nadwrazliwy i podatny na chwilowe emocje, czasami zabierat si¢ do czegos, zanim na
dobre sie zastanowit, czy warto. A kiedy cos mu sie nie udawato, wpadat w gteboka
depresje.

Patrzac w przesztos¢, zaczynat dochodzi¢ do wniosku, ze jej obrazy wcale nie sg
takie brzydkie. Byly chlodne, spokojne. Jak kiedys zauwazyt Mo, nie wzbudzaty ani
troche wiecej emocji niz nagie sciany.

Zawrdcit z piskiem opon przed stoiskiem Earth Mother Juice. Jakis
autostopowicz, liczacy na podwiezienie, zamart w bezruchu z wyciagnietym w goére
kciukiem i wscieklg ming, jakby przysztos¢ w jednej chwili zmienita sie na jego
oczach.

Nevile siedziat w gabinecie i uktadat karty na ISnigcym marmurowym stoliku.

—Jak sie masz? — zapytat. Czarng koszule zapigl po sama szyje, nie miat jednak
krawata, przez co wygladat jak ascetyczny kaptan.

Frank usiadt naprzeciwko niego.

—Czuje sie, jakbym splywat w beczce wodospadem Niagara. Dwa pokazy co
wieczor i dodatkowe seanse w sobotnie popotudnia.

Nevile podniést wzrok.

—A psychicznie?

—-Jestem smutny. | cholernie wsciekly. Mysle o zemscie. Chryste, gdybym tylko
dorwat tych drani.

—Kiedy policja porozmawia z Charlesem Lasserem?

—Powiedzieli mi, ze dzisiaj. Ale to na pewno nic dobrego nie przyniesie.



Nevile utozyt jeszcze kilka kart, po czym niespodziewanie zmarszczyt czotlo.

—Co to takiego? — zapytal Frank. — Czytasz przyszios¢?

—Nie, to taka gra. Nazywa sie ,,Koty i ksiezyce”. To co$s w rodzaju pasjansa, z ta
réznica, ze gra sie z duchem.

Frank odruchowo rozejrzat sie po pokoju.

—Chcesz powiedzieé, ze wlasnie z kims grasz?

—-Z bardzo starym duchem. To jeden z pierwszych, ktore sie ze mna
skontaktowaly, kiedy przeprowadzitem si¢ do Kalifornii. Ma na imie Erasmus. Miat
kiedys farme niedaleko Bakersfield. Umart w wieku dziewieédziesieciu siedmiu lat.

Frank patrzyt przez chwile, jak Nevile ukiada jedng karte na druga.

-W jaki spos6b Erasmus uczestniczy w grze?

—Przekazuje mi instrukcje — odpart Nevile, stukajac sie palcem wskazujacym w
czoto. — Bardzo dokladne, zapewniam cie. Na przyktad: ,,Karta z Syriuszem obok
karty z kotem syjamskim, ty batwanie”.

Frank wyprostowal sie. Majgc za sobg osobiste spotkania z duchami, nie miat
powodu, by nie wierzy¢, ze Nevile gra w karty z kims, kto od dawna nie zyje. W
gruncie rzeczy zatowat, ze dopiero teraz dowiedziat si¢ o istnieniu duchéw i o tym,
jak scisle zwigzane sg z zywymi.

—-Sadzisz, ze to Charles Lasser nastal tych ludzi, zeby cie zabili? — zapytat Nevile.

—Nie mam na to zadnego dowodu, poza informacja z wiadomosci telewizyjnych,
ale jestem tego niemal pewien.

—Trzy koty! — zawotat Nevile triumfalnie. — Wygratem.

—Zastanawiam sie, skad wiedzieli, ze czekam na policjantéw.

Nevile zaczat zbiera¢ karty.

—Mobwie to z prawdziwg przykroscia, ale gtldbwna podejrzang wydaje sie Astrid.
Powiedziates jej, ze podejrzewasz Charlesa Lassera o spowodowanie wybuchu
bomby w twoim biurze, prawda? Powiedziates jej takze, ze zamierzasz wezwac
policje. A to jeszcze nie wszystko. Opuscita twéj pokdj na dlugo przed pojawieniem
sie zabdjcow.

—Sam nie wiem. Ta sprawa z policjg mogta by¢ przypadkiem. Chodzi mi o to, ze
jesli chcesz, zeby ktos ci otworzyt drzwi pokoju w hotelu, a masz zte zamiary,
najpierw krzyczysz ,,policja”, nie? Przeciez nie wrzasniesz ,,platni zabdjcy!”, prawda?

-W tej Astrid jest cos niezwykiego — mruknat Nevile w zadumie. — | chodzi mi nie
tylko o to, ze nie chce ci zdradzi¢ swojego nazwiska ani adresu. Uwazasz, ze spotyka
sie z Charlesem Lasserem?

—Nie mam pojecia. Nie moge wciaz jej sledzi¢. Zreszta nie mam do tego prawa.

—Masz prawo, zeby sie chronic¢.

—Co masz na mysli? Uwazasz, ze ona jest niebezpieczna?

—Jesli to ona wezwata tych dwéch mezczyzn ostatniej nocy, to oczywiscie jest
niebezpieczna. Ale nawet jesli tego nie zrobita, odnosze wrazenie, ze wplatana jest w
cos bardzo skomplikowanego i bardzo ryzykownego, chociaz nie potrafie wskaza¢ w
co.

—Cokolwiek o niej powiesz, Astrid data mi komfort psychiczny, uspokoita mnie,



sprawita, ze nie rozpadiem si¢ na kawalki.

—Oczywiscie — przytaknat Nevile. — Ale pomysl o tym, ze przez caly czas
zdobywata twoje zaufanie dla swoich wiasnych celéw, ktérych nie znamy.

—Jakich celéw? Do cholery, przeciez jestem tylko pisarzem komediowym. Co
moégitbym dla niej znaczy¢? Przeciez potrafitbym ja tylko rozsmieszyé¢.

—Moze Danny to wie?

—-Danny?

—Dwukrotnie w tym tygodniu ukazat ci si¢ i ocalit twoje zycie. Istnieje szansa, ze
wie, kto probuje cie zamordowac. Moze takze wiedzie¢, czego chce Astrid.

—To dlatego zaproponowates kolejny seans?

Nevile uniést rece do gory.

—Nie przeprowadze go, jesli nie chcesz.

W tym samym momencie karty do gry ,,Koty i ksiezyce” uniosty sie ze stolika i
spadly na podtoge. Nevile rozejrzat si¢ po pokoju i powiedziat:

—Opanuj sie, stary. Jesli czegos bardzo nie lubie, Erasmus, to graczy, ktérzy nie
potrafia honorowo znosié¢ porazek.

Siedzieli w milczeniu juz ponad dwadziescia minut. Stoneczna plama powoli
przesunela sie po scianie gabinetu i oswietlita obraz przedstawiajgcy kobiete w
liliowej sukni, stojaca nad zarosnietym grobem. We wilosy miata wplecione kwiaty, a
twarz zakrywata dionmi, spoza ktérych widoczne byly tylko jej oczy. Nie wiadomo
dlaczego, obraz zatytutowany byt Brama.

Nevile wygladat przez okno. Oddychat gieboko i powoli, jakby zasypiat. Franka
zaczeto swedzi¢ w lewej dziurce nosa. Z trudem sie powstrzymywalt, zeby nie
kichnaé.

—Chce rozmawia¢ z Dannym — odezwalt si¢ wreszcie Nevile. — Danny, czy mnie
slyszysz? Jest tutaj twoj tatus.

—Dotartes do niego? — zapytat Frank.

Nevile nie odpowiedziat. Wcigz wpatrywat sie¢ w niebo i chmury za oknem. Mineto
nastepne pie¢ minut. Jasna plama swiatta wcigz powoli przesuwata si¢ po obrazie.
Dawato to dziwny efekt, jakby rece kobiety sie roztapialy. Teraz Frank mégt juz
wyraznie zobaczy¢ jej twarz. Byla powazna, blada, oczy wpatrywaty sie prosto w
niego, jakby go rozpoznawata.

—Danny! Styszysz mnie?! — zawolat Nevile. Przez chwile nastuchiwat, po czym
zwrocit sie do Franka: — Jest tutaj, ale uwaza, ze nie moze z nami rozmawiac.

—Dlaczego?

Nevile jakby przez chwile nastuchiwat, po czym skinat gtowa.

—Twierdzi, ze jesli zacznie z nami rozmawia¢, wpadnie w kiopoty.

—Klopoty? Jakie kiopoty?

—Mobwi, ze dookota jest wiele bélu i tylko jeden sposéb, zeby to naprawié.

—Tak, ale o jakie klopoty mu chodzi?

—Nie jestem pewien, ale mam wrazenie, ze ktos mu grozi.

—Grozi? W swiecie duchéw? Do diabta, kto mu moze tam zagrazac?

—Inne duchy. Méwi, ze szukajg sposobu, zeby zapanowaé nad swoim bélem.



—Do diabta, co to znaczy? Czy istnieje jakis sposéb, zebym mégt bezposrednio z
nim porozmawiac?

—Powiedziat, ze cie kocha. Méwi, ze nie chce, zeby przytrafito ci sie cos ztego tak
jak jemu.

—Dobrze, ale czy moge sam z nim porozmawia¢? Chce sie dowiedzie¢, kto mu
grozi.

—To jest swiat duchéw, Frank — odpart Nevile. — Nawet jesli Danny odpowie ci na
to pytanie, nic ci to nie da.

Frank powstal.

—Danny! — zawotat. — Czy mnie slyszysz, Danny? No, Danny, ukazales sie¢ ostatniej
nocy, uratowates mi zycie! Chcialbym cie i teraz zobaczy¢, Danny, prosze cie. Albo
przynajmniej pozwol mi ustyszeé twoj glos!

Nastgpita cisza, ktérg przerwat Nevile.

—Danny méwi, ze nie moze z tobg rozmawia¢, przynajmniej nie teraz.

—Danny, musze wiedzie¢, co sie dzieje! Musze sie dowiedzie¢, kto zabit Lizzie i
Mo. Musze wiedzieé, kto zabit ciebie!

Znoéw cisza, tym razem o wiele dluzsza. Jakas mucha usiadia na porozrzucanych
kartach do gry i zaczeta po nich chodzi¢. Gdzies w poblizu zaczat ujadac pies.

—Juz go nie ma — powiedziat Nevile. Frank popatrzyt na zegarek.

—Jedenasta zero piec. Za piec¢dziesigt pie¢ minut kolejni nieszczesnicy wyleca w
powietrze. Dobry Boze, Nevile, musimy sie dowiedzie¢, kto za tym stoi.

—Danny nie mégt ci tego powiedzie¢, nawet jesli wie. Méwitem ci juz wczesniej, ze
duchy nie moga opowiadac¢, kto pozbawit ich zycia w swiecie doczesnym. Nie moga
fama¢ praw natury.

—Ale, na mitos¢ boska, wkrétce znéw zginie mnéstwo niewinnych ludzi! Co to ma
wspolnego z prawami natury?

Nevile zebrat karty z podiogi.

—Swiat nie méglby istnieé¢ bez sekretéw i tajemnic, Frank. Gdybysmy wiedzieli, co
ma sie zdarzy¢ jutro, zycie nie mialoby sensu. Wszystko, co utrzymuje nas przy
zyciu, to nadzieja, prawda? Nadzieja i ciekawos¢.
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Opusciwszy dom Nevile’a, Frank pojechat Franklin Avenue w kierunku Cedars.
Pomyslal, ze moze tam, oddychajgc tym samym powietrzem, ktérym Danny oddychat
w ostatnich chwilach zycia, nawigze z nim kontakt. Zaparkowat po drugiej stronie
ulicy i wysiadt z samochodu. Ekipa rozbiérkowa rozwalata wtasnie resztki tego, co
zostato ze szkolnej biblioteki, a poranek rozbrzmiewat gluchym toskotem mtotéow
pneumatycznych. To wiasnie tutaj, zaledwie przed dwoma tygodniami, zycie Franka
ulegto catkowitej i nieodwracalnej odmianie.

—Danny — wyszeptat i sprébowat wyobrazi¢ sobie syna wymachujgcego torba z
ksigzkami. Przed oczyma stanat mu jednak tylko obraz Danny’ego w trumnie,
Danny’ego z policzkami czerwonymi jak u lalki.

Chodzit po chodniku wzdtuz szkoty prawie przez dwadziescia minut. Co chwile
patrzyt na zegarek. Jesli Dar Tariki Tariquat miata by¢ wiarygodna, pozostato niecate
pietnascie minut do wybuchu kolejnej bomby.

Z ogromnym toskotem padta wlasnie kolejna sciana i powietrze wypetnito sie
gestym pytem. Frank ujrzal robotnika wytaniajacego sie z biatej chmury kurzu.
Przypomniat sobie, ze w taki sam sposéb po raz pierwszy ukazata mu si¢ Astrid.
Kustykata, wychodzac z czarnego dymu po wybuchu bomby. Pod pewnymi
wzgledami Astrid zmienita jego zycie bardziej niz bomba, bardziej niz Smieré
Danny’ego.

Przypomniat sobie o tym, co pomyslal tamtego ranka. Pomyslat wtedy, ze skads
ja zna albo ze juz jg kiedys spotkal. Niespodziewanie uzmystowit sobie, ze kobieta,
ktora widziata ja na Gardner Street, powiedziala to samo. Moze Astrid miala jedna z
tych twarzy, ktére przypominaja ludziom o innych ludziach? Takie sytuacje czesto
sie zdarzaty w Los Angeles. Przeciez nawet Franka juz kilkakrotnie nagabywano na
ulicy, czy nie jest przypadkiem Johnnym Deppem.

Jeszcze diugo stat przed szkola, rozmyslajgc. Drobinki szkla wcigz lezaly przy
krawezniku, a budka pana Lomaksa, straznika, wcigz byta przechylona pod
nieprawdopodobnym katem, jakby kiedys szarpatl nig juz dawno zapomniany
huragan.

Wsiadt z powrotem do samochodu i pojechat na potudnie, w kierunku Sunset.
Mingwszy kilka przecznic, prowadzacych w kierunku zachodnim, dotart do Orange
Grove Avenue* [*Orange Grove Avenue (ang.) — Aleja Drzewek Pomaranczowych
(przyp. ttum.).]. Zwolnit. Co Danny powiedziat w tej lokomotywie w Traveltown?
Szmaragdy... z drzewka pomaranczowe.

Gwaltownie nacisnagt na hamulec, sprawiajac, ze kierowca jadacej za nim
ciezaréwki oraz mercedesa kabrioletu z catej sity nacisneli na klaksony. Skrecit w
Orange Grove Avenue i powoli ruszyl, trzymajac sie prawego pasa. Nie miat pojecia,
czego szuka, ale towarzyszyto mu dziwne uczucie, ze zostat tutaj przyprowadzony.
Czul takze, ze znajduje sie blisko czegos waznego. Szmaragdy i drzewka
pomaranczowe. Siedem tysiecy i jedenascie drzewek pomaranczowych.

Dotart do skrzyzowania z Melrose Avenue. Trafit na czerwone swiatto, musiat wiec
poczekaé. Dokladnie naprzeciwko niego stal opuszczony kosciét z tuszczaca sie



kopula, pomalowang turkusowg farba. Kosciét otoczony byt wysokim zelaznym
rdzewiejgcym ptotem, do ktérego po — przyczepiane byly stare, postrzepione plakaty,
reklamujace koncerty rockowe i kluby mtodziezowe. Na swoim miejscu wcigz jednak
tkwila tabliczka z informacja, ze jest to kosciét Swietego Jana Ewangelisty, a jego
adres to Orange Grove Avenue numer 7011.

Frank poczul, ze wlosy stajg mu deba. Podobnie czut sie w zyciu tylko raz —
wtedy, gdy na werandzie jego domu ukazat sie wizerunek Danny’ego. Szmaragdy,
kamienie swietego Jana Ewangelisty. Orange Grove Avenue. Siedem tysiecy i
jedenascie. Kiedy swiatto zmienito si¢ na zielone, przecigt Melrose i, chociaz z
pewnym trudem, znalazt miejsce do zaparkowania samochodu przed samym
kosciotem, ku niezadowoleniu kobiety, ktora nadal jechata za nim ziotym
mercedesem kabrioletem.

—Facet, ty nie powinienes prowadzi¢ nawet wozka na zakupy! — wrzasneta do
niego z wsciektoscia.

Wysiadt z samochodu i ruszyt wzdtuz ptotu obwieszonego plakatami. Od strony
Orange Grove Avenue natrafit na prowizoryczng brame, zamknieta na kiédke. Zajrzat
przez dziure, jednak dostrzegt jedynie fragment kamiennych schodéw prowadzacych
do drzwi kosciota i gére smieci, w tym zelazng rame tézka i kilka rozerwanych
workéw cementu.

Wyciagnat z kieszeni telefon komoérkowy i szybko wystukal numer Nevile’a. Nevile
dos¢ diugo nie odpowiadat, a kiedy wreszcie sie odezwal, mozna byto odnies¢
wrazenie, ze brakuje mu tchu.

—Przepraszam, wiasnie ptywatem. Frank od razu przeszedt do rzeczy.

—Pamietasz jak w Traveltown rozmawialiSmy o Dar Tariki Tariquat? Danny
powiedzial wtedy ,,szmaragdy i drzewka pomaranczowe” i ,,siedem tysiecy i
jedenascie”.

—Oczywiscie.

—Zaloze sie, ze nie wiesz, iz dwunastu biblijnych swietych ma witasne kamienie i ze
szmaragdy to kamienie swietego Jana Ewangelisty.

—Nie, nie wiedziatem o tym. No i co?

-Zgadnij, gdzie wilasnie jestem.
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Siedzial w samochodzie, czekajgc na Nevile’a, gdy ustyszat odglos eksplozji. Byt
to gtuchy toskot, ktéry doleciat do niego z oddali, z pétnocnego wschodu. Po dwéch
minutach reporter KRCW, Kevin Jacobson, przerwat poranny program muzyczny.

—Wiasnie odebraliSmy informacje o poteznej eksplozji w siedzibie Warner
Brothers w Burbank. Zgineto wiele os6b, ocenia si¢ takze, ze mnéstwo ludzi zostato
powaznie rannych. W tej chwili nie dysponujemy innymi szczegétami, ale kolejne
informacje przekazemy panstwu w miare, jak beda do nas naptywac.

Po kilku minutach zza rogu wylonit sie ISnigcy czarny mercedes Nevile’a i
zaparkowat po przeciwnej stronie Orange Grove Avenue. Wczesniej Frank zdazyt
jeszcze ustysze€ z radia, ze zgineto co najmniej dwadziescia pie¢ oséb i sg
»dziesigtki” rannych, wielu w stanie krytycznym. Jakis rozwscieczony wazniak z
Warner Brothers oskarzyt policje i FBI o ,,skrajng nieudolnos¢ i niekompetencje w
dziataniach majgcych chroni¢ przemyst rozrywkowy”.

Nalezagca do Warner Brothers ,,French Street” zostata niemal catkowicie
zniszczona w wyniku wybuchu tysigca pieciuset funtow C4, umieszczonego w
furgonetce. Rezyser John Portman zostat oslepiony, a aktorka Nina Ballantine
stracita obie nogi. Wybuch urwat gtlowy co najmniej pieciu statystom.

Nevile podszedt do Franka z marsowym wyrazem twarzy.

—Pewnie juz styszates wiadomosci? — odezwalt sie Frank.

—Tak — odpart Nevile ponuro. — | mozesz mi wierzy¢, oni nie zamierzaja na tym
poprzestaé. Beda podkiadaé bomby tak diugo, dopdki nie otrzymajg tego, czego
chca. Tak samo byto z IRA, kiedy pracowatem w Irlandii Péinocnej. To samo pokretne
myslenie. Terrorysci uwazaja, ze to, co robia, jest usprawiedliwione, a za wszystkie
ofiary winig przemyst rozrywkowy, ktory nie spetnia ich zadan. ,,Patrzcie, do czego
nas zmusiliscie”, wotaja. Co gorsza, wierzg, ze po swojej stronie majg Boga. Powiem
ci cos, Frank, zanim to wszystko sie skonczy, zginie jeszcze wielu ludzi.
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Obeszli dookota kosciét Swietego Jana Ewangelisty, od czasu do czasu
potrzasajac zardzewiatym ogrodzeniem, by sie przekonaé, czy w jakims miejscu jest
na tyle luzne, zeby mogli przedostaé¢ si¢ do srodka. W koncu doszli do wniosku, ze
najlepiej bedzie, jesli rozerwa kiédke zamykajaca brame.

—tyzka do ko6t? — zapytal Nevile, a Frank otworzyt bagaznik samochodu.

Frank stanat na czatach, a Nevile wlozyt tyzke w kiédke i zaczat nig krecié¢. Powoli
minat ich radiowéz policyjny. Jeden z funkcjonariuszy popatrzyt na Franka, jakby go
brat za dealera narkotykoéw, handlujagcego na rogu ulicy, on jednak, udajac
zniecierpliwienie, popatrzyt na zegarek, a nastepnie w dét ulicy, jakby czekat na
kogos, kto mocno sie spdéznia. Policjanci pojechali dalej. Kiédka puscita wreszcie z
trzaskiem przypominajgcym wystrzat z pistoletu i Nevile zdotat otworzy¢ drzwi.

Zanim dotarli do schodéw, z trudem przebrneli przez Smieci. Wiekszos¢ witrazy w
oknach byta powybijana. Na drzwiach kosciota widnialy kolorowe graffiti. Swoje
wypisane sprayem wizytowki pozostawili DE SKUL, MARMADUKE, UNCLE HORRIBLE
i SENOR MEAT.

Razem wspieli sie po schodach. Potezne debowe drzwi byly zamkniete na klucz.
Nevile przytozyt do nich ptasko dionie i zamknat oczy.

—Jakies wibracje? — zapytal go Frank.

—Mnéstwo. Mnoéstwo wibracji, mnéstwo uczué... Nie uwierzytbys, ile tu jest
nienawisci. Jeszcze nigdy w zadnym budynku czegos takiego nie czutem. A to
przeciez jest kosciot.

—-Sadzisz, ze tutaj moga sie ukrywac ci z Dar Tariki Tariquat?

—Bardzo bym sie zdziwit, gdyby bylto inaczej. Boze, ile tutaj jest bolu, cierpienia,
desperaciji...

Frank cofnat sie kilka krokow.

—Problem w tym, jak dostaniemy sie do srodka — powiedziat.

—Moze znajdziemy jakies tylne wejscie?

Ruszyli waska alejka, ktéra oddzielata kosciét od sgsiadujgcego z nim warsztatu
wulkanizacyjnego. Zza ogrodzenia styszeli stukot miotkéw i syk powietrza,
wypuszczanego z két. W potowie alejki Nevile powiedziat:

—Sprébujmy tedy.

Frank ujrzat mate zapomniane okienko piwniczne, ktérego szyba wzmocniona byta
druciang siatka. Nevile wsunat tyzke do opon pod futryne i kilkoma energicznymi
ruchami wyrwat ja razem z szybga. Druga czes¢ wepchnat do piwnicy silnym
kopniakiem. Frank ustyszal, jak szklo rozbija sie na betonowej posadzce piwnicy.

—Mégtbys by¢ wlamywaczem — powiedziat do Nevile’a.

—Nie da sie z tego wyzy¢.

Nevile wsunat sie¢ w zniszczone okno i na chwile zniknat Frankowi z pola widzenia.

—-Wszystko w porzadku — zawotat po chwili. — Trzeba tylko skoczy¢ szesé stop w
dot.

Frank popatrzyt w lewo i w prawo, zeby si¢ upewni¢, czy nikt go nie obserwuje,
po czym takze przecisnat sie przez okienko i skoczyt na posadzke piwnicy.



—Cholera, skaleczytem sie — syknat. Popatrzyt w gore i ujrzat pojedynczy fragment
szkla, poplamiony jego krwia.

—Poczekaj. — Nevile wyciggnat z kieszeni bialg chusteczke i starannie owinat kciuk
Franka. — Mozesz dzieckowaé mojej mamie. Nigdy nie pozwalata mi wyjS¢ z domu bez
chusteczki i pieniedzy na bilet autobusowy.

W miare jak ich oczy zaczynaly sie przystosowywacé do stabego swiatia,
odkrywali, ze piwnica wypetniona jest skladanymi drewnianymi krzestami i innymi
meblami, a takze fragmentami pomalowanej drewnianej boazerii, przykrytej ptachtami
materiatow, zeby nie osiadat na niej kurz. Jedna ze szmat spadia i za jednym z
krzeset, niczym za kratami wiezienia, ukazato sie oskarzycielskie oblicze Poncjusza
Pitata. Nevile przeszedt przez piwnice i otworzyt drzwi.

—Wspaniale. A juz si¢ batem, ze beda zamkniete na klucz.

Ruszyli gesiego po waskich ceglanych schodach i po chwili znalezli sie w
kosciele. Nie byto tu tawek, oftarza ani chrzcielnicy. Z wysoka wpadaly do srodka
promienie stonca, jasne smugi przecinaty pétmrok. W tym oswietleniu mozna byto
dojrze¢ dziesigtki metalowych pudet w kolorze zgnitej zieleni, liny, kota do
ciezarowek, spiwory, butelki z woda oraz wszelkie inne akcesoria, w tym przenosny
generator dieslowski i kabestanowg tokarke.

Powoli ruszyli wzdiuz gtéwnej nawy. Gryzacy zapach nitroglikolu sprawiat, ze
lzawity im oczy.

—Popatrz na to — powiedziat Nevile. — Cyklonit, trotyl, bloki dynamitu, plastik.
Tutaj jest tyle materiatbw wybuchowych, ze mozna by zréwnaé z ziemia ze
dwadziescia blokéw mieszkalnych.

—Jestem zdziwiony, ze nikt tego nie pilnuje.

—A po co? Kto by szukat skiadu broni w opustoszalym kosciele? Widziatem cos
takiego takze w Belfascie. Mata wiejska kaplica wypetniona byta po sufit skrzyniami z
karabinami AK47 i semteksem. A tutaj? Wszystko chroni jedynie stary zardzewialy
zamek, a jednak nie natrafilibysmy na to znalezisko bez podpowiedzi.

Frank zaczat myszkowac¢ w innej stercie metalowych skrzyn. Niektore z nich byly
otwarte.

—Detonatory, zapalniki, przetaczniki, zegary... A to co takiego?

Za skrzyniami lezalo na stercie przynajmniej dziesie¢ biekitnych kamizelek. Kazda
miala wszyte z przodu i z tylu glebokie kieszenie. Kieszenie trzech kamizelek byly juz
wypetnione wielkimi kawatami jakiegos tlustego materiatu o kolorze gliny.

—Hej, nie podchodz do tego — ostrzegt Nevile. — To szyte na miare kamizelki dla
zamachowcow samobdjcéw. Dziesieé¢ funtow materiatu wybuchowego w kazdej
kieszeni, razem z metalowymi kulkami.

—Jezu — jeknat Frank. — Ci ludzie musza by¢ kompletnie szaleni. Postradali rozum.

Jednak rozgladajac sie wokét, musial sam przed sobg przyznaé, ze tych
wszystkich skrzyn z materialami wybuchowymi wcale nie zgromadzit szaleniec i to
czynito znalezisko jeszcze bardziej przerazajacym. To nie miato nic wspoélnego z
szalenstwem. Zioneto stad czysta, niczym nie skazong nienawiscia. Zaczynat
rozumiec¢, co poczut Nevile, kiedy przytozyt dionie do drzwi i powiedzial, ze w tym



miejscu zgromadzito sie zlo.

—Chyba juz czas, zebysmy wezwali policje — powiedziatl. — Nie sgdzisz?

—Nie stad. | nie z telefonu komérkowego. Chyba ze chcesz, zebysmy skonczyli
zycie, porozrywani na miliony kawatkoéw.

Ruszyli z powrotem do piwnicy. Juz po kilku krokach ustyszeli szczek kluczy w
zamku. Odwrdocili sie i ujrzeli, ze gtébwne drzwi do kosciola sie otwierajg, a do srodka
wchodzi mlody, wysoki mezczyzna. Miat dtugie rozwichrzone wiosy, brode i
zakrzywiony orli nos. Ubrany byt w luzng ptécienng koszule i postrzepione dzinsy.
Kiedy ich zobaczyt, zatrzymat sie i zmarszczyt czolo.

Przez chwile wszyscy trzej stali bez ruchu. Ale zaraz mtodzieniec odwrécit sie i
natychmiast zniknat za drzwiami. Frank ruszyt za nim. Przebiegt przez kosciot,
wybiegt na zewnatrz i zaczat zbiega¢ po kamiennych schodach. Na jednym ze stopni
potknat sie i wpadt na zelazne ogrodzenie. Kiedy sie pozbierat i wybiegt na ulice,
mtody mezczyzna znikat wiasnie za rogiem.

Pobiegt za nim, mimo ze miat stluczone ramie¢ i bolato go kolano. Zobaczyt
mezczyzne w potowie drogi do Fairfax Avenue. Uciekat jak oszalaly z rozwianymi
witosami. Jednak Frank nie zamierzat mu odpusci¢. Kolano bolato go tak mocno, ze
co kilka krokéw gtosno przeklinat z bélu. Ale przeciez zawsze dbat o kondycje, byt
wysportowany, tak ze zanim uciekinier dotart do Fairfax, Frank znacznie sie do niego
zblizyt.

Miody cziowiek wybiegt na jezdnie z wyciagnietymi rekami, by powstrzymac
zblizajgce sie samochody. Nie udato mu sie. Jakas takséwka z duzg szybkosciag
przejechala skrzyzowanie na z6itym swietle. Mtodzieniec nie zdazyt w pore uskoczy¢
i samochéd skosnie uderzyt go bocznym lusterkiem. W tym samym momencie
rozlegt sie jego krzyk i pisk opon. Chiopak padt calym ciatem na stojaca przy
krawezniku furgonetke, zachwiatl sie i przewrécit na jezdnie. Sprébowat wstac, ale
Frank w pore wybiegt zza furgonetki i chwycit go za koszule.

—No, dobra, Jezus. Dorwalem cie!

—Nazywa sie John Frederick Kellner — powiedziat porucznik Chessman, konczac
taco z kurczakiem i zacierajgc rece. — Dwadziescia szes¢ lat, projektant sieci
komputerowych. Pochodzi z Redondo Beach. Na razie milczy, ale rozmawialiSmy juz
z jego matka i siostrg blizniaczka.

—Czy mialy pojecie, w co jest zamieszany? — zapytal Frank.

—Juz od szkoly sredniej miat radykalne poglady. A to walczyt o prawa zwierzat, a
to o pokdj, a to o zniszczenie broni nuklearnej i inne tego typu brednie. Ale matka nie
widziata go od roku.

—Co z jego dziecinstwem? — zapytal Nevile.

—Jego ojciec opuscit rodzine, kiedy chiopak miat pie¢ lat. Od sidmego do
trzynastego roku zycia mieszkat u wujka i ciotki. Zabrano go stamtad wkroétce po
trzynastych urodzinach, poniewaz na wujka padto podejrzenie, ze go molestuje. Do
kwietnia ubiegtego roku regularnie byt leczony w Westwood Center. Rozpoznano u
niego zaburzenia lekowe.

—A wiec mamy do czynienia z kolejng ofiarag molestowania — zauwazyt Nevile. —



Wszystko wskazuje na to, ze moja teoria jest trafna.

—Nie przyznat sie, ze jest czlonkiem Dar Tariki Tariquat — zauwazyt porucznik
Chessman. — Ale, owszem, jest ofiarag maltretowania i miat dostep do materiatéw
wybuchowych, ktére, mamy co do tego dziewieédziesiat dziewie¢ procent pewnosci,
naleza do organizacji Dar Tariki Tariquat. Zatem tak, w tej chwili panska teoria
wyglada na catkiem stuszna.

Siedzieli w gabinecie porucznika Chessmana w komisariacie policji w Hollywood
przy North Wilcox Avenue. W calym budynku panowat nieprawdopodobny chaos.
Bez przerwy dzwonily telefony, ludzie kiocili sie i krzyczeli, a korytarze petne byly
zabieganych policjantéw i natretnych jak muchy dziennikarzy. Furgonetki staciji
telewizyjnych parkowaty w dwéch rzedach na ulicy przed komisariatem, a wszystkich
mozliwych drzwi w budynku strzegli funkcjonariusze z oddziatéw
antyterrorystycznych. Kellnera, z zachowaniem nadzwyczajnych srodkéw
bezpieczenstwa, przestuchiwaly cate zastepy policyjnych detektywoéw oraz specjalni
agenci FBIl i CIA.

Frank, Nevile i porucznik Chessman jeszcze rozmawiali, kiedy, dokladnie o
osiemnastej, w programach informacyjnych wszystkich telewizji wystapit komisarz
Marvin Campbell. Sprawiat wrazenie zadowolonego, pewnego siebie i wreszcie
troche rozluznionego.

—Oczywiscie, za wczesnie jest jeszcze, by stwierdzi¢, ze zagrozenie mineto,
jednak w dniu dzisiejszym sity odpowiedzialne za prawo i porzadek zadaly mocny
cios terrorystom, ktérzy zagrazajg naszemu miastu, naszej wolnosci wypowiedzi
oraz naszemu zyciu i zdrowiu. Eksperci z dziedziny materiatéw wybuchowych
wlasnie usuneli znaczne ilosci takich materiatéw z kosciola Swietego Jana
Ewangelisty. Wszystkie zostang dokladnie zbadane. Jednak juz teraz bez wiekszych
watpliwosci moge powiedzieé, ze ich skiad chemiczny jest taki sam jak skiad
chemiczny materialéw wybuchowych, ktére zostaly uzyte do wywolania eksplozji w
Cedars, studiach Universalu, Fox, Disney a czy wreszcie Warner Brothers.

Komisarz Campbell odméwit odpowiedzi na pytanie, w jaki sposéb natrafiono na
magazyn w kosciele.

—Moge panstwu jedynie powiedzie¢, ze policja z Los Angeles, we wspoétpracy z
FBI i innymi agencjami, wykonata ogromng prace wywiadowczga. Nie szczedzilismy sit
ani srodkéw, wykazaliSmy sie najwyzszg kompetencja, a w konkretnych przypadkach
— niemal cudowng inspiracja.

—Inaczej méwigc — zauwazyt Nevile kasliwie — nie zrobili nic.

W ciggu nastepnych kilku godzin Dar Tariki Tariquat coraz bardziej pekata w
szwach. Eksperci FBI przejrzeli komputer Johna Kellnera i stwierdzili, ze przed
trzema laty zalogowat sie on do internetowej grupy dyskusyjnej noszgcej nazwe
»Biczowany kon”. Grupa rzekomo wspierata ofiary wszelkiego molestowania — bite
dzieci, ofiary przemocy domowej, gwaltéw i innych form przemocy seksualnej. W
przeciwienstwie do innych zwigzkéw tego typu, nie proponowali oni jednak ukojenia i
pociechy ani fachowych porad. Oferowali natomiast cos innego, bardziej
ekscytujacego i wyzwalajacego: szanse na dokonanie zemsty.



Ofiary molestowania zachecano do odgrywania sie na ludziach, ktérzy uczynili ich
zycie pieklem. Mogli to robié, natretnie oferujgc swoim bylym przesladowcom, na
przykiad, kupno pizzy, zamawiajac im taksowki albo jakiS nadzwyczaj atrakcyjny
towar za posrednictwem poczty. | tak dzien za dniem, tydzien za tygodniem. Ale
mogli tez zasmiecac¢ ich komputery biurowe dzieciecg pornografig. Albo stawia¢ pod
znakiem zapytania ich kariery zawodowe, dzwonigc do pracodawcow z oskarzeniami
o rézne nielegalne dziatania.

»Zamieniajcie ich skarby w smieci!” — glosita strona internetowa ,,Biczowanego
konia”. ,,Niszczcie ich domy, rébcie dziury w ich trawnikach, podpalajcie ich
samochody. Po tym, co wyczyniali z wami, nie zastuguja na nic lepszego. A przy
okazji kare poniesie takze spoteczenstwo za przymykanie oczu na wasze cierpienia”.

Czlonkéw ,,Biczowanego konia”, ktorzy zdotali zemscic sie w jakis sposéb na
swoich przesladowcach, proszono o pisanie o tym listéw, pod specjalny bezpieczny
adres e-mailowy. Mieli w nich doktadnie opisywa¢, co zrobili, jak wygladata ich
zemsta. ,,Bez ogrodek, soczyscie, ze szczegotami. Wszyscy powinnismy sie cieszy¢
cierpieniami tych drani”’. Osoby, ktérych zemsta byta najbardziej wyrafinowana,
zapraszane byly do uczestnictwa w ,,wewnetrznym sanktuarium”.

,Wewnetrzne sanktuarium bedzie odbywato regularne spotkania w celu
wynajdywania najbardziej efektywnych kar dla wszelkiego rodzaju przesladowcéw, a
takze dla os6b, ktére stang sie przesladowcami przez przeoczenie, poprzez
udawanie, iz maltretowanie nie istnieje, a zycie kazdego bez wyjatku cztowieka jest
pasmem szczescia i radosci. Po raz pierwszy ofiary maltretowania mogq pokazaé
swiatu, jak to jest, kiedy zycie czlowieka niszczy sie w sposéb niemozliwy do
naprawienia, kiedy zabiera mu si¢ dusze. Po raz pierwszy w historii ofiarom
maltretowania proponujemy sciezke w ciemnosci”.

Dar Tariki Tariquat. W ciemnosci sciezka.

Nastepnego ranka, o godzinie dziewigtej dwadziescia siedem, Franka obudzit
telefon. Ustyszal Nevile’a.

—Znaleziono liste czlonkéw Dar Tariki Tariquat. Sg na niej miedzy innymi wszyscy
ludzie, ktérzy spefnili role zamachowcéw samobdjcéw. Jest Richard Haze Abbott,
Alexander Sutter, chlopak i dziewczyna, ktérzy wysadzili Cedars, jednym stowem
wszyscy. Policjanci dokonali juz kilku aresztowan, ale przynajmniej siedemnascie
oso6b pozostaje na wolnosci. To prawdopodobnie oni podtoza nastepne bomby.

—Czy maja podejrzenia, kto za tym wszystkim stoi?

—Jak dotad nie. FBI przez catg noc przestuchiwata Johna Kellnera. Sa przekonani,
ze on tego nie wie.

—A moze to ty powinienes z nim porozmawia¢, wczu¢ si¢ w otaczajgca go
atmosfere?

—Zasugerowalem to. Na razie jednak wszystkie stuzby jakby nabraty wody w usta.
Niechetnie odbierajg moje telefony i tym podobne sprawy, sam rozumiesz. Sadze, ze
s3 niezbyt szczesliwi, iz to my znalezliSmy magazyn materiatdbw wybuchowych.
Chyba nie chca, zeby jakas gazeta wyskoczyla z artykutem Brytyjski mistyk i
komediowy scenarzysta telewizyjny wpadajg na slad terrorystow. Nie wplynetoby to



dobrze na ich wizerunek, nie uwazasz?

Frank podrapat sie po gtowie.

—Powiedz mi, kto wysadzit w powietrze Cedars?

—Dwudziestoszescioletni artysta, niejaki Gerry Francovini z zachodniego
Hollywood, i dwudziestoczteroletnia dziewczyna, Tori Fisher z Palo Alto. Byta
modelka, czy kims takim.

—Sami byli prawie dzieciakami.

—Prawda. Ale to ich nie usprawiedliwia.

—-W sumie nie obchodzi mnie, kim byli ani co zrobili. Teraz chce wiedzieé, kto ich
tam wystat.

Dziesie¢ minut pézniej znéw zadzwonit telefon. To byta Astrid.

—Chciatbys sie spotka¢ ze mna dzis po potudniu? — zapytala.

—-Zgoda. Moze postawitbym ci lunch? Chwilowo mieszkam u siostry. Przenosze
sie, co prawda, do Franklin Plaza, ale méj pokéj bedzie gotowy dopiero o trzecie;.

—Przykro mi, Frank, ale obiecatam juz, ze zjem lunch z przyjaciotka.

—Nie mozesz jej odmoéwic?

—Przepraszam, Frank, ale nie moge. Zobaczymy sie dzis o pietnastej trzydziesci,
dobrze?

—Astrid, zanim odwiesisz stuchawke, chciatbym ci zada¢ pytanie na temat twojego
pierscionka. Wiesz, tego, ktéry podarowat ci ojciec, ze szmaragdem. Kamieniem
swietego Jana Ewangelisty. Widzisz, zaistniata taka zbieznos¢...

Nie zdotat powiedzie¢ nic wiecej, poniewaz Astrid przerwata potaczenie. Przez
dituga chwile wpatrywat sie w stuchawke, tak jakby si¢ spodziewal, ze si¢ do niego
odezwie i udzieli mu odpowiedzi na wszystkie nurtujgce go pytania. Wreszcie Carol
zawolala ze schodéw, ze sSniadanie juz jest gotowe, odiozyt wiec stuchawke i poszedt
wzigé€ prysznic.

Namydlajgc sie, myslat o tym, ze teskni za Margot, ale tak naprawde pragnie
Astrid. Nie potrafit odegna¢ od siebie wspomnienia zapachu jej ciala, kragtosci jej
bioder, uwodzicielskiego spojrzenia. Nevile uwazat ja za niebezpieczng, a to jedynie
czynilto ja dla Franka bardziej pociagajaca.
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Zabrat Carol i Smitty’ego na zenburgery do lyashinbou w Century City. Chciat
chociaz w ten sposéb podziekowaé im za goscine. Carol protestowata, méwiac, ze
moégtby przeciez mieszkaé u niej i Smitty’ego tak diugo, jak diugo by chciat, i nic nie
musiatby ptacic, jesli od czasu do czasu zajatby sie troche dzieémi. Ale Frank nie
chciat ryzykowa¢, ze pewnego dnia znéw wpadna na jego trop fatszywi policjanci i
wiamia sie do domu, zaczng strzela€ i zrobig krzywde dzieciom.

lyashinbou zawsze byto miejscem nienaturalnie chtodnym, dostojnym i cichym.
Sadzawki w starannie zagrabionym ogrodzie byly petne leniwie ptywajacych karpi.
Jednak tego ranka atmosfera w catym Hollywood byta znacznie bardziej swobodna
niz zazwyczaj. Zagrozenie wybuchami mineto, a przerazajgca Dar Tariki Tariquat
okazata sie niczym wiecej niz zbieraning patajagcych zemsta, skrzywdzonych
dzieciakéw. Ludzie nie potrafili zrozumie¢ islamskich fundamentalistow, potrafili
jednak zrozumie¢ skrzywdzone dzieci. Szybko wiec pojeli, dlaczego wybraly droge,
ktora obrat Timothy McVeigh. Kiwali wiec gtlowami nad ich smutnym losem, ale
dalecy byli od wybaczenia, szczegdlnie ci, ktérych ulubione programy zniknety z
ekranéw na zawsze. W gruncie rzeczy cata sprawa skonczyla sie tak, jak powinien
sie konczy¢ dobrze skonstruowany film. Zreszta, kilku scenarzystéw juz zabralo sie
do pisania scenariuszy o ostatnich wydarzeniach, a do roli komisarza Campbella juz
typowano Morgana Freemana.

—Jesli o mnie chodzi, o wszystko winie Internet — powiedziat Smitty. Byt ubrany w
purpurowy sweter i luzne spodnie wojskowe. — Zanim powstat Internet, jeden
skrzywdzony dzieciak nie mialt mozliwosci skontaktowania si¢ z innym
skrzywdzonym dzieciakiem. Wszyscy ci nieszczesnicy istnieli osobno, kazdy
wyplakiwat swoje zale we wltasng poduszke. Ale kiedy pojawit sie Internet, wszystko
sie nagle zmienito, dzieciaki potaczyly sie i niespodziewanie te pojedyncze zale staty
sie piekielnym zagrozeniem dla niewinnych, niczego nieswiadomych ludzi.

—A ja bardzo wspoéiczuje tym mtodym ludziom. Wiem, ze wlasciwie nie musze,
biorgc pod uwage to, co zrobili, a jednak im wspéiczuje. Byli bici, wykorzystywani
seksualnie i Bég wie, co jeszcze, a swiat tego nie zauwazal. Wiem, ze wszyscy
zaplacilismy za to straszng cene, moze jednak dzieki temu zmienia sie niektore
postawy — podsumowata Carol.

—Ja poprosze burgera teppanyaki z baklazanami — znéw odezwat si¢ Smitty. — |
kufel zimnego sapporo, zeby mi sie dobrze utozyt w zotadku.

Frank i Carol zaméwili to samo: burgery yakitori z kurczakiem i kulki ryzowe w
occie. Frank wybrat wiasnie lyashinbou, poniewaz byta to ulubiona restauracja Mo,
oczywiscie jesli nie bra¢ pod uwage Shalom Pizza na West Pico. Pomyst, zeby
otworzy¢ w Hollywood japonska restauracje z hamburgerami, zyskat w umysle Mo
wymiar totalnego absurdu. Absurd ten i sama restauracja spodobaly mu sie jeszcze
bardziej, kiedy sie dowiedzial, ze ,,lyashinbou” znaczy tyle co ,,zachtanne trzewia”.

Kiedy czekali na positek, Carol niespodziewanie dotkneta dtoni Franka.

—Musisz pewnie czué, ze w historii Danny’ego zamknat sie wlasnie ostatni
rozdziat. Tym bardziej, ze to ty natrafites na zamachowcoéw.



—Jeszcze nie wiem. Musimy jeszcze si¢ dowiedzieé, kto to zorganizowat, kto za to
zaptacit. Przeciez garstka amatoréw nie mogta sama z siebie wysadzi¢ potowy
Hollywood, niezaleznie od tego, czy uzywata Internetu czy nie. Tym bardziej nie
mogta tego zrobi¢ garstka emocjonalnie zniszczonych ludzi zrzeszonych w Dar Tariki
Tariquat.

—-Wiesz co? — wtracit Smitty, — Dzisiaj zyjemy w zupetnie innym swiecie niz
dawniej. Kiedy byliSmy miodzi, kogo z nas interesowat islam? Nikogo. MieliSmy to
gdzies. Zreszta nawet nie wiedzieliSmy, ze cos takiego istnieje. A teraz musimy z tym
islamem postepowaé jak z jajkiem. To samo z gejami. To samo z wegetarianami. To
samo z pediatrami.

—Chyba masz na mysli pedofiléw?

—Jak ich zwal, tak zwat.

Smitty wcigz mruczat cos o politycznej poprawnosci, gdy Frank nagle ujrzat na
placu przed restauracjg znajoma sylwetke. Szyby w lyashinbou byly metalicznie
szare, wiec nie mogt widzie¢ wyraznie. A jednak rozpoznawat baseballowa czapeczke
z dtugim daszkiem, dtugie, postrzepione bordowe spodenki do kolan, widziat takze
psa, prowadzonego na bardzo diugiej smyczy. Kiedy mezczyzna podszedt blizej,
zatrzymalt sie. Po chwili ostroznie zajrzal przez szybe do srodka, a przeciez z
zewnatrz w oknie mozna bylo zobaczy¢ jedynie wiasne odbicie.

—Tez zauwazyles tego starucha? — zapytat Smitty. — Ma chyba w oczach
promienie Roentgena.

Jednak Frank bez stowa wstat, odlozyt serwetke i wyszedt na zewnatrz. Przed
restauracjg byto goraco i jasno, chociaz lekki wietrzyk poruszat luznymi spodenkami
na chudych, pokrytych strupami kolanach starca.

—Czesé, Frank. — Stary cztowiek usmiechnat sie. — Jak ci leci? Z przykroscia
dowiedziatem si¢ o sSmierci twoich przyjaciot.

—Powiedz mi, co powinienem teraz zrobié.

Starzec wzruszyt ramionami.

—Cholera, réb to, na co masz ochote. Taka jest moja sugestia.

—Nie, nie. Jesli chodzi o moje przeznaczenie, wydajesz si¢ ekspertem. Powiedz mi.

Starzec potrzasnat przeczaco glowa.

—Juz podjales decyzje, Frank. Przeszedles przez prég i znajdujesz sie po drugiej
stronie. Nie ma juz drogi powrotu, przeciez to wiesz. Uwazaj jednak na kazdy krok.
Nigdy nie bedziesz wiedziat, co trafi cie za chwile.

—Na przyktad?

—Ogladasz czasami kreskéwki, Frank? ldziesz sobie ulicg w najlepszym
garniturze, z kwiatkiem w butonierce, od czasu do czasu wesoto podskakujac, gdy
nagle od budynku odrywa si¢ kawat tynku i przygniata cie do trotuaru. Albo siedzisz
w domu z szesciopakiem piwa i ogladasz telewizje. Nagle ktos puka do drzwi, a kiedy
je otwierasz, widzisz lokomotywe Union Pacific, pedzaca na ciebie z petnag
predkoscia.

—Nie rozumiem.

—Chce ci jedynie powiedzieé¢, zebys na siebie uwazal. Patrz do géry, ale takze



przed siebie i za siebie. | zawsze pytaj ,,kto tam”, zanim otworzysz drzwi. Hmm...
Sadze, ze tej szczegolnej lekcji juz sie nauczyles.

—Czy to jest ostrzezenie?

—Mozna to tak ujgé. Ktos mi kiedys powiedzial, ze czlowiek moze wrzuci¢
podiaczony toster do wanny, w ktérej sie kapie, i wbrew temu, czego sie spodziewa,
nie zostanie porazony pradem. Nigdy tego jednak sam nie prébowatem.

Frank mial mu juz powiedzieé, ze to oczywiste, gdyz smierdzi, jakby sie nie kapat
od urodzenia, jednak w tym samym momencie dotart do jego uszu gtosny odgtos
eksplozji. Dobiegt ze wschodu, z odlegtosci nie wiekszej niz trzy mile. Wszyscy
przechodnie zatrzymali sie, uniesli glowy i w przerazeniu pootwierali usta. Nastgpito
pie¢ sekund catkowitej ciszy, po czym odgtos eksplozji zaczat odbija¢ sie¢ echem w
gorach.

—Tak na oko, to chyba wybuchto w CBS, w Television City — powiedzial starzec i
pociggnal nosem.

Z restauracji wybiegt Smitty. Tuz za nim pojawita sie Carol i kilkoro innych gosci
oraz trzech japonskich kelneréw.

—Jezu Chryste — jekngt Smitty. — To byla nastepna bomba, prawda? A przeciez
ledwie przed chwilg powiedziates, ze to juz koniec.

Frank popatrzyt na zegarek. Byla dokladnie minuta po potudniu. Wygladato na to,
ze Dar Tariki Tariquat zamierza podktada¢ bomby dopoéty, dopoki nie zginie ostatni
cztonek organizaciji.

Jakas kobieta stojgca za Frankiem zaczeta tkaé. Nic innego nie mozna byto zrobié¢.
Frank rozejrzat si¢ dookota, ale starca juz przy nim nie byto. Dostrzegt jedynie psa
znikajgcego za rogiem.

Znalaztszy sie w pokoju w hotelu Franklin Plaza, rzucit na t6zko walizki, po czym
zamknat za sobg drzwi. Lampka automatycznej sekretarki migata, wskazujac, ze ktos
juz pozostawit dla niego wiadomos¢. Nacisnat guzik, by jg odstuchaé, po czym zaczat
szukacé w papierowej torbie piwa, ktére kupit w supermarkecie.

—Panie Bell, przy telefonie porucznik Chessman. Probowalem sie do pana
dodzwonié, ale telefon byt zajety. Chciatbym, zeby si¢ pan dowiedzial, iz dzis rano
rozmawiatem z Charlesem Lasserem. Musze panu powiedzie¢, ze byt gotéw do
daleko idgcej wspoétpracy, zaprzeczyt jednak, by kiedykolwiek znat kobiete o imieniu
Astrid. W gruncie rzeczy stwierdzit, ze nigdy nie traktowat zle zadnej kobiety. —
Kaszel, szelest papieru. — Pan Lasser gotow jest przyzna¢, ze nazwat pana
,robakiem”, zauwazyt jednak, ze bez przerwy nachodzg go dziennikarze i inni ludzie,
ktérzy chca uzyska¢ od niego jakies pienigdze lub prosi¢ o przystugi. Spotkawszy
pana, odniést wrazenie, ze jest pan jednym z takich ludzi. W koncu wdart sie pan do
jego biura nie zaproszony, prawda?

Pan Lasser bardzo nam pomogt w tym, by jak najszybciej potozy¢ kres
tragicznym wybuchom, ktére zagrazaty naszemu miastu. Opowiedziatem mu o
panskiej cennej roli w odszukaniu skltadu materialéw wybuchowych nalezacych do
Dar Tariki Tariquat. Odniostem wrazenie, ze ustyszawszy to, bardzo sie ucieszyt.
Jesli uda nam sie postawi¢ przed sadem ludzi, ktérych aresztowaliSmy, moze sie pan



spodziewaé¢ duzej nagrody. Zadzwonie do pana p6zniej, panie Bell. Tymczasem nie
ktopotalbym sie wiecej panem Lasserem. Niech pan mi wierzy, to dobry cziowiek.

Wiadomos¢ zostata nagrana o godzinie jedenastej czterdziesci osiem, a wiec
trzynascie minut przed eksplozjg ostatniej bomby. Stary czlowiek miat racje, tym
razem celem zamachowcow byta stacja CBS i jej Television City. Doliczono sie
dwudziestu dwoéch ofiar Smiertelnych, siedemnastu oséb dorostych i pieciorga
dzieci. Ponad trzydziesci os6b zostato powaznie rannych.

Frank wyszedt z piwem na balkon. Z oddali stycha¢ byto odgtosy syren
ambulanséw, a nad Beverly Boulevard wcigz unosita sie smuga dymu. Poza wyjacymi
syrenami Hollywood byto jednak bardzo spokojne, niemal pograzone w ciszy. Ludzie
bali si¢ wychodzi¢ z domoéw, bali sie¢ nhawet moéwic.

W koncu zadzwonit telefon.

—Pan Bell? Méwi Marcia z recepcji. Jest tutaj jakas kobieta i pyta o pana. Prawde
mowigc, jest w kiepskim stanie.

Frank pospieszyt do hallu. Kobieta siedziata na jednym z krzeset przy drzwiach
frontowych i ukrywata glowe w dtoniach. Pochylona nad nig recepcjonistka dotykata
jej czola zakrwawiong chusteczka. Obok stal kierowca taksowki, Meksykanin z
opadajacymi smutno wasami. Wygladat na zrozpaczonego.

—Co sie stato? — zapytat Frank.

Kobieta podniosta glowe. To byla Astrid. We wlosach miata zaschnietg krew,
wszystko wskazywato tez na to, ze ma ztamany nos. Ubrana byta w jasnozielong
bluzke, cata we krwi. Slady krwi znajdowaly sie tez na jej wysokich butach.

—Zabratem ja sprzed Star-TV — powiedziat takséwkarz. — Chciatem zawiez¢ jq
prosto do szpitala, ale zazadata, zeby zabrac¢ ja tutaj.

—-W porzadku, dobrze pan zrobit — odpart Frank. — Astrid, co sie stalo? Astrid, na
mitos¢ boska, czy to zrobit Lasser?

—Chciatem ja zawiez¢ do szpitala — powtorzyt taksowkarz. — Nie pozwolita mi.
Méwita: ,,Franklin Plaza, wiez mnie do Franklin Plaza”.

-W porzadku, dziekuje — powiedziat Frank i wreczyt mu dwie dwudziestki oraz
dziesigtke.

—Nie prosze o pienigdze. Probowatem postapi¢ jak dobry Samarytanin, to
wszystko. Zaden inny takséwkarz nie chciat jej wiezé. Wygladata, jakby wybiegta z
planu filmu Piatek, trzynastego, jesli pan rozumie, co mam na mysili.

—Czy mam wezwaé ambulans? — zapytata recepcjonistka.

—Nie, jeszcze nie — odpowiedziat Frank. — Niech mi pani pomoze zabrac¢ ja do
mojego pokoju. Tam ja umyje. Dziekuje za to, co pani zrobita do tej pory.

-Wyglada, jakby walczyla z Godzilla.

—Rzeczywiscie, wydarzylto sie cos witasnie w tym rodzaju.

Astrid zamrugata oczyma.

—Frank — powiedziala ochryplym glosem. — Czy to ty?

—Chodz, kochanie, zabiore cie na gore. Czy mozesz chodzi¢?

Frank objat jg ramieniem i pomégt powstac¢ na nogi. Stracita rownowage i nieomal
upadia, jednak recepcjonistka chwycita ja za reke. Frank sprobowat naméwié Astrid,



zeby powoli ruszyta po schodach, jednak kolana uginaty sie pod nig i w koncu musiat
ja wzig€ na rece. Byla zaskakujaco lekka, niewiele ciezsza od dziecka, tak ze bez
trudu wniést ja do windy.

—Niech pan zadzwoni, jesli bedzie pan potrzebowat pomocy — powiedziata
recepcjonistka.

—Oczywiscie. Jeszcze raz pani dziekuje. Astrid ukryla twarz na jego piersiach.

—-Juz myslatam, ze cie nigdy nie odnajde — szepneia.

—Jednak mnie znalazias. Wszystko bedzie dobrze.

—To dran. — Rozkaszlala sie.

Przeniost jg do swojego apartamentu i potozyt na kanapie obitej materiatem w
drzewa palmowe. Jej gtowe opart wysoko na poduszkach. Nastepnie poszedt do
fazienki i wrécit z recznikiem zmoczonym w zimnej wodzie. Delikatnie start z twarzy
Astrid krew. Potem wyptukat recznik, ztozyt go i przytozyt jej do nosa.

Wpatrywata sie w niego bladoniebieskimi oczyma, nawet nimi nie mrugajac.

-Wymien chociaz jeden wazny powdd, dla ktérego do niego wrécitas — zazadat. —
Tylko jeden.

—Nie musze sie przed nikim ttumaczy¢, Frank. Nawet przed toba.

—Do cholery, Astrid, on ci ztamal nos!

—Wiem. Chyba mam tez pekniete zebra.

—Dlaczego, do diabta, do niego posztas? Nie moge tego zrozumieé. Jestes piekna,
jestes inteligentna, mozesz tak wiele czerpaé z tego swiata. A ty pozwalasz jakiemus
smieciowi bi¢ cie na miazge. Kim ty jestes, masochistka?

Astrid nadal sie w niego wpatrywata.

—Nawet jesli nig jestem, to moja sprawa, nie sadzisz?

—Nie, to nie jest tylko twoja sprawa. Przyjechatas tutaj, poniewaz potrzebujesz
mojej pomocy. A wiec to takze moja sprawa. Obiecatem Charlesowi Lasserowi, ze
jesli tknie cie jeszcze raz, to mi za to drogo zaptaci. Mam zamiar dotrzyma¢ stowa.

Zerwala recznik z twarzy.

—Frank, nie wiesz, w co bys sie wpakowat!

—Wiec ty mi powiedz w co. Powiedz mi. W co sie pakuje? Wyglada na to, ze juz od
naszego pierwszego spotkania to ty chcesz mnie w cos wpakowaé. Do cholery, o co
ci chodzi?

Astrid milczata, Frank jednak odniést wrazenie, ze po tym wybuchu pojawit si¢ na
jej twarzy jakis nowy wyraz. Mogt to by¢ zal albo smutek, albo jeszcze cos innego.
Nagle przypomniat sobie zdanie, ktére wyczytat w Procesie: ,,Dwa zycia to za mato.
Daj mi wiecej”.

—Zabiore cie teraz do hotelowego lekarza. Powinien obejrze¢ twéj nos —
powiedzial do Astrid. — Moim zdaniem jest tylko opuchniety, ale to musi stwierdzi¢
specijalista.

—Frank, nic mi nie jest. Potrzebuje jedynie odpoczynku.

—Akurat. Potem zabiore cie do szpitala, a jeszcze potem pojade do Star-TV i
osobiscie odstrzele Charlesowi Lasserowi gtowe.

—Frank...



—Nie kl6¢€ sie ze mng, dobrze? Chociaz raz zrobimy cos tak, jak ja chce.

Pomogt jej wsigs¢ do samochodu, po czym pojechat do Szpitala Sidstr
Jerozolimskich. Przypuszczal, ze w Mount Sinai bedzie petno rannych w wybuchu
bomby w CBS. Jednak i tutaj na parkingu panowat chaos, a w poczekalni izby
przyjec tloczyli sie ludzie w wiekszosci w szoku i z réznymi drobnymi ranami. Ze
trzydziesci zakrwawionych oséb czekato w kolejce na rejestracje. Odnosito sie
wrazenie, ze wszyscy krzycza jednoczesnie, jakby sie umoéwili.

Frank posadzit Astrid w kacie i powiedziatl:

—Postuchaj, musze cie tu na chwile zostawi¢. To nie potrwa dlugo, zaraz wracam.

—Frank, blagam cie, nie szukaj Charlesa Lassera. To nie byla jego wina.

—Przestan. Moze potknetas sie i upadtas? A moze uderzytas nosem w drzwi
kuchenne?

—Nie chce cierpie¢ jeszcze bardziej, to wszystko.

—Uwierz mi, teraz bedzie cierpie¢ juz tylko ten facet. — Uscisnat reke Astrid, zeby
ja uspokoic¢ i upewnié, ze wszystko bedzie dobrze. — Daj mi dwadziescia minut,
dobrze? Musze to zrobi¢, Astrid. W przeciwnym razie bedzie cie bit tak diugo, az cie
zabije.

—Frank, prosze cie.

Frank podszedt do recepcjonistki i powiedziat:

—Bardzo panig prosze, niech mi pani zrobi przystuge. Prosze uwaza¢ na moja
przyjaciotke. Nadal jest w szoku. Nie bedzie mnie najwyzej pét godziny... Gdyby
zaszla jakas nieprzewidziana sytuacja, prosze, oto numer mojego telefonu
komérkowego.

Nie ogladajac sie za siebie, wyszedt ze szpitala. Jeszcze nigdy w zyciu nie czut sie
tak jak w tej chwili. Czasami tracit panowanie nad soba, jednak nigdy nie doswiadczyt
tak wszechogarniajacej wscieklosci ptonacej w sercu jak ogien.

Przeszedt przez parking, otworzyt samochod i wyciagnat ze skrytki rewolwer
Smitty’ego. Nastepnie wrécit przed gitdwne wejscie do szpitala i pomachat na
takséowke. Nie chcial sam prowadzi¢ auta, poniewaz na parking przed Star-TV mogtly
wjezdzac tylko upowaznione pojazdy, a nie zamierzat sprawia¢ sobie probleméw
jeszcze przed wejsciem do budynku.

Taksowkarzem byt Koreanczyk.

—Wie pan, co bym zrobit z tymi zamachowcami samobdjcami? — zapytat Franka. —
Pozbieratbym ich szczatki, zebral z powrotem do kupy i wstrzyknat smiertelny
zastrzyk. Po prostu, zeby pokaza¢ ludziom. Mozesz sie zabi¢, przyjacielu, ale nie
mozesz umkna¢ przed sprawiedliwoscia.

Frank pomyslat o Charlesie Lasserze. Nie mozesz umknaé przed
sprawiedliwoscig. Jeszcze nie wiedzial, co mu zrobi, ale po raz pierwszy w zyciu
rozumiat, dlaczego mozna by¢ zdolnym do zabicia cztowieka.

Ochrona w Star-TV byta bardzo szczelna. Dwoch facetéw w bragzowych
mundurach zatrzymato go, kiedy tylko przeszedt przez drzwi obrotowe.

—Czy ma pan uméwione spotkanie?

—Tak. O godzinie czwartej. Z panem Berengerem.



—Jak sie pan nazywa?

—Bell. Frank Bell.

Jeden ze straznikéw sprawdzit notatnik.

—Nie mam tu informacji o panu.

—Co takiego? Przeciez wyraznie mi powiedziat: ,,Szesnasta i zebys sie nie
spoznit”.

—Rozumiem, prosze pana. Niech pan chwile zaczeka, zatelefonuje do jego biura.

Zaczal wystukiwacé na tarczy telefonu wewnetrzny numer pokoju, w ktéorym
pracowatl John Berenger. W tylnej czesci hallu akurat otworzyly sie drzwi windy.
Frankowi przyszto do gtowy, ze mogtby teraz skoczy¢ pomiedzy ochroniarzy i wbiec
do windy. Czy zdotaja go zatrzymac¢? Nie miat jednak pojecia, jak dlugo zamykaja sie
drzwi do windy, a poza tym w hallu krecito si¢ mnéstwo ludzi. Ktos z pewnoscia
stanatby mu na drodze.

W tym momencie mingt go Rufus Newton. Rufus pracowat w dziale produkcyjnym
w Fox, kiedy wprowadzano na ekrany Swinki. Przy tej pracy sie poznali i natychmiast
zostali przyjaciotmi. Rufus byt bardzo kreatywnym facetem, ale zarazem szalenie
niepostusznym. Przed osiemnastoma miesigcami wylat go z Fox Kenneth Fassbinder,
za wyemitowanie parodii reklamy, wysmiewajgcej namietnos¢ Fassbindera, ktora
byto ,,wzmacnianie watkéw ukazujgcych najlepszego przyjaciela czliowieka”. Tytut
parodii brzmiatl: ,,Obszczekiwacze zaginionej arki”.

—Rufus! Hej, to ja, Frank!

—Frank, dobry cziowieku! — Rufus podszedt i potrzasnat jego ditonia. Byt znacznie
chudszy niz wtedy, gdy pracowat w Fox, a jego wiosy znacznie od tamtego czasu
posiwialy. Kiedys wygladat jak Eddie Murphy, ale teraz byt podobny co najwyzej do
starszego wujka Eddiego. — Co ty robisz w Star, Frank? Nie méw mi tylko, ze
pozbyles si¢ swoich zasad i sprzedates sie¢ Charlesowi Lasserowi.

—Ty to zrobites, wiec wystarczy.

—Wocale nie, przede wszystkim dlatego, ze nie miatlem zadnych zasad, ktérych
musialbym sie pozbywaé. Poza tym musiatem sptaca¢ kredyt hipoteczny. Co cie tu
sprowadza?

—John Berenger. Wlasnie omawiamy pomyst na nowag komedie.

Rufus potrzasnat gtowa.

—Johna nie ma w miescie, czyzbys o tym nie wiedziat? Wystali go do obstugi
nowego reality show. Pomysl tylko: UmiesciliSmy szes¢ powszechnie znanych oséb
w jakims zapchlonym motelu w Meksyku, ale najpierw zabraliSmy im wszystkie
ubrania i wszystkie pienigdze. Pierwsza osoba sposrod nich, ktora pojawi sie u nas
w studio, wygra pieédziesiat tysiecy dolaréw. Nazywa sie to Masz jaja? To w droge!

—John pracuje przy takim géwnie?

—John robi doktadnie to, co my wszyscy, przyjacielu. Wykonuje polecenia. Tym
bardziej teraz, gdy inne sieci telewizyjne praktycznie si¢ koncza. Te bomby, uwierz
mi, raz na zawsze zmienily oblicze telewizji.

Podszedt do nich straznik.

—Przykro mi, panie Bell — powiedziat do Franka. — Wyglada na to, ze pan Berenger



wyjechal. Moze zapomniat odwotaé spotkanie z panem?

—-Wiesz co? Jak juz tutaj jestes, to wstap do mnie na kawe — zaproponowat Rufus.
— W porzadku, panie oficerze. Zajme sie tym typem. Podejdz tylko do recepciji, Frank,
musisz odebra¢ przepustke. Nawet nie wiesz, jak si¢ zmartwitem, kiedy ustyszalem o
Dannym. A potem o smierci Mo i Lizzie. Plakalem cate popotudnie, cziowieku. Mo.
Lizzie. Przeciez to byli prawdziwi artysci. Ostatni prawdziwi artysci w naszej branzy.

Rufus poprosit recepcjoniste o przepustke i przypiat ja do klapy marynarki
Franka.

—Nad czym teraz pracujesz? — zapytal go Frank, kiedy wsiedli do windy.

—Nad Gdzie jadajg kretacze. To nowy program, ktéry dopiero rozkrecamy.
Prowadzimy rozmowy z parami, ktére jedza w restauracjach. Pytamy, czy im
smakuije, i tak dalej... a potem zadajemy pytanie, czy sa malzenstwem. Pilot byt
wspanialy, mowie ci. Wrzaski, szamotanina, makaron fruwajacy w powietrzu... Jerry
Springer z sosem do spaghetti.

Winda zajechata na siédme pietro i Rufus poprowadzit Franka do swojego
gabinetu. W Fox Rufus znany byt z tego, ze stale miat na biurku batagan. Zwykle
zarzucone byto mnéstwem scenariuszy, fotografiami, listami, na ktoére nie miat czasu
odpowiedzie¢, magazynami, nagrodami telewizyjnymi i nadgryzionymi kanapkami.
Tutaj, w Star, mial wielkie biurko, pokryte szarg skoéra, a stat na nim jedynie telefon,
laptop, zegar cyfrowy i oprawiona w srebrng ramke fotografia jego zony Natashy.
Przez okno mial widok na Century City i zatloczong Aleje Gwiazd.

Rufus podniést stuchawke telefonu i poprosit sekretarke o przyniesienie dwéch
kaw z ekspresu.

—A ty pewnie wciaz pijasz zalewajke, co? — zapytat Franka.

Frank czut ciezar rewolweru w lewej kieszeni ptéciennej marynarki. Mial nadzieje,
ze nikt go nie zauwazy.

—A wiec podoba ci sie praca tutaj? — zapytat Rufusa.

—Chodzi ci pewnie o to, czy lubie Charlesa Lassera? C6z ci moge powiedzie¢?
Charles Lasser to Ray Kroc telewizji. Daje ludziom to, czego pragng, nawet jesli to
nie jest dla nich zbyt dobre. Szczerze méwigc, rzadko kiedy go widuje. Nie
przypuszczam, zeby mial pojecie, kim jestem.

—Czy nie sadzisz, ze mégiby mie¢ cos wspdinego z ta kampania terrorystyczng?

Rufus popatrzyt na niego z zaskoczeniem.

-Co?

—Pomysl tylko o tym. Bombe podtozono juz w prawie wszystkich stacjach
telewizyjnych z wyjatkiem HBO i Star.

Rufus zrobit powatpiewajgca mine.

—Chyba nie, cztowieku. Z tego, co styszalem, to grupa psycholi, ofiary
maltretowania w dziecinstwie, ktére probuja mscic sie na spoleczenstwie.

—Ale ktos przeciez musi ich finansowa¢. Ktos pociaga za sznurki.

—| ty uwazasz, ze to Charles Lasser?

—Nie wiem, dlatego pytam.

Rufus wstal, podszedt do drzwi, wyjrzal na korytarz, a potem starannie je



zamknat.

—Piekielna mysI — powiedzial. — To znaczy, rozumiem, do czego zmierzasz. Od
czasu, gdy inne stacje zawiesily nadawanie swoich oper mydlanych, nasze wskazniki
ogladalnosci skaczg tak wysoko, ze strzelajg przez dachy. Dochody z reklam, nie
wiem, chyba sie potroity. Poza tym zaczynamy pozyskiwa¢ nowych ludzi. Podchody
pod nas robi juz Bill Katzman i Gerry Santosky... ludzie, ktérzy przysiegali, ze nigdy
nie beda pracowac dla Charlesa Lassera, nawet gdyby im ktos grozit obcieciem
cztonkoéw. — Rufus usiadt. — Czy pamietasz rozdanie Ztotych Globéw sprzed dwéch
lat? Kiedy Lance Kasabian moéwit o telewizji szczuréw? Pit przeciez do Lassera, a on
tego nie zapomniat i nie wybaczyt ani jemu, ani wszystkim innym, ktérzy sie woéwczas
z niego smiali: ani Fox, ani Disneyowi, ani NBC, ani CBS, ani UPN. Dostownie
nikomu.

Frank milczat. Po chwili Rufus pochylit si¢ ku niemu na obrotowym krzesle. Wyraz
twarzy miat taki, jakiego Frank jeszcze nigdy u niego nie widzial. Wygladat na
zaniepokojonego, ale jednoczesnie przybitego.

—Rozumiem, ze nie masz watpliwosci, iz Charles Lasser jest bardzo msciwym
cztowiekiem. Ale zeby podktada¢ bomby i wysytaé do Pana Boga niewinnych ludzi...
Co to, to nie. — Urwat na moment, po czym dodat: — Przynajmniej mam taka nadzieje.

Ustyszeli pukanie do drzwi i w gabinecie zjawita si¢ sekretarka z dwiema
filizankami kawy i ciasteczkami czekoladowymi.

—Zostaw drzwi otwarte, Thelmo — powiedziat do niej Rufus. Kiedy wyszila, wyjasnit
Frankowi: — To taka reguta naszej firmy. Drzwi musza by¢ otwarte, zeby nikt za nimi
nie spiskowat.

Zegar wskazywal szesnastg siedemnascie. Frank upit lyk kawy i zapytat:

—Przepraszam cie, czy moge skorzystac¢ z toalety?

Ruszyt z powrotem diugim korytarzem, az wreszcie dotart do wind. Nadusit
przycisk przywotania i czekal, ogladajac cie co chwile za siebie w nadziei, ze Rufus
nie wyjdzie jednak z gabinetu, by sprawdzi¢, czy przypadkiem nie pomylit drogi. W
koncu jednak winda przyjechala. Frank wsiadt i nadusit przycisk najwyzszego pietra.

Winda zatrzymata sie na nastepnym pietrze i wsiadt do niej mlody mezczyzna w
okularach, ze sterta papieréw pod pacha.

—Co stychac¢? — zapytal, jakby znat Franka od wielu lat.

-Wszystko w porzadku — odpart Frank.

Trzy pietra wyzej mezczyzna wyszedt z windy ze stowami:

—-Uwazaj na siebie.

-Ty tez.

W koncu dotart na najwyzsze pietro. W korytarzu, wytozonym grubym dywanem,
panowala catkowita cisza. Odczekat, az zamkng sie za nim drzwi windy, po czym
ostroznie ruszyt w kierunku recepcji. Stangwszy przed podwdjnymi drzwiami, pchnat
je gwattownie. Stwierdzit, ze za biurkiem siedzi inna dziewczyna niz poprzednio,
fadna Wietnamka w ISnigcej turkusowej bluzeczce.

—Przepraszam pana — odezwala sie, ujrzawszy Franka — ale pan Lasser nikogo juz
dzis nie przyjmuje.



—Och, mnie na pewno przyjmie.

—Nie, nie. Dal mi wyrazne instrukcije.

Dziewczyna wstala, ale Frank obszedt jej tréjkatne biurko i pchnat jg z powrotem
na fotel.

—Prosze sie stad nie ruszaé. Nic nie mowic¢ i do nikogo nie telefonowac,
zrozumiata mnie pani?

—Nie moze pan wejs¢ do gabinetu pana Lassera. Pan Lasser bedzie wsciekly!
—Popatrz tylko na mnie, mata. Czy nie widzisz, ze ja tez jestem wsciekly? | to
cholernie wsciekly. W poréwnaniu ze mng pan Lasser jest teraz bardzo spokojnym

cztowiekiem.
—Prosze pana, jesli pana wpuszcze, strace prace.
—A wiec czynie pani wielka przystuge, moze mi pani wierzyé¢.
Pochylit sie nad biurkiem i wyrwat z gniazdka kabel telefonu.
—Do nikogo pani nie zadzwoni i nigdzie sie nie ruszy, dobrze?
Wreszcie podszedt do drzwi gabinetu Charlesa Lassera i otworzyt je na osciez.



28

Charles Lasser stat na srodku gabinetu. Spod krétkich rekawow koszuli widaé
bylo potezne migsnie ramion. Sciskat w ditoniach kij do golfa. Otaczat go gesty dym z
cygara; przez chwile Frank odnosit wrazenie, ze Lasser nie ma gtowy. Nagle jednak
wyprostowat sie i dym sie rozproszyt. Popatrzyt na Franka oczyma, ktére ISnily jak
gtowki gwozdzi.

—Kto pana tu, do diabta, wpuscit? — zawotat. — Kim Cu’c!

—Panie Lasser, przepraszam, prébowatam go powstrzymaé.

—To nie jej wina — odezwat sie Frank.

Zrobit kilka krokéw w kierunku okna, zeby nikt nie mégt stanaé mu za plecami.

Charles Lasser znéw opuscit glowe, zawahat si¢, po czym odtozyt kij pod biurko.

—Zechce pan opusci¢ moj gabinet, panie Bell. Nie mam panu nic do powiedzenia.
Poza tym, ze przerwat mi pan trening.

—Moze pan nie ma mi nic do powiedzenia, ale, na Boga, ja mam wiele do
powiedzenia panu.

—Naprawde? A ja myslatlem, ze przez jakis czas bedzie pan bardzo zajety pisaniem
mowy pogrzebowej dla swoich przyjaciot.

—Chryste, co za obtuda. To przez pana zgineli!

—Postradat pan zmysly, panie Bell. Uwaza pan, ze to ja ich zabitem? Dlaczego, do
cholery, cos takiego przyszto panu do gtowy?

—Poniewaz jest pan przekletym sadystg i cholernie dobrze pan wie, kto finansuje
Dar Tariki Tariquat. Pan jest ta osob3a! | to pan kazat podtozy¢é bombe w moim biurze
po tym, jak przyszediem tutaj, zeby ostrzec, ze ma pan zostawi¢ Astrid w spokoju.
Nie podiozono bomby w zadnym ze studiéw, zadnym z bocznych budynkéw. Nie,
przystat pan bombe specjalnie do mojego biura, i gdybym z niego na chwile nie
wyszedt, zabitby pan takze mnie.

—Czy mam zawota¢ ochrone, panie Lasser?! — zapytata recepcjonistka.

Charles Lasser potrzasnat przeczaco gltowa.

—Nie. Nie martw sie, Kim Cu’c. Sam dam sobie rade z panem Bellem. Cierpi na
jakies urojenia, to wszystko.

Powrécit do biurka, wielkiego mahoniowego mebla ozdobionego rzezbami gtow
satyrow i winorosli. Opart sie o nie masywnym posladkiem i usmiechnat sie do
Franka. Znoéw wziat do reki kij golfowy i lekko uderzat nim w dton.

—Dlaczego pan sie do tego nie przyzna? — zapytat Frank. — Podtozyt pan bombe w
moim biurze, prawda? To pan zorganizowat cata te kampanie. Tak naprawde to ona
nie ma nic wspoélnego z ofiarami molestowania, prawda? To panska robota, to pan
sie mscit na calym przemysle rozrywkowym.

Charles Lasser wykrzywit twarz w usmiechu. Mozna byto odnies¢é wrazenie, ze ma
za duzo zebow. Mimo ze wszystkie byly zdrowe i zadbane, byly lekko pozétkie od
nikotyny.

—Wspaniata teoria, panie Bell. Z testu na kreatywnos¢ datbym panu dziesieé
punktéw na dziesie¢ mozliwych. Nie moge powiedzie¢, ze ta kampania terrorystyczna
nie przyniosta Star-TV korzysci. Do tej pory mamy szczescie, ze nie staliSmy si¢ i my



jej celem. Jednak znacznie mnie pan przecenia. Nigdy bym czegos takiego sam nie
zdotat wymysli€. No i nie mialbym odwagi, zeby to zrealizowaé.

—Miat pan odwage, zeby ztama¢ nos Astrid!

—Co? Czyz nie wyrazitem sie dos¢ jasno juz za pierwszym razem? Nie znam
nikogo o takim imieniu.

—Przeciez dzisiaj jg pan pobit. Niech pan nie zaprzecza, to nie ma sensu. Wiasnie
zostawitem jg w Szpitalu Siéstr Jerozolimskich. Czeka na ogledziny.

Charles Lasser westchnat ze ztoscia.

—Przez caly dzienh mialem dzisiaj r6zne spotkania. W najblizszym sezonie
wprowadzamy na ekran az dziewie¢ nowych seriali. Ja po prostu nie mam czasu,
zeby tamac¢ nosy jakims dziewczynom.

Frank podszedt do niego, tak blisko, ze gdyby Charles Lasser chcial, mogtby
uderzy¢ go kijem golfowym.

—Ostrzegalem — powiedziat. — Ostrzegalem pana, ze jesli jeszcze raz dotknie pan
Astrid, wréce i potraktuje pana tak, ze juz nigdy wiecej nie zrobi jej pan krzywdy.

—No i pan wrécit, panie Bell. Niech pan jednak postara sie zrozumie¢ to, co
moéwie. Kiedy przyszedt pan tutaj po raz pierwszy, nie znalem zadnej dziewczyny o
imieniu Astrid i nie poznatem nikogo takiego do dnia dzisiejszego. A wiec nos ztamat
Astrid, niestety, ktos inny. Naprawde wspétczuje tej Astrid, kimkolwiek ona jest. Ale
musi pan skierowa¢ swoje grozby pod innym adresem, poniewaz ja nie mam z tym
nic wspolnego.

Frank wyciggnat z kieszeni rewolwer. Przy okazji rozerwat kieszen, gdyz kurek
zahaczyt o cienkie ptétno. Odbezpieczyt bron i wycelowatl w twarz Charlesa Lassera.

—Boze wszechmogacy! — zawolal Lasser.

—Tak jest — zadrwit Frank. — Boze wszechmogacy. Moze wszechmogacy Bég
wybaczy panu to, co pan zrobit, wybaczy smier¢ niewinnych ludzi i pobicie Astrid, ot,
po prostu, dla zabawy. Jest pan chorym cztowiekiem, panie Lasser. Zamordowat pan
mojego syna, moich przyjaciotl, kobiety i dzieci, ktére jeszcze nie zaczety na dobre
zyc¢.

—Kim Cu’c — odezwal si¢ Charles Lasser, nie odrywajac wzroku od lufy rewolweru.
— Zawolaj ochrone.

—Policje takze, panie Lasser?

—Jestes glucha czy co? Powiedzialem: ochrone. Zadnej policji. Takze im powiedz,
zeby sie nie wazyli wzywac policiji.

—Czego sie pan boi? — zapytatl go Frank, mimo ze drzaty mu rece i z trudem
celowat w jego gtowe.

—Niczego sie nie boje, panie Bell. Nie batem sie i nie bede sie bal.

—To dlatego, ze nigdy w zyciu nie musial sie pan mierzy¢ z kims, czyja potega
byfa réwna panskiej.

—Co chce mi pan zrobi¢? Zastrzeli¢ mnie? | co potem? Spedzi pan pietnascie lat w
celi Smierci i na koniec podadza panu smiertelny zastrzyk.

—Kiepski scenariusz. Nic takiego sie nie stanie, jesli pana nie zabije, tylko po
prostu odstrzele panu jaja. — Wypowiedziawszy te stowa, Frank powoli wycelowat



rewolwer pomiedzy nogi Lassera.

Charles Lasser wziat gleboki oddech.

—Mébwie panu, nie znam zadnej dziewczyny o imieniu Astrid. Nigdy nie
skrzywdzitem zadnej dziewczyny.

—Co6z, klamie pan bardzo przekonujaco, musze to przyznaé. Kim Cu’c, nie
podchodz do tych drzwi! Musimy najpierw udzieli¢ twojemu szefowi lekcji pod
tytutem ,,Dziewczyny, ktorym tamalem nosy”. By¢ moze nie zna pan Astrid pod tym
imieniem. A jednak byla tu dzis u pana, a pan ja ciezko pobit. Jeszcze nie widziatem
kobiety tak pobitej, chociaz nie bede sie upierat, ze ogladatem wiele takich
przypadkéw. Astrid ma piec stop i cztery cale wzrostu, jest brunetka o
jasnoniebieskich oczach. Ma na klatce piersiowej kilkanascie pieprzykow,
przypominajacych ukiadem gwiazdozbiér Andromedy. Zawsze nosi pierscionek ze
szmaragdem. No, czy juz cos panu swita? W koncu ztamat jej pan nos zaledwie
dzisiaj przed potudniem.

Charles Lasser bardzo powoli, jakby bezwiednie, otworzyt usta, ale zaraz zamknat
je z powrotem.

—Pan... — zaczal, ale najpierw musiat kilkakrotnie gleboko odetchnaé, zeby sie
uspokoi¢. — Z kim pan o tym rozmawiat?

-Z nikim. Widzialem ja dzisiaj osobiscie.

—Astrid? Tak sie panu przedstawia?

—A wiec zna jg pan?

Charles Lasser milczal. Oddychat z coraz wiekszym trudem, mimo ze znéw
szeroko otworzyt usta, obnazajgc réwniutkie zéttawe zeby. Frank nie wiedzial, co
robi¢. Czy strzeli¢ mu w glowe, czy w jadra, a moze po prostu odwrocic sie i odejsé,
pozostawiajgc go ledwo zipigcego. Odniést wrazenie, ze bardziej podziatat na niego
dokiadny opis Astrid niz widok rewolweru.

—Chce, zeby mi pan cos obiecatl — powiedziat gtosno.

-Co?

—Tu i teraz ma mi pan obiecaé, ze juz nigdy w zyciu nie spotka sie z Astrid.

Charles Lasser potrzasnat gtlowa z wyraznym niedowierzaniem.

—Obiecac¢? Jak ja moge panu to obiecac?

—To bardzo proste. Licze do pieciu. Jesli, zanim skoncze, wypowie pan stowa:
,Obiecuje, ze juz nigdy w zyciu nie spotkam sie z Astrid”, odtoze rewolwer i sobie
pojde. Jesli pan tego nie powie, odstrzele panu jaja.

—Jest pan zatlosny — skomentowat Charles Lasser. Wie pan co, panie Bell? Jest
pan catkiem beznadziejny. Przeciez nawet nie wie pan, o co mnie prosi. Nie wie pan
tego, prawda?

Frank byt skonsternowany.

—Zycze sobie, zeby zostawit pan w spokoju dziewczyne, to wszystko! Czy to tak
trudno zrozumiec¢?

Charles Lasser zaczat sie Smia¢ glosnym, desperackim smiechem kogos, kto
uznaje swiat za zbyt Smieszny, by mozna byto na nim zyé¢.

—Nie wiem, skad sie¢ pan urwat, panie Bell. Jest pan zbyt szalony nawet jak na



uciekiniera z domu wariatéw. — Nagle przestal sie sSmia¢. — A jednak mnie pan nie
zabije, prawda? Nawet mi pan nie odstrzeli jaj. Powiem cos panu, panie Bell. Kazdy
facet, ktéry ma czelnos¢ wejsé do mojego gabinetu z bronig palng i mi grozic,
powinien uzy¢ tej broni natychmiast. Inaczej drogo za to zaptaci.

—Nie potrzebuje rewolweru — odpart Frank. — Wystarczy, ze powiem
dziennikarzom, co wyrabiat pan z Astrid.

—A co takiego im pan powie? Gliniarze juz mnie przestuchiwali. Nie znam zadnej
Astrid.

—Ale zna pan dziewczyne ze szmaragdowym pierscionkiem i pieprzykami na
piersiach.

Bez zadnego ostrzezenia Charles Lasser wstat, zrobit dwa kroki i kijem do golfa
uderzyt Franka w przegub reki, w ktorej trzymat on rewolwer. Bron wypadia mu z
dioni. Frank odwrécit sie i w tym samym momencie Charles Lasser uderzyt go
jeszcze raz, tym razem prosto w ciemie.

Poczatkowo nie byt w stanie nawet otworzy¢ oczu. Potwornie bolata go glowa.
Miat wrazenie, ze jego czaszka jest roztupana.

W koncu zdotat otworzy¢ lewe oko. Lezal w przedziale bagazowym furgonetki, na
aluminiowej pofatdowanej podtodze, pomiedzy stertami skrzyn w kolorze khaki i
tanimi szarymi kocami. Dach ciezaréwki wykonany byt z mienigcego sie
bursztynowym kolorem wiékna szklanego, przez ktére przebijaly sie czarne cienie i
waskie pasma promieni stonecznych, jakby samochdd stat zaparkowany w garazu
albo pod mostem. Z trudem usiadt i zdat sobie sprawe, ze rece ma ciasno
skrepowane na plecach i ze jego nogi zwigzane sg w kostkach. Prawa powieke miat
sklejong, a na twarzy czut mnéstwo lepkiej krwi.

—Jezu Chryste — jeknat.

Bol glowy byt niemal nie do zniesienia. Pomyslat, ze moze bedzie lepiej, jak
przetoczy sie na bok, obawiat sie jednak, ze bdl jeszcze sie nasili. Postanowit
najpierw przypomnie¢ sobie, kim jest i co tutaj robi.

—Frank Bell — wycharczat po chwili. Kiedy to powiedziat, przypomniat sobie, jak
Charles Lasser uderzyt go w reke. Ale to byto wszystko.

Nie miat pojecia, od jak dawna lezy w tym samochodzie. Oczywiscie, na zewnatrz
byto jasno, ale przeciez mogt to juz by¢ poranek nastepnego dnia. Odczuwat
nudnosci, ale przeciez nic nie jadt przed wizyta u Charlesa Lasser’a, mdtosci wiec
mogly by¢ efektem uderzenia w glowe. No i natretnego zapachu chemikaliéw, ktéorym
przesiakniety byt caly samochdd.

Zdotat lekko unies¢ gtowe. Miat nie tylko zwigzane rece i nogi, ale ubrany byt
takze w gruba, niebieska, ptocienng kamizelke. Uniéstszy policzek jeszcze troche
wyzej, ujrzat, ze gtebokie kieszenie kamizelki sg wypetnione réznokolorowymi
prostopadtoscianami. Mégtby je wzig¢ za klocki dla dzieci, gdyby nie wiedziat
doskonale, ze jest to zupetnie cos innego.

Pozwolit, zeby gtlowa znéw mu opadta. Miat na sobie stréj zamachowca
samobdjcy.

Mniej wiecej pie¢ minut poézniej znéw uniost glowe. W furgonetce panowat



poéimrok, bylo jednak wystarczajgco jasno, by mogt odczytaé napisy na skrzyniach
koloru khaki. Dominowato na nich jedno stowo: OSTROZNIE. Nie potrzeba bylo
eksperta, by stwierdzi¢, iz w samochodzie znajduje si¢ wystarczajgco duzo materiatu
wybuchowego, zeby wysadzi¢ w powietrze sredniej wielkosci budynek.

—Hej! — krzyknat. Odczekat chwile, ale nikt nie zareagowat. Powtorzyt wiec. — Hej!
— Jednoczesnie zaczat kopa¢ pietami w podtoge.

Nikt nie reagowal na jego rozpaczliwe krzyki.

—Zabierzcie mnie stad! Styszycie? Do diablta, wyciggnijcie mnie stad! Niediugo
beda mnie szukaé gliniarze. Styszycie mnie? Powiedziatem policji, dokad ide!

Znoéw zaczat nastuchiwaé. Uslyszat staby szum ruchu ulicznego i odgtos
przelatujgcego samolotu. Ponownie opuscit glowe. Mégt sobie tylko wyobrazaé, co
zaplanowat dla niego Charles Lasser. Furgonetka miata prawdopodobnie zostaé
uzyta w kolejnym ataku Dar Tariki Tariquat. Kiedy wybuchnie, on, Frank, bedzie w
srodku, przebrany za meczennika. Jezeli pozostanie z niego dosé, zeby mozna byto
zidentyfikowac¢ cialo, prawdopodobnie caly swiat natychmiast sie dowie, ze on takze
byt czlonkiem Dar Tariki Tariquat.

Dlaczego, do diabta, nie pociagnat za spust rewolweru, kiedy mial szanse¢?
Woczesniej, kiedy zobaczyt pobitg Astrid, wyobrazat sobie, ze jest wystarczajgco
wsciekly, zeby zamordowaé Charlesa Lassera. Moze jednak prawda byta taka, iz
nigdy nie mogtby zabi¢ cztowieka. W koncu byt tylko autorem programéw
komediowych. Im sprawy przybieraly gorszy obrét, tym stawaly sie w jego oczach
zabawniejsze. Nie mogt przestaé sobie wyobrazaé, co powiedzg jego znajomi, kiedy
w wyniku wybuchu wyparuje. ,,0t, i caly Frank”.

Czekat bezsilnie, nie wiadomo na co, a tymczasem dudnienie w jego gtowie powoli
zaczynato ustepowac; robito mu sie coraz zimniej i stawat si¢ coraz bardziej otepiaty.
Zastanawiat sie, czy Astrid zostata zbadana. Zastanawiat sie, czy ona sie zastanawia,
gdzie on sie podziewa. Zastanawiat sie, czy ktokolwiek sie martwi i zastanawia, gdzie
on teraz jest.

Pomyslat o Dustym i Henrym ze Swinek. W jednym z odcinkéw Dusty myslal, ze
Henry zostat porwany, a tymczasem nikt Henry’ego nie porwat. On po prostu si¢
ukrywat, bo Dusty nazwat go ,,najgtupsza rzecza od czasu wynalezienia podwigzek
do podtrzymywania skarpetek”.

Pomyslat o Procesie i szepcie pustynnego wiatru. Nigdy w zyciu nie przejdziesz
ponownie tej drogi. Przekroczyles prog, przyjacielu, i nie mozesz juz zawroécic.

Moze po kolejnej godzinie ustyszat jakies glosy, dochodzace z zewnatrz. Juz
chcial krzykna¢, jednak postanowit by¢ cicho. Glosy oddalily sie.

By¢ moze przespat kolejne pét godziny, jednak nie byt tego pewien.
Niespodziewanie poczul, ze ktos potrzasa jego ramieniem.

—Obudz sie!

Otworzyt oczy. To byt Danny. Blady, ze zmartwiong ming i potarganymi wiosami,
jak zawsze, kiedy budzit sie rano, ale to byt Danny. Wciaz ubrany byt w to, co miat na
sobie w dniu pogrzebu.

—-Danny?



—Obudz sie, nie mamy duzo czasu.

—Czy to mi sie s$ni?

—Nie. Odwraé¢ sie.

—-Co?

—Odwré¢ sie na brzuch.

Frank zawahat si¢. Nie mogt sie zdecydowaé, czy to jest sen czy jawa. Ale
przeciez Danny juz raz go uratowat, wtedy w Sunset Marquis, prawda? No i co mowit
Nevile o duchach? Zawsze przebywajq blisko najbardziej ukochanych czionkéw
rodziny. Jekngwszy z bélu, Frank przetoczyt sie na brzuch.

—Nie ruszaj sie, lez w jednej pozycji — powiedziat Danny. — Sprébuje rozcigc ci
wiezy, ale to bedzie bardzo trudne.

Frank przylgnat twarza do jednego z wgtebien podtogi. Poczut nieprawdopodobny
bdl w plecach. Drzal, jednak gdy Danny prébowat go rozwigzac¢, zdotat zachowacé
spokdj.

—To moja pierwsza proba poruszenia czegokolwiek — wyjasnit mu Danny. — Nie
jestem w tym dobry. Moge réznych rzeczy dotykaé, ale tak naprawde wcale ich nie
czuje.

Mineto dziesie¢ minut. Frank w ogdle nie czut palcéw Danny’ego, lecz jedynie
chtéd, jakby przez szczeline w oknie wpadato do samochodu mrozne zimowe
powietrze. Odczuwat jednak, ze wiezy, krepujace jego dionie, milimetr po milimetrze
rozluzniajg sie.

—Danny, nawet jesli nie zdotasz tego zrobié, dziekuje ci, ze podjates prébe.

—Zrobie to, tato. Tylko lez spokojnie.

-Wiesz, jak bardzo cie¢ kocham? Czy wiesz, ze nigdy nie chciatem, zeby ci sie
stala krzywda?

-Wiem.

Wiezy wyraznie sie poluznily, a potem, zupelnie niespodziewanie, opadly i Frank
byt wolny. Odwrocit sie na plecy i zdotal usigs¢. Usmiechniety Danny ukleknat obok
niego.

—Jestes wspanialy, wiesz o tym? Jestes naprawde wspanialy.

—Jestem zawsze blisko ciebie, tatusiu. Nie pozwole, zeby ktos ci zrobit cos ziego.

Frank potrzasnat glowa.

—To ja miatem zawsze si¢ tobg opiekowac.

—To jest bez znaczenia — odpart Danny. — W porzadnych rodzinach wszyscy
troszczg sie o siebie nawzajem.

—-Danny — wyszeptat Frank i jego oczy wypeinily sie {zami.

Siegnat rekg w bok, by przytuli¢ do siebie syna, jednak Danny nagle sie skurczyt,
jakby bylo w nim tyle materii co w jedwabnej chustce, i zniknat. Frank siedziat
spokojnie przez dziesie¢ minut, starajgc sie przywroéci¢ krazenie krwi w rekach.
Wreszcie pochylit sie i zaczat rozwigzywa¢ wezet krepujacy mu nogi.

Kolejne dwie godziny minely w zupetnej ciszy. Wreszcie Frank ustyszat hatas i po
chwili otworzyly sie tylne drzwi furgonetki.

—Prosze, niech pan tu wejdzie — ktos powiedziatl. — Prosze postawic¢ tu noge.



Furgonetka zatrzesta sie, przechylita i drzwi znéw zamknieto.

Frank podniést glowe. Przed nim, pomiedzy skrzynkami, stat Charles Lasser,
uwaznie mu sie przygladajac. Ubrany byt w szeroka marynarke, uszytg z ptétna w
naturalnym kolorze. Z kieszeni na jego piersi wystawat fragment zwinietej w kule i
upchnietej tam chusteczki.

—A wiec sie pan obudzit, panie Bell? — zapytat glosem stodkim jak ciastko
owocowe.

Frank nie odpowiedziat.

—Pewnie chcialby pan wiedzie¢, ile czasu juz pan tu spedzit. C6z, moge panu
powiedzie¢. Prawie pietnascie godzin. Brakuje dwudziestu minut do potudnia.

—Gliny wiedza, ze wczoraj pana szukalem — powiedziat Frank.

—Wocale nie. Nikt tego nie wie.

—Wie Astrid.

—Jak dlugo jeszcze bede tego stuchat? Nie ma zadnej Astrid.

—Naprawde? Wiec co pana zabolato, kiedy ja opisywatem?

Charles Lasser co chwile poprawiat dtonig wilosy, jakby przy okazji sie
upewniajac, ze nadal ma gtowe na karku.

—Chciatbym pana o cos zapytaé, panie Bell. Gdzie i kiedy zobaczyt pan te
dziewczyne po raz pierwszy?

—-Spotkatem jg po tym, jak kazat pan wysadzi¢ w powietrze Cedars. Méj syn zginat
tego dnia. Pomogta mi przetrwa¢ najtrudniejsze dni po jego sSmierci.

—Spotkat jg pan po zniszczeniu Cedars?

Tak. Od tamtego dnia spotykaliSmy sie dos¢ regularnie.

—Nigdy wczesniej pan jej nie widziat?

Frank zazgrzytal zebami w zlosci.

—A co pana to obchodzi?

—Bardzo mnie obchodzi, panie Bell. Uwazam jednak, ze pan kiamie. Albo pan
ktamie, albo jest szalony. Kto panu powiedzial, ze robitem jej krzywde?

—Nikt mi nie powiedziat. Sam widzialem na jej ciele siniaki i slady po papierosach.
Przez dwa dni sledzitem Astrid. Za pierwszym razem pojechata do Star-TV, a za
drugim do panskiego domu.

Charles Lasser zlozyt rece jak do modlitwy.

—Nic z tego nie rozumiem.

—A co tu jest do rozumienia?

Charles Lasser przez chwile rozmyslat. Wreszcie popatrzyt na skrzynie i
powiedzial:

—Przypuszczam, ze zgadt pan, co sie zaraz z panem stanie. Za pietnascie minut ta
furgonetka przejedzie przez brame Culver Studios. Kiedy tylko znajdzie sie w
kompleksie studiéw, uzyje tego.

Siegnat do wewnetrznej kieszeni i wydobyt czarne plastikowe pudetko z
czerwonym przyciskiem na obudowie.

—To jest pilot sprzegniety z detonatorem, znajdujagcym sie w kieszeni panskiej
niezwykle eleganckiej kamizelki. Tak, panie Bell, to pan podiozy te szczego6lnag



bombe. A przynajmniej wszyscy pomysla, ze pan to zrobit. Prawdopodobnie wiele z
pana nie zostanie, ale to, co pozostanie, pozwoli zidentyfikowaé pana jako
zamachowca samobdjce z Dar Tariki Tariquat. A to z kolei sprawi, ze od dzisiejszego
dnia Hollywood bedzie pana wspominat z nienawiscia i obrzydzeniem. Takze
panskiego ojca. Przeciez wszyscy uznajq, ze molestowal pana w dziecinstwie, ze
pana los byt za mlodu taki sam jak los kazdego innego czlonka Dar Tariki Tariquat.

—Na co ty jestes chory, cztowieku?

—Jestem zupetnie zdréw. To jest po prostu moja zemsta. Chce, zeby byta
absolutna.

—-Zemsta? Za co?

Charles Lasser popatrzyt na swojego roleksa.

—Musze juz iS¢, panie Bell. Mam spotkanie w Spago. Pan natomiast ma spotkanie
w piekle.

—Prosze mi chociaz powiedzie¢ dlaczego — poprosit Frank. — Skoro mam zosta¢
rozerwany na strzepy, przynajmniej na tyle zastuguje.

Charles Lasser przykucnat obok niego. Spodnie miat troche zbyt ciasne, dlatego
szwy niebezpiecznie zatrzeszczaly. Smierdziat zwietrzatymi cygarami i mocna woda
po goleniu.

—Urodzitem sie na Litwie, panie Bell, w rodzinie tak biednej, ze do dwunastego
roku zycia nie miatem nawet wiasnych butéw. Ojciec codziennie mnie bit, poniewierat
i molestowal. Pewnej nocy, kiedy miatem pietnascie lat, wskoczyt do mojego do
16zka, jak zwykle pijany, i wtedy udusitem go gotymi rekami. Przeniostem jego zwioki
do pokoju dziennego i posadzitem na krzesle. Nastepnie wzigtem lampe, oblatem go
naftg i podpalitem.

Ktos delikatnie zapukat do tylnych drzwi.

—Prosze pana, czas nas pogania.

—Juz ide, Michael! — odkrzyknat Charles Lasser. Nastepnie przyblizyt twarz do
ucha Franka i wyszeptat chrapliwie: — Tej nocy, kiedy na moich oczach ptonely
zwloki ojca, poprzysiagtem sobie, ze juz nigdy nikomu nie dam sie wykorzystywac,
przenigdy. Nikomu nie pozwole mna gardzi¢ ani sie¢ ze mnie smia¢. A jesli dojdzie do
czegos takiego, zemszcze sie zemsta stokrotnie bardziej okrutng niz sprawiona mi
przykrosc¢.

—| to pan nazwat mnie szalonym?

Charles Lasser kilkakrotnie pokiwat gtowa.

—Nawet pana lubie, panie Bell. Przykro mi, ze nasza znajomos¢ trwata tak kroétko.

—Mnie tez — warknat Frank.

Charles Lasser odwrocit sie, zeby wyjs¢ z furgonetki. Ten wiasnie moment
wykorzystat Frank. Zerwat si¢ na réwne nogi, zlapal go za szyje i z calej sity trzasnat
jego glowe w boczng sciane samochodu.

Charles Lasser wydat z siebie zduszony pisk. Frank ztapal go za uszy i powtérzyt
uderzenie jeszcze kilkakrotnie. W furgonetce zadudnito jak w kotle.

-Wszystko w porzadku, panie Lasser? — zawotat ktos z zewnatrz.

—Naturalnie! — odkrzyknat Frank, starajgc sie nada¢ swojemu glosowi jak



najnizsza barwe.

—Zostato tylko kilka minut, panie Lasser.

Ciezko dyszac, Frank zdjat z siebie kamizelke samobdjcy. Nastepnie ztapat za
bezwladne ramiona Charlesa Lassera i wsunat je w rekawy kamizelki. Byto to trudne,
poniewaz Lasser byt wielki i ciezki, jednak na koniec udato mu sie zapig¢ z przodu
dwa sposrod trzech guzikéw. Zabral mu pilot do detonatora i wcisnat go za pasek
wiasnych spodhni.

—Panie Lasser, juz czas.

Frank uderzyt go kilkakrotnie w twarz.

—Obudz sie, draniu! Dalej, obudz sie!

—Panie Lasser, albo zaczniemy teraz, albo nie dotrzymamy potudniowego terminu.

—Obudz sie, na mitos¢ boska — syknat Frank. Mial nadzieje, ze go nie zabit. Na
kolnierzyku jego koszuli byta krew, a jego twarz zrobita sie kredowobiata. — Obudz
sie, do cholery, szybciej!

Powieki Charlesa Lassera poruszyly sie. Nagle parsknat i otworzyt oczy. Popatrzyit
na Franka metnym wzrokiem.

—-Wstan - rozkazat Frank.

Charles Lasser rozejrzal sie. Mrugnat powiekami raz, potem jeszcze kilkakrotnie.
Nagle nabrat w pluca powietrze i wrzasnat:

—Ty kupo géwna! Wyrwe ci ten pieprzony teb i naszczam do szyi. — Lasser ztapat
sie za jeden ze wspornikéw na scianie furgonetki i z trudem podniést sie¢ na nogi.

Frank cofnat sie. Nie mial pojecia, ze Charles Lasser moze przebudzi¢ si¢ az tak
gwaltownie. Postanowit zademonstrowa¢ mu pilota. Wyciagnat antene i podsunat mu
pod nos.

—Nie rusza;j sie.

—Ty zatosny kretynie — powiedziat Charles Lasser szyderczym glosem. — Michael!
Louis! Wiazcie do srodkal!

—Nie ruszaj sie — powtorzyt Frank. — Chyba nie rozumiesz, co si¢ tutaj dzieje.
Wiesz, co to jest?

Charles Lasser zmarszczyt czoto. Powoli na jego twarzy zaczynalo pojawia€ sie
zrozumienie. Wreszcie opuscit wzrok na swojq piers i potozyt dionie na tadunkach
ukrytych w kieszeniach kamizelki.

Tylne drzwi otworzyly sie i do samochodu wsiadto dwéch mezczyzn w bragzowych
kombinezonach. Pierwszy byt lysy i miat w uszach kolczyki. Drugi miat czarng bujng
czupryne.

—Nie ruszac sie! — krzyknat do nich Frank. Gtos mu zadrzat i zabrzmiat jak wotanie
przestraszonej baletnicy.

Mezczyzni zignorowali go i zaczeli torowaé sobie droge pomiedzy skrzynkami.

—Rdébcie to, co on wam kaze — ryknat niespodziewanie Charles Lasser.

—Panie Lasser... — odezwat si¢ lysy.

—Nie rozumiecie po angielsku? Rébcie, co ten facet kaze. A moze nie
zauwazyliscie jeszcze, ze mam na sobie dwadziescia pie¢ funtéow plastiku, a on
trzyma w rekach pilot do detonatora?



Czarnowlosy dwukrotnie si¢ przezegnal. Lysy jedynie patrzyl, catkowicie
zdezorientowany.

—Cofna¢ sie! — rozkazat Frank. — Wylazcie z furgonetki i spieprzajcie stad. Kiedy z
niej wysigdziemy, pan Lasser i ja, nie chce juz zadnego z was widzie¢. W przeciwnym
razie nastapi wielkie bum! Jasne?

—Bum, jasne, oczywiscie, zrozumieliSmy — odpart czarnowltosy. Zlapat za ramie
swojego kompana i obaj w pospiechu wyskoczyli z furgonetki.

Frank odwrocit sie do Charlesa Lassera.

—Teraz pan.

—-A jezeli odméwie? Jesli fadunek wybuchnie, zginiemy obaj.

—To bedzie dobry koniec catej historii.

Charles Lasser patrzyt przez chwile na Franka, po czym zapytat:

—Co mam zrobi¢? Przeprosic?

—To panska sprawa. Mnie zalezy jedynie na prawdzie.

—Nie istnieje nic, co by mnie tgczyto z Dar Tariki Tariquat. Prosze mi wierzy¢,
bytem bardzo ostrozny. Nic poza panem mnie z nimi nie taczy.

-Wysiada¢ — rozkazat Frank.

Charles Lasser wierzchem dioni otart pot z czola.

—Mégtbym catkowicie odmieni¢ panskie zycie, panie Bell. Mégtby pan pisaé
programy dla Star-TV, a ja bym im dawat taka promocje, o jakiej wieckszos¢ pisarzy
moze jedynie marzy¢. Ptacitbym panu trzy miliony dolaréw rocznie.

—Niech pan wysiada, bardzo prosze — powtérzyt Frank.

—Nikt nie jest swiety, panie Bell. Nawet pan.

—Co z pana za czlowiek? Zabit mi pan syna, przyjaciol, dziesigtki niewinnych ludzi,
kobiet i dzieci, i po tym wszystkim proponuje mi pan, zebym prowadzit jakis
telewizyjny show?

—Zycie musi toczy¢ sie dalej, panie Bell.

—Niech pan wysiada.
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Charles Lasser wzruszyt ramionami i zaczat cztapa¢ w kierunku drzwi. Frank
ruszyt za nim, przez caly czas trzymajac kciuk na guziku pilota. Znalaziszy sie na
progu, Lasser zapytat raz jeszcze:

—Naprawde, nie przemysli pan mojej propozyciji, panie Bell?

Frank nie odpowiedziat mu. Drzat i odnosit wrazenie, ze ktos przez caly czas wali
miotkiem w jego gtowe. Charles Lasser zeskoczyt na ziemie i dopiero wtedy Frank
odezwat sie:

—Dalej od samochodu. Dobrze.

Dopiero wowczas sam wyskoczyt. Rozejrzat si¢ dookota. Znajdowali sie na
zamknietym parkingu na tylach jakiegos opuszczonego magazynu. Niedaleko statly
jeszcze na betonie dwa zapomniane zardzewiate samochody. Po tysym i
czarnowlosym nie byto sladu.

—Gdzie jestesmy? — zapytat Frank.

—Niedaleko Hughes Airport. Pietnascie minut drogi od Culver Studios, gdzie David
O. Selznick spalit Atlante. A wiasciwie stare dekoracje do King Konga, Ostatniego
Mohikanina i Matego Lorda. Jesli chodzi o mnie, nie uznaje substytutéw. Skoro
powiedziatlem, ze zamierzam wysadzi¢ w powietrze Hollywood, to wysadze
Hollywood, a nie cos innego.

Powoli ruszyli przez parking. Kiedy juz przebyli siedemdziesiat pie¢ jardéw, Frank
odezwat sie:

—Dosy¢. Stac.

Charles Lasser przystanagt i Frank oddalit sie¢ od niego o kilka krokow.

—Aha, wiec teraz wybuchne?

—Dzwonie po policje — odpart Frank. — Powiem im, kim pan jest, gdzie pan jest i ze
chce im pan cos wyznac.

—A jesli tego nie zrobie?

—Moim zdaniem jest dos¢ dowodoéw, ktére potwierdza, ze Dar Tariki Tariquat to
pan. Miedzy innymi furgonetka i materialy wybuchowe.

—Nie ma zadnych dowodow, panie Bell. Chociazby razem z FBI szukali do
sadnego dnia, nie znajdg ani jednego dokumentu, ani jednego odcisku palca, ani
jednego pliku komputerowego, ktéry potwierdzitby, ze istniejg jakiekolwiek zwigzki
pomiedzy Charlesem Lasserem a Dar Tariki Tariquat.

W tym momencie Frank zauwazyt, ze ktos do nich sie zbliza. W pierwszej chwili
trudno mu bylo rozpoznagé, kto to jest, poniewaz w drzagcym z gorgca powietrzu,
ktére unosito sie nad betonem, kontury postaci byly rozmazane, ale w miare jak sie
zblizata, stawalo sie dla niego jasne, ze jest to mtoda kobieta w biatej bawelnianej
sukience.

Wkroétce Charles Lasser zdat sobie sprawe, ze Frank patrzy ponad jego
ramieniem. Odwrécit sie i on takze ujrzat kobiete.

Mineto niemal p6t minuty. W powietrzu zawyly silniki samolotu ladujgcego w Los
Angeles i przez chwile nie mozna byto wyrézni¢ zadnego innego odgtosu. Ale kiedy
samolot sie oddalit, Frank ustyszal glos Charlesa Lassera:



—Nieee...

Mloda kobieta podeszia blizej i w koncu staneta zaledwie kilka krokéw od nich. To
byfa Astrid, z wlosami zaczesanymi do tylu, spietymi bialymi spinkami w ksztatcie
stokrotek. Miata ciemne okulary, nie mozna wiec byto dojrze¢ jej oczu.

Charles Lasser przez chwile patrzyt na nig, po czym odwroécit sie do Franka.
Wydawalo sie, ze nie moze wykrztusi¢ stowa.

—A wiec jest pan w potrzasku — stwierdzit Frank. — To jest Astrid, ktéra podobno
nie istnieje. Ta sama Astrid, ktéra pan bezlitosnie bil. Wie pan, kto to jest?

—Ona wcale nie ma na imie Astrid — wyjakat Charles Lasser. W jego glosie
brzmiata panika.

—Niezaleznie od tego, jak ma na imie, to jest wlasnie kobieta, o ktérg mi chodzito.

—To niemozliwe! — krzyknat Charles Lasser.

—Oczywiscie, ze mozliwe. Ona przeciez stoi przed nami.

—To niemozliwe! Ona przeciez nie zyje!

—Nie zyje? Do diabla, co ty bredzisz?

—Ona nie zyje! Nie zyje! Nie zyje!

Frank popatrzyt na Astrid z konsternacja.

—-Wiesz, o czym on mowi?

—Oczywiscie — odparta Astrid.

Zdjeta okulary. Frank ujrzal, ze nie ma sincéw pod oczyma, a jej twarz wcale nie
jest opuchnieta. Wygladala doktadnie tak, jak tego ranka, kiedy wybuchta bomba w
Cedars. Uzmystowiwszy to sobie, Frank nagle zaczat sobie zadawa¢ oczywiste
pytania. Skad wiedziata, gdzie jestem? Jak sie tutaj dostata? W poblizu nie bylo
wida¢ zadnego samochodu, zadnej taksowki.

Astrid ruszyta w kierunku Charlesa Lassera. Ten zastonit twarz obiema rekami,
jakby chciatl sie przed nig bronié.

—Odejdz ode mnie. Nie dotykaj mnie. Odejdz!

—Astrid! — zawotatl Frank. — On ma na sobie materialy wybuchowe! Trzymaj sie od
niego z daleka!

Astrid przystanela i usmiechneta sie do niego.

—Myslisz, ze ma to dla mnie jakies znaczenie? On ma, niestety, racje, Frank. Nic
juz nie moze mnie przestraszyc¢.

Charles Lasser uklakt na betonie.

—Przeciez nie mogtem wiedzie¢, ze do nich dolaczysz!

—Nie przyszio ci do gtowy, ze jestem doskonata kandydatka?

—Nie wiedzialem, gdzie jestes. Nie wiedziatlem, jak sie z tobg skontaktowac.

—Nie préobowalbys sie kontaktowa¢, nawet gdybys wiedziat, gdzie jestem. Popatrz
na siebie. Tylko na siebie spojrzyj. Ty marny, spocony, tchérzliwy grubasie.

Charles Lasser zamknat oczy i zacisnat dionie w piesci. Jego twarz byla
purpurowa. Blyszczaly na niej wielkie krople potu. Frank niemal fizycznie czul, ze
rosnie w nim cisnienie. Wygladat jak kociot parowy, ktéry ma za chwile eksplodowac.
Ale niespodziewanie otworzyt oczy i wycharczat:

—Ciebie tu nie ma! Jestes martwa i zastugujesz na to, zeby by¢ martwa!



Wstat i ruszyt ku Astrid z roztiozonymi rekami.

—Astrid! — krzyknat do niej Frank. — Uciekaij!

Ale Astrid stata w miejscu, nadal usmiechnieta, z pétprzymknietymi oczyma. Jej
biata sukienka ISnita w stoncu, jednak gorace powietrze, unoszace sie nad ziemia,
dawalo Frankowi zludzenie, ze patrzy na nig przez warstwy muslinowych zaston.

Charles Lasser ztapat Astrid za gardto i zaczat nig potrzasac.

—Lasser! — krzyknat Frank. — Lasser, pus¢ ja. Charles Lasser wydawat dzikie
wrzaski i tak mocno wcisnat kciuki w szyje Astrid, ze niemal zniknely. Jej twarz byta
dziwna, pozbawiona wszelkiego wyrazu, jej rece i nogi luzne, raczej jak u lalki o
rozmiarach cztowieka niz u kobiety.

—Lasser! — zagrzmiat Frank.

W tym samym momencie pilot wypadt mu z reki. Sprébowat ztapaé go w locie,
chybit dtonig, podjat jeszcze jedng probe...

Wiasnie wtedy caty swiat zniknat. Nie byto juz nic.

Ktos uderzyt Franka w piers i nagle poczut, ze leci do tytu. Zrobit w powietrzu
kilka fikotkdw i wreszcie pad! na beton, raniac reke, uderzajgc w cos gtowa, bolesnie
wykrecajgc kregostup. Przez pie¢ lub dziesie¢ sekund lezat zwiniety w kiebek, az
wreszcie zdat sobie sprawe, ze jest mokry. Mial mokra twarz, mokre wiosy i spodnie.

Usiadt. Podniést do oczu obie rece i stwierdzit, ze sg cate w krwi. Przez chwile
sadzil, ze zostat ciezko ranny, ale zaraz rozejrzal sie dookota i zrozumiat, ze krew jest
wszedzie, a trysneta na parking z miejsca, w ktorym przed chwilg stat Charles
Lasser.

Chmura dymu unosita sie w powietrzu jak wielki szary sep z rozpostartymi
skrzydfami. Na betonie lezaty porozrzucane szczatki Charlesa Lassera. Wybuch
odcial mu nogi w biodrach; lezaty daleko od niego i wygladaly jakby zaraz miaty biec.
Whnetrznosci tworzyly na betonie kolorowe wzory. Poczatkowo Frank nie potrafit
znalez¢ jego glowy. W koncu spostrzegt ja przy drzwiach do jakiejs szopy — patrzyia
Ww przeciwng strone, jakby specjalnie, jakby Charles Lasser nie chciatl patrzeé¢ na
efekt, jaki spowodowat wybuch. Nigdzie nie bylto sladu po Astrid. Ani jej ciala, ani
biatej sukienki, niczego.

Frank niepewnie sie pozbierat. Dzwonito mu w uszach, jednak mimo to ustyszat
nastepnego boeinga 747, ktory zblizat sie do lotniska. Nie wiedzial, co robi¢. Przyszio
mu do glowy, ze powinien zatelefonowac¢ po policje, ale z drugiej strony przeciez
wielu ludzi musiato stysze¢ eksplozje; ktos juz z pewnoscia zadzwonit.

Czut sie nadzwyczajnie. Miat lekka glowe, niemal triumfowat. Wciaz sie rozgladat,
jakby chciat dostrzec kogos, komu mégthy opowiedzie¢, co zrobit. Nikt jednak nie
pojawit sie w zasiegu jego wzroku.
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Nevile otworzyt drzwi osobiscie.

-Wejdz, Frank, Mito cie widzie€.

Poprowadzit go od razu do salonu, gdzie w oszronionym srebrnym wiaderku z
lodem czekata juz na stole butelka r6zowego wina. Tym razem Nevile ubrany byt w
luzne czarne spodnie, starannie skrojone w hiszpanskim stylu, oraz jedwabna
koszule, ISnigcq jak ksiezyc w petni.

—Jak sie czujesz? — zapytal. — Méwigc szczerze, nie wygladasz faceta w
doskonalym stanie, zeby to powiedzie¢ najdelikatnie;j.

Frank sztywno usiadt w jednym z bialych skérzanych foteli i zdjat okulary
przeciwstoneczne, skrywajace purpurowe siniaki pod jego oczami.

—Jesli wzigé pod uwage, ze niedawno dostatem w glowe kijem golfowym i
poleciatem wysoko w powietrze w wyniku eksplozji co najmniej dwudziestu pieciu
funtéw materiatu wybuchowego, chyba mam si¢ dos¢ dobrze.

Nevile nalat mu kieliszek wina.

—Bytem dzis rano na policji i rozmawiatem z porucznikiem Chessmanem.
Powiedziat, ze to, co sie stato, catkowicie ich zdumialo, jednak nie jest to dla mnie
zaskoczeniem. Oni sg zawsze zdumieni; to naturalny stan ich umystéw. Technicy
wcigz zbierajg Charlesa Lassera z betonu. Moze kiedy skonczg badania
laboratoryjne, dojda do jakichs madrych wnioskéw, jednak ja w to watpie.

Frank przez dlugi czas milczatl. Nie byt pewien, jak wyartykutlowaé pytanie, ktére
zamierzal zada¢. Wreszcie zaczat z wahaniem:

—Czy przypuszczates?

—Co takiego? Ze Astrid od dawna nie zyje?

—Moéwisz to tak lekko.

—Bo by¢é osoba martwa to naturalny stan. Spoéjrz prawdzie w oczy, Frank. Liczba
umariych ma sie do liczby zywych jak cate miliony do jednego.

—A przeciez wydawala sie taka... zywa. Czutem ja, dotykalem ja, rozmawiatem z
nig. Kochalem sie z nia.

Nevile pokiwat gtowa.

—-Wiem. Byla bardzo silnym duchem. Bardzo stanowczym.

Podszedt do okna i wyjrzat na zewnatrz, a Frank obserwowat odbicie jego twarzy
w szybie. Po diugiej chwili Nevile odezwalt si¢ znoéw:

—Kiedy mnie jej przedstawites, odniostem nieodparte wrazenie, ze wcale nie jest
osoba, za jaka sie podaje, chociaz nie zdalem sobie z tego sprawy od razu. No i byto
wtedy cos jeszcze, na co od razu nie zareagowatem, a teraz sobie pluje z tego
powodu w brode. Zapach octu. Wyczutem ocet, taki sam zapach, jaki podchwycitem
w Cedars. Kwasny aromat nieubtaganej zemsty. Przykro mi, ze nie polagczytem tych
dwéch rzeczy.

—Chciala, zebym zabit Charlesa Lassera, prawda? — zapytat Frank. — | nie
obchodzito jej, czy zgine razem z nim.

Nevile pokiwat gtowa.

—Obawiam sie¢, ze tak wiasnie bylo. Miata w sobie ogromne poktady nienawisci,



jednak nie mogta ci powiedzie¢, kto ja zabit, przynajmniej nie bezposrednio. Duchy
nie moga tak postepowagé, a szkoda, przynajmniej z mojego punktu widzenia, punktu
widzenia medium. Gdyby bylo inaczej, zycie staloby sie znacznie tatwiejsze. Ale...
Podata ci na tacy motyw, powéd, by ukara¢ Charlesa Lassera, zgadza sie? Zazdrosé.
To jeden z najsilniejszych motywow ludzkiego dziatania. — Wypit troche wina i znéw
zaczat mowic: — Kiedy po raz pierwszy objawit sie nam Danny, to byla Astrid w jego
postaci. Celowo niszczyla twoj zwigzek z Margot. Chciala, zebys zaczat szuka¢ kogos
innego, kto datby ci ukojenie po strasznej tragedii. Ostatni raz pojawita sie jako
Danny w Traveltown. Musiata by¢ bardzo zniecierpliwiona i sfrustrowana, poniewaz
podala nam bardzo wazng wskazéwke o swietym Janie Ewangeliscie i Orange Grove
Avenue. Byla to informacja z trudem mieszczgca si¢ w granicach, jakie zakreslaja
prawa naturalnej sprawiedliwosci. Charles Lasser utrzymywal, ze nie zna Astrid,
poniewaz to byta prawda. Nie znat jej. Wszystkie jej siniaki, rany po przypalaniu
papierosem, byly catkowicie iluzoryczne. Gdyby mogta wygladac¢ jak ktos inny, na
przykiad Danny, z pewnoscia pokazywalaby sie jako pobity i posiniaczony chiopak.
Nigdy nie chodzita w odwiedziny do Charlesa Lassera, Frank, i nigdy tez Charles
Lasser jej nie bit. A przynajmniej w interesujacym nas czasie.

—A co z prawdziwym Dannym? Kiedy on si¢ zjawit?

—Chyba juz wtedy mogtes zauwazy¢ réznice, co? Prawdziwy Danny robit
wszystko, zeby jak najlepiej sie tobg zaopiekowac, zeby nie dopuscié, by ktos cie
zranil. Rozwiagzat cie, chociaz musial wlozy¢ w to praktycznie calg site, jaka
dysponowatl.

—A zatem... A wiec juz wtedy mi wybaczyt.

Nevile potozyt dloh na jego ramieniu.

—Tak, mozesz by¢ tego pewien. Ale, popatrz, chce, zebys jeszcze cos zobaczyt.

Nevile usiadt obok Franka i wigczyt telewizor. Nastepnie uruchomit odtwarzacz
wideo. Na ekranie pojawit sie odcinek Prawa i bezprawia, policyjnego serialu o
przestepstwach seksualnych w Nowym Jorku.

—To jeden z pierwszych odcinkéw — wyjasnit Nevile. — Stracitem troche czasu,
zanim go odnalaziem. Ale popatrz, o to wiasnie mi chodzito. Dwaj detektywi wchodza
do baru, zeby porozmawiac¢ z tg prostytutka. | co widzisz?

Frank zobaczyt Christophera Meloniego i Mariske Hargitay. Ujrzat takze
uderzajaco piekng mtodg dziewczyne w srebrzystej bluzeczce, ze srebrnymi kétkami
w uszach. Astrid.

—Jak to znalazles? — zapytat Nevile’a. — Zatrzymaj to, niech na nig popatrze.

Nevile spetnit jego prosbe i oto widziat Astrid w calej okazatosci, piekna i
szczupta, z rozmarzonymi oczyma i usmiechem, ktérego widok sprawit, ze zaczeta
mu sie marszczy¢ skéra na czaszce.

—Sprawdzatem w Internecie nazwisko Tori Fisher — powiedzial Nevile. — Czyli
dziewczyne, ktéra byla zamachowcem samobodjcg w Cedars. Zaczalem sie
zastanawiaé, dlaczego straznik otworzyt brame i pozwolit furgonetce wjecha¢ na
boisko szkolne, nie sprawdziwszy najpierw dokumentéw kierowcy. Jedyna rozsadna
odpowiedz byta taka, ze straznik znat jedna z os6b w kabinie samochodu.



Znat Tori Fisher, a znat jg dlatego, ze Tori Fisher uczeszczata do Cedars jako
dziecko. Tori Fisher... Tak brzmiat filmowy pseudonim Amandy Lasser, jedynej corki
Charlesa Lassera i jego drugiej zony, Rebekki Lasser. Oczywiscie w chwili Smierci
byt juz zonaty po raz czwarty.

—,, 1atus mnie bit” — zacytowal Frank. — Tak wlasnie méwita, kiedy ukazywata sie
jako Danny. To nie Danny zwracat si¢ do mnie, lecz Astrid... Méwita o swoim ojcu.

—Wiasnie — przytaknat Nevile. — | wiasnie przez niego dotaczyta do Dar Tariki
Tariquat. Byla ofiarg straszliwego molestowania seksualnego i chciata zemscic sie za
to na calym spoleczenstwie. Niestety, az do swej smierci nie zdawata sobie sprawy,
ze to jej ojciec zatozyt Dar Tariki Tariquat, jako fatlszywy srodek, ktéry miat mu
pozwoli¢ na osiggniecie bardzo konkretnego celu.

—Jak sie o tym dowiedziata?

Nevile wylaczyt telewizor.

—Kiedy umrzesz, Frank, zdasz sobie sprawe, ze wszystko stoi przed toba
otworem. W niebiosach nie ma sekretéw.

Frank dokonczyt wino.

—Czuje sie wyczerpany — powiedziat. — Chyba potrzeba mi snu.

-Wypijesz jeszcze jeden kieliszek?

—Nie, dzieki. — Wstat. — Chcialbym ci podziekowa¢ za pomoc. Gdybys sie nie
zgodzit na te seanse...

—Nie dziekuj mi, Frank. Mogtes zgingc¢.

Frank uscisnat mu obie dtonie.

—Spotkajmy sie za kilka dni — zaproponowat. — Chcialbym jeszcze porozmawiaé¢ o
tym, co sie wydarzylo. Wiasciwie chyba musze o tym porozmawiac.

—Skontaktuj sie z Margot. Jestem pewien, ze chetnie ci¢ wystucha.

Frank wyszedt z domu Nevile’a, wsiadt do samochodu i ruszyt stromym, kretym
podjazdem w kierunku gtéwnej drogi. Miat wiasnie skreci¢ w lewo, z powrotem do
Hollywood, kiedy popatrzyt w lusterko i zdal sobie sprawe, ze zostawit u Nevile’a
okulary przeciwstoneczne. Dojechat az do Earth Mother Juice i zawrécit. Powoli
przejechal pod dom Nevile’a i wysiadt z samochodu.

Ku jego zaskoczeniu wszystkie zastony w oknach byly zaciggniete. Podszedt do
frontowych drzwi, nacisnat przycisk dzwonka i czekat. Zdziwit sie, zobaczywszy na
trawniku nie zgrabione liscie, jakby nikt sie nimi nie interesowat od wielu miesiecy.
Zadzwonit jeszcze raz.

Czekat diugo, jednak nikt nie zamierzat mu otwierac¢.

—Nevile! — zawolal. — Nevile, jestes tam? — Zaczal nastuchiwagé, jednak styszat
tylko wiatr szumiacy pomiedzy drzewami.

Pchnat drzwi, ktére natychmiast sie otworzyly.

—Nevile? Czy wszystko w porzadku?

Zawahat sie, po czym wszedt do srodka.

Dom byt opustoszaly. Nie byto mebli, rzezb, zadnych obrazéw na scianach.
Odgtos krokéw Franka rozbrzmiewaly echem, kiedy chodzit od pokoju do pokoju. W
koncu otworzyt drzwi do gabinetu Nevile’a. Takze tam bylo pusto. Zadnych ksiazek,



ani sladu po marmurowym stoliku z Delf, dostownie nic. Nawet sladéw na scianach w
miejscach, gdzie przedtem wisialy fotografie.

—Nevile — wyszeptat. Kilka suchych lisci jakims cudem wileciato do hallu i unosity
sie teraz w powietrzu w dziwnym tancu. — Nevile, ty draniu.

Frank ujrzat na podtodze ciemnoniebieski prostokat. Pochylit sie, podniést go i
odwrécit. Byla to karta z talii do gry ,,Koty i ksiezyce”. Ukazywata gwiazdozbior
Andromedy. Pod spodem widnialy stowa: ,,Nigdy w zyciu nie przejdziesz ponownie
tej drogi”.

Pojechat z powrotem do Laurel Canyon. Jadac, zaczat cos nuci¢, potem spiewac.
Spiewat dla Astrid. Albo dla Tori. Albo dla Amandy. Miat nadzieje, ze go slyszy,
gdziekolwiek sie teraz znajduje.

Moja mita jest mita tak i Sliczna tak

Ze przy niej blednie rézy kwiecie

Jak ksieza tysina oczy jej ISnig

I piers tetni rozkosznie w gorsecie!

Moja mita nimfa jest i boginiag jest

Lecz kiedys spadia z jabtonki

Okulata biedaczka na lewg noge wnet

I podarta majteczki z koronki.

Moja mita jest madra tak, ze az strach

Lecz powiada: ja dojsé donikad nie moge

Bo jak chce iS¢ prosto, to jakos tak juz jest

Ze zaraz mnie skreca, nieboge.

| tak raz dokota, raz dokota, raz dokota

A jednak isé prosto nie moge

choé mamia mnie dale, na wieczny karuzel

Los skazat biedng kuternoge.

Dotartszy do skrzyzowania Laurel Canyon i Hollywood Boulevard, ujrzat dwie
dziwne postaci stojgce przy stupach sygnalizacji swietlnej. Najpierw zobaczyt starca
w czapce baseballowej i workowatych szortach. Obok niego stat Danny i trzymat go
za reke. Jego wilosy Isnity w stoncu. Nie pomachali mu. Po prostu stali i patrzyli na
Franka, a po chwili odwrécili sie i odeszli.

Jaki$ niecierpliwy kierowca za nim nadusit na klakson. Swiatta juz dawno zmienity
sie na zielone. Frank uniést w gore reke, w gescie przeprosin, i ruszyt. Jednak zdotat
dojechac tylko do Genesee Avenue i musiat zatrzymac¢ auto, poniewaz oslepity go
lzy.
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